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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2010/14305]N. 2011 — 389

25 JANUARI 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 mei 2007 betreffende het rijbewijs, de
vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders van voertui-
gen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcategorieën C1,
C1+E, D1, D1+E

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid, en artikel 23, § 3,
ingevoegd bij de wet van 18 juli 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 mei 2007 betreffende het
rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders van
voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcategorieën C1,
C1+E, D1, D1+E;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;

Gelet op het advies nr. 48.650/2/V van de Raad van State, gegeven
op 26 augustus 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Eerste Minister en van de Staatssecretaris
voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 4 van het koninklijk besluit van 4 mei 2007
betreffende het rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van
bestuurders van voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de
subcategorieën C1, C1+E, D1, D1+E, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in de bepaling onder § 1, 6°, worden de woorden « met een
maximale toegelaten massa van ten hoogste 7,5 ton » opgeheven;

2° in paragraaf 3, wordt het punt 2° vervangen als volgt :

« 2° de bestuurders van een voertuig dat bestemd is voor het
onderricht met bijstand van een instructeur ».

Art. 2. In artikel 34 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt aangevuld met de woorden « De praktische
test voorzien in artikel 35, § 1, 2°, kan afgelegd worden met een
voertuig, overeenkomstig artikel 38, § 10, van het koninklijk besluit
betreffende het rijbewijs. »;

2° het tweede lid wordt aangevuld met de woorden « De praktische
test voorzien in artikel 35, § 1, 2°, kan afgelegd worden met een
voertuig, overeenkomstig artikel 38, § 9, van het koninklijk besluit
betreffende het rijbewijs. ».

Art. 3. In artikel 44 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de Franse tekst, in paragraaf 2, derde lid, worden de woorden
« Elle peut autoriser le requérant à subir un nouvel examen, le cas
échéant, » vervangen door de woorden « Elle peut autoriser, le cas
échéant, le requérant à subir un nouvel examen »;

2° een paragraaf 3 wordt ingevoegd, luidende :

« § 3. In afwijking van artikelen 35, § 5, en 42, § 5, wordt het
getuigschrift van basiskwalificatie afgeleverd door de Minister of zijn
gemachtigde op basis van de beslissing van welslagen van de
beroepscommissie over het praktisch examen.

Het getuigschrift van basiskwalificatie, bedoeld in het eerst lid,
vermeldt de categorie van het voertuig waarmee de kandidaat het
examen heeft afgelegd en de datum van het praktisch examen ten
gevolge van het beroep bedoeld in dit artikel. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2010/14305]F. 2011 — 389

25 JANVIER 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
4 mai 2007 relatif au permis de conduire, à l’aptitude profession-
nelle et à la formation continue des conducteurs de véhicules
des catégories C, C+E, D, D+E et des sous-catégories C1, C1+E, D1,
D1+E

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée
le 16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er, et l’article 23, § 3, inséré par
la loi du 18 juillet 1990;

Vu l’arrêté royal du 4 mai 2007 relatif au permis de conduire, à
l’aptitude professionnelle et à la formation continue des conducteurs de
véhicules des catégories C, C+E, D, D+E et des sous-catégories C1,
C1+E, D1, D1+E;

Vu l’association des gouvernements de région;

Vu l’avis n° 48.650/2/V du Conseil d’Etat, donné le 26 août 2010,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Secrétaire d’Etat à la
Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 4 de l’arrêté royal du 4 mai 2007 relatif au
permis de conduire, à l’aptitude professionnelle et à la formation
continue des conducteurs de véhicules des catégories C, C+E, D, D+E
et des sous-catégories C1, C1+E, D1, D1+E, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, 6°, les mots « d’une masse maximale
autorisée n’excédant pas 7,5 tonnes » sont abrogés;

2° dans le paragraphe 3, le 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° les conducteurs d’un véhicule affecté à l’enseignement de la
conduite avec l’assistance d’un instructeur ».

Art. 2. A l’article 34 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° l’alinéa 1er est complété par les mots « L’épreuve visée à l’article 35,
§ 1er, 2°, peut être présentée avec un véhicule conforme à l’article 38,
§ 10, de l’arrêté royal relatif au permis de conduire. »;

2° l’alinéa 2 est complété par les mots « L’épreuve visée à l’article 35,
§ 1er, 2°, peut être présentée avec un véhicule conforme à l’article 38,
§ 9, de l’arrêté royal relatif au permis de conduire. ».

Art. 3. A l’article 44 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans le texte français, dans le paragraphe 2, alinéa 3, les mots
« Elle peut autoriser le requérant à subir un nouvel examen, le cas
échéant, » sont remplacés par les mots « Elle peut autoriser, le cas
échéant, le requérant à subir un nouvel examen »;

2° un paragraphe 3 rédigé comme suit est ajouté :

« § 3. Par dérogation aux articles 35, § 5, et 42, § 5, le certificat de
qualification initiale est délivré par le Ministre ou son délégué sur base
de la décision de réussite à l’examen pratique émise par la commission
de recours.

Le certificat de qualification initiale visé à l’alinéa 1er mentionne la
catégorie de véhicule avec lequel l’examen a été présenté et la date à
laquelle l’examen pratique ayant donné lieu au recours visé au présent
article a été présenté. »
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Art. 4. Artikel 55 van hetzelfde besluit, vervangen door het konink-
lijk besluit van 18 september 2008, wordt aangevuld met een para-
graaf 4, luidende :

« § 4. Vanaf het kalenderjaar 2011, worden elk jaar de bedragen
bedoeld in § 1 en 2 automatisch geïndexeerd op 1 januari op basis van
de consumptieprijsindex van de maand november van het vorige jaar.

Het resultaat van deze aanpassing wordt afgerond naar boven indien
het berekende bedrag hoger is of gelijk is aan 0,5 decimalen of naar
beneden indien het berekend bedrag lager is dan 0,5 decimalen. ».

Art. 5. In artikel 73 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 16 juli 2009 worden de volgende wijzingingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, derde lid worden de woorden « periode van
vijf jaar voorafgaand » vervangen door de woorden « periode van
zeven jaar voorafgaand »;

2° in paragraaf 3, derde lid worden de woorden « periode van
vijf jaar voorafgaand » vervangen door de woorden « periode van
zeven jaar voorafgaand ».

Art. 6. In artikel 74bis, § 2, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 21 augustus 2008 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 10 mei 2009 en 16 juli 2009, worden de woorden
« artikel 4, 4° en 5° » vervangen door de woorden « artikel 4, 4°, 5° en
8° ».

Art. 7. In bijlage 2 bij hetzelfde besluit, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 18 september 2008, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in II worden de woorden « het praktisch examen » vervangen door
de woorden « de praktijkopleiding »;

2° in III worden de woorden « van 23 maart 1998 » vervangen door
de woorden « betreffende het rijbewijs ».

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 9. De Minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 januari 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22521]N. 2011 — 390
19 JANUARI 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoet-
koming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 37, § 1, 4e lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van
het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetko-
ming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole van
24 februari 2010;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 15 maart 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
29 april 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Staatsecretaris voor Begro-
ting van 14 oktober 2010;

Art. 4. L’article 55 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
18 septembre 2008, est complété par un paragraphe 4, rédigé comme
suit :

« § 4. Les montants visés aux § 1er et 2 feront, à partir de l’année
civile 2011, au 1er janvier de chaque année, l’objet d’une indexation
automatique, calculée sur base de l’indice des prix à la consommation
du mois de novembre de l’année précédente.

Le résultat de cette adaptation sera arrondi à l’euro supérieur si les
décimales du montant calculé sont supérieures ou égales à 0,5 ou à
l’euro inférieur si les décimales sont inférieures à 0,5. ».

Art. 5. A l’article 73 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
16 juillet 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, alinéa 3, les mots « période de cinq ans
antérieure » sont remplacés par les mots « période de sept ans
antérieure »;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 3, les mots « période de cinq ans
antérieure » sont remplacés par les mots « période de sept ans
antérieure ».

Art. 6. A l’article 74bis, § 2, du même arrêté, inséré par l’arrêté royal
du 21 août 2008 et modifié par les arrêtés royaux des 10 mai 2009 et
16 juillet 2009, les mots « l’article 4, 4° et 5° » sont remplacés par les
mots « l’article 4, 4°, 5° et 8° ».

Art. 7. A l’annexe 2 du même arrêté, insérée par l’arrêté royal du
18 septembre 2008, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le II, les mots « l’examen pratique » sont remplacés par les
mots « la formation pratique »;

2° dans le III, les mots « du 23 mars 1998 » sont remplacés par les
mots « relatif au permis de conduire ».

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 9. Le Ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 janvier 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22521]F. 2011 — 390
19 JANVIER 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

23 mars 1982 portant fixation de l’intervention personnelle des
bénéficiaires ou de l’intervention de l’assurance soins de santé
dans les honoraires pour certaines prestations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 37, § 1er,
4e alinéa;

Vu l’arrêté royal du 23 mars 1982 portant fixation de l’intervention
personnelle des bénéficiaires ou de l’intervention de l’assurance soins
de santé dans les honoraires pour certaines prestations;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire du 24 février 2010;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
15 mars 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 avril 2010;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 octo-
bre 2010;
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Gelet op advies 48.865/2 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 7decies van het koninklijk besluit van 23 maart 1982
tot vaststelling van het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of
van de tegemoetkoming van de verzekering voor geneeskundige
verzorging in het honorarium voor bepaalde verstrekkingen, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 11 juni 2006 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 15 december 2008, wordt aangevuld met het
volgende lid :

« De rechthebbende is geen persoonlijk aandeel verschuldigd voor de
verstrekkingen in artikel 8, § 1, 1°, rubriek VIII, § 1, 2°, rubriek VII en
§ 1, 3°, rubriek IV van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 januari 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2010/22522]N. 2011 — 391

19 JANUARI 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 8
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005,
27 december 2005 en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995, bij
het koninklijk besluit van 25 april 1997 bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomstencommissie
verpleegkundigen-verzekeringsinstellingen, gegeven op 9 februari 2010;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle, gegeven op 9 februari 2010;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 24 februari 2010;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 15 maart 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
29 april 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Staatssecretaris voor
Begroting van 14 oktober 2010;

Vu l’avis 48.865/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 novembre 2010, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 7decies de l’arrêté royal du 23 mars 1982 portant
fixation de l’intervention personnelle des bénéficiaires ou de l’interven-
tion de l’assurance soins de santé dans les honoraires pour certaines
prestations, inséré par l’arrêté royal du 11 juin 2006 et modifié par
l’arrêté royal du 15 décembre 2008, est complété par l’alinéa suivant :

« Il n’y a pas d’intervention personnelle du bénéficiaire pour les
prestations définies à l’article 8, § 1er, 1°, rubrique VIII, § 1, 2°, rubrique
VII et § 1, 3°, rubrique IV de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2010.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles le 19 janvier 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2010/22522]F. 2011 — 391

19 JANVIER 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 8 de l’annexe à
l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005, 27 décembre 2005 et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la loi
du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition de la Commission de conventions praticiens de l’art
infirmier-organismes assureurs, donnée le 9 février 2010;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux, donné le
9 février 2010;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
24 février 2010;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 15 mars 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 avril 2010;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 octo-
bre 2010;

9531MONITEUR BELGE — 07.02.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op advies 48.864/2 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 8 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, zoals tot op heden gewij-
zigd, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van 24 novem-
ber 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 1, 1° wordt aangevuld met een rubriek VIII, luidende als volgt :

« 428035 vergoeding voor de herhaaldelijke noodzakelijke verstrek-
kingen bij zeer afhankelijke patiënten W 0,134 »;

2° § 1, 2° wordt aangevuld met een rubriek VII, luidende als volgt :

« 428050 vergoeding voor de herhaaldelijke noodzakelijke verstrek-
kingen bij zeer afhankelijke patiënten W 0,134 »;

3° § 1, 3° wordt aangevuld met een rubriek IV, luidende als volgt :

« 428072 vergoeding voor de herhaaldelijke noodzakelijke verstrek-
kingen bij zeer afhankelijke patiënten W 0,134 »;

4° Een § 5quater wordt ingevoegd, luidende als volgt :

« De verstrekkingen 428035, 428050 en 428072 kunnen geattesteerd
worden voor het 3e, 4e en 5e bezoek bij eenzelfde patiënt op eenzelfde
verzorgingsdag voor zwaar zorgafhankelijke patiënten die genieten
van een verstrekking beschreven in § 1, 1°, II en IV, in § 1, 2°, II en IV
en in § 1, 3°, II behalve van de verstrekkingen 427173 en 427195.

Enkel de zorgverlener die het 3e of de volgende bezoeken effectief
uitvoert, kan deze verstrekking aanrekenen. Deze verstrekking kan
maximaal één keer per verzorgingsdag voor het 3e bezoek, maximaal
één keer per verzorgingsdag voor het 4e bezoek en maximaal één keer
per verzorgingsdag voor het 5e bezoek worden aangerekend. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 januari 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09064]N. 2011 — 392

20 JANUARI 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 december 2010 tot toekenning van een
subsidie van 428.500 EUR voor de werking van het Executief van de
Moslims van België

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 maart 1870 op de temporaliën van de
erediensten, inzonderheid op artikel 19bis, ingevoegd bij de wet van
19 juli 1974, en gewijzigd bij de wetten van 17 april 1985, 18 juli 1991 en
10 maart 1999;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 23 december 2009 houdende de rijksmiddelen-
begroting voor het begrotingsjaar 2010, inzonderheid op de begroting
Justitie, programma 59/2;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1999 houdende erkenning
van het Executief van de Moslims van België, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 maart 2008 houdende schorsing
van de artikelen 4 tot 9 van het koninklijk besluit van 3 mei 1999
houdende erkenning van het Executief van de Moslims van België;

Vu l’avis 48.864/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 novembre 2010, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 8 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, tel qu’il a été
modifié jusqu’à ce jour, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
24 novembre 2009 sont apportées les modifications suivantes :

1° Le § 1er, 1° est complété par une rubrique VIII, rédigée comme suit :

« 428035 valorisation des prestations multiples et contraignantes chez
les patients très dépendants W 0,134 »;

2° Le § 1er, 2° est complété par une rubrique VII, rédigée comme suit :

« 428050 valorisation des prestations multiples et contraignantes chez
les patients très dépendants W 0,134 »;

3° Le § 1er, 3° est complété par une rubrique IV, rédigée comme suit :

« 428072 valorisation des prestations multiples et contraignantes chez
les patients très dépendants W 0,134 »;

4° Un § 5quater est inséré, rédigé comme suit :

« Les prestations 428035, 428050 et 428072 peuvent être attestées à
partir de la 3e, 4e et 5e visite chez un même patient au cours de la même
journée de soins pour les patients lourdement dépendants bénéficiant
d’une prestation décrite au § 1er, 1°, II et IV, au § 1er, 2°, II et IV et au
§ 1er, 3°, II sauf des prestations 427173 et 427195.

Seul le dispensateur de soins qui a effectivement exécuté cette
3e visite ou les suivantes peut attester cette prestation. Cette prestation
peut être attestée au maximum une seule fois par journée de soins pour
la 3e visite, maximum une seule fois par journée de soins pour la
4e visite et maximum une seule fois par journée de soins pour la
5e visite. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2010.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles le 19 janvier 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09064]F. 2011 — 392

20 JANVIER 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 décembre 2010 relatif à l’attribution d’un subside de 428.500 EUR
pour le fonctionnement de l’Exécutif des Musulmans de Belgique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, notamment
l’article 19bis, y inséré par la loi du 19 juillet 1974, et modifié par les lois
des 17 avril 1985, 18 juillet 1991 et 10 mars 1999;

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 55 à 58;

Vu la loi du 23 décembre 2009 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2010 notamment le budget Justice,
programme 59/2;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 1999 portant reconnaissance de l’Exécutif
des Musulmans de Belgique, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 27 mars 2008 portant suspension des arti-
cles 4 à 9 de l’arrêté royal du 3 mai 1999 portant reconnaissance de
l’Exécutif des Musulmans de Belgique;
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Gelet op het koninklijk besluit van 21 februari 2010 tot toekenning
van een subsidie van 225.000 EUR voor de werking van het Executief
van de Moslims van België;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 2010 houdende wijziging
van artikel 3 van het koninklijk besluit van 9 mei 2008 houdende
erkenning van de leden, titularis van een mandaat in het Executief van
de Moslims van België, gewijzigd bij koninklijk besluit van 30 decem-
ber 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december 2010 tot toekenning
van een subsidie van 428.500 EUR voor de werking van het Executief
van de Moslims van België;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Voorzitter van het Executief van de Moslims
van België het financieel plan overgezonden heeft aan de Minister van
Justitie op 25 januari en 20 oktober 2010;

Overwegende dat het koninklijk besluit van 16 juli 2010 tot wijziging
van artikel 3 van het koninklijk besluit van 9 mei 2008 van kracht is
voor een tijd van zes maanden waarvan de verlenging geëvalueerd zal
worden op grond van het dossier;

Overwegende dat op grond van het koninklijk besluit van
27 maart 2008 de artikelen 4 tot 9 van het koninklijk besluit van
3 mei 1999 houdende erkenning van het Executief van de Moslims van
België geschorst zijn, en dat die artikelen meer bepaald voorzien in de
toekenning van een subsidie aan het representatief orgaan van de
islamitische eredienst;

Overwegende dat onverwijld een regeling moet worden getroffen
voor verschillende problemen in verband met de islamitische eredienst,
met name de vernieuwing van het Executief van de Moslims van
België, de benoeming van de imams, de godsdienstleraars en de
aalmoezeniers, en dat dit enkel mogelijk is in samenwerking met een
representatief orgaan;

Overwegende dat, met het oog op voornoemde opdrachten, de
financiering van het Executief van de Moslims van België verzekerd
moet zijn en dat een regeling slechts tot stand kan worden gebracht na
de erkenning van de plaatselijke islamitische gemeenschappen;

Overwegende dat de handhaving van een overgangsregeling in de
vorm van een subsidie aldus noodzakelijk is;

Overwegende dat de huidige toegekende middelen het Executief
moeten in staat stellen tegemoet te komen aan de meest noodzakelijke
uitgaven in het kader van haar werking en van het vernieuwings-
proces;

Gelet op de brief van 15 december 2010 van de voorzitter van het
Executief van de Moslims van België;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
4 januari 2011;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 7 december 2010
tot toekenning van een subsidie van 428.500 EUR voor de werking van
het Executief van de Moslims van België wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 2. Dit bedrag wordt toegekend als volgt :

Frais de fonctionnement : 104.800 EUR; Werkingskosten : 104.800 EUR;

Traitement et charges sociales : 114.800 EUR; Wedde en sociale lasten : 114.800 EUR;

Loyers et charges locatives : 69.656 EUR; Huur en huurlasten : 69.656 EUR;

Frais de téléphone et de communication : 12.274 EUR; Telefoonkosten en communicatie : 12.274 EUR;

Frais liés au processus de concertation pour le
renouvellement de l’EMB :

52.070 EUR; Kosten in verband met het proces van overleg
voor de vernieuwing van EMB :

52.070 EUR;

Frais de comptabilité et assistance juridique : 29.100 EUR; Boekhoudkundige kosten en juridische bijstand : 29.100 EUR;

Jetons de présence et frais de déplacements : 45.800 EUR; Presentiegeld en de reiskosten : 45.800 EUR.

Vu l’arrêté royal du 21 février 2010 relatif à l’attribution d’un subside
de 225.000 EUR pour le fonctionnement de l’Exécutif des Musulmans
de Belgique;

Vu l’arrêté royal du 16 juillet 2010 modifiant l’article 3 de l’arrêté
royal du 9 mai 2008 portant reconnaissance des membres, titulaires
d’un mandat au sein de l’Exécutif des Musulmans de Belgique, modifié
par l’arrêté royal du 30 décembre 2009;

Vu l’arrêté royal du 7 décembre 2010 relatif à l’attribution d’un
subside de 428.500 EUR pour le fonctionnement de l’Exécutif des
Musulmans de Belgique;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que le plan financier a été envoyé au Ministre de la
Justice par le Président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique en
date des 25 janvier et 20 octobre 2010;

Considérant que l’arrêté royal du 16 juillet 2010 modifiant l’article 3
de l’arrêté royal du 9 mai 2008 sort ses effets pour une durée de six mois
dont la prorogation sera évaluée en fonction du dossier;

Considérant que l’arrêté royal du 27 mars 2008 a suspendu les arti-
cles 4 à 9 de l’arrêté royal du 3 mai 1999 portant reconnaissance de
l’Exécutif des Musulmans de Belgique et que ces articles visent plus
spécifiquement l’attribution d’une subvention à l’organe représentatif
du culte islamique;

Considérant qu’il est nécessaire d’apporter des solutions rapides au
règlement de divers problèmes relatifs au culte islamique, notamment
le renouvellement de l’Exécutif des Musulmans de Belgique, la
nomination des imams, des professeurs de religion et des aumôniers et
que cela n’est possible qu’en collaboration avec un organe représentatif;

Considérant que, en vue des missions reprises ci-dessus, le finance-
ment de l’Exécutif des Musulmans de Belgique doit être assuré et qu’un
règlement ne pourra se réaliser qu’après la reconnaissance des
communautés islamiques locales;

Considérant qu’il est donc nécessaire de maintenir un régime
transitoire sous forme de subside;

Considérant que les moyens actuellement alloués doivent permettre
à l’Exécutif de pourvoir aux dépenses les plus nécessaires dans le cadre
de son fonctionnement et du processus de renouvellement;

Vu la lettre du 15 décembre 2010 du Président de l’Exécutif des
Musulmans de Belgique;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 janvier 2011;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté royal du 7 décembre 2010 relatif à
l’attribution d’un subside de 428.500 EUR pour le fonctionnement de
l’Exécutif des Musulmans de Belgique est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 2. Cette somme est attribuée suivant les modalités suivantes :
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Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 3. De eerste schijf van het subsidiebedrag wordt in maart 2010
en de tweede in december 2010 uitbetaald aan het Executief. »

Art. 3. De Minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 januari 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDEN-
STAND EN ENERGIE EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2011/11049]N. 2011 — 393
25 JANUARI 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 19 maart 2004 betreffende vruchtensappen,
vruchtennectars, groentensappen en bepaalde soortgelijke produc-
ten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, de artikelen 2 en 4, § 1;

Gelet op de wet van 6 april 2010 betreffende marktpraktijken en
consumentenbescherming, artikel 11, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 maart 2004 betreffende
vruchtensappen, vruchtennectars, groentensappen en bepaalde soort-
gelijke producten;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van Zelfstandigen en de
K.M.O., gegeven op 9 december 2010;

Overwegende dat de Raad voor het Verbruik het advies, dat hem
gevraagd was op grond van artikel 11, § 2, van de voornoemde wet van
6 april 2010, niet uitgebracht heeft binnen de vastgestelde termijn; dat
dit advies dus niet meer vereist is;

Gelet op de hoogdringendheid gemotiveerd door Richt-
lijn 2009/106/EG van de Commissie van 14 augustus 2009 tot wijziging
van Richtlijn 2001/112/EG van de Raad inzake voor menselijke
voeding bestemde vruchtensappen en bepaalde soortgelijke producten,
waardoor de Belgische reglementering uiterlijk op 1 januari 2011 dient
aangepast te worden;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 28 decem-
ber 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Klimaat en Energie, de
Vice-Eerste Minister en Minister van Sociale Zaken en Volksgezond-
heid, de Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen, Landbouw en Weten-
schapsbeleid en de Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van Richt-
lijn 2009/106/EG van de Commissie van 14 augustus 2009 tot wijziging
van Richtlijn 2001/112/EG van de Raad inzake voor menselijke
voeding bestemde vruchtensappen en bepaalde soortgelijke producten.

Art. 2. In artikel 1, § 2, 2°, van het koninklijk besluit van
19 maart 2004 betreffende vruchtensappen, vruchtennectars, groenten-
sappen en bepaalde soortgelijke producten wordt het tweede lid
vervangen als volgt :

« Het op deze manier verkregen product moet organoleptische en
analytische kenmerken vertonen die ten minste gelijkwaardig zijn aan
die van een gemiddelde soort sap in de zin van bovenstaand punt 1°,
dat uit vruchten of groenten van dezelfde soort wordt verkregen.

Art. 2. L’article 3 du même arrêté est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 3. La première tranche du subside sera payée à l’Exécutif
durant le mois de mars 2010 et la deuxième durant le mois de décem-
bre 2010. »

Art. 3. Le Ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 janvier 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., CLASSES MOYEN-
NES ET ENERGIE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT

[C − 2011/11049]F. 2011 — 393
25 JANVIER 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

19 mars 2004 relatif aux jus et nectars de fruits, aux jus de légumes
et à certaines denrées similaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, les articles 2 et 4, § 1er;

Vu la loi du 6 avril 2010 relative aux pratiques du marché et à la
protection du consommateur, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 19 mars 2004 relatif aux jus et nectars de fruits,
aux jus de légumes et à certaines denrées similaires,

Vu l’avis du Conseil supérieur des Indépendants et des P.M.E., donné
le 9 décembre 2010;

Considérant que le Conseil de la Consommation n’a pas émis l’avis,
qui lui a été demandé en vertu de l’article 11, § 2, de la loi du
6 avril 2010 précitée, dans les délais fixés; que cet avis n’est donc plus
requis;

Vu l’urgence motivée par la Directive 2009/106/CE de la Commis-
sion du 14 août 2009 modifiant la Directive 2001/112/CE du Conseil
relative aux jus de fruits et à certains produits similaires destinés à
l’alimentation humaine, qui oblige à adapter la réglementation belge
pour le 1er janvier 2011 au plus tard;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 28 décembre 2010, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Climat et de l’Energie, de la
Vice-Première Ministre et Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique, de la Ministre des P.M.E., des Indépendants, de l’Agriculture
et de la Politique scientifique et du Ministre pour l’Entreprise et la
Simplification,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose la Directive 2009/106/CE de
la Commission du 14 août 2009 modifiant la Directive 2001/112/CE du
Conseil relative aux jus de fruits et à certains produits similaires
destinés à l’alimentation humaine.

Art. 2. Dans l’article 1er, § 2, 2°, de l’arrêté royal du 19 mars 2004
relatif aux jus et nectars de fruits, aux jus de légumes et à certaines
denrées alimentaires, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Le produit ainsi obtenu présente des caractéristiques organolepti-
ques et analytiques au moins équivalentes à celles d’un type moyen de
jus obtenu à partir de fruits ou de légumes de la même espèce au sens
du point 1°.
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De minimumbrixwaarden voor gereconstitueerd vruchtensap en
gereconstitueerde vruchtenmoes zijn de volgende:

Appel (*) Malus domestica Borkh. ..................................................... 11,2

Abrikoos (**) Prunus armeniaca L. .................................................... 11,2

Banaan (**) Musa sp. ........................................................................... 21,0

Zwarte bes (*) Ribes nigrum L. .......................................................... 11,6

Druif (*) Vitis vinifera L. of hybriden daarvan ............................ 15,9

Vitis labrusca L. of hybriden daarvan

Pompelmoes (*) Citrus x paradise Macfad. ...................................... 10,0

Guave (**) Psidium guajava L ............................................................... 9,5

Citroen (*) Citrus limon (L.) Burm.f. ................................................... 8,0

Mango (**) Mangifera indica L. .......................................................... 15,0

Sinaasappel (*) Citrus sinensis (L.) Osbeck ...................................... 11,2

Passievrucht (*) Passiflora edulis Sims .............................................. 13,5

Perzik (**) Prunus persica (L.) Batsch var. persica ........................... 10,0

Peer (**) Pyrus communis L. ............................................................... 11,9

Ananas (*) Ananas comosus (L.) Merr. .............................................. 12,8

Framboos (*) Rubus idaeus L. ............................................................... 7,0

Zure kers (*) Prunus cerasus L. .......................................................... 13,5

Aardbei (*) Fragaria x ananassa Duch. ................................................ 7,0

Mandarijn (*) Citrus reticulata Blanco ............................................... 11,2

Wanneer een sap uit sapconcentraat is bereid uit een vrucht die niet
is opgenomen in de bovenstaande lijst, is de minimumbrixwaarde van
het gereconstitueerde sap de brixwaarde van het sap dat is geëxtra-
heerd uit de voor de bereiding van het concentraat gebruikte vrucht.

Voor de met een asterisk (*) aangegeven producten die tot sap
worden verwerkt, wordt een minimale relatieve dichtheid bepaald ten
opzichte van water bij 20/20 °C.

Voor de met twee asterisken aangegeven producten (**), die tot moes
worden verwerkt, wordt slechts een minimale ongecorrigeerde
brixwaarde (zonder zuurcorrectie) bepaald.

Voor zwarte bes, guave, mango en passievrucht gelden de brixwaar-
den uitsluitend voor gereconstitueerd vruchtensap en gereconsti-
tueerde vruchtenmoes die in de Gemeenschap zijn geproduceerd. »

Art. 3. In artikel 5, 6°, van hetzelfde besluit worden in de Neder-
landstalige tekst de woorden « vervaardigd uit sapconcentra(a)t(en) »
en « gedeeltelijk vervaardigd uit sapconcentra(a)t(en) » respectievelijk
vervangen door de woorden « uit sapconcentra(a)t(en) » en « gedeelte-
lijk uit sapconcentra(a)t(en) ».

Art. 4. De Minister bevoegd voor Consumentenzaken, de Minister
bevoegd voor Volksgezondheid, de Minister bevoegd voor Midden-
stand en de Minister bevoegd voor Economie, zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 januari 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Klimaat en Energie,
P. MAGNETTE

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Mevr. L. ONKELINX

De Minister van K.M.O.’s,
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid,

Mevr. S. LARUELLE

De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,
V. VAN QUICKENBORNE

Les valeurs Brix minimales pour le jus de fruits reconstitué et la purée
de fruits reconstituée sont les suivantes :

Pomme (*) Malus domestica Borkh. ................................................... 11,2

Abricot (**) Prunus armeniaca L. ....................................................... 11,2

Banane (**) Musa sp. ........................................................................... 21,0

Cassis (*) Ribes nigrum L. ................................................................... 11,6

Raisin (*) Vitis vinifera L. ou ses hybrides .................................. 15,9

Vitis labrusca L. ou ses hybrides

Pamplemousse (*) Citrus x paradise Macfad. .................................. 10,0

Goyave (**) Psidium guajava L. ........................................................... 9,5

Citron (*) Citrus limon (L.) Burm.f ..................................................... 8,0

Mangue (**) Mangifera indica L. ........................................................ 15,0

Orange (*) Citrus sinensis (L.) Osbeck .............................................. 11,2

Fruit de la passion (*) Passiflora edulis Sims ................................... 13,5

Pêche (**) Prunus persica (L.) Batsch var. persica ............................ 10,0

Poire (**) Pyrus communis L. .............................................................. 11,9

Ananas (*) Ananas comosus (L.) Merr. .............................................. 12,8

Framboise (*) Rubus idaeus L. .............................................................. 7,0

Cerise acide (*) Prunus cerasus L. ..................................................... 13,5

Fraise (*) Fragaria x ananassa Duch. ................................................... 7,0

Mandarine (*) Citrus reticulata Blanco .............................................. 11,2

Si un jus à base de concentré est obtenu à partir d’un fruit ne figurant
pas dans la liste ci-dessus, la valeur Brix minimale du jus reconstitué
équivaut à la valeur Brix du jus extrait à partir du fruit utilisé pour
produire le concentré.

Pour les produits marqués d’un astérisque (*), qui sont produits en
tant que jus, une densité relative minimale est déterminée par rapport
à une eau à 20/20 °C.

Pour les produits marqués de deux astérisques (**), qui sont produits
en tant que purées, seule une valeur Brix minimale non corrigée (sans
correction de l’acidité) est déterminée.

Pour ce qui est du cassis, de la goyave, de la mangue et du fruit de
la passion, les valeurs Brix minimales ne s’appliquent qu’au jus de fruit
reconstitué et à la purée de fruit reconstituée qui sont produits à
l’intérieur de la Communauté. »

Art. 3. Dans le texte néerlandais de l’article 5, 6°, du même arrêté, les
mots « vervaardigd uit sapconcentra(a)t(en) » et « gedeeltelijk vervaar-
digd uit sapconcentra(a)t(en) » sont respectivement remplacés par les
mots « uit sapconcentra(a)t(en) » et « gedeeltelijk uit sapconcentra(a-
)t(en) ».

Art. 4. Le Ministre ayant la Protection de la Consommation dans ses
attributions, le Ministre ayant la Santé publique dans ses attributions, le
Ministre ayant les Classes moyennes dans ses attributions et le Ministre
ayant l’Economie dans ses attributions, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 janvier 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Climat et de l’Energie,
P. MAGNETTE

La Vice-Première Ministre
et Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Mme L. ONKELINX

La Ministre des P.M.E.,
des Indépendants, de l’Agriculture et de la Politique scientifique,

Mme S. LARUELLE

Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,
V. VAN QUICKENBORNE
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200528]F. 2011 — 394

27 JANVIER 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juillet 1998
fixant la composition et le fonctionnement de la Commission d’accès aux documents administratifs

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 30 mars 1995 relatif à la publicité de l’administration, notamment l’article 8, § 1er, alinéa 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juillet 1998 fixant la composition et le fonctionnement de la Commission
d’accès aux documents administratifs;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 11 mars 2009;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 27 janvier 2011;

Vu l’avis 46.724/4 du Conseil d’Etat, donné le 15 juin 2009, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois
sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juillet 1998 relatif à la composition et au
fonctionnement de la Commission d’accès aux documents administratifs, les mots ″Ministère de la Région wallonne″
sont remplacés par les mots ″Service public de Wallonie″.

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté, le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

″§ 1er. La Commission se compose d’un président et de quatre membres, dont un vice-président, désignés par le
Gouvernement.

Chaque mandat a une durée de cinq ans, renouvelable deux fois, prenant cours à compter de la date de l’arrêté
de désignation.″

Art. 3. Dans l’article 6 du même arrêté, les alinéas 1er et 2 sont remplacés par ce qui suit :

″Les membres de la Commission, effectifs ou suppléants, ont droit à un jeton de présence de 61,97 euros par
réunion.

Ce montant est porté à 74,37 euros pour le président ou le vice-président, effectif ou suppléant, lorsqu’il assure
la présidence.″

Art. 4. Dans l’article 7 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1o le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

″§ 1er. Pour l’accomplissement de leur mission, les membres de la Commission sont soumis à l’application des
articles 523 à 525 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction publique
wallonne″;

2o au paragraphe 2, alinéa 1er, les mots ″l’article 17 de l’arrêté royal du 18 janvier 1965″ sont remplacés par
les mots ″l’article 531 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction
publique wallonne″;

3o le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

″§ 3. Les membres de la Commission ont droit au remboursement de leurs frais de séjour sur la base des
dispositions des articles 539 à 542 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de
la Fonction publique wallonne.″

Art. 5. Dans l’article 9 du même arrêté, les mots ″toutes les correspondances″ sont supprimés.

Art. 6. L’article 14 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

″Art. 14. Le secrétariat de la Commission est assuré par un fonctionnaire du niveau A du Service public de Wallonie
désigné par le Ministre qui a l’Administration dans ses attributions.″.

Art. 7. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 27 janvier 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement rural et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/200528]D. 2011 — 394
27. JANUAR 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Änderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 9. Juli 1998 zur Festsetzung der Zusammensetzung und der Arbeitsweise des Ausschusses für den Zugang
zu den Verwaltungsunterlagen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 30. März 1995 über die Öffentlichkeit der Verwaltung, insbesondere des Artikels 8, § 1,
Absatz 2;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. Juli 1998 zur Festsetzung der Zusammensetzung und
der Arbeitsweise des Ausschusses für den Zugang zu den Verwaltungsunterlagen;

Aufgrund des am 11. März 2009 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 27. Januar 2011 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Aufgrund des am 15. Juni 2009 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1o der koordinierten Gesetze über den

Staatsrat abgegebenen Gutachtens 46.724/4 des Staatsrats;
Auf Vorschlag des Ministers für den öffentlichen Dienst;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. Juli 1998 zur Festsetzung der

Zusammensetzung und der Arbeitsweise des Ausschusses für den Zugang zu den Verwaltungsunterlagen wird der
Wortlaut ″des Ministeriums der Wallonischen Region″ durch den Wortlaut ″des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″
ersetzt.

Art. 2 - In Artikel 2 desselben Erlasses wird § 1 durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″§ 1. Der Ausschuss besteht aus einem Vorsitzenden und vier Mitgliedern, von denen einer das Amt des

stellvertretenden Vorsitzenden übernimmt. Der Vorsitzende und die Mitglieder werden von der Regierung bezeichnet.
Jedes Mandat hat eine Dauer von fünf Jahren ab dem Datum des Ernennungserlasses. Die Mandate sind zweimal

erneuerbar.″
Art. 3 - In Artikel 6 desselben Erlasses werden die Absätze 1 und 2 durch Folgendes ersetzt:
″Die effektiven und die stellvertretenden Mitglieder des Ausschusses haben Anspruch auf einen Betrag von

61,97 Euro pro Sitzung als Anwesenheitsgeld.
Dieser Betrag wird für den Vorsitzenden oder stellvertretenden Vorsitzenden (effektiv oder stellvertretend) auf

74,37 Euro angehoben, falls er den Vorsitz des Ausschusses führt.″
Art. 4 - In Artikel 7 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o Paragraph 1 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″§ 1. Im Rahmen der Ausführung ihrer Aufgaben unterliegen die Mitglieder des Ausschusses der Anwendung der

Artikel 523 bis 525 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex
des wallonischen öffentlichen Dienstes″;

2o In Paragraph 2, Absatz 1 wird der Wortlaut ″Artikel 17 des Königlichen Erlasses vom 18. Januar 1965″ durch den
Wortlaut ″Artikel 531 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex
des wallonischen öffentlichen Dienstes″ ersetzt.

3o Paragraph 3 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″§ 3. Die Mitglieder des Ausschusses haben Anspruch auf die Rückerstattung ihrer Aufenthaltskosten auf der

Grundlage der Artikel 539 bis 542 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung
des Kodex des wallonischen öffentlichen Dienstes″.

Art. 5 - In Artikel 9 desselben Erlasses wird der Wortlaut ″jeden Briefwechsel,″ gestrichen.
Art. 6 - Artikel 14 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Art. 14 - Die Sekretariatsführung des Ausschusses wird durch einen Beamten der Stufe A des Öffentlichen

Dienstes der Wallonie gewährleistet, der durch den Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich der öffentliche Dienst
gehört, bezeichnet wird.″

Art. 7 - Der Minister für den öffentlichen Dienst wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 27. Januar 2011
Der Minister
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/200528]N. 2011 — 394
27 JANUARI 2011. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

9 juli 1998 tot bepaling van de samenstelling en de werking van de Commissie voor inzage van
bestuursdocumenten

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 30 maart 1995 betreffende de openbaarheid van bestuur, inzonderheid op artikel 8, § 1,
tweede lid;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 juli 1998 tot bepaling van de samenstelling en de werking van
de Commissie voor inzage van bestuursdocumenten;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 maart 2009;
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Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 27 januari 2011;
Gelet op het advies van de Raad van State nr. 46.724/4, gegeven op 15 juni 2009, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 9 juli 1998 tot bepaling van de samenstelling

en de werking van de Commissie voor inzage van bestuursdocumenten worden de woorden ″Ministerie van het
Waalse Gewest″ vervangen door de woorden ″Waalse Overheidsdienst″.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit wordt § 1 vervangen door volgende bepaling :
″§ 1. De Commissie bestaat uit een voorzitter en vier leden, onder wie een ondervoorzitter, die door de Regering

aangewezen worden.
Elk mandaat geldt vijf jaar vanaf de datum van het aanwijzingsbesluit en is twee keer hernieuwbaar.″
Art. 3. In artikel 6 van hetzelfde besluit, worden de eerste en tweede leden vervangen als volgt :
″De gewone of plaatsvervangende leden van de Commissie hebben recht op 61,97 euro presentiegeld per

vergadering.
Het presentiegeld bedraagt 74,37 euro voor de voorzitter of de ondervoorzitter, gewoon lid of plaatsvervangend

lid, wanneer laatstgenoemde het voorzitterschap waarneemt.″
Art. 4. Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :
1o § 1 wordt vervangen als volgt :
″§ 1. Om hun opdracht te vervullen, vallen de leden van de Commissie onder de toepassing van de artikelen 523

tot 525 van het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Waalse Ambtenarencode.″;
2o in § 2, eerste lid, worden de woorden ″artikel 17 van het koninklijk besluit van 18 januari 1965″ vervangen

door de woorden ″artikel 531 van het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de
Waalse Ambtenarencode″;

3o § 3 wordt vervangen als volgt :
″§ 3. De leden van de Commissie krijgen hun verblijfkosten terugbetaald op grond van de bepalingen van de

artikelen 539 tot 542 van het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Waalse
Ambtenarencode.″

Art. 5. In artikel 9 van hetzelfde besluit vervalt het woord ″brieven″.
Art. 6. Artikel 14 van hetzelfde besluit wordt vervangen door volgende bepaling :
″Art. 14. Het secretariaat van de Commissie wordt waargenomen door een ambtenaar van niveau A van de

Waalse Overheidsdienst, die aangewezen wordt door de Minister van Ambtenarenzaken.″
Art. 7. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 27 januari 2011.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200529]F. 2011 — 395

27 JANVIER 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 15 mai 2008 relatif au secrétariat du gouverneur de province wallonne

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment l’article L2212-54, alinéa 4;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2008 relatif au secrétariat du gouverneur de province wallonne;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 21 juin 2010;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 1er juillet 2010;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 1er juillet 2010;

Vu l’avis du Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne, donné le
7 septembre 2010;

Vu le protocole no 546 du Comité de secteur XVI, établi le 7 octobre 2010;

Vu l’avis 49.010/4 du Conseil d’Etat, donné le 28 décembre 2010, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre des Pouvoirs locaux et du Ministre de la Fonction publique;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2008 relatif au secrétariat du
gouverneur de province wallonne, les modifications suivantes sont apportées :

1o l’alinéa 1er, 1o, est remplacé par ce qui suit :

″1o un responsable de secrétariat titulaire d’un diplôme ou certificat d’études donnant accès au niveau A;″;

2o l’aliéna 2 est remplacé par ce qui suit :

″Dans les provinces d’un million d’habitants ou plus, le secrétariat comprend également un attaché titulaire
d’un diplôme ou certificat d’études donnant accès au niveau A.″
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Art. 2. Dans l’article 4 du même arrêté, l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit :
″Il est alloué aux membres du secrétariat qui ne sont pas mis à disposition du Gouvernement wallon, de la

province ou de tout autre service public, une allocation tenant lieu de traitement fixée dans les échelles ci-après,
applicables au personnel des services du Gouvernement wallon :

- responsable de secrétariat : échelle A4;
- attaché de niveau A visé à l’article 2, § 2 : échelle A5 ou A6;
- agent d’exécution : échelle B2 ou C2 selon le diplôme;
- chauffeur : échelle D3.″
Art. 3. Dans l’article 5 du même arrêté, les mots ″attaché de niveau 1er″ sont remplacés par les mots ″attaché

de niveau A″.
Art. 4. L’article 6 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :
″La situation pécuniaire des membres du personnel du secrétariat détachés de la province ou de tout autre

service public est réglée comme suit :
1o lorsque l’employeur consent à poursuivre le traitement, l’intéressé obtient l’allocation prévue à l’article 5;

lorsque l’employeur réclame le traitement, celui-ci ainsi que les avantages alloués sont remboursés au service d’origine;
2o lorsque l’employeur suspend le paiement du traitement, l’intéressé obtient l’allocation tenant lieu de

traitement prévue à l’article 4.″
Art. 5. Dans l’article 7, 1o, du même arrêté, le mot ″mensuel″ est remplacé par le mot ″mensuelle″.
Art. 6. L’article 8, alinéa 1er, du même arrêté est remplacé par ce qui suit :
″Les allocations et indemnités prévues aux articles 4, 5, 6 et 7 sont payées mensuellement à terme échu.

Le montant mensuel est égal à 1/12e du montant annuel. Lorsque le montant mensuel n’est pas dû entièrement,
il est payé en trentièmes, conformément à la règle prévue par le statut pécuniaire du personnel des services du
Gouvernement wallon.″

Art. 7. L’article 9 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :
″Art. 9. Les membres du secrétariat du gouverneur bénéficient de titres-repas, des allocations familiales, de

l’allocation de naissance, de l’allocation de foyer ou de résidence, du pécule de vacances, de l’allocation de fin d’année,
et de toute autre allocation ou indemnité aux taux et conditions applicables pour le personnel des services du
Gouvernement wallon, à l’exclusion des allocations et indemnités prévues par l’arrêté du Gouvernement wallon
du 14 juin 2001 réglant la valorisation des prestations irrégulières et des prestations de garde et de rappel et l’octroi
d’allocations relatives à des travaux spécifiques.

Les allocations ou indemnités ainsi que les titres-repas octroyés en vertu du présent arrêté ne sont toutefois
pas cumulables avec ceux attribués par l’employeur d’origine.″

Art. 8. Le Ministre des Pouvoirs locaux et le Ministre de la Fonction publique sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 27 janvier 2011.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/200529]D. 2011 — 395
27. JANUAR 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 15. Mai 2008 über das Sekretariat des Gouverneurs einer wallonischen Provinz

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Kodex für lokale Demokratie und Dezentralisierung, insbesondere seines Artikels L2212-54,
Absatz 4;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung über das Sekretariat des Gouverneurs einer wallonischen
Provinz;

Aufgrund des am 21. Juni 2010 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 1. Juli 2010 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Aufgrund des am 1. Juli 2010 gegebenen Einverständnisses des Ministers des öffentlichen Dienstes;
Aufgrund des am 7. September 2010 abgegebenen Gutachtens des ″Conseil supérieur des Villes, Communes et

Provinces de la Région wallonne″ (Hoher Rat der Städte, Gemeinden und Provinzen der wallonischen Region);
Aufgrund des am 7. Oktober 2010 aufgestellten Protokolls Nr. 546 des Sektorenausschusses Nr. XVI;
Aufgrund des am 28. Dezember 2010 in Anwendung von Artikel 84, § 1, Absatz 1,1o der koordinierten Gesetze

über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 49.010/4 des Staatsrates;
Auf Vorschlag des Minister-Präsidenten und des Ministers für den öffentlichen Dienst;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - Artikel 2 des Erlasses Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2008 über das Sekretariat des Gouverneurs

einer wallonischen Provinz wird wie folgt abgeändert:
1o Absatz 1, 1o wird durch folgenden Wortlaut ersetzt :
″1o eine für das Sekretariat verantwortliche Person, die Inhaber eines Diploms oder eines Studienzeugnisses ist,

das den Zugang zur Stufe A eröffnet;″;
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2o Absatz 2 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″In den Provinzen mit einer Einwohnerzahl von einer Million oder mehr, umfasst das Sekretariat zudem einen

Attaché, der Inhaber eines Diploms oder eines Studienzeugnisses ist, das den Zugang zur Stufe A eröffnet.″
Art. 2 - In Artikel 4 desselben Erlasses wird Absatz 1 durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Den Mitgliedern des Sekretariats, die nicht durch die Wallonische Regierung, die Provinz oder jede andere

öffentliche Dienststelle zur Verfügung gestellt werden, wird eine als Gehalt gezahlte Zuwendung gewährt, die gemäß
den weiter unten angeführten auf das Personal der Dienststellen der Wallonischen Regierung anwendbaren
Gehaltsstufen festgesetzt wird:

- für das Sekretariat verantwortliche Person: Gehaltstabelle A4;
- in Artikel 2, § 2 erwähnter Attaché der Stufe A: Gehaltstabelle A5 oder A6;
- ausführender Bediensteter : Gehaltstabelle B2 oder C2 je nach Diplom oder Studienzeugnis;
- Fahrer: Stufe D3.″
Art. 3 - In Artikel 5 desselben Erlasses wird der Wortlaut ″Attaché der Stufe 1″ durch den Wortlaut ″Attaché der

Stufe A″ ersetzt.
Art. 4 - Artikel 6 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Die finanzielle Stellung der Personalmitglieder des Sekretariats, die durch die Provinz oder jede andere öffentliche

Dienststelle abgeordnet werden, wird wie folgt geregelt:
1o wenn der Arbeitgeber damit einverstanden ist, das Gehalt weiter zu zahlen, erhält der Betroffene die in Artikel 5

vorgesehene Zuwendung; wenn der Arbeitgeber das Gehalt zurückfordert, wird dieses zusammen mit den gewährten
Vorteilen der ursprünglichen Dienststelle zurückerstattet;

2o wenn der Arbeitgeber die Zahlung des Gehalts einstellt, bezieht der Betroffene die in Artikel 4 anstelle eines
Gehalts vorgesehene Zuwendung.″

Art. 5 - In Artikel 7, 1o der französischen Fassung desselben Erlasses wird das Wort ″mensuel″ durch das Wort
″mensuelle″ ersetzt.

Art. 6 - Artikel 8, Absatz 1desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Die in Artikeln 4, 5, 6 und 7 vorgesehenen Vergütungen und Zuwendungen werden jeden Monat nachträglich

ausgezahlt. Der monatliche Betrag entspricht 1/12 des Jahresbetrags. Wenn der monatliche Betrag nicht vollständig zu
zahlen ist, wird er gemäß der im Besoldungsstatut des Personals der Dienststellen der Wallonischen Regierung
vorgesehenen Regel in Dreißigsteln ausgezahlt.″

Art. 7 - Artikel 9 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
″Art. 9 - Die Personalmitglieder des Sekretariats des Gouverneurs erhalten Essengutscheine, Kinderzulagen,

Geburtszulagen, Haushalts- oder Wohnsitzzulagen, Urlaubsgeld, Jahresendzulagen und jegliche weitere Zulage zu den
Sätzen und unter den Bedingungen, die auf das Personal der Dienststellen der Wallonischen Regierung anwendbar
sind, mit Ausnahme der durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 14. Juni 2001 zur Regelung der Aufwertung
der unregelmäßigen Leistungen und der Leistungen im Rahmen der Wach- und Bereitschaftsdienste und zur
Gewährung von Zulagen für spezifische Arbeiten vorgesehenen Vergütungen und Zuwendungen.

Die Vergütungen und Zuwendungen sowie die Essengutscheine, die im Rahmen des vorliegenden Erlasses
gewährt werden, sind jedoch nicht mit jenen kumulierbar, die durch den ursprünglichen Arbeitgeber gewährt werden.″

Art. 8 - Der Minister der Wirtschaft und der Minister des öffentlichen Dienstes werden jeder in seinem
Zuständigkeitsbereich mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 27. Januar 2011
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/200529]N. 2011 — 395
27 JANUARI 2011. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering

van 15 mei 2008 betreffende het secretariaat van de gouverneur van een Waalse provincie

De Waalse Regering,

Gelet op het Wetboek van de plaatselijke democratie en de decentralisatie, inzonderheid op artikel L2212-54,
vierde lid;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2008 betreffende het secretariaat van de gouverneur van
een Waalse provincie;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 21 juni 2010;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 1 juli 2010;
Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 1 juli 2010;
Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″ (Hoge

Raad van de Steden, Gemeenten en Provincies van het Waalse Gewest), gegeven op 7 september 2010;
Gelet op protocol nr. 546 van Sectorcomité XVI, opgesteld op 7 oktober 2010;
Gelet op advies 49.010/4 van de Raad van State, gegeven 28 december 2010, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
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Op de voordracht van de Minister van de Plaatselijke Besturen en van de Minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2008 betreffende het secretariaat van

de gouverneur van een Waalse provincie worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het eerste lid, 1o, wordt vervangen als volgt :
″1o een verantwoordelijke van het secretariaat die houder is van een diploma of een studiegetuigschrift dat toegang

verleent tot niveau A;″;
2o het tweede lid wordt vervangen als volgt :
″In de provincies van één miljoen inwoners of meer bestaat het secretariaat ook uit een attaché die houder is van

een diploma of een studiegetuigschrift dat toegang verleent tot niveau A.″
Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit wordt het eerste lid vervangen als volgt :
″Er wordt aan de personeelsleden van het secretariaat die niet door de Waalse Regering, de provincie of een andere

openbare dienst ter beschikking worden gesteld, een als wedde geldende toelage verleend waarvan het bedrag vastligt
in de hierna vermelde schalen van toepassing op het personeel van de Waalse Regeringsdiensten :

- verantwoordelijke van het secretariaat : schaal A4;
- attaché van niveau A bedoeld in artikel 2, § 2 : schaal A5 of A6;
- uitvoerend personeelslid : schaal B2 of C2 volgens het diploma;
- chauffeur : schaal D3.″
Art. 3. In artikel 5 van hetzelfde besluit, worden de woorden ″attaché van niveau 1″ vervangen door de woorden

″attaché van niveau A″.
Art. 4. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt vervangen door volgende bepaling :
″De geldelijke toestand van de gedetacheerde secretariaatspersoneelsleden van de provincie of een andere

openbare dienst wordt geregeld als volgt :
1o als de werkgever de wedde blijft uitbetalen, krijgt de betrokkene de toelage bedoeld in artikel 5; als de

werkgever de wedde opeist, wordt de wedde en de toegekende voordelen aan de oorspronkelijke dienst terugbetaald;
2o indien de werkgever de betaling van de wedde opschort, ontvangt de betrokkene de in artikel 4 bedoelde

toelage, die als wedde geldt.″
Art. 5. In artikel 7, 1o, van hetzelfde besluit wordt, in de Franse versie, het woord ″mensuel″ vervangen door het

woord ″mensuelle″.
Art. 6. Artikel 8, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :
″De vergoedingen en toelagen bedoeld in de artikelen 4, 5, 6 en 7 worden aan het einde van elke maand uitbetaald.

Het maandbedrag is gelijk aan 1/12e van het jaarlijks bedrag. Wanneer het maandbedrag niet volledig verschuldigd
is, wordt het uitbetaald in dertigsten, overeenkomstig de regel bedoeld in het geldelijk statuut van het personeel van
de Waalse Regering.″

Art. 7. Artikel 9 van hetzelfde besluit wordt vervangen door volgende bepaling :
″Art. 9. De personeelsleden van het secretariaat van de gouverneur hebben recht op maaltijdcheques, kinderbijslag,

een geboortetoelage, een haard- of standplaatstoelage, het vakantiegeld, een eindejaarspremie en op elke andere toelage
en vergoeding tegen het bedrag en onder de voorwaarden die voor het personeel van de Waalse Regeringsdiensten
gelden, met uitzondering van de toelagen en vergoedingen bedoeld in het besluit van de Waalse Regering van
14 juni 2001 tot regeling van de valorisering van onregelmatige prestaties en van wacht- en terugroepingsprestaties en
van de toekenning van toelagen betreffende specifieke werken

De toelagen en vergoedingen alsmede de maaltijdcheques toegekend krachtens dit besluit zijn echter niet
cumuleerbaar met die toegekend door de oorspronkelijke werkgever.″

Art. 8. De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Minister van Ambtenarenzaken zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 27 januari 2011.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2011/00024]

Personeel. — Opruststelling

Bij koninklijk besluit van 8 december 2010 wordt de heer Joachim Van
Eyck, attaché bij het departement, met ingang van 1 maart 2011
toegelaten tot het pensioen.

Het is de betrokkene vergund zijn pensioenaanspraken te doen
gelden en de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2011/00024]

Personnel. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 8 décembre 2010, M. Joachim Van Eyck, attaché au
département, est admis à la pension à partir du 1er mars 2011.

L’intéressé est autorisé à faire valoir ses droits à la pension de retraite
et à porter le titre honorifique de ses fonctions.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2011/14304]

13 DECEMBER 2010. — Ministerieel besluit tot aanwijzing of
goedkeuring van de assessoren en van de plaatsvervangende
assessoren, en tot aanwijzing van de griffiers-rapporteurs en de
plaatsvervangende griffiers-rapporteurs van de departementale
raad van beroep van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en
Vervoer

De Eerste Minister en de Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in de organen met adviserende
bevoegdheid, gewijzigd bij de wetten van 17 juli 1997 en 3 mei 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 15 maart 2010;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1939 betreffende de
evaluatie en de loopbaan van het rijkspersoneel, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 15 maart 2010;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 2001 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten en in het Minis-
terie van Defensie, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van
20 september 2009,

Gelet op de voordracht van de Algemene Centrale van de Openbare
Diensten;

Gelet op de voordracht van het ACV-Transcom;

Gelet op de voordracht van het Vrij Syndicaat voor het Openbaar
Ambt,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen om te zetelen als voorzitter van de
raad van beroep inzake evaluatie van de Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer :

a) voor de Nederlandstalige afdeling :

De heer Jaak RAES – directeur-generaal van het Crisiscentrum bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken;

b) voor de Franstalige afdeling :

De heer Jérôme GLORIE – directeur-generaal van de Algemene
Directie Veiligheid en Preventie bij de Federale Overheidsdienst
Binnenlandse Zaken.

Art. 2. Worden aangewezen om te zetelen als assessoren voor de
Nederlandstalige afdeling van de raad van beroep inzake evaluatie van
de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer :

Gewone Assessoren

Mevr. Josiane VAN WAESBERGHE – klasse A4

De heer Koen VAN DEN BORRE – klasse A3

De heer Jean-Marie NEVENS – klasse A4

Plaatsvervangende assessoren

De heer Marc DE VOS – klasse A2

Mevr. Linda STEPPE – klasse A2

Mevr. Christiane AERTS – klasse A3.

Art. 3. Worden goedgekeurd om te zetelen als assessoren, aangewe-
zen door de representatieve syndicale organisaties, voor de Nederlands-
talige afdeling van de Raad van Beroep inzake evaluatie van de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer :

— voor de Algemene Centrale van de Openbare Diensten

Gewone assessor

De heer Erwin CARPENTIER – klasse A1

Plaatsvervangende assessor

Mevr. Myriam MEYNS – ICT-deskundige

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2011/14304]

13 DECEMBRE 2010. — Arrêté ministériel désignant les présidents,
désignant ou agréant les assesseurs et les assesseurs suppléants, et
désignant les greffiers-rapporteurs et les greffiers-rapporteurs sup-
pléants de la chambre de recours en matière d’évaluation du
Service public fédéral Mobilité et Transports

Le Premier Ministre et le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis, modifiée par les lois des 17 juillet 1997 et 3 mai 2003;

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 15 mars 2010;

Vu l’arrêté royal du 7 août 1939 organisant l’évaluation et la carrière
des agents de l’Etat, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
15 mars 2010;

Vu l’arrêté royal du 20 novembre 2001 portant création du Service
public fédéral Mobilité et Transports, modifié par l’arrêté royal du
28 août 2002;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 instituant un cycle d’évaluation dans
les service publics fédéraux et dans le Ministére de la Defense, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 20 septembre 2009;

Vu la proposition de la Centrale générale des Services publics;

Vu la proposition de la CSC – Transcom;

Vu la proposition du Syndicat libre de la Fonction publique,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés pour siéger en qualité de président de la
Chambre de recours en matière d’évaluation du Service public fédéral
Mobilité et Transports :

a) à la section d’expression néerlandaise :

M. Jaak RAES – directeur général du Centre de crise au Service public
fédéral Intérieur;

b) à la section d’expression française :

M. Jérôme GLORIE – directeur général de la Politique de Sécurité et
de Prévention au Service public fédéral Intérieur.

Art. 2. Sont désignés pour siéger en qualité d’assesseur à la section
d’expression néerlandaise de la chambre de recours en matière
d’évaluation du Service public fédéral Mobilité et Transports :

Assesseurs effectifs :

Mme Josiane VAN WAESBERGHE – classe A4

M. Koen VAN DEN BORRE – classe A3

M. Jean-Marie NEVENS – classe A4

Assesseurs suppléants

M. Marc DE VOS – classe A2

Mme Linda STEPPE – classe A2

Mme Christiane AERTS – classe A3.

Art. 3. Sont agréés pour siéger en qualité d’assesseur, désignés par
les organisations syndicales représentatives, à la section d’expression
néerlandaise de la chambre de recours en matière d’évaluation du
Service public fédéral Mobilité et Transports :

— pour la Centrale générale des Services publics

Assesseur effectif

M. Erwin CARPENTIER – classe A1

Assesseur suppléant

Mme Myriam MEYNS – expert ICT
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— voor het ACV-Transcom

Gewone assessor

De heer Stefaan PEREMANS – administratief deskundige

Plaatsvervangende assessor

Mevr. Brigitte DEGRYSE – administratief deskundige

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt

Gewone assessoren

De heer Werner VANDERSTRAETEN – klasse A1

De heer Lennert MERVILDE – administratief deskundige

Plaatsvervangende assessor

De heer Jean-Luc MEESTERS – technisch assistent

Art. 4. Worden aangewezen om te zetelen als assessoren voor de
Franstalige afdeling van de raad van beroep inzake evaluatie van de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer :

Gewone assessoren

Mevr. Claudine BALEUX – klasse A4

Mevr. Martine INDOT – klasse A4

De heer Claude DANZE – klasse A3

Plaatsvervangende assessoren

De heer Léon-Pierre BREBOIS – klasse A4

Mevr. Anne-Marie AUTHOM – klasse A2

De heer Pierre LOISE – klasse A3

Art. 5. Worden goedgekeurd om te zetelen als assessoren, aangewe-
zen door de representatieve syndicale organisaties, voor de Franstalige
afdeling van de raad van beroep inzake evaluatie van de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer :

— voor de Algemene Centrale van de Openbare Diensten

Gewone assessor

De heer Pierre GOOSSENS – klasse A3

Plaatsvervangende assessor

De heer Philippe QUARMEAU – klasse A1

— voor het ACV –Transcom

Gewone assessor

De heer Yves MICHEL –Technisch deskundige

Plaatsvervangende assessor

De heer Henry MAILLARD – klasse A4

— voor het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt

Gewone Assessoren

De heer Jean-Jacques FOUQUET – administratief assistent

Mevr. Mireille ALVAREZ-GONZALES – klasse A1

Plaatsvervangende assessor

Mevr. Martine GENION – administratief medewerker.

Art. 6. Worden respectievelijk aangewezen als griffier-rapporteur en
plaatsvervangende griffier-rapporteur voor de Nederlandstalige afde-
ling van de raad van beroep inzake evaluatie van de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, Mevr. Natalie UYTERHAEGEN
klasse A1 en Mevr. Caroline GOEMAN – administratief deskundige.

Art. 7. Worden respectievelijk aangewezen als griffier-rapporteur en
plaatsvervangende griffier-rapporteur voor de Franstalige afdeling van
de raad van beroep inzake evaluatie van de Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer, de heer Thierry LEONARD – klasse A1 en de
heer Georges-Alain CHALANTON – administratief assistent.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 13 december 2010.

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

— pour la CSC - Transcom

Assesseur effectif

M. Stéfaan PEREMANS – expert administratif

Assesseur suppléant

Mme Brigitte DEGRYSE – expert administratif

— pour le Syndicat libre de la Fonction publique

Assesseurs effectifs

M. Werner VANDERSTRAETEN – classe A1

M. Lennert MERVILDE – expert administratif

Assesseur suppléant

M. Jean-Luc MEESTERS – assistant technique

Art. 4. Sont désignés pour siéger en qualité d’assesseur à la section
d’expression française de la chambre de recours en matière d’évalua-
tion du Service public fédéral Mobilité et Transports :

Asssesseurs effectifs

Mme Claudine BALEUX – classe A4

Mme Martine INDOT – classe A4

M. Claude DANZE – classe A3

Assesseurs suppléants

M. Léon-Pierre BREBOIS – classe A4

Mme Anne-Marie AUTHOM – classe A2

M. Pierre LOISE – classe A3

Art. 5. Sont agréés pour siéger en qualité d’assesseur, désignés par
les organisations syndicales représentatives, à la section d’expression
française de la chambre de recours en matière d’évaluation du Service
public fédéral Mobilité et Transports :

— pour la Centrale générale des Services publics

Assesseur effectif

M. Pierre GOOSSENS – classe A3

Assesseur suppléant

M. Philippe QUARMEAU – classe A1

— pour la CSC – Transcom

Assesseur effectif

M. Yves MICHEL – expert technique

Assesseur suppléant

M. Henry MAILLARD – classe A4

— pour le Syndicat libre de la Fonction publique

Assesseurs effectifs

M. Jean-Jacques FOUQUET – assistant administratif

Mme Mireille ALVAREZ-GONZALES – classe A1

Assesseur suppléant

Mme Martine GENION – collaborateur administratif.

Art. 6. Sont respectivement désignées en qualité de greffier-
rapporteur et de greffier-rapporteur suppléant à la section d’expression
néerlandaise de la chambre de recours en matière d’évaluation
du Service public fédéral Mobilité et Transports, Mme Natalie
UYTERHAEGEN – classe A1 et Mme Caroline GOEMAN – expert
administratif.

Art. 7. Sont respectivement désignés en qualité de greffier-
rapporteur et greffier-rapporteur suppléant à la section d’expression
française de la chambre de recours en matière d’évaluation du Service
public fédéral Mobilité et Transports, M. Thierry LEONARD – classe A1
et M. Georges-Alain CHALANTON – assistant administratif.

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 décembre 2010.

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205537]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 12 december 2010, de heer KEMPENEERS,
Pierre benoemd tot werkend raadsheer in sociale zaken, als werknemer-
bediende bij het arbeidshof van Luik ter vervanging van de heer
DELHALLE, René wiens mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205639]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 12 december 2010, wordt aan de heer VAN
SIMAEYS, Maurice, op het einde van de maand januari 2011, in de loop
van dewelke hij de leeftijdsgrens zal bereiken, eervol ontslag verleend
uit het ambt van werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-
arbeider, bij de arbeidsrechtbank van Doornik. Belanghebbende wordt
ertoe gemachtigd de eretitel van het ambt te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205949]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit 12 december 2010, wordt aan de heer VANOIR-
BECK, Jacques, op zijn verzoek, eervol ontslag verleend uit het ambt
van werkend- rechter in sociale zaken, als werknemer-arbeider, bij de
arbeidsrechtbank van Luik.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205172]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 14 december 2010, de heer FERNANDEZ
CUNA, Juan-Fernando, benoemd tot werkend rechter in sociale zaken,
als werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank van Luik ter vervan-
ging van de heer DEMEUSE, Yves, wiens mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205173]

Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 14 december 2010, is de heer MARGUE-
RITE, Jean benoemd tot werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-
arbeider bij de arbeidsrechtbank van Doornik ter vervanging van de
heer VANDEPUT, Michel wiens mandaat hij zal voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205537]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 12 décembre 2010, M. KEMPENEERS, Pierre est
nommé conseiller social effectif au titre de travailleur- employé à la
Cour du travail de Liège en remplacement de M. DELHALLE, René
dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205639]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 12 décembre 2010, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier au
tribunal du travail de Tournai est accordée à M. VAN SIMAEYS,
Maurice à la fin du mois de janvier 2011, au cours duquel il atteindra la
limite d’âge. L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses
fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205949]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 12 décembre 2010, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier au
tribunal du travail de Liège est accordée, à sa demande, à M. VANOIR-
BECK, Jacques.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205172]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 14 décembre 2010, M. FERNANDEZ CUNA,
Juan-Fernando, est nommé juge social effectif au titre de travailleur-
ouvrier au tribunal du travail de Liège en remplacement de
M. DEMEUSE, Yves, dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205173]

Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 14 décembre 2010, M. MARGUERITE, Jean est
nommé juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier au tribunal du
travail de Tournai en remplacement de M. VANDEPUT, Michel dont il
achèvera le mandat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09084]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 28 januari 2011, dat in werking treedt op
28 februari 2011, is aan Mevr. Verleysen, M., op haar verzoek, eervol
ontslag verleend uit haar ambt van toegevoegd substituut-procureur
des Konings in het rechtsgebied van het hof van beroep te Brussel.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09085]

Rechterlijke Orde. — Notariaat

Bij koninklijk besluit van 17 november 2009, dat in werking treedt op
de datum van de eedaflegging van zijn opvolger, is aan de heer
De Roeck, J., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van notaris
ter standplaats Antwerpen (grondgebied van het twaalfde kanton).

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 19 juli 2010, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging van zijn opvolger, is aan de heer Lam-
mens, P., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van notaris ter
standplaats Beveren.

Bij koninklijke besluiten van 28 januari 2011, die in werking treden op
de datum van de eedaflegging welke dient te gebeuren binnen te twee
maanden te rekenen vanaf heden :

— is de heer De Roeck, G., licentiaat in de rechten, geassocieerd
notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement Ant-
werpen.

De standplaats is gevestigd te Antwerpen (grondgebied van het
twaalfde kanton);

— is de heer Haeck, B., licentiaat in de rechten, kandidaat-notaris,
benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement Dendermonde.

De standplaats is gevestigd te Beveren.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09084]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 28 janvier 2011, entrant en vigueur le 28 février 2011,
démission honorable de ses fonctions de substitut du procureur du Roi
de complément dans le ressort de la cour d’appel de Bruxelles est
accordée, à sa demande, à Mme Verleysen, M.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête
doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09085]

Ordre judiciaire. — Notariat

Par arrêté royal du 17 novembre 2009, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment de son successeur, est acceptée, à sa demande,
la démission de M. De Roeck, J., de ses fonctions de notaire à la
résidence d’Anvers (territoire du douzième canton).

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 19 juillet 2010, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment de son successeur, est acceptée, à sa demande, la
démission de M. Lammens, P., de ses fonctions de notaire à la résidence
de Beveren.

Par arrêtés royaux du 28 janvier 2011, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment, laquelle doit intervenir dans les deux mois à
partir de ce jour :

— M. De Roeck, G., licencié en droit, notaire associé, est nommé
notaire dans l’arrondissement judiciaire d’Anvers.

La résidence est fixée à Anvers (territoire du douzième canton);

— M. Haeck, B., licencié en droit, candidat-notaire, est nommé
notaire dans l’arrondissement judiciaire de Termonde.

La résidence est fixée à Beveren.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête
doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Economie, Wetenschap en Innovatie

[C − 2011/35090]
26 JANUARI 2011. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering van

22 februari 2008 tot toekenning van strategische investerings- en opleidingssteun aan ondernemingen in het
Vlaamse Gewest

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

Gelet op het decreet van 31 januari 2003 betreffende het economisch ondersteuningsbeleid, artikel 9 en 10,
artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 19 december 2008, artikel 22 tot en met 24, en artikel 38;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 maart 2007 tot definitieve goedkeuring van de regionale
steunkaart voor de periode 2007-2013;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 juli 2007 tot vaststelling van de criteria, de voorwaarden en
de nadere regels voor het verlenen van subsidies ter ondersteuning en uitvoering van het beleid van evenredige
arbeidsdeelname en diversiteit, laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 mei 2009, artikel 1, 7°
tot en met 10°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2008 tot toekenning van strategische investerings-
en opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
17 december 2010;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, 4 december 2009, 6 juli 2010
en 7 juli 2010;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 april 2008 tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering tot
toekenning van strategische investerings- en opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest gewijzigd bij
ministeriële besluiten van 28 mei 2009 en 21 oktober 2010;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat alleen een aantal verduidelijkingen worden doorgevoerd om de regelgeving in overeen-

stemming te brengen met de Europese regelgeving, en dat daarnaast alleen een aanpassing in de weging en invulling
van enkele criteria wordt doorgevoerd om die beter te laten aansluiten bij de gewijzigde financieel economische
situatie;

Overwegende dat deze verduidelijkingen dringend noodzakelijk zijn om het instrument beter te laten aansluiten
bij de beleids- en begrotingsdoelstellingen van de Vlaamse Regering;

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Agentschap Ondernemen : intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid dat behoort tot het
beleidsdomein Economie, Wetenschap en Innovatie;

2° besluit van 22 februari 2008 : het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2008 tot toekenning van
strategische investerings- en opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest, gewijzigd bij het
besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010;

3° decreet van 31 januari 2003 : het decreet van 31 januari 2003 betreffende het economisch ondersteuningsbeleid;

4° onderneming : de onderneming, vermeld in artikel 3, 1°, van het decreet van 31 januari 2003;

5° steun : de steun, vermeld in artikel 3, 5°, van het decreet van 31 januari 2003;

6° steunintensiteit : de intensiteit, vermeld in artikel 3, 6°, van het decreet van 31 januari 2003.

HOOFDSTUK 2. — Ontvankelijkheidscriteria

Art. 2. Het ingediende dossier moet volledig zijn.

Een aanvraag is volledig als :

1° alle rubrieken zijn ingevuld;

2° het formulier ondertekend is;

3° in het kwaliteitsvolle opleidingsplan of ondernemingsplan de totale opleidings- of investeringskosten worden
opgesplitst in de categorieën, vermeld in artikel 23 van het decreet van 31 januari 2003 en artikel 31, § 3, van
het besluit van 22 februari 2008;

4° voor opleidingsdossiers het sjabloon voor de berekening van de subsidiabele opleidingskost is ingevuld;

5° alle vereiste bijlagen zijn bijgevoegd. Die bijlagen moeten uiterlijk vijftien werkdagen nadat de aanvraag
elektronisch is ingediend in het bezit zijn van het Agentschap Ondernemen.
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Art. 3. De onderneming moet op het moment waarop de steunaanvraag wordt ingediend, voldoen aan de
regelgeving betreffende de benchmarkconvenanten en de auditconvenanten.

Die voorwaarde geldt niet voor ondernemingen die minder dan 0,1 PJ primaire energie per jaar verbruiken.

Ondernemingen die 0,1 tot 0,5 PJ primaire energie per jaar verbruiken, moeten op het moment waarop ze de
steunaanvraag indienen, toegetreden zijn tot het auditconvenant, en voldoen aan de verplichtingen ten gevolge van de
toetreding.

Ondernemingen die 0,5 PJ of meer primaire energie per jaar verbruiken, moeten op het moment waarop ze de
steunaanvraag indienen, toegetreden zijn tot het benchmarkconvenant, en voldoen aan de verplichtingen ten gevolge
van de toetreding.

Art. 4. § 1. Het Agentschap Ondernemen onderzoekt via regelmatige bespreking door een commissie strategische
steun, voor welke opleidingen en investeringen een voldoende mate van strategisch belang wordt bewezen.

De opleidingen en investeringen dienen verder te gaan dan het louter verderzetten van de bestaande activiteiten
van de onderneming en moeten betrekking hebben op een kantelmoment voor de onderneming. Onder kantelmoment
moet worden verstaan een geheel van beslissingen waarvan de gevolgen moeilijk omkeerbaar zijn, die een verbetering
op lange termijn nastreven en die een invloed hebben op de ganse organisatie.

§ 2. Het Agentschap Ondernemen onderzoekt voor welke opleidingen en investeringen het stimulerend effect en
de noodzaak van de steun voldoende bewezen zijn.

De ingediende opleidingsdossiers worden door het Agentschap Ondernemen onderzocht via bespreking op
regelmatige basis door een commissie strategische steun. Er wordt nagegaan of de opleidingssteun noodzakelijk is voor
de onderneming om de opleidingen uit te voeren op basis van de criteria, vermeld in de mededeling van de Commissie
betreffende de criteria voor de beoordeling van de verenigbaarheid van individueel aan te melden staatssteun ten
behoeve van opleiding (PB C 188 van 11 augustus 2009, blz. 1-5). De steun moet er toe leiden dat de onderneming haar
gedrag zodanig wijzigt dat ze meer of betere opleidingen aanbiedt dan ze zonder de steun zou doen.

De ingediende investeringsdossiers worden door het Agentschap Ondernemen onderzocht op basis van de
criteria, vermeld in de mededeling van de Commissie betreffende de criteria voor diepgaande beoordeling van
regionale steun voor grote investeringsprojecten (PB C 223 van 16 september 2009, blz. 3-10). Er wordt nagegaan of de
regionale investeringssteun het lokalisatiebeleid van de onderneming beïnvloedt, en of die steun noodzakelijk is voor
de onderneming om investeringen uit te voeren in de regionale steungebieden.

Art. 5. Zodra het Agentschap Ondernemen een dossier ontvangt, wordt het geregistreerd en stuurt het
Agentschap Ondernemen per e-mail een ontvangstbevestiging en een registratienummer naar de onderneming.

Het Agentschap Ondernemen adviseert de minister over de vraag of de ingediende dossiers voldoen aan alle
ontvankelijkheidsvoorwaarden, vermeld in hoofdstuk 2.

Het Agentschap Ondernemen brengt de onderneming schriftelijk op de hoogte van de beslissing van de minister
over de ontvankelijkheid of onontvankelijkheid, met vermelding van de motivering en de beroepsmogelijkheden. Voor
ontvankelijke dossiers gebeurt dit door een bevestigingsbrief, waarin wordt bevestigd dat, onder voorbehoud van de
uiteindelijke uitkomst van een gedetailleerd onderzoek, het project aan de vastgestelde voorwaarden voldoet om in
aanmerking te komen voor steun. Pas nadat ze de bevestigingsbrief heeft ontvangen, mag de onderneming starten met
de uitvoering van de voorgenomen opleidingen of investeringen.

HOOFDSTUK 3. — Beoordeling van de subsidieaanvraag

Afdeling 1. — Steun voor strategische opleidingsprojecten

Onderafdeling 1. — Inhoud van de criteria

Art. 6. § 1. Ter uitvoering van artikel 22 van het besluit van 22 februari 2008 wordt de strategische waarde van de
ontvankelijke subsidieaanvraag voor een strategisch opleidingsproject getoetst aan de volgende bedrijfseconomische,
sociale en ecologische criteria :

1° bedrijfseconomische criteria die peilen naar de prestaties en de leefbaarheid van de onderneming :

a) starter;

b) financiële situatie : solvabiliteit;

c) financiële situatie : liquiditeit;

d) innovatie via contractueel onderzoek;

e) innovatie via collectief onderzoek;

f) kwantitatieve opleiding;

g) opleidingsparticipatie;

2° sociale criteria die nagaan of de onderneming haar sociaal maatschappelijke verantwoordelijkheid neemt :

a) duurzaamheidsverslag;

b) tewerkstelling kwantitatief;

c) tewerkstellingsintegratie (diversiteitsplan);

3° ecologisch criterium dat de inspanningen beoordeelt die de onderneming levert om een milieuzorgsysteem uit
te bouwen :

a) milieuzorg.

De criteria worden verder toegelicht in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.
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§ 2. Het Agentschap Ondernemen bepaalt de in aanmerking komende opleidingskosten op basis van de gegevens
die zijn ingevuld in het sjabloon, met in achtneming van wat volgt :

1° specifieke opleidingen komen niet in aanmerking, tenzij het additionele karakter van de specifieke opleiding
bewezen is;

2° niet-overdraagbare opleidingen komen niet in aanmerking, tenzij het additionele karakter van de niet-
overdraagbare opleiding is bewezen, of tenzij de opleidingen werden opgesteld voor de vier prioritaire
kansengroepen, zoals gedefinieerd in artikel 1, punt 7° tot en met 10°, het besluit van de Vlaamse Regering van
19 juli 2007;

3° wettelijk verplichte opleidingen komen niet in aanmerking;

4° kosten waarvoor al van andere overheidsinstanties steun werd verkregen, komen niet in aanmerking voor de
berekening van de subsidiabele opleidingskosten op basis van dit besluit.

§ 3. De strategische waarde van de ontvankelijke subsidieaanvraag wordt getoetst aan de criteria, vermeld in
paragraaf 1.

Onderafdeling 2. — Weging van de criteria

Art. 7. Aan de criteria wordt, overeenkomstig artikel 22, § 2, van het besluit van 22 februari 2008, en naargelang
het een starter of een niet-starter betreft, het volgende gewicht gegeven :

OPLEIDINGSSTEUN STARTER NIET-STARTER

starter 20

financiële situatie (solvabiliteit) GO KMO GO KMO GO KMO

0 % ≤ x ≤ 35 % 0 % ≤ x ≤ 20 % 0 0

35 % < x ≤ 50 % 20 % < x ≤ 35 % 5 5

50 % < x ≤ 60 % 35 % < x ≤ 45 % 8 8

x > 60 % x > 45 % 10 10

financiële situatie (liquiditeit) GO KMO GO KMO GO KMO

x ≤ 1,30 x ≤ 1,10 0 0

1,30 < x ≤ 1,40 1,10 < x ≤ 1,25 5 5

x > 1,40 x > 1,25 10 10

innovatie via contractueel onder-
zoek

onderzoekscontract 5 5

beschikken over personeel bedoeld
in artikel 275/3 WIB 92

5 5

innovatie via collectief onderzoek ja 10 10

kwantitatieve opleiding GO KMO GO KMO GO KMO

0 % ≤ x ≤ 1 % 0 % ≤ x ≤ 0,5 % 0 0 0 0

1 % < x ≤ 2 % 0,5 % < x ≤ 1 % 5 5 5 5

x > 2 % x >1 % 10 10 10 10

opleidingsparticipatie GO KMO GO KMO GO KMO

0 % ≤ x ≤ 40 % 0 % ≤ x ≤ 10 % 0 0 0 0

40 % < x ≤ 50 % 10 % < x ≤ 20 % 5 5 5 5

50 % < x ≤ 60 % 20 % < x ≤ 30 % 8 8 8 8

x > 60 % x > 30 % 10 10 10 10

duurzaamheidsverslag GO KMO GO KMO GO KMO

Niet internatio-
naal act ief
(niveau C+ is
behaald en geau-
dit door onafhan-
kelijke derde par-
tij)

Niet internatio-
naal act ief
(niveau C is
behaald)

5 5 5 5

Internationaal
actief (niveau B+
is behaald en
geaudit door
onafhankelijke
derde partij)

Internationaal
actief (niveau B
is behaald)

5 5 5 5

tewerkstelling kwantitatief GO KMO GO KMO GO KMO

0 < x ≤ 25 0 < x ≤ 5 11 11 11 11

25 < x ≤ 55 5 < x ≤ 10 18 18 18 18

x > 55 x > 10 25 25 25 25
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OPLEIDINGSSTEUN STARTER NIET-STARTER

tewerkstellingsintegratie (diversi-
teitsplan)

instapplan 1 1

(cluster)diversiteitsplan 3 3

groeidiversiteitsplan 5 5

milieuzorg GO KMO GO KMO

eerstelijns milieu-, energie- of
eco-efficiëntiescan

0 1 0 1

milieucertificaat 0 3 0 3

managementsysteem 5 5 5 5

TOTAAL MAXIMAAL 100 100

De score van de ontvankelijke subsidieaanvraag wordt berekend aan de hand van de som van het gewicht van elk
criterium, vermeld in het eerste lid, waaraan de aanvraag voldoet.

Onderafdeling 3. – Steunpercentage

Art. 8. Op basis van de op de criteria behaalde score wordt, overeenkomstig artikel 14 van het besluit van
22 februari 2008, de steunintensiteit vastgesteld op de wijze, vermeld in de onderstaande tabel :

SCORE STEUNINTENSITEIT

0 ≤ x < 50 0 %

50 ≤ x < 60 20 %

60 ≤ x < 70 22 %

70 ≤ x < 80 24 %

80 ≤ x ≤ 100 25 %

De steun voor de ontvankelijke subsidieaanvraag wordt bepaald door de behaalde score en wordt berekend op het
subsidiabele opleidingsbedrag.

Afdeling 2. — Steun voor strategische investeringsprojecten

Onderafdeling 1. — Inhoud van de criteria

Art. 9. § 1. Ter uitvoering van artikel 38 van het besluit van 22 februari 2008 wordt de strategische waarde van de
ontvankelijke subsidieaanvraag voor een strategisch investeringsproject getoetst aan de volgende bedrijfseconomische,
sociale en ecologische criteria :

1° bedrijfseconomische criteria die peilen naar de prestaties en de leefbaarheid van de onderneming :

a) starter;

b) financiële situatie : solvabiliteit;

c) financiële situatie : liquiditeit;

d) innovatie via contractueel onderzoek;

e) innovatie via collectief onderzoek;

f) kwantitatieve opleiding;

2° sociale criteria die nagaan of de onderneming haar sociaal maatschappelijke verantwoordelijkheid neemt :

a) duurzaamheidsverslag;

b) tewerkstelling kwantitatief;

c) tewerkstellingsintegratie (diversiteitsplan);

3° ecologisch criterium dat de inspanningen beoordeelt die de onderneming levert om een milieuzorgsysteem uit
te bouwen :

a) milieuzorg.

Investeringen waarvoor al van andere overheidsinstanties steun werd verkregen, komen niet in aanmerking voor
de berekening van de subsidiabele investeringskosten op basis van dit besluit.

De criteria worden verder toegelicht in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

§ 2. De strategische waarde van de ontvankelijke subsidieaanvraag wordt getoetst aan de criteria, vermeld in
paragraaf 1.
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Onderafdeling 2. — Weging van de criteria

Art. 10. Aan de criteria wordt, overeenkomstig artikel 38, § 2, van het besluit van 22 februari 2008, en naargelang
het een starter of een niet-starter betreft, het volgende gewicht gegeven :

INVESTERINGSSTEUN STARTER NIET-STARTER

starter 20

financiële situatie (solvabiliteit) GO KMO GO KMO GO KMO

0 % ≤ x ≤ 35 % 0 % ≤ x ≤ 20 % 0 0

35 % < x ≤ 50 % 20 % < x ≤ 35 % 5 5

50 % < x ≤ 60 % 35 % < x ≤ 45 % 8 8

x > 60 % x > 45 % 10 10

financiële situatie (liquiditeit) GO KMO GO KMO GO KMO

x ≤ 1,30 x ≤ 1,10 0 0

1,30 < x ≤ 1,40 1,10 < x ≤ 1,25 5 5

x > 1,40 x > 1,25 10 10

innovatie via contractueel onder-
zoek

onderzoekscontract 5 5

beschikken over personeel bedoeld
in artikel 275/3 WIB 92

5 5

innovatie via collectief onderzoek Ja 10 10

kwantitatieve opleiding GO KMO GO KMO GO KMO

0 % ≤ x ≤ 1 % 0 % ≤ x ≤ 0,5 % 0 0 0 0

1 % < x ≤ 2 % 0,5 % < x ≤ 1 % 5 5 5 5

x > 2 % x > 1 % 10 10 10 10

duurzaamheidsverslag GO KMO GO KMO GO KMO

Niet internatio-
naal act ief
(niveau C+ is
behaald en geau-
dit door onafhan-
kelijke derde par-
tij)

Niet internatio-
naal act ief
(niveau C is
behaald)

5 5 5 5

Internationaal
actief (niveau B+
is behaald en
geaudit door
onafhankelijke
derde partij)

Internationaal
actief (niveau B
is behaald)

5 5 5 5

tewerkstelling kwantitatief GO KMO GO KMO GO KMO

0 < x ≤ 25 0 < x ≤ 5 21 21 21 21

25 < x ≤ 55 5 < x ≤ 10 28 28 28 28

x > 55 x > 10 35 35 35 35

tewerkstellingsintegratie (diversi-
teitsplan)

instapplan 1 1

(cluster)diversiteitsplan 3 3

groeidiversiteitsplan 5 5

milieuzorg GO KMO GO KMO

eerstelijns milieu-, energie- of
eco-efficiëntiscan

0 1 0 1

milieucertificaat 0 3 0 3

managementsysteem 5 5 5 5

TOTAAL MAXIMAAL 100 100

De score van de ontvankelijke subsidieaanvraag wordt berekend aan de hand van de som van het gewicht van elk
criterium, vermeld in het eerste lid, waaraan de aanvraag voldoet.
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Onderafdeling 3. — Steunpercentage

Art. 11. Op basis van de op de criteria behaalde score wordt, overeenkomstig artikel 30 van het besluit van
22 februari 2008, de subsidie vastgesteld op de wijze, vermeld in de onderstaande tabel :

SCORE STEUNINTENSITEIT

0 ≤ x < 50 0 %

50 ≤ x < 60 5 %

60 ≤ x < 70 7 %

70 ≤ x < 80 9 %

80 ≤ x ≤ 100 10 %

De steun van de ontvankelijke subsidieaanvraag wordt bepaald door de behaalde score en wordt berekend op het
subsidiabele investeringsbedrag.

Afdeling 3. — Steun voor een gecombineerd dossier

Art. 12. Als een onderneming een gecombineerd dossier indient, dat zowel uit een opleidingsdeel als uit een
investeringsdeel bestaat, overeenkomstig hoofdstuk IV van het besluit van 22 februari 2008, wordt de ontvankelijke
subsidieaanvraag getoetst aan de criteria, vermeld in artikel 6 en 9.

HOOFDSTUK 4. – Beslissingsprocedure

Art. 13. Het Agentschap Ondernemen beoordeelt de ontvankelijke subsidieaanvraag overeenkomstig het decreet
van 31 januari 2003, het besluit van 22 februari 2008 en dit ministerieel besluit en legt een voorstel tot toekenning van
een subsidie voor aan de Vlaamse minister, bevoegd voor de economie als het steunbedrag minder of gelijk is aan
500.000 euro of aan de Vlaamse Regering als het steunbedrag meer dan 500.000 euro bedraagt.

Art. 14. Het Agentschap Ondernemen betekent schriftelijk de beslissing over de toekenning van een subsidie aan
de onderneming. Die bevat minstens de motivering en de beroepsmogelijkheden.

HOOFDSTUK 5. — Uitbetaling, verjaring en terugvordering

Art. 15. De subsidie wordt uitbetaald en teruggevorderd overeenkomstig artikel 45 tot en met 49 van het besluit
van 22 februari 2008.

HOOFDSTUK 6. — Controle

Art. 16. Met behoud van de toepassing van de bevoegdheden van het Rekenhof is het Agentschap Ondernemen
belast met de controle op de dossiers.

HOOFDSTUK 7. — Slotbepalingen

Art. 17. Het ministerieel besluit van 18 april 2008 tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering tot
toekenning van strategische investerings- en opleidingssteun aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest, gewijzigd bij
ministeriële besluiten van 28 mei 2009 en 21 oktober 2010, wordt opgeheven.

Art. 18. In uitvoering van artikel 16 van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010, treden het
besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010 en dit besluit in werking op 17 december 2010.

Brussel, 26 januari 2011.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

Bijlage

Verantwoording van de criteria

DEEL I. — ONTVANKELIJKHEIDSCRITERIA
1. Strategisch belang van het ingediende opleidings- of investeringsproject / Stimulerend effect en noodzaak

van de steun
Strategische steun kan enkel worden toegekend voor projecten waarvan het strategisch belang voor de

onderneming wordt aangetoond bij het indienen van de steunaanvraag.
Samen met het aanvraagformulier dient de onderneming een managementsamenvatting op te sturen van

maximaal één pagina waarin ze duidelijk aantoont dat er een breuk is met haar normale strategische groeipad bij
continu beleid en dat de opleidingen of de investeringen waarvoor ze de steun aanvraagt, aansluiten bij dat
kantelmoment.

Onder strategische breuk of kantelmoment voor de onderneming moet worden verstaan een geheel van
beslissingen waarvan de gevolgen moeilijk omkeerbaar zijn, die een verbetering op de lange termijn nastreven en die
een invloed hebben op de ganse organisatie.

In de eerste plaats moet dus het strategisch belang voor de onderneming van de ingediende opleidingen of
investeringen in een voldoende mate bewezen zijn. De opleidingen of investeringen dienen verder te gaan dan het
louter verderzetten van de bestaande activiteiten van de onderneming en moeten betrekking hebben op een
kantelmoment voor de onderneming.

In tweede instantie moet het stimulerend effect en de noodzaak van de steun voldoende bewezen zijn.
De opleidingssteun moet noodzakelijk zijn voor de onderneming om de opleidingen uit te voeren conform de

criteria vermeld in de mededeling van de Commissie betreffende de criteria voor de beoordeling van de
verenigbaarheid van individueel aan te melden staatssteun ten behoeve van opleiding (PB C 188 van 11 augustus 2009,
blz. 1-5). De steun moet er toe leiden dat de onderneming haar gedrag zodanig wijzigt dat ze meer of betere opleidingen
aanbiedt dan ze zonder de steun zou doen.
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De investeringssteun moet noodzakelijk zijn voor de onderneming om investeringen uit te voeren in de regionale
steungebieden conform de criteria vermeld in de mededeling van de Commissie betreffende de criteria voor
diepgaande beoordeling van regionale steun voor grote investeringsprojecten (PB C 223 van 16 september 2009,
blz. 3-10). De regionale investeringssteun moet met andere woorden het lokalisatiebeleid van de grote onderneming
beïnvloeden.

2. « Kwaliteitsvol ondernemingsplan »
Bij het indienen van een aanvraag voor investeringssteun moet een kwaliteitsvol ondernemingsplan voorgelegd

worden. Een ondernemingsplan is kwaliteitsvol wanneer het - zowel volgens Flanders Investment and Trade als
volgens McKinsey & Company - volgende acht secties bevat :

• de managementsamenvatting;
• het productidee;
• het managementteam;
• het marketingplan;
• de ondernemingsstructuur en -organisatie;
• het tijdsschema waarbinnen het project wordt gerealiseerd;
• de risico’s;
• de financiering.
Om in aanmerking te komen voor onderhavig steunsysteem moeten deze acht categorieën in het voorgelegde

ondernemingsplan voorkomen.
De totaal ingediende investeringen moeten worden opgesplitst volgens onderstaand schema :

rubriek
jaarrekening omschrijving investeringsbedrag

in euro

21 immateriële vaste activa

22 terreinen en gebouwen

23 installaties, machines en uitrusting

24 meubilair en rollend materieel

25 leasing en soortgelijke rechten

26 overige materiële vaste activa

27 activa in aanbouw en vooruitbetalingen

TOTAAL

Daarenboven moet het ondernemingsplan een afzonderlijk gedeelte wijden aan het « stimulerend effect » van de
overheidssteun. Dit betekent dat een scenario mét en een scenario zonder overheidssteun moet worden ontwikkeld en
dit in zowel kwantitatieve als kwalitatieve termen.

In de volgende gevallen kan er sprake zijn van een stimulerend effect :
• wanneer er een wezenlijke toename is van de omvang of van de reikwijdte van het project of de activiteit als

gevolg van de steun;
• wanneer er een wezenlijke toename is van de totale uitgaven van de begunstigde voor het project of de

activiteit als gevolg van de steun;
• wanneer er een wezenlijke toename is van de snelheid waarmee het betrokken project of de betrokken

activiteit wordt voltooid;
• wanneer het project, zonder de steun, niet als dusdanig in het regionale steungebied zou zijn uitgevoerd.

3. « Kwaliteitsvol opleidingsplan »
Bij het indienen van een aanvraag voor opleidingssteun moet een kwaliteitsvol opleidingsplan voorgelegd

worden. Een opleidingsplan is kwaliteitsvol wanneer het volgende secties bevat :
1. Situering en verantwoording
Onder deze rubriek moet minstens voorkomen :
• doelstellingen
• koppeling met de organisatiestrategie
• relatie opleidingsplan/ondernemingsplan
2. Behoeftedetectie
Onder deze rubriek moet minstens voorkomen :
• hoe wordt deze georganiseerd ?
• is er feedback naar de werknemers ?
3. Opleidingen
Onder deze rubriek moet minstens voorkomen :
• doelgroep + indicatie van doelstelling voor die doelgroep
• vorm en aard van de opleiding
• tijdsindeling/fasering
• budget/accommodatie
• manier van evaluatie
4. Globale opvolging en evaluatie van het opleidingsplan
Onder deze rubriek moet minstens voorkomen :
• hoe zullen de opleidingen worden opgevolgd ?
• hoe zal het opleidingsplan na de opleidingen worden geëvalueerd ?
• hoe zal deze informatie worden gecommuniceerd ?
Om in aanmerking te komen voor onderhavig steunsysteem moeten al deze rubrieken in het voorgelegde

opleidingsplan voorkomen.
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De totaal ingediende opleidingen moeten worden opgesplitst volgens onderstaand schema :

kostencategorie opleidingsuitgaven in euro

personeelskosten van de opleiders

verplaatsingskosten van opleiders en opgeleiden

andere lopende uitgaven voor materiaal en benodigdheden

afschrijving van werktuigen en uitrusting

kosten van diensten voor begeleiding en advisering

personeelskosten van de opgeleiden

TOTAAL

Daarenboven moet het opleidingsplan een afzonderlijk gedeelte wijden aan het « stimulerend effect » van de
overheidssteun. Dit betekent dat een scenario mét en een scenario zonder overheidssteun moet worden ontwikkeld en
dit in zowel kwantitatieve als kwalitatieve termen.

Voor de berekening van de subsidiabele opleidingskost, moet de steunaanvragende onderneming de module (het
sjabloon) invullen die op www.vlaanderen.be/ondernemen onder de rubriek strategische investerings- en opleidings-
steun is terug te vinden.

In toepassing van de Mededeling van de Europese Commissie – Criteria voor de beoordeling van de
verenigbaarheid van individueel aan te melden staatssteun ten behoeve van opleiding (Publicatieblad Nr. C 188 van
11 augustus 2009, blz. 0001-0005) wordt in een eerste stap nagegaan wat de positieve externe effecten zijn van de
ingediende opleidingen : specifiek of algemeen, mate van overdraagbaarheid van de verworven vaardigheden, gericht
op bepaalde kansengroepen? Enkel de opleidingen met uitgesproken positieve externe effecten zijn aanvaardbaar.
Stap 1 leidt tot het bedrag van de aanvaardbare opleidingskost.

In een tweede stap wordt nagegaan wat het stimulerend effect is en de noodzaak van de steun. Hierbij worden het
scenario met steun en het scenario zonder steun met elkaar vergeleken. Enkel de meeruitgaven van de aanvaardbare
opleidingskosten komen in aanmerking voor opleidingssteun. Stap 2 leidt tot het bedrag van de subsidiabele
opleidingskost waarop de steun zal worden berekend.

Ondernemingen die een ondernemingsraad hebben, moeten aantonen dat hun ondernemingsraad voor de datum
van de steunaanvraag in kennis is gesteld van het integrale, meerjarige opleidingsplan. Dat kan gebeuren aan de hand
van de notulen van de ondernemingsraad waarin de inhoudelijke aspecten van het ingediende opleidingsplan kort aan
bod komen (uitgaven, periode en strategisch belang).

Enkel de opleidingsuitgaven voor personen die tewerkgesteld zijn in de aanvragende onderneming, komen voor
steun in aanmerking. Met andere woorden, de opgeleiden moeten op de loonlijst van de aanvragende onderneming
terug te vinden zijn op het ogenblik van de opleiding.

Opleidingskosten voor interimairs mogen in het project worden opgenomen voor zover deze personen na hun
interim-overeenkomst in vast dienstverband (= een contract van onbepaalde duur) zijn aangeworven en als dusdanig
op de loonlijst van de aanvragende onderneming staan.

Opleidingskosten van havenarbeiders ingeschreven op de loonlijst van CEPA (haven van Antwerpen), CBRU
(haven van Brugge), CEPG (haven van Gent), CEWO (haven van Oostende) en CEWEZ (haven van Zeebrugge) maar
tewerkgesteld en opgeleid door een havenbedrijf dat strategische opleidingssteun aanvraagt, komen ook in
aanmerking.

Opleidingen van bestuurders die voor hun werkzaamheden jaarlijks een vergoeding uitbetaald krijgen via het
payrollsysteem of die factureren aan de onderneming waarvan zij bestuurder zijn, komen niet in aanmerking.

4. « Klimaatbeleid » (benchmarkingconvenant en auditconvenant)

Bij de indiening van de steunaanvraag moet de onderneming in orde zijn met de reglementering in verband met
het benchmarkingconvenant en het auditconvenant.

Een benchmarkingconvenant is een convenant over energie-efficiëntie in de industrie, zoals goedgekeurd door de
Vlaamse Regering in 2002. Aan zeer energie-intensieve ondernemingen wordt gevraagd om toe te treden tot het
benchmarkingconvenant, dat tot doel heeft de aangesloten bedrijven te laten behoren tot de 10 % beste bedrijven op
wereldvlak op het vlak van energie-efficiëntie.

De benchmarkingconvenanten zijn gericht op de ondernemingen met een verbruik van minstens 0,5 PJ primaire
energie per jaar en de ondernemingen die onder de Europese emissierechtenhandel vallen. Deze ondernemingen
vertegenwoordigen samen ca. 80 % van het industrieel energieverbruik of van de CO2-emissies van de Vlaamse
industrie.

Gemiddeld energie-intensieve ondernemingen kunnen op vrijwillige basis overeenkomsten afsluiten met de
Vlaamse overheid met de bedoeling energie-efficiënter te worden. Het auditconvenant, zoals goedgekeurd door de
Vlaamse Regering in 2005, is bedoeld voor industriële ondernemingen die 0,1 tot 0,5 PJ primaire energie per jaar
verbruiken en die niet vallen onder de Europese emissierechtenhandel.

Het Vlaams Energieagentschap heeft vastgesteld dat, wat betreft de doelgroep van het auditconvenant,
ongeveer 2/3 van de ondernemingen toegetreden zijn. Er rest nog bijna 1/3 dat niet toegetreden is en dat nog zou
kunnen.

Deze steunregeling wil de groei van de in Vlaanderen gevestigde energie-intensieve ondernemingen niet
afremmen. Van hen kan echter worden verwacht dat ze in ruil voor steun de vastgelegde energie-
efficiëntiedoelstellingen realiseren en alle rendabele energiebesparende maatregelen effectief uitvoeren.

Ontvankelijkheidsvoorwaarden :
• ondernemingen die 0,1 tot 0,5 PJ primaire energie per jaar verbruiken moeten bij de indiening van de

steunaanvraag toegetreden zijn tot het auditconvenant;
• ondernemingen die 0,5 PJ of meer primaire energie per jaar verbruiken moeten bij de indiening van de

steunaanvraag toegetreden zijn tot het benchmarkingconvenant.
Niet-industriële ondernemingen en industriële ondernemingen die minder dan 0,1 PJ primaire energie per jaar

verbruiken en niet onder de Europese emissierechtenhandel vallen, kunnen niet toetreden tot een van beide
convenanten. Voor hen geldt geen ontvankelijkheidsvoorwaarde op het vlak van energie-efficiëntie.
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DEEL II. — BEOORDELINGSCRITERIA

1. Criterium « starter »

Een startende onderneming is een nieuw opgerichte onderneming die maximaal drie jaar oud is op de
indieningsdatum van de steunaanvraag. Deze termijn begint te lopen vanaf de inschrijving bij de Kruispuntbank voor
Ondernemingen en wordt aangetoond met het bewijs van de eerste inschrijving in de Kruispuntbank voor
Ondernemingen.

Omvormingen van bestaande ondernemingen of de opsplitsing ervan in meerdere entiteiten worden niet in
aanmerking genomen als starters.

Wat betreft investeringssteun voor grote ondernemingen kan het criterium « starter » enkel worden toegekend als
de onderneming bijkomend kan bewijzen aan de hand van de nodige documenten (b.v. letter(s) of intent, interne
studies van andere steunregimes, overlegdocumenten van de Raad van Bestuur,...) dat haar lokalisatiegedrag positief
beïnvloed wordt door de steun (zie ook Deel I. Ontvankelijkheidscriteria).

Score :

Aan startende ondernemingen worden 20 punten toegekend.

Starters kunnen niet scoren op de financiële criteria solvabiliteit en liquiditeit.

2. Criterium « financiële situatie » (gedeelte solvabiliteit)

De solvabiliteit bepaalt de graad van financiële onafhankelijkheid van de onderneming op korte en lange termijn.

De graad van financiële onafhankelijkheid komt overeen met de verhouding tussen het eigen vermogen en de
totale passiva. Een hoge ratio geeft aan dat de onderneming onafhankelijk is van vreemde middelen. Eerst en vooral
betekent een hoge solvabiliteitsratio dat de financiële lasten gering zijn voor de onderneming wat minder druk geeft
op het resultaat. Ten tweede kan door middel van een hoge solvabiliteitsratio de onderneming over een grotere
beleidsruimte beschikken om nieuwe schulden aan te gaan onder gunstige voorwaarden.

In 2009 bedroeg de geglobaliseerde financiële-onafhankelijksgraad 50,7 % voor de grote ondernemingen en 37,1 %
voor de KMO’s. De opwaartse trend van de laatste jaren zet zich door in 2009 : in 10 jaar tijd is de solvabiliteitsratio
van de grote ondernemingen gestegen met 10,1 procentpunt en die van de KMO’s met 5,3 procentpunt.

Score :

Wordt aangetoond via de laatst neergelegde jaarrekening bij de indiening van het dossier.

Codes :

(10/15)/(10/49)*100.

Op basis van voormelde vaststellingen is het ijkpunt voor grote ondernemingen 50 % en voor KMO’s 35 %.

Scoretabellen :

Grote onderneming Score

0 % < X ≤ 35 % 0 punten

35 % < X ≤ 50 % 5 punten

50 % < X ≤ 60 % 8 punten

X > 60 % 10 punten

KMO Score

0 % < X ≤ 20 % 0 punten

20 % < X ≤ 35 % 5 punten

35 % < X ≤ 45 % 8 punten

X > 45 % 10 punten

3. Criterium « financiële situatie » (gedeelte liquiditeit)

Onder liquiditeit wordt verstaan het vermogen van de onderneming om liquide middelen te mobiliseren die ze
nodig heeft om te voldoen aan de korte termijnverplichtingen. Met andere woorden om de schulden af te lossen die
binnen het jaar vervallen. Doorgaans wordt de liquiditeitsratio in ruime zin gebruikt. Deze weergave van het netto
bedrijfskapitaal in de vorm van een ratio vergelijkt het totaal van de realiseerbare en beschikbare activa (voorraden,
vorderingen op ten hoogste één jaar, thesauriebeleggingen, liquide middelen en overlopende rekeningen) met de korte
termijn passiva (schulden op ten hoogste één jaar en overlopende rekeningen). Een onderneming kan des te vlotter haar
financiële verplichtingen op korte termijn nakomen naarmate de liquiditeit in ruime zin hoger is. Wanneer de ratio
meer dan één bedraagt, is het netto bedrijfskapitaal positief.

In 2009 bedroeg de geglobaliseerde ratio 1,423 voor de grote ondernemingen en 1,245 voor de KMO’s.

Score :

Wordt aangetoond via de laatst neergelegde jaarrekening bij de indiening van het dossier.

Codes :

Teller : 3+40/41+50/53+54/58+490/1

Noemer : 42/48+492/3

Ratio : teller/noemer

Op basis van voormelde vaststellingen is het ijkpunt voor grote ondernemingen 1,40 en voor KMO’s 1,25.
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Scoretabellen :

Grote onderneming Score

X ≤ 1,30 0 punten

1,30 < X ≤ 1,40 5 punten

X > 1,40 10 punten

KMO Score

X ≤ 1,10 0 punten

1,10 < X ≤ 1,25 5 punten

X > 1,25 10 punten

4. Criterium « innovatie via collectief onderzoek »
Vlaanderen moet zich omvormen tot een kenniseconomie om het hoofd te kunnen blijven bieden aan de

uitdagingen van de toekomst. Het verspreiden van de in Vlaanderen aanwezige kennis is hierin een belangrijke schakel
en kan via deelname aan projecten van een VIS-programma (Vlaams Innovatie Samenwerkingsverband), een
TETRA-project (Technologie Transfert Fonds) of een SBO-project (Strategisch Basisonderzoek).

Een VIS is de gestructureerde samenwerking van in hoofdzaak Vlaamse bedrijven met één of meerdere
organisaties of instellingen, met het oog op het uitoefenen van activiteiten van collectief onderzoek, technologieadvies
en/of technologische innovatiestimulering. Met een TETRA-programma wordt toepassingsgericht onderzoek bedoeld
vanuit de hogescholen naar een doelgroep van bedrijven. Onder een SBO-project wordt industrieel of maatschappelijk
strategisch basisonderzoek verricht door onderzoekscentra. Onderzoeksresultaten moeten nog achtereenvolgens
worden omgezet in technologische innovaties en commerciële successen.

Om het criterium meer selectief te maken is het niet voldoende dat men lid is van een VIS. Er wordt slechts
gescoord wanneer de onderneming bovendien het bewijs kan leveren dat zij actief participeert in de stuurgroep en de
activiteiten van een VIS. Dit houdt in dat men lid is van een bestuursorgaan en regelmatig deelneemt aan de
vergaderingen, dat men lid is van en regelmatig deelneemt aan een projectstuurgroep en mede actief participeert in het
onderzoeksproject. Dezelfde redenering geldt ten aanzien van ondernemingen die aan kennisdiffusie doen via een
TETRA- of SBO-project.

Er worden 10 punten gescoord als de onderneming deelneemt aan gezamenlijke onderzoeksprojecten van een VIS,
een TETRA-project of een SBO-project.

Dit criterium is onvoorwaardelijk, uitgezonderd voor starters die ook in de loop van het investerings- of
opleidingsprogramma aan de voorwaarden kunnen voldoen.

Score :

Investerings- en/of opleidingssteun (KMO + GO) Starter
(voorwaardelijk)

Niet-starter
(onvoorwaardelijk)

Actieve deelname aan VIS/TETRA/SBO 10 punten 10 punten

5. Criterium « innovatie via contractueel onderzoek »
Er wordt voor dit criterium gescoord wanneer de aanvrager met een universiteit/hogeschool, een strategische

onderzoeksinstelling (b.v. IMEC, VITO) of een collectief/gelijkgesteld centrum (b.v. Centexbel) die geen VIS is, een
onderzoekscontract heeft afgesloten. Het onderzoek moet betrekking hebben op de verbetering van producten of
diensten en er moet een directe link zijn met de activiteiten van de onderneming. Overeenkomsten in verband met
marktstudies, opleidingen, sponsoring van leerstoelen en dergelijke vallen hier niet onder.

Enkel de voorlegging van een dergelijk onderzoekscontract levert 5 punten op.
Starters kunnen ook voor dit criterium scoren wanneer zij in de loop van het investerings- of opleidingspro-

gramma aan de voorwaarden voldoen.
Er kan tevens worden gescoord wanneer de aanvrager personeel tewerkstelt dat in aanmerking komt voor de

vrijstelling van doorstorting van een gedeelte van de bedrijfsvoorheffing voor onderzoekers, conform artikel 275/3 van
WIB 92. De onderneming zal dat moeten aantonen aan de hand van de afzonderlijke aangifte in de bedrijfsvoorheffing
die uitsluitend de betaalde of toegekende belastbare inkomsten van de werknemers die in deze maatregel zijn bedoeld,
en de daarop ingehouden bedrijfsvoorheffing bevat.

Dit levert eveneens een score op van 5 punten.
Dit is een onvoorwaardelijk criterium, uitgezonderd voor starters.
Score :

Investerings- en/of opleidingssteun (KMO + GO) Starter
(voorwaardelijk)

Niet-starter
(onvoorwaardelijk)

Onderzoekscontract 5 punten 5 punten

Beschikken over personeel bedoeld in artikel 275/3 van
WIB 92

5 punten 5 punten

Totaal 10 punten 10 punten

6. Criterium « kwantitatieve opleiding »
Het CVTS3 rapport (Continuing Vocational Training Survey) bevat de resultaten uit het Belgische luik van de

enquête naar voortgezette beroepsopleidingen in 2005. Er werden tot nu toe 3 CVTS enquêtes doorgevoerd (1995, 1999
en 2005). Vanaf 2005 zal de enquête op een 5-jaarlijkse basis georganiseerd worden bij de populatie van Belgische
ondernemingen met minstens 10 werknemers in het merendeel van de Belgische sectoren (met uitzondering van de
publieke sector). De resultaten van de nieuwe CVTS enquête zullen pas in 2012 gekend zijn. De CVTS3 enquête van
2005 maakt een belangrijk onderscheid tussen de formele vormen van beroepsopleiding en minder formele en
informele vormen.
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Van alle ondernemingen met minstens 10 werknemers bood in 2005 gemiddeld 65,5 % één of andere vorm van
opleiding aan.

Zoals uit navolgende tabel blijkt bedraagt voor de totale populatie van Belgische ondernemingen met minstens 10
werknemers de verhouding opleidingskosten/loonmassa gemiddeld 1,6 %.

Tabel : opleidingskosten in percentage van de loonmassa, volgens grootteklasse

Tewerkstelling Opleidingskosten/loonmassa

10-19
20-49

50-249
250-499
500-999
≥ 1000

0,7 %
0,9 %
1,2 %
1,4 %
2,1 %
2,4 %

Gemiddelde KMO’s ± 1,0 %

Gemiddelde GO’s ± 2,0 %

Totaal gemiddelde 1,6 %

Score :
Wordt aangetoond via de jaarrekeningen gedurende de duurtijd van het investerings- of opleidingsprogramma.
Codes : (5803 + 5813 + 5823 + 5833 + 5843 + 5853 / 102 (kol. 3) + 152 (kol. 1 en 2)) * 100.
Hierbij zijn 102 ’de personeelskosten van de werknemers ingeschreven in het personeelsregister’ en 152 ’de kosten

voor de onderneming van uitzendkrachten en ter beschikking van de onderneming gestelde personen.’
In deze laatste categorie zitten o.a. de havenarbeiders in de Vlaamse havens waarop de aanvrager een beroep doet.
In deze score wordt een onderscheid gemaakt tussen enerzijds grote ondernemingen en anderzijds kleine en

middelgrote ondernemingen. Op basis van voormelde vaststellingen is het ijkpunt voor grote ondernemingen 2 % en
voor KMO’s 1 %.

Scoretabellen :

Grote onderneming Score

0 % < X ≤ 1 % 0 punten

1 % < X ≤ 2 % 5 punten

X > 2 % 10 punten

KMO Score

0 % < X ≤ 0,50 % 0 punten

0,50 % < X ≤ 1 % 5 punten

X > 1 % 10 punten

7. Criterium « opleidingsparticipatie »
De participatiegraad wordt in de CVTS3 enquête berekend als de verhouding tussen het totaal aantal werknemers

dat aan minstens een formele opleiding heeft deelgenomen en het totaal aantal werknemers. Daarbij wordt eerst de som
genomen van alle deelnemers binnen alle ondernemingen van een bepaalde subgroep (bijv. — grootteklasse) en die
wordt dan gedeeld door de som van alle werknemers van alle ondernemingen binnen diezelfde subgroep. Daardoor
draagt een grote onderneming in verhouding meer bij tot deze opleidingsindicator dan een kleine onderneming. Het
gaat over het aantal deelnemers en niet over het aantal deelnames. M.a.w. wanneer een persoon meerdere opleidingen
heeft gevolgd, wordt zij/hij maar eenmaal meegerekend.

Zoals uit onderstaande tabel blijkt bedraagt in 2005 voor de totale populatie van Belgische ondernemingen met
minstens 10 werknemers de participatiegraad aan opleiding gemiddeld 39,9 %.

Tabel : participatiegraad volgens grootteklasse

Tewerkstelling Participatiegraad

10-19
20-49

50-249
250-499
500-999
≥ 1000

15,4 %
20,7 %
35,5 %
47,9 %
56,3 %
59,1 %

Gemiddelde KMO’s ± 20 %

Gemiddelde GO’s ± 50 %

Totaal gemiddelde 39,9 %

Score :
Het beoordelingscriterium opleidingsparticipatie geldt enkel voor opleidingssteun.
Wordt aangetoond via de jaarrekeningen gedurende de duurtijd van het opleidingsprogramma.
Codes : (5801 + 5811 + 5821 + 5831 + 5841 + 5851 / 100 (kol. 1 en 2) + 150 (kol. 1 en 2)) * 100.
Code 100 is ’het gemiddeld aantal werknemers ingeschreven in het personeelsregister’ en code 150 ’het gemiddeld

aantal personen tewerkgesteld als uitzendkracht en ter beschikking gesteld van de onderneming’.
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In deze laatste categorie zitten o.a. de havenarbeiders in de Vlaamse havens waarop de aanvrager een beroep doet.
In deze score wordt een onderscheid gemaakt tussen enerzijds grote ondernemingen en anderzijds kleine en

middelgrote ondernemingen. Op basis van voormelde vaststellingen is het ijkpunt voor grote ondernemingen 50 % en
voor KMO’s 20 %.

Scoretabellen :

Grote onderneming Score

0 % < X ≤ 40 % 0 punten

40 % < X ≤ 50 % 5 punten

50 % < X ≤ 60 % 8 punten

X > 60 % 10 punten

KMO Score

0 % < X ≤ 10 % 0 punten

10 % < X ≤ 20 % 5 punten

20 % < X ≤ 30 % 8 punten

X > 30 % 10 punten

8. Criterium « duurzaamheidsverslag »
Steeds meer organisaties kiezen voor een verantwoorde manier van ondernemen. Zij begrijpen dat milieu, mens

en economie daar samen beter van worden. Een duurzaamheidsverslag is een nuttig instrument om de koers te
bepalen; het nodigt uit om doelen te stellen en nieuwe initiatieven te nemen. Duurzaamheidsverslaggeving omvat het
meten en publiceren van de prestaties van een organisatie op het vlak van duurzame ontwikkeling. Het gaat hier om
geïntegreerde en gestandaardiseerde verslagen waarvan de indicatoren over een periode van drie jaar opgevolgd
werden.

De referentiestandaard als het gaat om de publicatie van economische, sociale en milieu-informatie, is het Global
Reporting Initiative (GRI).

Meer informatie hierover kan gevonden worden via de website :
http ://www.globalreporting.org/Home/LanguageBar/DutchLanguagePage.htm
Het GRI voorziet een inhoud in drie delen :
• een uitgebreid ondernemings- of organisatieprofiel
• een beschrijving van de managementaanpak van MVO
• een set prestatie-indicatoren
Afhankelijk van het toepassingsniveau (C, B en A) moet een onderneming uitgebreider rapporteren over deze drie

onderdelen.

Rapportageniveau C C+ B B+ A A+

St
an

d
aa

rd
in

ho
ud

G3
PROFIEL

Rapporteren over :
1.1, 2.1-2.10, 3.1-
3.8, 3.10-3.12, 4.1-
4.4, 4.14-4.15

E
xt

er
n

ge
au

d
it

Rapporteren over
alle criteria van
niveau C, plus : 1.2,
3.9, 3.13, 4.5-4.13,
4.16-4.17

E
xt

er
n

ge
au

d
it

Idem niveau B.
E

xt
er

n
ge

au
d

it

G 3
MANAGEMENT-
BENADERING

Niet vereist. Management -
benadering voor
elke groep van indi-
catoren.

Management -
benadering voor
elke groep van indi-
catoren.

G 3
PERFORMANTIE-
INDICATOREN

Rapporteren over
minstens 10
per formant ie -
indicatoren, waar-
bij minstens 1 van
zowel Economie,
Gemeenschap als
Milieu.

Rapporteren over
minstens 20
per formant ie -
indicatoren, waar-
bij minstens 1 van
zowel Economie,
Milieu, Mensen-
rechten, Arbeid-
sprakt i jken ,
Gemeenschap als
Productverant -
woordelijkheid.

Rapporteren over
elke G3- en Sector
Supplement* -
indicator met oog
voor het
mater ia l i te i t s -
principe door ofwel
over een indicator
te rapporteren
ofwel uit te leggen
waarom rapporte-
ring ontbreekt.

* Sector Supplement in de finale versie
Score
Dit criterium wordt zowel bij de indiening (voorwaardelijk) als op het einde van het traject (voorwaardelijk)

aanvaard.
Een onderneming scoort 5 punten wanneer voldaan wordt aan volgende voorwaarden :
• KMO (niet internationaal actief) : niveau C is behaald;
• GO (niet internationaal actief) : niveau C+ is behaald (geaudit door een onafhankelijke derde partij);
• KMO (internationaal actief) : niveau B is behaald;
• GO (internationaal actief) : niveau B+ is behaald (geaudit door een onafhankelijke derde partij).
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9. Criterium « tewerkstelling kwantitatief »
Een van de redenen voor het verlenen van steun aan ondernemingen is dat zij voor tewerkstelling en inkomens

zorgen. Hierbij moet rekening gehouden worden met het feit dat de grootteorde van de ondernemingen sterk
uiteenloopt. De maat moet met andere woorden een evenwichtige combinatie zijn van absolute en relatieve groei en
mag geen afwijkingen vertonen in het voordeel van een bepaalde grootteklasse. De Birch-index, ontwikkeld door
Amerikaanse econoom David L. Birch die in de jaren tachtig vernieuwend onderzoek heeft verricht naar het belang van
kleine ondernemingen in de totale jobcreatie, voldoet aan deze voorwaarden (Birch D.L., 1987).

Birch-index : X = (E-A) * (E/A)
Waarbij :
A = aanvangstewerkstelling : het gemiddelde personeelsbestand in VTE vóór de indieningsdatum van de

steunaanvraag (code 100 kol. 3 + code 150 kol. 2)
E = eindtewerkstelling : het gemiddelde personeelsbestand in VTE bij de beëindiging van de investeringen of

opleidingen (code 100 kol. 3 + code 150 kol. 2)
Havenbedrijven moeten A en E aanvullen met ter beschikking van de onderneming gestelde personen

(havenarbeiders). Hiervoor dienen de nodige stavingsdocumenten aangeleverd te worden afkomstig van de centrale
der werkgevers van de verschillende havens in Vlaanderen (CEPA, CBRU, CEPG, CEWO en CEWEZ).

Scoretabellen :

Investeringssteun Opleidingssteun

KMO Score KMO Score

0 < X ≤ 5 21 punten 0 < X ≤ 5 11 punten

5 < X ≤ 10 28 punten 5 < X ≤ 10 18 punten

X > 10 35 punten X > 10 25 punten

GO Score GO Score

0 < X ≤ 25 21 punten 0 < X ≤ 25 11 punten

25 < X ≤ 55 28 punten 25 < X ≤ 55 18 punten

X > 55 35 punten X > 55 25 punten

Als voorwaarde wordt gesteld dat het aantal bijkomende VTE minstens 5 bedraagt voor kleine en middelgrote
ondernemingen en minstens 10 voor grote ondernemingen.

10. Criterium « tewerkstellingsintegratie » (diversiteitsplan)
De tewerkstellingsintegratie wordt gemeten aan de hand van het diversiteitsplan. Dit is een geheel van

maatregelen en acties, met oog voor het managen van verschil, die op een planmatige manier direct en indirect
discriminerende drempels wegnemen en/of voorzieningen scheppen waardoor de verticale en horizontale mobiliteit
van leden van de kansengroepen op de bedrijfsinterne arbeidsmarkt worden vergroot en hun voortijdige
uitstroomkansen worden verminderd, met het oog op hun evenredige en volwaardige participatie in alle afdelingen en
functies van de organisatie, zonder echter de relevante technisch-instrumentele functievereisten te verlagen.

Er zijn vier soorten diversiteitsplannen :
1. instapdiversiteitsplan
2. diversiteitsplan
3. clusterdiversiteitsplan
4. groeidiversiteitsplan
In gradatie weegt het instapplan het lichtst, vervolgens komen het diversiteitsplan en het clusterdiversiteitsplan

(het ene is op individueel niveau, het andere op clusterniveau) en tot slot het groeidiversiteitsplan, dat centraal mikt
op een stevige verankering van het diversiteitsbeleid in alle onderdelen van het reguliere ondernemingsbeleid. Ze zijn
ook te beschouwen als de drie trappen van een drietrapsraket. De doorlooptijd voor het ganse traject is minstens twee
jaar.

De Vlaamse overheid (Departement Werk en Sociale Economie) voorziet subsidies voor de verschillende
diversiteitsplannen. Via de subregionale SERR/RESOC-secretariaten kan een projectontwikkelaar gecontacteerd
worden die helpt bij de indiening van de aanvragen.

Dit criterium kan al gerealiseerd zijn bij de indiening van de steunaanvraag of kan gerealiseerd worden parallel
aan het investerings- of opleidingsproject. De realisatie wordt aangetoond door voorlegging van het Ministerieel Besluit
indien er een subsidie werd verleend of via de lijst van het departement WSE voor wat betreft de niet gesubsidieerde
initiatieven.

Meer informatie hierover kan gevonden worden via de website :
http://www.werk.be/wg/diversiteitsplannen
Score :
Dit criterium wordt aanvaard zowel bij de indiening (onvoorwaardelijk) als op het einde van het investerings- of

opleidingstraject (voorwaardelijk).
• 1 punt voor een instapdiversiteitsplan
• 3 punten voor een diversiteitsplan of clusterdiversiteitsplan
• 5 punten voor een groeidiversiteitsplan

11. Criterium « milieuzorg »
Er bestaat een gradatie en verscheidenheid in de milieuzorgsystemen. De voornaamste zijn de milieumanage-

mentsystemen ISO 14001, EMAS en EN 16001. ISO 14001 is een internationale standaard en EMAS is een Europees
milieuzorgsysteem, dat is gebaseerd op ISO 14001 maar een stap verder gaat. EMAS is vooral bedoeld voor de
(Europese) auto-industrie en toeleveringsbedrijven. Via EMAS hebben die de garantie dat hun toeleveranciers een
kwalitatief hoogstaand milieuzorgsysteem hebben. EN 16001 is een Europese standaard die de structuur volgt van
ISO 14001.

9558 MONITEUR BELGE — 07.02.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Voor KMO’s is het vaak moeilijk deze milieucertificaten te behalen. Zij kunnen ook scoren voor het criterium
« milieuzorg » wanneer zij een eerstelijns milieu-, energie- of eco-efficiëntiescan ondergingen of zullen ondergaan.
Achterliggende gedachte daarbij is dat bedrijven die een dergelijke scan ondergaan aangeven dat zij nadenken over de
milieu- en energieproblematiek en dat hun investeringen en opleidingen ingebed zijn in een globale visie van het
bedrijf ten aanzien van het milieu, een rationeel energiegebruik en een duurzame ontwikkeling. Zelfscans zijn
uitgesloten.

KMO’s kunnen eveneens scoren indien ze een milieucharter behalen. Om een milieucharter te ontvangen moet de
deelnemer niet alleen voldoen aan de milieuwetgeving ter zake, maar in de loop van het jaar ook een aantal milieuacties
uitvoeren. Het milieucharter kaderde destijds in het PRESTI 4-programma van de Vlaamse overheid waarbinnen
milieucharterprojecten op financiële steun konden rekenen. Alhoewel het PRESTI 4-programma afliep in 2004, worden
de milieucharters in de meeste Vlaamse provincies nog steeds uitgereikt.

Men kan pas scoren op dit criterium als het milieuzorgsysteem van toepassing is op alle vestigingen waar de
opleidingen/investeringen plaatsvinden.

Scoretabel :
Dit criterium wordt aanvaard zowel bij de indiening (onvoorwaardelijk) als op het einde van het investerings- of

opleidingstraject (voorwaardelijk).

KMO GO

Eerstelijns milieu-, energie- of eco-efficiëntiescan 1 punt 0 punten

Milieucertificaat :
- Milieucharter Antwerpen
- Milieucharter Oost-Vlaanderen
- Charter Duurzaam Ondernemen West-Vlaanderen
- Charter Duurzaam Ondernemen Limburg

3 punten 0 punten

Milieumanagementsysteem :
- ISO 14001
- EMAS
- EN 16001

5 punten 5 punten

Gezien om als bijlage gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 26 januari 2011 tot uitvoering van het
besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2008 tot toekenning van strategische investerings- en opleidingssteun
aan ondernemingen in het Vlaamse Gewest, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[2011/200526]

12 NOVEMBER 2010. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van de minimale kwaliteitseisen voor de
multidisciplinaire teams die erkend zijn door het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 12 januari 2011 werd op bladzijde 910 bij het bovenstaande besluit een verkeerde
datum van inwerkingtreding gepubliceerd. Artikel 5 van het besluit moet gelezen worden als :

″Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2011.″ in plaats van ″Art. 5. Dit besluit heeft
uitwerking met ingang van 1 april 2010.″.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2011/200478]

Aankondiging openbaar onderzoek

Op 21 januari 2011 heeft de Vlaamse Regering volgend ontwerp van gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
voorlopig vastgesteld :

- HGB Deba NV in Nevele.

Voor dit ruimtelijk uitvoeringsplan wordt nu een openbaar onderzoek georganiseerd. Vanaf 18 maart 2011 tot en
met 16 mei 2011 liggen deze plannen ter inzage op het betrokken gemeentehuis. U kunt de plannen in die periode ook
inkijken bij de Vlaamse overheid, Departement RWO, Ruimtelijke Planning, in het Phoenixgebouw, Koning
Albert II-laan 19, 1210 Brussel.

Tevens kan u de plannen volledig bekijken op onze website : www.vlaanderen.be/ruimtelijkeordening

Als u bij dit plan adviezen, opmerkingen of bezwaren wilt formuleren, moet u dat schriftelijk doen, uiterlijk op
16 mei 2011. U geeft uw brief met adviezen, opmerkingen of bezwaren tegen ontvangstbewijs af op het betrokken
gemeentehuis, of bij de Vlaamse Commissie voor Ruimtelijke Ordening. U kunt uw adviezen, opmerkingen of
bezwaren ook aangetekend versturen naar de Vlaamse Commissie voor Ruimtelijke Ordening, Koning Albert II-
laan 19, bus 13, 1210 Brussel. Houd er wel rekening mee dat uw adviezen, opmerkingen of bezwaren alleen betrekking
kunnen hebben op de gebieden die in het ruimtelijk uitvoeringsplan werden opgenomen.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200530]
27 JANVIER 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon autorisant

le passage des ″Legend Boucles de Spa″ dans La Clémentine le 19 février 2011

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 6, § 1er, III, 4o, modifié par
la loi du 8 août 1988;

Vu le décret du 15 juillet 2008 relatif au Code forestier, notamment l’article 23, alinéa 2;
Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, notamment l’article 29, § 2, modifiée par le décret

du 22 décembre 2010;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre les Ministres

et réglant la signature des actes du Gouvernement, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 janvier 2010;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;
Considérant que les mesures sont prises afin de minimiser son impact sur l’environnement;
Considérant que l’épreuve envisage d’emprunter un parcours situé au sein du site Natura 2000 BE 3367 intitulé

″Bois de Staneux″;
Considérant le rapport du 19 janvier 2011 du directeur général de la Direction générale opérationnelle Agriculture,

Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie;
Considérant que ce rapport met en évidence que le passage des ″Legend Boucles de Spa″ dans la Clémentine le

19 février 2011 ne constitue pas une menace significative pour les espèces et les habitats d’intérêt communautaire
Natura 2000 ni pour le milieu;

Sur la proposition du Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et
du Patrimoine,

Arrête :
Article unique. Le Gouvernement wallon approuve la décision du propriétaire public de la voirie appelée

″La Clémentine″ de laisser circuler les participants des ″Legend Boucles de Spa″ en vue d’exercer des activités
de sports moteurs le 19 février 2011.

Namur, le 27 janvier 2011.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/200530]
27. JANUAR 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung

der Durchfahrt des Weges ″La Clémentine″ im Rahmen der ″Legend Boucles de Spa″
am 19. Februar 2011

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere des Artikels 6, § 1,
III, 4o in seiner durch das Sondergesetz vom 8. August 1988 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch, insbesondere des Artikels 23, Absatz 2;
Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, insbesondere des Artikels 29, § 2,

abgeändert durch das Dekret vom 22. Dezember 2010;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Festlegung der Verteilung der

Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Regierungsurkunden, abgeändert durch
den Erlass der Wallonischen Regierung vom 21. Januar 2010;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Regelung der Arbeitsweise der
Regierung;

In der Erwägung, dass Maßnahmen getroffen werden, um die Auswirkungen auf die Umwelt so gering wie
möglich zu halten;

In der Erwägung, dass im Rahmen der Veranstaltung geplant wird, einen Streckenabschnitt zu benutzen, der
innerhalb des Natura-2000-Gebietes BE 3367 mit der Ortsbezeichnung ″Bois de Staneux″ gelegen ist;

In Erwägung des am 19. Januar 2011 abgegebenen Gutachtens des Generaldirektors der operativen Generaldirek-
tion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie;

In der Erwägung, dass aus diesem Gutachten hervorgeht, dass die Durchfahrt der ″Clémentine″ im Rahmen der
″Legend Boucles de Spa″ am 19. Februar 2011 weder für die Arten und die Lebensräume von gemeinschaftlichem
Interesse Natura 2000, noch für die Umwelt eine bedeutende Bedrohung darstellt;
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Auf Vorschlag des Ministers für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur,
Forstwesen und Erbe,

Beschließt:
Einziger Artikel - Die Regierung genehmigt den Beschluss des öffentlichen Eigentümers des Weges ″La Clémen-

tine″, diesen von den Teilnehmern an der Veranstaltung ″Legend Boucles de Spa″ im Rahmen einer am 19. Februar 2011
organisierten Motorsportveranstaltung befahren zu lassen.

Namur, den 27. Januar 2011

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/200530]
27 JANUARI 2011. — Besluit van de Waalse Regering waarbij de doortocht

van de ″Legend Boucles de Spa″ door ″ La Clémentine″ op 19 februari 2011 toegelaten wordt

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, III,
4o, gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek, inzonderheid op artikel 23, lid 2;
Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, inzonderheid op artikel 29, § 2, gewijzigd bij het decreet

van 22 december 2010;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële

bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten, gewijzigd bij het besluit van 21 januari 2010;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot regeling van de werking van de Regering;
Overwegende dat de maatregelen getroffen worden om de impact ervan op het leefmilieu zo laag mogelijk te

houden;
Overwegende dat de wedstrijd voornemens is, een parcours te gebruiken dat gelegen is in de site Natura 2000

BE 3367, genaamd ″Bois de Staneux″;
Gelet op het verslag van 19 januari 2011 van de directeur-generaal van het Operationeel Directoraat-generaal

Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst;
Overwegende dat dat verslag verduidelijkt dat de doortocht van de wedstrijd ″Legend Boucles de Spa″ door

″La Clémentine″ op 19 februari 2011 geen significante bedreiging vormt voor de soorten en de habitats van
communautair belang Natura 2000 noch voor het leefmilieu;

Op de voordracht van de Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur,
Bossen en Erfgoed,

Besluit :
Enig artikel. De Waalse Regering keurt de beslissing van de publieke eigenaar van de weg ″La Clémentine″

goed om de deelnemers van de ″Legend Boucles de Spa″ gebruik te laten maken van die weg met het oog op de
beoefening van motorsportactiviteiten op 19 februari 2011.

Namen, 27 januari 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200531]

27 JANVIER 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon accordant une dispense de permis de pêche le dimanche
14 août 2011 aux participants à l’activité de pêche organisée par la société de pêche de Laneffe dans le cadre
de sa journée ″Pêche en Famille″

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, notamment l’article 8, alinéa 3;

Vu la demande introduite par la Fédération halieutique de l’Entre Sambre et Meuse pour la société de pêche
de Laneffe;

Considérant que la manifestation organisée par la société de pêche de Laneffe s’inscrit parfaitement dans la
politique de re-dynamisation de la pêche;
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Sur la proposition du Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et
du Patrimoine;

Après délibération,
Arrête :

Article unique. Les participants à l’activité de pêche organisée le dimanche 14 août 2011 par la société de pêche
de Laneffe sur son parcours à Laneffe, commune de Walcourt, dans le cadre de la journée ″Pêche en famille″,
sont autorisés à pêcher ce jour-là sans être munis d’un permis de pêche régulier de la Région wallonne.

Namur le 27 janvier 2011.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2011/200531]
27. JANUAR 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung, durch den die Teilnehmer der Fischfangaktion, die von

der Fischfanggesellschaft von Laneffe im Rahmen ihrer Veranstaltung ″Pêche en Famille″ organisiert wird,
am Sonntag 14. August 2011 von der Pflicht, einen Angelschein zu besitzen, befreit werden

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 über die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 8, Absatz 3;
Aufgrund des Antrags, der von der ″Fédération halieutique de l’Entre Sambre et Meuse″ für die Fischfanggesell-

schaft von Laneffe eingereicht wurde;
In der Erwägung, dass sich die durch die Fischfanggesellschaft von Laneffe organisierte Veranstaltung

ausgezeichnet in die Politik der Wiederbelebung des Fischfangs einfügt;
Auf Vorschlag des Ministers für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur,

Forstwesen und Erbe,
Nach Beratung,

Beschließt:
Einziger Artikel - Den Teilnehmern der Fischfangaktion, die am Sonntag, den 14. August 2011 von der

Fischfanggesellschaft von Laneffe auf ihrem Gebiet in Laneffe, Gemeinde Walcourt, im Rahmen der Veranstaltung
″Pêche en Famille″ organisiert wird, wird erlaubt, an diesem Tag ohne gültigen Angelschein der Wallonischen Region
zu fischen.

Namur, den 27. Januar 2011
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/200531]
27 JANUARI 2011. — Besluit van de Waalse Regering waarbij op zondag 14 augustus 2011 een vrijstelling van de

visvergunning toegekend wordt aan de deelnemers van de hengelsportactiviteit georganiseerd door de
hengelvereniging van Laneffe in het kader van haar dag ″Pêche en Famille″

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, inzonderheid op artikel 8, derde lid;
Gelet op de aanvraag die de hengelfederatie ″Entre Sambre et Meuse″ ingediend heeft voor de hengelvereniging

van Laneffe;
Overwegende dat de door de hengelvereniging van Laneffe georganiseerde activiteit perfect aansluit bij het

herdynamiseringsbeleid van de visserij;
Op de voordracht van de Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bos

en Erfgoed;
Na beraadslaging,

Besluit :
Enig artikel. De deelnemers van de hengelsportactiviteit die op zondag 14 augustus 2010 georganiseerd wordt

door de hengelvereniging van Laneffe op diens traject te Laneffe, gemeente Walcourt, in het kader van de dag
″Pêche en Famille″, mogen die dag vissen zonder visvergunning van het Waalse Gewest.

Namen, 27 januari 2011.
De Minister-President

R. DEMOTTE

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200496]

20 JANVIER 2011. — Arrêté ministériel
relatif à l’expropriation visant à permettre l’extension d’un parc à conteneurs à Couvin

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
l’Exécutif régional wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 décembre 2007 relatif au financement des installations de gestion
des déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement tel que modifié;

Vu la décision du 19 juin 2008 par laquelle le Comité de direction de l ’Intercommunale BEP Environnement
sollicite l’autorisation d’acquérir, par voie d’expropriation pour cause d’utilité publique et selon la procédure d’extrême
urgence, prévue par la loi du 26 juillet 1962, une parcelle jouxtant l’actuel parc à conteneurs de Couvin;

Considérant qu’il s’agit d’une emprise de 10 a 18 ca représentée au plan en annexe 1re, dressé par le
géomètre-expert Maurenne Alzir en date du 22 juillet 2008, située sur la parcelle décrite dans le tableau de l’emprise
repris en annexe 2, et cadastrée Couvin, 13 Div/Frasnes, section E, no 73D, d’une contenance de 3 ha 97 a 31 ca,
appartenant à la société ″Fonderies du Lion″, route Axiales 5, 5660 Couvin;

Considérant que l’acquisition sollicitée contribue à la réalisation de l’objet social de l’Intercommunale
BEP Environnement, dans le domaine de l’environnement et de la salubrité publique, qu’elle est, d’autre part,
nécessaire à l’extension d’une infrastructure destinée aux collectes sélectives des déchets des ménages et peut, dès lors,
être déclarée d’utilité publique;

Considérant que l’extension envisagée rencontre les objectifs du plan wallon des déchets ″Horizon 2010″ confirmés
par la note d’orientation du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 en matière de prévention et de gestion des déchets
en Région wallonne;

Considérant qu’entre 2003 et 2008, le parc à conteneurs de Couvin a présenté une croissance de sa fréquentation
de 22,80 % et qu’en 2008, près de 38 000 personnes y ont apporté un total de 3 030 tonnes de déchets;

Considérant que depuis 2000, 11 flux de déchets supplémentaires ont été collectés séparément dans les parcs à
conteneurs de la province de Namur; qu’actuellement 23 flux de déchets sont acceptés dans ces parcs à conteneurs;

Considérant que l’infrastructure actuelle du parc ne permet plus d’entreposer un tel nombre de flux dans des
conditions optimales;

Considérant que ce parc souffre d’un déficit de conteneurs à quais et, de ce fait, d’un manque de praticabilité pour
les usagers;

Considérant qu’une extension permettra de recueillir dans les meilleures conditions de confort et de sécurité,
pour la population et des préposés, les déchets récoltés sélectivement;

Considérant que l’intercommunale BEP Environnement dispose d’un permis unique pour la construction et
l’exploitation de cette infrastructure;

Considérant, dès lors, que la prise de possession immédiate de l’emprise est indispensable afin d’entamer les
travaux d’extension dans les meilleurs délais et d’éviter tout retard excessif qui s’avèrerait préjudiciable au suivi
logique de la mise en place des outils de collecte des déchets ménagers décidés par le législateur,

Arrête :

Article 1er. La société Intercommunale BEP Environnement est autorisée à poursuivre, en son nom, l’expropria-
tion pour cause d’utilité publique d’une emprise sur une parcelle située sur le territoire de la commune de Couvin,
13 Div/Frasnes, section E, no 73D, décrite au plan ci-annexé.

Art. 2. La prise de possession immédiate de l’emprise susmentionnée, reprise au plan parcellaire est déclarée
indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il est fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié :

— à l’Intercommunale BEP Environnement;

— aux propriétaires de la parcelle concernée.

Il est publié au Moniteur belge.

Namur, le 20 janvier 2011.

Ph. HENRY
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Parc à conteneurs de Couvin

Expropriation pour cause d’utilité publique
Tableau des emprises

No d’ordre
des emprises

Indications cadastrales

Propriétaires

Emprises à exprorier

Commune Division Section Numéro
Contenance Contenances

ha a ca ha a ca

1 Couvin 13 E 73 D 3 97 31 Société/Fonderies du Lion
Route Axiales 5
5660 Couvin

0 10 18

Total : 3 97 31 Total : 0 10 18

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 20 janvier 2011 relatif à l’expropriation visant à permettre l’extension d’un parc à conteneurs à Couvin.

Namur, le 20 janvier 2011.

Ph. HENRY

Le plan peut être consulté auprès du Service public de Wallonie (SPW) Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement (DGARNE), Office wallon des
déchets - DIGD, avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200477]
Protection du patrimoine

FLOBECQ. — Par arrêté ministériel du 14 octobre 2010, les parcelles boisées aux lieux-dits ″La Houppe″ et
″Mont de Rhodes″ sont classées, comme site, conformément aux dispositions des articles 196 à 204 et 206 à 207 du Code
wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie.

Une zone de protection est établie aux abords des parcelles classées, conformément aux dispositions de l’article 209
du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2011/200477]
Bescherming erfgoed

VLOESBERG. — Bij ministerieel besluit van 14 oktober 2010 worden de beboste percelen in de gehuchten
″Dhoppe″ en ″Rodeberg″ als site beschermd overeenkomstig de artikelen 196 tot en met 204 en 206 tot en met 207 van
het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Energie.

Er wordt in een beschermingsgebied voorzien in de nabije omgeving van die beschermde percelen overeenkomstig
de bepalingen van artikel 209 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en
Energie.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200398]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Agrofino Transport, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL Agrofino Transport, le 13 octobre 2010;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Agrofino Transport, sise Haltstraat 50, à 3900 Overpelt, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-10-26-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 octobre 2010.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200399]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Entreprises Bacq-Delloye, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Entreprises Bacq-Delloye, le 6 octobre 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Entreprises Bacq-Delloye, sise Rue J. Henri 1A, à 1367 Ramillies, est enregistrée en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-10-26-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;
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f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 octobre 2010.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200400]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Loratrans, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Loratrans, le 8 octobre 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Loratrans, sise chemin du Bois du Roi 102, à 4608 Dalhem, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-10-26-13.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 octobre 2010.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200401]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″BVBA Martens-Otten″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″BVBA Martens-Otten″, le 13 octobre 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BVBA Martens-Otten″, sise Startelstraat 63, à 3800 Saint-Trond, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-10-26-14.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;
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f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 octobre 2010.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200402]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de l’ASBL Atelier 85, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par l’ASBL Atelier 85, le 15 octobre 2010;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. L’ASBL Atelier 85, sise rue de Mettet 127, à 5620 Florennes, est enregistrée en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2010-10-26-15.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 octobre 2010.

Ir A. HOUTAIN
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/200614]
Selectie via de Interne Markt van een Franstalige diensthoofd van de

afdeling ICT (m/v) (klasse A3) voor de Hulpkas voor werkloos-
heidsuitkeringen (HVW) (MFG11001)

Opgepast ! Voor deze selectie kan u alleen solliciteren als u al een
federale statutaire ambtenaar bent.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Om je kandidaat te stellen voor deze functie van de Interne Markt,

moet je een statutaire federale ambtenaar zijn van niveau A3.
Overeenkomstig artikel 41, § 1, tweede lid, van het koninklijk besluit

van 7 augustus 1939 betreffende de evaluatie en de loopbaan van het
rijkspersoneel moet de rijksambtenaar, om tot de klasse A3 te worden
bevorderd, ten minste vier jaar anciënniteit in de klasse A2 hebben.

In afwijking van artikel 41, § 1, van voornoemd besluit, bepaalt
artikel 226 van het koninklijk besluit van 4 augustus 2004 betreffende de
loopbaan van niveau A van het rijkspersoneel echter dat de ambtenaren
die op 1 december 2004 geïntegreerd zijn in klasse A1 of A2 aan de
anciënniteitsvoorwaarden voldoen om bevorderd te worden tot de
klasse A3, zodra ze een klasseanciënniteit van zes jaar hebben, die volgt
uit de anciënniteit die ze in de klassen A1 en A2 hebben verworven en
uit de graadanciënniteit die ze telden op 1 december 2004 in de graad
waarvan ze titularis waren in toepassing van artikel 216, § 2, van
hetzelfde besluit.

De berekening van de klassenanciënniteit gebeurt conform de
bepalingen van de artikelen 64, 66, 67 van het koninklijk besluit van
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel, en in het
bijzonder, artikel 65, § 4, van voornoemd besluit, zoals gewijzigd door
het koninklijk besluit van 19 november 2008 houdende vereenvoudi-
ging van verscheidene reglementaire bepalingen betreffende de loop-
baan van het rijkspersoneel.

In je CV in onze databank dient het bewijs (benoemingsbesluit of
bewijs van eedaflegging) opgeladen te worden onder de rubriek
″ambtenaar″. Indien opladen niet mogelijk is, kan je het faxen naar
02-788 68 04 of 02-788 68 87 of mailen aan internemarkt@selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving en vereisten vindt u op de
website van SELOR : www.selor.be, onder de rubriek ″Vacatures >
Interne Markt″.

Solliciteren kan tot 21 februari 2011 via www.selor.be

*

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2011/54919]

Erfloze nalatenschap van Van Guyse, Alfons

Van Guyse, Alfons, geboren te Stekene op 13 oktober 1907, onge-
huwd, laatst wonende te 9100 Sint-Niklaas, Kalkstraat 48, is overleden
te Sint-Niklaas op 28 december 2002, zonder gekende erfopvolgers na
te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Dendermonde,
bij vonnis van 29 december 2010, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Mechelen, 25 januari 2011.

De gewestelijke directeur van de registratie en domeinen,
M. De Jonghe.

(54919)

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/200614]
Sélection par le Marché interne d’un responsable de service(s) de la

division ICT (m/f) (classe A3), francophone, pour la Caisse
auxiliaire de paiements des allocations de chômage (CAPAC)
(MFG11001)

Attention ! Vous pouvez uniquement postuler pour cette sélection si
vous êtes déjà fonctionnaire statutaire fédéral.

Conditions d’admissibilités :
Pour poser votre candidature à cette offre du Marché Interne, vous

devez être agent statutaire fédéral de niveau A3.
Conformément à l’article 41, § 1er, 2e alinéa, de l’arrêté royal du

7 août 1939 organisant l’évaluation et la carrière des agents de l’Etat,
pour être promu à la classe A3, l’agent de l’Etat doit compter au moins
quatre années d’ancienneté dans la classe A2.

Par dérogation à l’article 41, § 1er, de l’arrêté précité, l’article 226 de
l’arrêté royal du 4 août 2004 relatif à la carrière du niveau A des agents
de l’Etat, stipule que, les agents intégrés au 1er décembre 2004 dans la
classe A1 ou A2 remplissent les conditions d’ancienneté pour être
promus dans la classe A3 dès qu’ils comptent une ancienneté de classe
de six ans résultant de l’ancienneté acquise dans les classes A1 et A2
ainsi que celle résultant de l’ancienneté de grade acquise à la date du
1er décembre 2004 dans le grade dont ils étaient titulaires en application
de l’article 216, § 2, du même arrêté.

Le calcul de l’ancienneté de classe s’effectue conformément aux
dispositions reprises aux articles 64, 66, 67 de l’arrêté royal du
2 octobre 1937 portant le statut des agents de l’Etat et, en particulier,
à l’article 65, § 4, de l’arrêté précité tel que modifié par l’arrêté royal du
19 novembre 2008 portant simplification administrative de diverses
dispositions réglementaires relatives à la carrière des agents de l’Etat.

Vous devez télécharger la preuve de votre nomination (arrêté de
nomination ou prestation de serment) dans votre CV en ligne sur notre
site sous la rubrique ″fonctionnaire″. S’il ne vous est pas possible de la
télécharger sur le site, vous pouvez l’envoyer par fax au 02-788 68 47 ou
par mail à l’adresse marcheinterne@selor.be

Vous trouvez la description de fonction détaillée et les exigences sur
le site web du SELOR : www.selor.be, à la rubrique ″Offres d’emploi >
Marché interne″.

Posez votre candidature jusqu’au 21 février 2011 via www.selor.be

[2011/54919]

Succession en déshérence de Van Guyse, Alfons

Van Guyse, Alfons, né à Stekene le 13 octobre 1907, célibataire,
domicilié à 9100 Sint-Niklaas, Kalkstraat 48, est décédé à Sint-Niklaas le
28 décembre 2002, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Termonde, a, par jugement du 29 décembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Malines, le 25 janvier 2011.

Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines,
M. De Jonghe.

(54919)
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Erfloze nalatenschap van Wauters, Maria Josephina

Wauters, Maria Josephina, geboren te Aalst op 24 februari 1903,
ongehuwd, laatst wonende te 9310 Aalst (Herdersem), Alfons
De Cockstraat 12A, is overleden te Aalst op 22 december 2004, zonder
gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Dendermonde,
bij vonnis van 29 december 2010, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Mechelen, 25 januari 2011.
De gewestelijke directeur van de registratie en domeinen,

M. De Jonghe.
(54920)

Erfloze nalatenschap van Huybrichs, Louisa

Louisa Huybrichs, uit de echt gescheiden van Ivo Pieter Dequeecker,
geboren te Antwerpen op 14 januari 1939, wonende te Antwerpen
(district Antwerpen), Duinstraat 21-23, is overleden te Antwerpen
(district Antwerpen) op 20 december 2007, zonder bekende erfopvolger
na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij
vonnis van 17 januari 2011, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 27 januari 2011.
Voor de gewestelijke directeur van de registratie, de directeur a.i.,

C. Windey.
(54921)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2011/14018]

Directoraat-generaal Vervoer te Land. — Examen voor het verkrijgen
van het getuigschrift van vakbekwaamheid voor personenvervoer
over de weg

In uitvoering van het koninklijk besluit van 21 april 2007 zal het
Instituut Wegtransport & Logistiek België (ITLB) in opdracht van de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer een examenzitting
organiseren voor het verkrijgen van het getuigschrift van vakbekwaam-
heid voor personenvervoer over de weg.

De schriftelijke proeven van dit examen zullen plaatsvinden op
13 maart 2011.

De aanvragen tot deelneming moeten worden gesteld op een speciaal
formulier, te bekomen bij het Instituut Wegtransport & Logistiek
België (ITLB), Archimedesstraat 5, 1000 Brussel (tel. : 02-234 30 10).

Zij moeten worden gericht aan de secretaris van de examen-
commissie op hetzelfde adres en dit uiterlijk 15 dagen vóór de datum
van de examenzitting.

Het inschrijvingsgeld van 125 euro moet uiterlijk 8 dagen vóór de
datum van de examenzitting worden overgemaakt op het rekeningnum-
mer 210-0376590-88 van het Instituut Wegtransport & Logistiek
België (ITLB), 1000 Brussel.

Succession en déshérence de Wauters, Maria Josephina

Wauters, Maria Josephina, née à Aalst le 24 février 1903, célibataire,
domiciliée à 9310 Aalst (Herdersem), Alfons De Cockstraat 12A, est
décédée à Aalst le 22 décembre 2004, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Termonde, a, par jugement du 29 décembre 2010, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Malines, le 25 janvier 2011.
Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines,

M. De Jonghe.
(54920)

Succession en déshérence de Huybrichs, Louisa

Louisa Huybrichs, divorcée de Ivo Pieter Dequeecker, née à Anvers le
14 janvier 1939, domiciliée à Anvers (district Anvers), Duinstraat 21-23,
est décédée à Anvers (district Anvers) le 20 décembre 2007, sans laisser
de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 17 janvier 2011, ordonné les publications
et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 27 janvier 2011.
Pour le directeur régional de l’enregistrement, le directeur a.i.,

C. Windey.
(54921)

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2011/14018]

Direction générale Transport terrestre. — Examen pour l’obtention du
certificat de capacité professionnelle au transport de voyageurs par
route

En exécution de l’arrêté royal du 21 avril 2007, l’Institut Transport
routier & Logistique Belgique (ITLB) organisera pour le compte du
Service public fédéral Mobilité et Transports une session d’examen
pour l’obtention du certificat de capacité professionnelle au transport
de voyageurs par route.

Les épreuves écrites de cet examen auront lieu le 13 mars 2011.

Les demandes de participation doivent être établies sur un formu-
laire spécial délivré sur demande par l’Institut Transport routier &
Logistique Belgique (ITLB), rue Archimède 5, 1000 Bruxelles
(tél. : 02-234 30 10).

Elles doivent être adressées au secrétaire du jury d’examen à la même
adresse, au moins 15 jours avant la date de la session d’examen.

Le droit d’inscription, fixé à 125 euros, doit être versé au moins
8 jours avant la date de la session d’examen au compte 210-0376590-88
de l’Institut Transport routier & Logistique Belgique (ITLB),
1000 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205640]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de Arbeidsrechtbank van Doornik ter
vervanging van de heer Maurice Van Simaeys

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekendma-
king van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blérotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2010/205951]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank van Luik ter vervan-
ging van de heer Jacques Vanoirbeck

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekendma-
king van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blérotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2011/09047]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 19 januari 2011 is machtiging verleend aan :
Mevr. Omar Ben Mohamed, Faiza, geboren te Etterbeek op 7 juli 1979,

wonende te Elsene, en
Mevr. Omar Ben Mohamed, Hanan, geboren te Etterbeek op

20 december 1980, wonende te Sint-Gillis, en
de heer Omar Ben Mohamed, Abdelmalek, geboren te Elsene op

16 augustus 1984, wonende te Etterbeek, en
de heer Omar Ben Mohamed, Sofiane, geboren te Elsene op

25 oktober 1989, wonende te Etterbeek,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachts-
naam in die van « Maanane » te veranderen, na afloop van zestig dagen
te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 19 januari 2011 is machtiging verleend aan
de heer Kfita, Ihssane, geboren te Sint-Joost-ten-Node op 4 novem-

ber 1977, wonende te Evere, en
de heer Kfita, Younes, geboren te Sint-Joost-ten-Node op 22 mei 1985,

wonende te Evere, en
de heer Kfita, Ilyas, geboren te Sint-Joost-ten-Node op 7 juni 1988,

wonende te Evere, en
de heer Kfita, Mehdi, geboren te Sint-Joost-ten-Node op 3 novem-

ber 1990, wonende te Evere, en
de genaamde Kfita, Adam, geboren te Anderlecht op 19 septem-

ber 2008, wonende te Sint-Agatha-Berchem, en
de genaamde Kfita, Inès, geboren te Anderlecht op 12 oktober 2010,

wonende te Sint-Agatha-Berchem,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachts-
naam in die van « Laâroussi » te veranderen, na afloop van zestig dagen
te rekenen van deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205640]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier
au tribunal du travail de Tournai en remplacement de M. Maurice
Van Simaeys

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blérot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2010/205951]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier
au tribunal du travail de Liège en remplacement de M. Jacques
Vanoirbeck

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blérot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2011/09047]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 19 janvier 2011 :
Mme Omar Ben Mohamed, Faiza, née à Etterbeek le 7 juillet 1979,

demeurant à Ixelles, et
Mme Omar Ben Mohamed, Hanan, née à Etterbeek le 20 décem-

bre 1980, demeurant à Saint-Gilles, et
M. Omar Ben Mohamed, Abdelmalek, né à Ixelles le 16 août 1984,

demeurant à Etterbeek, et
M. Omar Ben Mohamed, Sofiane, né à Ixelles le 25 octobre 1989,

demeurant à Etterbeek,
sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à leur nom patronymique celui de « Maanane », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 19 janvier 2011 :
M. Kfita, Ihssane, né à Saint-Josse-ten-Noode le 4 novembre 1977,

demeurant à Evere, et
M. Kfita, Younes, né à Saint-Josse-ten-Noode le 22 mai 1985,

demeurant à Evere, et
M. Kfita, Ilyas, né à Saint-Josse-ten-Noode le 7 juin 1988, demeurant

à Evere, et
M. Kfita, Mehdi, né à Saint-Josse-ten-Noode le 3 novembre 1990,

demeurant à Evere, et
le nommé Kfita, Adam, né à Anderlecht le 19 septembre 2008,

demeurant à Berchem-Sainte-Agathe, et
la nommée Kfita, Inès, née à Anderlecht le 12 octobre 2010,

demeurant à Berchem-Sainte-Agathe,
sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à leur nom patronymique celui de « Laâroussi », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/200611]

Politique envers les personnes étrangères ou d’origine étrangère
Appel à projets ″initiatives locales de développement social″

1) Généralités :

Le développement d’une société harmonieuse et prospère doit viser à ce que chacun de ses membres puisse
participer à la vie économique, sociale, culturelle et citoyenne.

L’arrivée de nombreux migrants implique de nouvelles interactions entre populations migrantes de diverses
origines et la population autochtone, constituée elle-même au cours du temps par différents apports extérieurs,
et nécessite une prise en compte spécifique au travers d’une politique dynamique impliquant de multiples partenaires
en vue d’une intégration réussie.

A cet égard, le Gouvernement wallon, au départ des initiatives existantes, des organismes en place et des
partenaires concernés, met en place un véritable parcours d’intégration des primo-arrivants afin de leur fournir le
soutien et les informations nécessaires pour mener leur vie dans notre Région en toute autonomie.

Ce parcours d’intégration comprend un programme transversal combinant notamment l’apprentissage du
français, une initiation à la citoyenneté, l’insertion socioprofessionnelle, la formation et la participation sociale des
migrants.

C’est pourquoi, la Région wallonne souhaite soutenir les actions visant à offrir aux migrants les outils favorisant
leur intégration pleine et entière dans la société.

Le présent appel s’inscrit dans le cadre général du décret du 4 juillet 1996 relatif à l’intégration des personnes
étrangères ou d’origine étrangère et plus particulièrement des articles 15, 16 et 17.

2) Objet :

L’appel à projet a pour objet de soutenir des initiatives locales de développement social.

Le développement social est une démarche visant à améliorer la capacité du public cible à atteindre une
intégration réussie et à lui permettre de participer pleinement à la société. Il est indissociable de son contexte culturel,
économique, politique et philosophique et ne peut être envisagé dans une perspective uniquement sectorielle.

Le processus de développement social suppose :

- une analyse préalable du contexte et des besoins;

- une approche multidimensionnelle (partenariat, complémentarité des actions, des moyens);

- une participation des bénéficiaires à l’élaboration, la réalisation et l’évaluation de l’action;

- un accompagnement, une évaluation, des réorientations.

Les initiatives locales de développement social visent notamment à développer la promotion de la diversité,
du mieux vivre ensemble, de l’égalité des chances, ainsi que le dialogue interculturel.

3) Critères :

Le projet ciblera une à trois activités s’inscrivant dans le cadre des compétences de la Région et du décret précité.
Ne sont pas concernés les dispositifs reconnus dans d’autres cadres de compétences, sauf s’il s’agit d’un projet
complémentaire mettant en œuvre des moyens spécifiques en termes de public et de méthodologie.

Les activités visées par le projet doivent être des activités de 1re ligne.

Les domaines d’activités sont les suivants :

1. L’apprentissage du français langue étrangère, la compréhension des codes sociaux et culturels ainsi que
la connaissance des institutions du pays d’accueil.

Exemples d’activités : cours structurés de français langue étrangère associés à un travail de découverte et de
compréhension des institutions et de la société belge ou à un travail sur les codes sociaux et les différentes cultures,
formations diverses à l’alphabétisation pour personnes peu ou pas scolarisées dans leur pays d’origine, ateliers intégrés
à un travail de quartier.

2. L’aide à l’exercice des droits et des obligations des personnes étrangères ou d’origine étrangère quel que soit
le domaine concerné, en particulier pour les nouveaux arrivants.

Exemples d’activités : services spécialisés dans le domaine de l’accompagnement et de l’information des personnes
étrangères ou d’origine étrangère en matière juridique, administrative, sociale, actions structurées d’information ou de
sensibilisation, ateliers de formation visant à assurer une meilleure compréhension des droits et obligations dans
un contexte social et culturel différent de celui de leur pays d’origine.
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3. L’orientation, l’accompagnement et le soutien aux démarches d’intégration, notamment socioprofessionnelles
et philosophiques.

Exemples d’activités : travail spécifique d’accueil, d’accompagnement et d’orientation, notamment pour des
personnes récemment arrivées sur le territoire, individuel ou collectif (permanence, ateliers d’information et
d’échanges, groupes de parole...), action structurée d’aide à la recherche d’emploi, travail sur le projet de vie,
accompagnement et soutien individuel, animations collectives sur des thèmes en lien avec l’insertion socio-
professionnelle.

4. L’amélioration de la compréhension et de la connaissance mutuelle en vue d’une société interculturelle par
la promotion des échanges et de la connaissance, la médiation sociale et interculturelle, ainsi que l’interprétariat en
milieu social.

L’activité de médiation sera valorisée pour autant que la personne qui effectue ce travail soit identifiée et participe
à un module de formation approprié.

Le recours à des interprètes peut être une activité complémentaire à un travail d’accompagnement social,
d’accueil en santé mentale ou d’accompagnement dans des structures de santé, des tribunaux, des services d’aide
à l’emploi, au logement, à la validation des compétences...

Exemples d’activités : espaces de parole, lieux et activités d’échange, de rencontre et de formation, activités ou
ateliers d’expression, travail sur la construction et la valorisation des identités, actions de sensibilisation à d’autres
approches culturelles dans des domaines tels que la santé, la santé mentale, le logement, l’emploi..., service ou dispositif
permanent et professionnalisé de médiation, travail spécifique de médiation développé de manière complémentaire
à une autre activité (école, hôpital, C.P.A.S., O.N.E., tribunal, FOREm, société de logement...).

5. La lutte contre les discriminations et la promotion de la participation sociale, économique, culturelle et politique.
Exemples d’activités : activités d’information, de sensibilisation et de formation, développement de pratiques

de terrain qui permettent de lutter contre les discriminations : par exemple, sensibilisation des employeurs à la lutte
contre les discriminations à l’embauche,...

6. Les projets s’inscrivant dans une démarche de co-développement.
La part d’activité éligible est celle qui est développée dans le pays d’accueil (volet Nord). Les dépenses relatives

à la concrétisation du projet dans le pays d’origine (volet Sud) ne sont pas concernées par le présent appel à projets.
Le public cible est le suivant :
• Les personnes étrangères : les personnes ne possédant pas la nationalité belge, séjournant de manière durable ou

temporaire sur le territoire de la région de langue française;
• Les personnes d’origine étrangère : Les personnes qui ont émigré en Belgique ou dont l’un des ascendants a

émigré en Belgique et qui ont la nationalité belge.
Une priorité sera en outre accordée aux projets :
• dont le public cible sont les primo-arrivants;
• visant à développer un parcours d’intégration sociale et citoyenne;
• dont le public cible sont des femmes issues de l’immigration en vue de favoriser leur intégration;
• en cohérence avec le plan local d’intégration et/ou le plan de cohésion sociale définis sur le territoire où les

activités seront développées;
• développant des partenariats et un travail en réseau avec d’autres associations et le secteur public;
• susceptibles de mener les bénéficiaires vers l’emploi.
Les demandes des opérateurs qui n’ont pas satisfait aux exigences administratives et comptables dans le cadre

d’initiatives locales de développement social relevant d’appels à projets antérieurs peuvent être rejetées.
Un seul projet est retenu par association.

4) Aspects budgétaires :
Les projets annuels sélectionnés seront subventionnés, dans la limite des crédits budgétaires disponibles, selon

les modalités suivantes :
• le montant maximum accordé par projet sera de S 30.000;
• le subside est accordé, en principe, pour une année, soit l’année civile 2011;
• le subside est destiné à couvrir des frais de fonctionnement et de personnel liés à la mise en œuvre du projet ou

à l’organisation des activités présentées, à l’exclusion des frais de matériel durable (mobilier, ordinateurs,...) ou
d’acquisition et d’aménagement de locaux;

• le subside est versé en deux tranches, une avance de 80 % , le solde après présentation et vérification du dossier
justificatif des dépenses, tel qu’établi selon les indications contenues dans la note portant sur cet objet.

5) Modalités d’introduction des demandes :
La demande de subvention est à présenter via un formulaire électronique établi pour l’année 2011.
Les associations qui introduisent un projet pour la première fois doivent joindre une copie de leurs statuts et

une attestation bancaire portant le numéro de compte (avec les nom et adresse du titulaire) auquel la subvention
peut être versée.

Les opérateurs qui souhaitent s’inscrire dans une convention pluriannuelle, rempliront en outre, la partie
spécifique qui leur est réservée (voir point 6).

Les demandes sont à introduire, au plus tard, pour le 11 mars 2011.

6) Recevabilité :
Sont irrecevables :
• les projets des associations qui n’ont pas un an d’existence;
• les projets qui n’ont pas fait l’objet d’une concertation avec les Centres régionaux d’intégration des personnes

étrangères ou d’origine étrangère agréés par la Région wallonne;
• les projets visant des actions ponctuelles, des recherches, études ou publications;
• les projets relevant de la compétence d’un autre niveau de pouvoir que la Région wallonne;
• les demandes réceptionnées hors du délai fixé.
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7) Conventions pluriannuelles
Sous réserve des crédits disponibles, des projets en cours, évalués positivement et développant des actions à

long terme, pourront se voir proposer par le Gouvernement wallon, une convention pluriannuelle de trois ans
aux conditions suivantes :

* relever d’une association ou d’une fondation prévue par la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but
lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les fondations;

* l’association a, au moment de l’introduction de la demande, une durée d’existence minimum de trois ans;
* l’association a bénéficié de subventions de la Région wallonne, dans le cadre des budgets consacrés à

l’intégration des personnes étrangères ou d’origine étrangère pendant au moins deux ans, endéans les trois
dernières années et justifie d’une évaluation favorable;

* l’association présente un projet ciblé portant sur une à trois activités structurées s’inscrivant dans la philosophie
et les thématiques du décret;

* l’association dispose, pour l’encadrement des activités présentées et pour la durée de la convention, d’au moins
un poste salarié (fonds propres, programme de résorption de chômage, etc.);

* l’association s’engage dans un effort de formation continuée des personnes salariées ou bénévoles qui assurent
l’encadrement des activités présentées et met en œuvre un processus d’évaluation interne (travail d’équipe,
réunions, etc.).

* l’association accepte de s’inscrire dans une concertation avec le Centre régional d’intégration concerné et les
autres opérateurs de terrain et participe à des réunions organisées par celui-ci en vue de définir de manière
commune un plan d’intégration au niveau local.

8) Traitement de la demande :
Un Comité d’avis, composé de représentants de la DGO5 (Direction de l’intégration des personnes d’origine

étrangère et de l’égalité des chances), des Centres régionaux d’Intégration pour les dossiers qui les concernent, et du
Cabinet de la Ministre de tutelle, analysera les projets valablement réceptionnés. Le Comité d’avis sélectionnera
les projets sur base des points attribués à ceux-ci, notamment en fonction des priorités mentionnées au point 3).

Les décisions de Mme la Ministre Eliane Tillieux seront formalisées dans le courant du mois d’avril 2011.

9) Documents de référence :
Tous les documents nécessaires à l’établissement d’une demande et à l’établissement du dossier justificatif,

à savoir :
• le formulaire de demande qui figure à l’adresse suivante : http://formulaires.wallonie.be
• la note relative à l’établissement du dossier justificatif des dépenses qui figure à l’adresse suivante :

http://socialsante.mrw.wallonie.be
Des précisions peuvent également être obtenues auprès de la Direction générale opérationnelle des Pouvoirs

locaux, de l’Action sociale et de la Santé au numéro suivant : 081-32 73 59.

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des chances,
Mme E. TILLIEUX

ORDRES DU JOUR — AGENDA’S

PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS

[2011/20009]

Convocation (1)

Mardi 8 février 2011, à 14 h 30 m

(Rue du Lombard 69, Salle 201)

Session ordinaire 2010-2011, n° 19

Commission des Affaires sociales

Ordre du jour

Proposition de résolution visant à créer des structures d’accueil spécifiques pour l’accompagnement des victimes
de mariages forcés, contraints ou subis, déposée par Mmes Fatoumata Sidibé, Viviane Teitelbaum, Caroline Persoons,
Françoise Bertieaux et M. Emmanuel De Bock.

- Discussion générale.

- Examen et vote des référents, des considérants et du dispositif.

- Vote sur l’ensemble de la proposition de résolution.

(1) Dans les conditions de l’article 20 du Règlement, les réunions des commissions sont publiques.
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

UNIVERSITE DE MONS

Cours à conférer

L’Université de Mons annonce la vacance d’une charge de cours à
temps partiel (0,1 ETP), à la Faculté de Traduction et d’Interprétation -
Ecole d’Interprètes Internationaux, dans le domaine de la traduction et
de l’interprétation, à pourvoir au 1er octobre 2011.

La personne désignée le sera, dans une première phase, à durée
déterminée de 5 ans. Une nomination définitive pourrait être décidée
pendant ou à l’issue de la période couverte par la désignation.

Qualifications et aptitudes requises :

- La personne désignée aura en charge des enseignements relatifs à
l’histoire de la littérature française de Belgique représentant 30 heures
de cours;

- La personne désignée assurera elle-même les activités d’enseigne-
ment;

- La personne désignée participera aux programmes de recherche de
la Faculté de Traduction et d’Interprétation et proposera des actions de
recherche dans le domaine de l’histoire de la littérature française de
Belgique et de l’histoire des traducteurs belges, de l’édition critique de
textes, en particulier d’écrits de femmes francophones. Une dimension
comparative avec d’autres littératures (en particulier francophones) est
souhaitée. Elle contribuera aux publications scientifiques de l’Univer-
sité, ainsi qu’à son développement et à son rayonnement;

- La personne désignée sera titulaire d’une thèse de doctorat;

- La personne désignée fera preuve d’une parfaite maîtrise de la
langue française. La maîtrise d’autres langues sera un atout;

- La personne désignée pourra faire preuve d’une grande expérience
de l’enseignement notamment en milieu international.

Documents requis :

- Un curriculum vitae;

- Une liste des publications;

- Un plan de cours.

Les candidatures, rédigées en français, avec l’exposé de titres,
doivent être adressées, par lettre recommandée avec demande d’accusé
de réception, au recteur de l’Université de Mons, place du Parc 23,
7000 Mons, dans un délai de 30 jours à dater de la publication du
présent avis.

Toute demande d’information complémentaire peut être adressée à
la Faculté de Traduction et d’Interprétation (alain.piette@umons.ac.be).

(80057)

L’Université de Mons annonce la vacance d’une charge de cours à
temps partiel (0,1 ETP), à la Faculté de Traduction et d’Interprétation -
Ecole d’Interprètes Internationaux, dans le domaine de la traduction et
de l’interprétation, à pourvoir au 1er octobre 2011.

La personne désignée le sera, dans une première phase, à durée
déterminée de 5 ans. Une nomination définitive pourrait être décidée
pendant ou à l’issue de la période couverte par la désignation.

Qualifications et aptitudes requises :

- La personne désignée aura en charge des enseignements relatifs à
la terminologie de la langue étrangère en rapport notamment avec la
traduction et l’interprétation, représentant 15 heures de cours et
15 heures de travaux pratiques;

- La personne désignée assurera elle-même les activités d’enseigne-
ment (cours, travaux dirigés, travaux pratiques);

- La personne désignée participera aux programmes de recherche de
la Faculté de Traduction et d’Interprétation et proposera des actions de
recherche dans le domaine de la linguistique, de la sémantique et en
particulier de la sémantique cognitive et de la terminologie, notamment
dans le domaine des expressions proverbiales et des expressions
idiomatiques. Une approche comparative en anglais, en russe et en
espagnol sera un atout. Elle contribuera aux publications scientifiques
de l’Université, ainsi qu’à son développement et à son rayonnement;

- La personne désignée sera titulaire d’une thèse de doctorat;

- La personne désignée fera preuve d’une parfaite maîtrise des
langues française et anglaise. Une connaissance approfondie du russe
et de l’espagnol sont également souhaitables;

- La personne désignée pourra faire preuve d’une grande expérience
de l’enseignement notamment en milieu international.

Documents requis :

- Un curriculum vitae;

- Une liste des publications;

- Un plan de cours.

Les candidatures, rédigées en français, avec l’exposé de titres,
doivent être adressées, par lettre recommandée avec demande d’accusé
de réception, au recteur de l’Université de Mons, place du Parc 23,
7000 Mons, dans un délai de 30 jours à dater de la publication du
présent avis.

Toute demande d’information complémentaire peut être adressée à
la Faculté de Traduction et d’Interprétation (alain.piette@umons.ac.be).

(80058)

L’Université de Mons annonce la vacance d’une charge de cours à
temps partiel (0,1 ETP), à la Faculté de Traduction et d’Interprétation -
Ecole d’Interprètes Internationaux, dans le domaine de la traduction et
de l’interprétation, à pourvoir au 1er octobre 2011.

La personne désignée le sera, dans une première phase, à durée
déterminée de 5 ans. Une nomination définitive pourrait être décidée
pendant ou à l’issue de la période couverte par la désignation.

Qualifications et aptitudes requises :

- La personne désignée aura en charge des enseignements relatifs à
la traduction du français vers la langue anglaise dans ses variétés
britannique et américaine et notamment dans les domaines juridique,
philosophique et littéraire, représentant 15 heures de cours et 15 heures
de travaux pratiques;

- La personne désignée assurera elle-même les activités d’enseigne-
ment (cours, travaux dirigés, travaux pratiques);

- La personne désignée participera aux programmes de recherche de
la Faculté de Traduction et d’Interprétation et proposera des actions de
recherche dans le domaine de la traduction retour. Elle contribuera aux
publications scientifiques de l’Université, ainsi qu’à son développe-
ment et à son rayonnement;

- La personne désignée sera titulaire d’une thèse de doctorat;

- La personne désignée fera preuve d’une parfaite maîtrise des
langues anglaise et française. La connaissance approfondie d’autres
langues modernes sera un atout;

- La personne désignée pourra faire preuve d’une grande expérience
de l’enseignement notamment en milieu international, et de la traduc-
tion en milieu professionnel.

Documents requis :

- Un curriculum vitae;

- Une liste des publications;

- Un plan de cours.
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Les candidatures, rédigées en français, avec l’exposé de titres,
doivent être adressées, par lettre recommandée avec demande d’accusé
de réception, au recteur de l’Université de Mons, place du Parc 23,
7000 Mons, dans un délai de 30 jours à dater de la publication du
présent avis.

Toute demande d’information complémentaire peut être adressée à
la Faculté de Traduction et d’Interprétation (alain.piette@umons.ac.be).

(80059)

L’Université de Mons annonce la vacance d’une charge de cours à
temps partiel (0,1 ETP), à la Faculté de Traduction et d’Interprétation -
Ecole d’Interprètes Internationaux, dans le domaine de la traduction et
de l’interprétation, à pourvoir au 1er octobre 2011.

La personne désignée le sera, dans une première phase, à durée
déterminée de 5 ans. Une nomination définitive pourrait être décidée
pendant ou à l’issue de la période couverte par la désignation.

Qualifications et aptitudes requises :

- La personne désignée aura en charge des enseignements relatifs à
la culture et à la langue anglaise en rapport notamment avec la
traduction et l’interprétation, représentant 15 heures de cours et
15 heures de travaux pratiques;

- La personne désignée assurera elle-même les activités d’enseigne-
ment (cours, travaux dirigés, travaux pratiques);

- La personne désignée participera aux programmes de recherche de
la Faculté de Traduction et d’Interprétation et proposera des actions de
recherche dans le domaine de l’approche postcoloniale et postmoder-
niste de la littérature de langue anglaise, avec un accent tout particulier
sur les relations entre la mythologie et la littérature, toujours en rapport
avec la traduction et l’interprétation. Elle contribuera aux publications
scientifiques de l’Université, ainsi qu’à son développement et à son
rayonnement;

- La personne désignée sera titulaire d’une thèse de doctorat;

- La personne désignée fera preuve d’une parfaite maîtrise des
langues anglaise et française;

- La personne désignée pourra faire preuve d’une grande expérience
de l’enseignement, notamment en milieu international.

Documents requis :

- Un curriculum vitae;

- Une liste des publications;

- Un plan de cours.

Les candidatures, rédigées en français, avec l’exposé de titres,
doivent être adressées, par lettre recommandée avec demande d’accusé
de réception, au recteur de l’Université de Mons, place du Parc 23,
7000 Mons, dans un délai de 30 jours à dater de la publication du
présent avis.

Toute demande d’information complémentaire peut être adressée à
la Faculté de Traduction et d’Interprétation (alain.piette@umons.ac.be).

(80060)

UNIVERSITEIT GENT

Zelfstandig academisch personeel

Wijziging vacaturebericht in het Belgisch Staatsblad
van 31 januari 2011, blz. 8494-8495

Op 31 januari 2011 verscheen in het Belgisch Staatsblad de publicatie :

In de Faculteit letteren en wijsbegeerte is met ingang van
1 oktober 2011 een voltijds ambt van docent in het Tenure Track-stelsel
te begeven binnen de vakgroep Letterkunde voor een opdracht omvat-
tend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en weten-
schappelijke dienstverlening in het vakgebied Latijnse Letterkunde van
de Klassieke Periode.

De volgende alinea :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Wim Verbaal : tel. +32 (0)9 2604 40 38 – mailto :
Wim.Verbaal@UGent.be of bij prof. Wolfgang De Melo :
tel. +32 (0)9 264 40 34 – mailto : Wolfgang.deMelo@UGent.be

Dient als volgt gelezen te worden :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Wim Verbaal : tel. +32 (0)9 264 40 38 – mailto :
Wim.Verbaal@UGent.be of bij prof. Wolfgang De Melo :
tel. +32 (0)9 264 40 34 – mailto : Wolfgang.deMelo@UGent.be

(80061)

Wijziging vacaturebericht in het Belgisch Staatsblad
van 31 januari 2011, blz. 8495

Op 31 januari 2011 verscheen in het Belgisch Staatsblad de publicatie :

In de Faculteit letteren en wijsbegeerte is met ingang van
1 oktober 2011 een voltijds ambt van docent in het Tenure Track-stelsel
te begeven binnen de vakgroep Archeologie, voor een opdracht omvat-
tend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en weten-
schappelijke dienstverlening in het vakgebied Archeologie van de
historische periodes in Noord-West-Europa.

De volgende alinea :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Jean Bourgeois (mailto : Jean.Bourgeois@UGent.be;
tel. +32 (0)9 331 01 52).

Dient als volgt gelezen te worden :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Jean Bourgeois (mailto : Jean.Bourgeois@UGent.be;
tel. +32 (0)9 331 01 52).

(80062)

Wijziging vacaturebericht in het Belgisch Staatsblad
van 31 januari 2011, blz. 8496

Op 31 januari 2011 verscheen in het Belgisch Staatsblad de publicatie :

In de Faculteit letteren en wijsbegeerte is met ingang van
1 oktober 2011 een voltijds ambt van docent in het Tenure Track-stelsel
te begeven binnen de vakgroep Taalkunde, voor een opdracht omvat-
tend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en weten-
schappelijke dienstverlening in het vakgebied Scandinavische taal-
kunde.

De volgende alinea :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Godelieve Laureys, tel. +32 (0)9 264 37 96 of mailto :
Godelieve.Laureys@UGent.be

Dient als volgt gelezen te worden :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Godelieve Laureys, tel. +32 (0)9 264 37 96 of mailto :
Godelieve.Laureys@UGent.be

(80063)

Wijziging vacaturebericht in het Belgisch Staatsblad
van 31 januari 2011, blz. 8496-8497

Op 31 januari 2011 verscheen in het Belgisch Staatsblad de publicatie :

In de Faculteit letteren en wijsbegeerte is met ingang van
1 oktober 2011 een voltijds ambt van docent (in het Tenure Track-stelsel)
of hoofddocent te begeven binnen de vakgroep Taalkunde, voor een
opdracht omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onder-
zoek en wetenschappelijke dienstverlening in het vakgebied Duitse
taalkunde.
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De volgende alinea :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Luc De Grauwe, tel. +32 (0)9 264 40 84/mailto :
Luc.DeGrauwe@UGent.be

Dient als volgt gelezen te worden :

Nadere informatie in verband met dit ambt kan verkregen worden
bij prof. Klaas Willems, tel. +32 (0)9 264 40 98 of +32 (0)9 331 29 53/
mailto : Klaas.Willems@UGent.be en bij prof. Luc De Grauwe,
tel. +32 (0)9 264 40 84/mailto : Luc.DeGrauwe@UGent.be

(80066)

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Balen. — Bekendmaking

Openbaar onderzoek rooilijn- en onteigeningsplan
Van 7 februari 2011 tot en met 8 maart 2011 (30 dagen)

Het college van burgemeester en schepenen van Balen brengt ter
kennis van het publiek dat overeenkomstig de bepalingen van artikel 9,
§ 2, van het decreet van 8 mei 2009 houdende de vaststelling en
realisatie van rooilijn- en onteigeningsplannen, een openbaar onder-
zoek wordt geopend betreffende het ontwerp rooilijn- en onteigenings-
plan « aanleg riolering en verbetering Oosthamsesteenweg », opgesteld
door Studiebureau Arcadis, dat voorlopig werd vastgesteld door de
gemeenteraad van Balen in zitting van 31 januari 2011.

Inzage

Het dossier, met alle nuttige inlichtingen aangaande hoger vermeld
ontwerp, ligt ter inzage op de dienst openbare werken van het
gemeentebestuur Balen, Vredelaan 1, te Balen, maandag, dinsdag en
woensdag van 9 tot 12 uur en van 13 u. 30 m. tot 15 u. 30 m., donderdag
van 9 tot 12 uur en van 17 tot 20 uur en vrijdag van 9 tot 12 uur.

Bezwaren en opmerkingen

Bezwaren of opmerkingen over de aanvraag moeten schriftelijk
worden ingediend bij het gemeentebestuur van Balen, t.a.v. het college
van burgemeester en schepenen, Vredelaan 1, 2490 Balen, vóór 9 maart,
om 9 uur. Conform artikel 16, vierde lid, van het decreet van 8 mei 2009
houdende de vaststelling en realisatie van rooilijnplannen, heeft de
vaststelling van dit rooilijnplan ook gevolgen voor werken en hande-
lingen waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning vereist is.

Datum van aanplakking van de bekendmaking : 7 februari 2011.

Datum van opening van het onderzoek : 7 februari 2011.

Datum van sluiting van het onderzoek : 8 maart 2011.

Balen, 2 februari 2011.
(4049)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

SC Le Crédit des Travailleurs de Dinant-Philippeville

Siège social : boulevard des Fortifications 2D, 5600 Philippeville

Moniteur belge du 21 janvier 1989 — n° 890121-376

L’assemblée générale statutaire de la société aura lieu le samedi
5 mars 2011, à 16 heures, boulevard des Fortifications 2D, Philippeville.

Ordre du jour :

Procès-verbal de la dernière assemblée générale.

Rapport du conseil d’administration.

Approbation du bilan et du compte des pertes et profits.

Répartition du bénéfice.

Approbation des fraix généraux.

Rapport du commissaire.

Décharge aux administrateurs et au commissaire de leur gestion.

Nominations statutaires.

Divers.
(3778)

SA Le Crédit des Travailleurs (en liquidation)

Siège social :
Mutualités socialistes, rue de France 35, 5600 Philippeville

Société agréée par la C.G.E.R.

Moniteur belge du 3 février 1929 — n° 1444

L’Assemblée générale statutaire de la société aura lieu le samedi
5 mars 2011, à 15 heures, boulevard des Fortifications 2D, Philippeville.

Ordre du jour :

Procès verbal de la dernière assemblée générale.

Approbation du bilan et du compte des pertes et profits.

Décharge aux liquidateurs.

Divers.
(3779)

FINSPICO, naamloze vennootschap,
2018 Antwerpen, Quinten Matsijslei 36

RPR Antwerpen 0404.640.250

De aandeelhouders worden opgeroepen tot de buitengewone alge-
mene vergadering op het kantoor van geassocieerde notarissen Celis,
Celis & Liesse te Antwerpen, Kasteelpleinstraat 59, op 23 februari 2011,
om 16 uur, met volgende agenda :

1. Omzetting van aandelen aan toonder in aandelen op naam en
wijziging statutaire aard aandelen. Machtiging aan raad van bestuur
tot uitvoering van de beslissing aangaande het voorgaande. Overeen-
komstige aanpassing statuten : a) Schrapping laatste al. art. 5
aangaande verzamelaandelen. b) Wijziging art. 7 aangaande statutaire
aard aandelen. c) Wijziging eerste twee alinea’s art. 18 aangaande
toelatingsvoorwaarden algemene vergaderingen. 2. a) Vaststelling dat
er in de vennootschap voldoende winstreserves zijn om eigen aandelen
in te kopen. b) Inkoop van maximum 4.800 aandelen conform art. 620
W. Venn. tegen een vergoeding van S 780,43 per aandeel voor een
periode van maximum 1 jaar en aanleggen van een onbeschikbare
reserve. c) Besluit omtrent bestemming van de ingekochte aandelen :
de ingekochte aandelen zullen worden vernietigd en de onbeschikbare
reserve zal worden opgeheven en afgeboekt. d) Machtiging aan raad
van bestuur tot uitvoering van de beslissingen aangaande het voor-
gaande en inzonderheid tot het organiseren van het aankoopbod aan
alle aandeelhouders rekening houdend met het gelijkheidsbeginsel en
tot verdere materialisering van de verkrijging en tot vernietiging van
de ingekochte aandelen. e) Wijziging van art. 5. 3. Schrapping van het
woord “Hoofdstedelijk” uit de tweede zin van art. 2 aangaande
verplaatsing maatschappelijke zetel. 4. Wijziging regeling inzake
aandelen opgesplitst in vruchtgebruik en blote eigendom. Wijziging
laatste alinea art. 8.

De raad van bestuur.
(3780)
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Equity — Compartiment van KBC MASTER FUND,
beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal naar Belgisch recht, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : Havenlaan 2 – 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0451.407.811- RPR Brussel

Bijeenroeping tot de buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders van het compartiment Equity van de openbare bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten van
deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG KBC Master Fund (de ″Vennootschap″) worden
hierbij opgeroepen om de buitengewone algemene vergadering van het compartiment Equity van de Vennootschap bij te wonen, die zal gehouden
worden op 14 maart 2011 om 10 uur op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap om te beraadslagen en te besluiten over de volgende
agenda m.b.t. de fusie van haar compartiment Equity door overneming door het compartiment World van de openbare Bevek naar Belgisch recht
met een veranderlijk aantal rechten van deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG
KBC Equity Fund (″KBC Equity Fund″) :

1) Documenten en verslagen : Kennisname en onderzoek van de volgende documenten :

a. Het fusievoorstel van de raad van bestuur van de Vennootschap opgesteld overeenkomstig artikel 693 Wetboek van vennootschappen
omtrent de fusie van het compartiment Equity van de Vennootschap door overneming door het compartiment World van KBC Equity Fund.
Dit voorstel werd bij onderhandse akte opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap en omvat de bepalingen voorgeschreven bij
artikel 693 Wetboek van vennootschappen en werd op 27 januari 2011 ter griffie van de rechtbank van koophandel van Brussel neergelegd.

b. Verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 694 en 695 Wetboek van vennootschappen, met name :

i. Omstandig schriftelijk verslag van de raad van bestuur van de Vennootschap betreffende de fusie, met inbegrip van een stand van het
vermogen van de compartimenten Equity van de Venootschap en World van KBC Equity Fund op 20 januari 2011;

ii. Schriftelijk verslag van de commissaris van de Vennootschap over het fusievoorstel.

In zijn omstandig verslag, is de raad van bestuur van de Vennootschap van oordeel dat het wenselijk is om over te gaan tot de fusie van het
compartiment Equity van de Vennootschap door overneming door het compartiment World van KBC Equity Fund teneinde aan de
aandeelhouders van de respectieve compartimenten betere beleggingsopportuniteiten aan te bieden ten gevolge van een grotere groepering van
kapitaal binnen één compartiment. De substantiële verhoging van de activa zal enerzijds toelaten om een meer rationeel en efficiënt beheer van
de activa te bereiken en anderzijds zal dit leiden tot een vermindering van de administratieve kosten. Bovendien zal een groter kapitaal toelaten
om een meer gediversifieerde portefeuille van effecten te ontwikkelen, hetgeen het beleggingsrisico zal verminderen.

De documenten vermeld onder 1) a en b zijn kosteloos verkrijgbaar op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

De volgende documenten zijn tevens ter beschikking van de aandeelhouders op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap : de jaar-
rekeningen over de laatste 3 boekjaren van de Vennootschap, de verslagen van de bestuurders en commissaris over de laatste drie boekjaren,
alsook het prospectus van de Vennootschap en van KBC Equity Fund en het vereenvoudigd prospectus van de bij de fusie betrokken
compartimenten.

c. Mededeling in toepassing van het artikel 696 Wetboek van vennootschappen van de belangrijke wijzigingen in de vermogenssituatie van
de betrokken compartimenten die zich zouden hebben voorgedaan sinds de datum van de opmaak van het fusievoorstel.

2) Voorstellen tot besluit :
a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Equity van de Vennootschap door overneming door

het compartiment World van KBC Equity Fund.
b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Equity van de Vennootschap :

Goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het compartiment
World van KBC Equity Fund, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het compartiment
Equity van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-inventariswaarden van de
compartimenten Equity van de Vennootschap en World van KBC Equity Fund en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen
zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment Equity van de Vennootschap werden
aangehouden, met name kapitalisatieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Equity van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal overeenkomstig
de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie aandelen

B = het aantal kapitalisatie aandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie aandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie aandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de Algemene Vergadering die finaal de fusie van de betrokken
compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen op 20 januari 2011, is 1 kapitalisatieaandeel van het compartiment Equity van de Vennootschap
gelijk aan 3.467310 kapitalisatieaandelen van het compartiment KBC Equity Fund World.

Ingeval, tengevolge van de omruiling, de aandeelhouder in ruil voor een geheel aandeel van het compartiment Equity van de Vennootschap,
fracties van aandelen van het compartiment World van KBC Equity Fund toegewezen krijgt, zal hij ofwel deze fracties van aandelen ontvangen
van KBC Equity Fund, ofwel deze fracties van aandelen in cash terugbetaald krijgen door KBC Equity Fund zonder enige kosten behoudens
eventuele taksen (de ’opleg in geld’), ofwel deze fracties van aandelen dienen te vervolledigen, middels betaling, teneinde een volledig aandeel
van het compartiment World van KBC Equity Fund te bekomen.

Ingeval de aandeelhouders van het compartiment Equity van de Vennootschap er de voorkeur aan zouden geven deze fracties van aandelen
te vervolledigen middels betaling teneinde een volledig aandeel van het compartiment World van KBC Equity Fund te bekomen, of een opleg in
geld te ontvangen, met name een financiële tegenprestatie ten belope van het bedrag dat niet door een volledig aantal aandelen van het
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compartiment World van KBC Equity Fund wordt gedekt, zullen ze de financiële dienstverleners van de Vennootschap daarvan tijdens de
toegekende termijn (cf. infra) moeten in kennis stellen. Doen zij dit niet, dan zullen de aandeelhouders van het compartiment Equity van de
Vennootschap fracties van aandelen ontvangen van KBC Equity Fund.

De aandeelhouders van het compartiment Equity van de Vennootschap worden op de hoogte gebracht dat de berekening van de netto-
inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartimentswijziging worden
geschorst vanaf 8 maart 2011 om 17 uur tenzij uit de dépotformaliteiten blijkt dat het aanwezigheidsquorum niet zal gehaald worden voor de
eerste Vergadering. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de Vergadering te worden toegelaten
(i.e. op 8 maart 2011), blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende aanwezigheidsquorum,
zal de berekening van de netto-inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel
compartimentswijziging worden geschorst vanaf 25 maart 2011 om 17 uur.

De ruilverhouding zal gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten vastgesteld op 8 maart 2011 om 17 u. en de
netto-inventariswaarden, berekend op 9 maart 2011. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de
Vergadering te worden toegelaten, blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende
aanwezigheidsquorum, zal de ruilverhouding gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten en de netto-
inventariswaarden op 25 maart 2011 om 17 uur, berekend op 26 maart 2011. De netto-inventariswaarden die voor de berekening van de ruil-
verhouding in aanmerking worden genomen, worden op dezelfde dag berekend.

De aandeelhouders van het compartiment Equity van de Vennootschap hebben de mogelijkheid om bij de financiële dienstverleners van de
Vennootschap de inkoop te vragen van hun rechten van deelneming, zonder kosten, behoudens eventuele taksen, gedurende een periode van één
maand vóór de schorsing van de bepaling van de netto-inventariswaarde, met name van 7 februari 2011 tot 7 maart 2011 (de ’toegekende termijn’).

De financiële dienstverleners van de Vennootschap zijn :
Centea NV, Mechelsesteenweg 180, B-2018 Antwerpen
KBC Bank NV, Havenlaan 2, B-1080 Brussel

CBC Banque NV, Grote Markt 5, B-1000 Brussel
Het intellectueel beheer van het compartiment Equity van de Vennootschap en World van KBC Equity Fund wordt waargenomen door

KBC Asset Management N.V., Havenlaan 2, 1080 Brussel.
Het beleggingsbeleid van het compartiment KBC Equity Fund World is zeer gelijkaardig aan dan dat van het compartiment Equity van de

Vennootschap, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment KBC Master Fund Equity, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk
belegd worden in aandelen en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment KBC Equity Fund World,
rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in een wereldwijde selectie van aandelen en hiermee samenhangende financiële
instrumenten. Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).

De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment World van KBC Equity Fund (1,25 % per jaar)
dan voor het compartiment Equity van de Vennootschap (1 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor het compartiment World van
KBC Equity Fund (3 %) dan voor het compartiment Equity van de Vennootschap (2,5 %). De andere vergoedingen, provisies en kosten zijn
identiek voor beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 september 2009 en 31 augustus 2010 van het compartiment Equity van
de Vennootschap bedroeg 0,17 % daar waar deze voor het compartiment World van KBC Equity Fund tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009
0,19 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Equity van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

22,47 % - 6,74 % - 2,79 % - 4,34 % - 2,16 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment World van KBC Equity Fund was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

23,22 % - 7,31 % - 3,53 % - 5,97 % 2,79 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Na de fusie zullen geen activa van het compartiment Equity van de Vennootschap ter verkoop worden aangeboden.
c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het

compartiment Equity van de Vennootschap.
d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het

compartiment Equity van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.
e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment Equity van de Vennootschap weg

te laten.
f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van

de hierboven vermelde resoluties.
De eigenaars van aandelen aan toonder moeten, om toegelaten te worden tot de algemene vergadering, hun aandelen aan toonder vóór

8 maart 2011, om 17 uur, neerleggen op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of bij de financiële dienstverleners. De eigenaars van
gedematerialiseerde aandelen van de Vennootschap en de respectieve compartimenten dienen vóór 8 maart 2011, om 17 uur, bij gewone brief de
raad van bestuur op de hoogte te brengen van hun intentie om de buitengewone algemene vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvan ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen; de datum van de stempel van de post is voor het naleven van deze verplichting
bepalend. Bovendien worden de eigenaars van gedematerialiseerde aandelen slechts toegelaten tot de buitengewone algemene vergaderingen,
indien zij ten laatste op 8 maart 2011, om 17 uur, een getuigschrift uitgegeven door de erkende rekeninghouder of de vereffeningstelling, dat de
onbeschikbaarheid van de gedematerialiseerde aandelen tot de datum van de algemene vergadering vaststelt, neerleggen op de zetel van de
Vennootschap of bij één van de financiële dienstverleners van de Vennootschap.

Het aanwezigheidsquorum voor de buitengewone algemene vergadering die zal moeten besluiten is 50 % van het maatschappelijk kapitaal.
Is de laatste voorwaarde niet vervuld, dan zal een nieuwe Vergadering gehouden worden op 31 maart 2011 om 10 uur en de nieuwe Vergadering
zal op geldige wijze beraadslagen en besluiten, ongeacht het door de aanwezige aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het kapitaal.
Besluiten kunnen enkel genomen worden wanneer zij 3/4 van de stemmen hebben gekregen.

De raad van bestuur.
(3781)
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Euronext 100 - Euroland - Europe — Compartimenten van KBC INDEX FUND,
beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal naar Belgisch recht, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.670.377 - RPR Brussel

Bijeenroeping tot de buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders van de compartimenten Euronext 100, Euroland en Europe van de openbare bevek naar Belgisch recht met een
veranderlijk aantal rechten van deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG KBC Index
Fund (de ″Vennootschap″) worden hierbij opgeroepen om de buitengewone algemene vergaderingen van de betrokken compartimenten bij te
wonen, die zullen gehouden worden op 14 maart 2011, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap om te beraadslagen en te
besluiten over de volgende agenda :

A. Voor de aandeelhouders van de compartimenten Euronext 100 en Euroland van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Euronext 100 van de Vennootschap door overneming door het compartiment Euroland van de
Vennootschap;

B. Voor de aandeelhouders van het compartiment Europe van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Scandinavia van de openbare Bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten van
deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG KBC Multi Track (″KBC Multi Track″) door
overneming door het compartiment Europe van de Vennootschap.

1) Documenten en verslagen : Kennisname en onderzoek van de volgende documenten :

a. De fusievoorstellen van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig artikel 693 Wetboek van vennootschappen omtrent de hoger-
vermelde fusies door overneming. Deze voorstellen werden bij onderhandse akte opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap en
omvatten de bepalingen voorgeschreven bij artikel 693 Wetboek van vennootschappen en werden op 27 januari 2011 ter griffie van de rechtbank
van koophandel van Brussel neergelegd.

b. Verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 694 en 695 Wetboek van vennootschappen, met name :

i. Omstandige schriftelijke verslagen van de raad van bestuur van de Vennootschap betreffende de fusies, met inbegrip van een stand van het
vermogen van de bij de fusies betrokken compartimenten vastgesteld op 20 januari 2011;

ii. Schriftelijke verslagen van de commissaris van de Vennootschap over de fusievoorstellen.

In zijn omstandige verslagen, is de raad van bestuur van de Vennootschap van oordeel dat het wenselijk is om over te gaan tot de hoger-
vermelde fusies door overneming teneinde aan de aandeelhouders van de respectieve compartimenten betere beleggingsopportuniteiten aan te
bieden ten gevolge van een grotere groepering van kapitaal binnen één compartiment. De substantiële verhoging van de activa zal enerzijds
toelaten om een meer rationeel en efficiënt beheer van de activa te bereiken en anderzijds zal dit leiden tot een vermindering van de
administratieve kosten. Bovendien zal een groter kapitaal toelaten om een meer gediversifieerde portefeuille van effecten te ontwikkelen, hetgeen
het beleggingsrisico zal verminderen.

De documenten vermeld onder 1) a en b zijn kosteloos verkrijgbaar op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

De volgende documenten zijn tevens ter beschikking van de aandeelhouders op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap : de jaar-
rekeningen over de laatste 3 boekjaren van de Vennootschap, de verslagen van de bestuurders en commissaris over de laatste drie boekjaren,
alsook het prospectus van de Vennootschap en van KBC Multi Track en het vereenvoudigd prospectus van de bij de fusies betrokken
compartimenten.

c. Mededeling in toepassing van het artikel 696 Wetboek van vennootschappen van de belangrijke wijzigingen in de vermogenssituatie van
de betrokken vennootschappen die zich zouden hebben voorgedaan sinds de datum van de opmaak het fusievoorstel.

2) Voorstellen tot besluit met betrekking tot de fusie van het compartiment Euronext 100 van de Vennootschap door overneming door het
compartiment Euroland van de Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Euronext 100 van de Vennootschap door overneming
door het compartiment Euroland van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Euronext 100 van de Vennoot-
schap : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het
compartiment Euroland van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het
compartiment Euronext 100 van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-
inventariswaarden van de compartimenten Euronext 100 en Euroland van de Vennootschap en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding.
Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment Euronext 100 van de
Vennootschap werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Euronext 100 van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.
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Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op 20 januari 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/distributieaandeel
van het compartiment Euronext 100 gelijk aan 0.858871 kapitalisatieaandelen en 0.881239 distributieaandelen van het compartiment Euroland.

Het intellectueel beheer van de compartimenten Euronext 100 en Euroland van de Vennootschap wordt waargenomen door KBC Asset
Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Euroland is ruimer dan dat van het compartiment Euronext 100, in die zin dat daar waar de
activa van het compartiment Euronext 100, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen die noteren op Euronext
(of haar wettelijke opvolger) en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment Euroland, rechtstreeks of
onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van bedrijven uit de Eurozone en hiermee samenhangende financiële instrumenten.
Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van respectievelijk Euronext voor het compartiment Euronext 100 en
de beurzen uit de Eurozone voor het compartiment Euroland en hun evolutie door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten op de
samenstelling van de referentie-index(en) van respectievelijk Euronext voor het compartiment Euronext 100 en de beurzen van de Eurozone voor
het compartiment Euroland. Aangezien de samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet noodzakelijk
dezelfde zijn, kunnen hierbij verschillen optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het prospectus
vermeld.

Zowel de niet-recurrente als de recurrente provisies en kosten van het compartiment Euroland van de Vennootschap zijn dezelfde dan die
van het compartiment Euronext 100 van de Vennootschap. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het
compartiment Euronext 100 van de Vennootschap bedroeg 1,237 %, daar waar deze voor het compartiment Euroland van de Vennootschap 1,229 %
bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euronext 100 was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

4,36 % - 11,06 % - 1,53 % - - 2,45 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euroland van de Vennootschap per 30 november 2010 in EUR was als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

- 2,81 % - 12,85 % - 2,56 % - 3,77 % - 1,04 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Ongeveer 80 % van de activa van het compartiment Euronext 100 zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden aangeboden en terug
aangekocht worden. De herstructureringskosten (1-way) ten gevolge van de fusie naar het compartiment Euroland zullen de volgende bedragen :

• Broker fee : 3 bp

• Geen beurstaksen

• Settlement fee : ca 2 bp

De eenmalige transactiekosten worden bijgevolg geraamd op 4 bp (verkoop) + 4bp (aankoop) van de activa van het compartiment
Euronext 100, wat in totaal neerkomt op S 4.400.

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment Euronext 100 van de Vennootschap.

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment Euronext 100 van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment Euronext 100 van de Vennootschap
weg te laten.

f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.

3) Voorstellen tot besluit met betrekking tot de fusie van het compartiment Scandinavia van KBC Multi Track door overneming door het
compartiment Europe van de Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Scandinavia van KBC Multi Track door overneming
door het compartiment Europe van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Scandinavia van KBC Multi
Track : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het
compartiment Europe van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het
compartiment Scandinavia van KBC Multi Track aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-
inventariswaarden van de compartimenten Scandinavia van KBC Multi Track en Europe van de Vennootschap en de hieruit voortvloeiende ruil-
verhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment
Scandinavia van KBC Multi Track werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Scandinavia van KBC Multi Track toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C × F

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment (in DKK)

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment (in EUR)**

F = wisselkoers, op het ogenblik van de vaststelling van de ruilverhouding, van de EUR in DKK
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* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de Algemene Vergadering die finaal de fusie van de betrokken
compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Het intellectueel beheer van het compartiment Scandinavia van KBC Multi Track en het compartiment Europe van de Vennootschap wordt
waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment KBC Index Fund Europe is ruimer dan dat van het compartiment KBC Multi Track Scandinavia,
in die zin dat daar waar de activa van het compartiment KBC Multi Track Scandinavia, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd
worden in aandelen van Scandinavische bedrijven en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment
KBC Index Fund Europe, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Europese bedrijven en hiermee
samenhangende financiële instrumenten. Voor het compartiment KBC Multi Track Scandinavia is de referentiemunt de Deense kroon (DKK), daar
waar de referentiemunt van het compartiment KBC Index Europe de euro (EUR) is.

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van respectievelijk de Scandinavische beurzen voor het compartiment
KBC Multi Track Scandinavia, en van de Europese beurzen voor het compartiment KBC Index Fund Europe, door zich bij de verdeling van de
portefeuille te richten op de samenstelling van referentie-index(en) die representatief zijn voor de betreffende beurzen. Aangezien de samen-
stelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet noodzakelijk dezelfde zijn, kunnen hierbij verschillen optreden
inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het prospectus vermeld.

De recurrente vergoedingen, provisies en kosten van het compartiment Europe van de Vennootschap zijn dezelfde dan die van het
compartiment Scandinavia van KBC Multi Track. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het compartiment
Scandinavia van KBC Multi Track bedroeg 1,28 %, daar waar deze voor het compartiment Europe van de Vennootschap 1,082 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Scandinavia van KBC Multi Track was per 30 november 2010 in DKK als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

28,72 % - 5,42 % 4,17 % - 0,29 % 2,11 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Scandinavia van KBC Multi Track was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

28,53 % - 5,40 % 4,17 % - 0,28 % 4,23 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Europe van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

11,43 % - 8,60 % - 0,72 % - 1,74 % 3,43 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Ongeveer 90 % van de activa van het compartiment Scandinavia van KBC Multi Track zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden aangeboden
en terug aangekocht worden. De herstructureringskosten (1-way) ten gevolge van de fusie naar het compartiment Europe van de Vennootschap
zullen de volgende bedragen :

• Broker fee : 3 bp

• Beurstaksen van 0,5 % op 35 % van de aankopen

• Settlement fee : ca 2 bp

De eenmalige transactiekosten worden bijgevolg geraamd op 4,5 bp (verkoop) + 20 bp (aankoop) van de activa van het compartiment
Scandinavia van KBC Multi Track, wat in totaal neerkomt op S 19.600.

c. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.

4) Gemeenschappelijke bepalingen aan de voorstellen tot besluit met betrekking tot de hogervermelde fusies :

a. De aandeelhouders van de betrokken over te nemen compartimenten van de Vennootschap hebben de mogelijkheid om bij de financiële
dienstverleners van de Vennootschap de inkoop te vragen van hun rechten van deelneming zonder kosten, behoudens eventuele taksen,
gedurende een periode van één maand vóór de schorsing van de bepaling van de netto-inventariswaarde, met name van 7 februari 2011 tot
7 maart 2011 (de ’toegekende termijn’).

De financiële dienstverleners van de Vennootschap zijn :

Centea NV, Mechelsesteenweg 180, B-2018 Antwerpen

KBC Bank NV, Havenlaan 2, B-1080 Brussel

CBC Banque NV, Grote Markt 5, B-1000 Brussel

b. Ingeval, tengevolge van een omruiling van aandelen, een aandeelhouder in ruil voor een geheel aandeel van een betrokken over te nemen
compartiment, fracties van aandelen van het betrokken verkrijgend compartiment toegewezen krijgt, zal hij ofwel deze fracties van aandelen
ontvangen van de Vennootschap, ofwel deze fracties van aandelen in cash terugbetaald krijgen door de Vennootschap zonder enige kosten
behoudens eventuele taksen (de ’opleg in geld’), ofwel deze fracties van aandelen dienen te vervolledigen, middels betaling, teneinde een volledig
aandeel van het betrokken verkrijgend compartiment te bekomen.
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Ingeval de aandeelhouders van de betrokken over te nemen compartimenten er de voorkeur aan zouden geven deze fracties van aandelen
te vervolledigen middels betaling teneinde een volledig aandeel van het betrokken verkrijgend compartiment te bekomen of een opleg in geld te
ontvangen, met name een financiële tegenprestatie ten belope van het bedrag dat niet door een volledig aantal aandelen van het betrokken
verkrijgend compartiment wordt gedekt, zullen ze de financiële dienstverleners van de Vennootschap daarvan tijdens de toegekende termijn
(cf. supra) moeten in kennis stellen. Doen zij dit niet, dan zullen de aandeelhouders van de betrokken over te nemen compartimenten fracties van
aandelen ontvangen van de Vennootschap.

De aandeelhouders van de bij de fusie betrokken compartimenten worden op de hoogte gebracht dat de berekening van de netto-
inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartimentswijziging worden
geschorst vanaf 8 maart 2011 om 17 u. tenzij uit de dépotformaliteiten blijkt dat het aanwezigheidsquorum niet zal gehaald worden voor de eerste
Vergadering. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de Vergadering te worden toegelaten (i.e. op
8 maart 2011), blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende aanwezigheidsquorum, zal de
berekening van de netto-inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel
compartimentswijziging worden geschorst vanaf 25 maart 2011, om 17 uur.

De ruilverhouding zal gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten vastgesteld op 8 maart 2011 om 17 u. en de
netto-inventariswaarden, berekend op 9 maart 2011. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de
Vergadering te worden toegelaten, blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende
aanwezigheidsquorum, zal de ruilverhouding gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten en de netto-
inventariswaarden vastgesteld op 25 maart 2011, om 17 uur, berekend op 26 maart 2011. De netto-inventariswaarden die voor de berekening van
de ruilverhouding in aanmerking worden genomen, worden op dezelfde dag berekend.

c. De eigenaars van aandelen aan toonder moeten, om toegelaten te worden tot de Algemene Vergadering, hun aandelen aan toonder vóór
8 maart 2011 om 17 u. neerleggen op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of bij de financiële dienstverleners. De eigenaars van
gedematerialiseerde aandelen van de Vennootschap en de respectieve compartimenten dienen vóór 8 maart 2011, om 17 uur, bij gewone brief de
raad van bestuur op de hoogte te brengen van hun intentie om de buitengewone algemene vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen; de datum van de stempel van de post is voor het naleven van deze verplichting
bepalend.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen worden slechts toegelaten tot de buitengewone algemene vergaderingen indien zij ten laatste
op 8 maart 2011, om 17 uur, een getuigschrift uitgegeven door de erkende rekeninghouder of de vereffeninginstelling, dat de onbeschikbaarheid
van de gedematerialiseerde aandelen tot de datum van de algemene vergadering vaststelt, neerleggen op de zetel van de Vennootschap of bij één
van de financiële dienstverleners van de Vennootschap.

d. Het aanwezigheidsquorum voor de Algemene Vergadering die zal moeten besluiten is 50 % van het maatschappelijk kapitaal. Is de laatste
voorwaarde niet vervuld, dan zal een nieuwe Vergadering gehouden worden op 31 maart 2011, om 10 uur, en de nieuwe Vergadering zal op
geldige wijze beraadslagen en besluiten, ongeacht het door de aanwezige aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het kapitaal. Besluiten
kunnen enkel genomen worden wanneer zij 3/4 van de stemmen hebben gekregen.

De raad van bestuur.
(3782)

Nasdaq - Technology - World - Euro Non Cyclicals - Euro Technology - Media
Compartimenten van KBC EQUITY FUND,

beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal naar Belgisch recht, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.681.463 - RPR Brussel

Bijeenroeping tot de buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders van de compartimenten Nasdaq, Technology, World, Euro Non Cyclicals, Euro Technology en Media van de openbare
bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten van deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van
richtlijn 85/611/EEG KBC Equity Fund (de ″Vennootschap″) worden hierbij opgeroepen om de buitengewone algemene vergaderingen van de
betrokken compartimenten bij te wonen, die zullen gehouden worden op 14 maart 2011, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel van de Vennoot-
schap om te beraadslagen en te besluiten over de volgende agenda :

A. Voor de aandeelhouders van de compartimenten Nasdaq en Technology van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Nasdaq van de Vennootschap door overneming door het compartiment Technology van de Vennoot-
schap;

B. Voor de aandeelhouders van het compartiment World van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Equity van de openbare Bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten van deelneming
opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG KBC Master Fund (″KBC Master Fund″) door overneming
door het compartiment World van de Vennootschap;

C. Voor de aandeelhouders van het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Euro Distribution van de openbare Bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten
van deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG KBC Multi Track (″KBC Multi Track″)
door overneming door het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap;

D. Voor de aandeelhouders van het compartiment Euro Technology van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track door overneming door het compartiment Euro Technology van
de Vennootschap;

Voorstel tot wijziging van de benaming van het compartiment Euro Technology van de Vennootschap in ’Euro Telecom & Technology’
en wijziging van haar beleggingsbeleid.
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E. Voor de aandeelhouders van het compartiment Media van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Retail van KBC Multi Track door overneming door het compartiment Media van de Vennootschap;

Voorstel tot wijziging van de benaming van het compartiment Media van de Vennootschap in ’Consumer Durables’ en wijziging van haar
beleggingsbeleid.

1) Documenten en verslagen : Kennisname en onderzoek van de volgende documenten :

a. De fusievoorstellen van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig artikel 693 Wetboek van vennootschappen omtrent de hoger-
vermelde fusies door overneming. Deze voorstellen werden bij onderhandse akte opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap en
omvatten de bepalingen voorgeschreven bij artikel 693 Wetboek van vennootschappen en werden op 27 januari 2011 ter griffie van de rechtbank
van koophandel van Brussel neergelegd.

b. Verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 694 en 695 Wetboek van vennootschappen, met name :

i. Omstandige schriftelijke verslagen van de raad van bestuur van de Vennootschap betreffende de fusies, met inbegrip van een stand van het
vermogen van de bij de fusie betrokken compartimenten vastgesteld op 20 januari 2011;

ii. Schriftelijke verslagen van de commissaris van de Vennootschap over de fusievoorstellen.

In zijn omstandige verslagen, is de raad van bestuur van de Vennootschap van oordeel dat het wenselijk is om over te gaan tot de hoger-
vermelde fusies door overneming teneinde aan de aandeelhouders van de respectieve compartimenten betere beleggingsopportuniteiten aan te
bieden ten gevolge van een grotere groepering van kapitaal binnen één compartiment. De substantiële verhoging van de activa zal enerzijds
toelaten om een meer rationeel en efficiënt beheer van de activa te bereiken en anderzijds zal dit leiden tot een vermindering van de
administratieve kosten. Bovendien zal een groter kapitaal toelaten om een meer gediversifieerde portefeuille van effecten te ontwikkelen, hetgeen
het beleggingsrisico zal verminderen.

De documenten vermeld onder 1) a en b zijn kosteloos verkrijgbaar op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

De volgende documenten zijn tevens ter beschikking van de aandeelhouders op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap : de jaar-
rekeningen over de laatste drie boekjaren van de Vennootschap, de verslagen van de bestuurders en commissaris over de laatste drie boekjaren,
alsook het prospectus van de Vennootschap, van KBC Master Fund en van KBC Multi Track en het vereenvoudigd prospectus van de bij de fusies
betrokken compartimenten.

c. Mededeling in toepassing van het artikel 696 Wetboek van vennootschappen van de belangrijke wijzigingen in de vermogenssituatie van
de betrokken compartimenten die zich zouden hebben voorgedaan sinds de datum van de opmaak van het fusievoorstel.

2) Voorstellen tot besluit :

A. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Nasdaq van de Vennootschap door overneming door het compartiment Technology
van de Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Nasdaq van de Vennootschap door overneming
door het compartiment Technology van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Nasdaq van de Vennoot-
schap : Goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het compartiment
Technology van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het
compartiment Nasdaq van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-inventariswaarden
van de compartimenten Nasdaq en Technology van de Vennootschap en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen
van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment Nasdaq van de Vennootschap werden aangehouden,
met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Nasdaq van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal overeenkomstig
de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment **

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de Algemene Vergadering die finaal de fusie van de betrokken
compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op 20 januari 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/distributieaandeel
van het compartiment Nasdaq gelijk aan 5.740675 kapitalisatieaandelen en 5.694805 distributieaandelen van het compartiment Technology.

Het intellectueel beheer van de compartimenten Nasdaq en Technology van de Vennootschap wordt waargenomen door KBC Asset
Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Technology is ruimer dan dat van het compartiment Nasdaq, in die zin dat daar waar de activa
van het compartiment Nasdaq, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen genoteerd op de Nasdaq-beurs, de activa
van het compartiment Technology, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van bedrijven uit de technologische
sector en hiermee samenhangende financiële instrumenten. Voor beide compartimenten is de referentiemunt de Amerikaanse dollar (USD).

De recurrente vergoedingen, provisies en kosten van het compartiment Technology van de Vennootschap zijn dezelfde dan die van het
compartiment Nasdaq van de Vennootschap. Het totale-kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het compartiment
Nasdaq bedroeg 1,68 % daar waar deze voor het compartiment Technology 1,76 % bedroeg.
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Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Nasdaq van de Vennootschap was per 30 november 2010 in USD als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

16,16 % - 1,05 % 3,29 % - 3,50 - 2,36 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Nasdaq van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

34,48 % 2,99 % 1,26 % - 7,30 - 4,06 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Technology van de Vennootschap was per 30 november 2010 in USD als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

12,17 % - 4,68 % 1,43 % - 8,06 % - 1,73 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Technology van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

29,37 % - 0,78 % - 0,56 % - 11,68 % - 2,82 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Een deel van de activa van het compartiment Nasdaq zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden aangeboden. De herstructureringskosten
ten gevolge van de fusie naar het compartiment Technology zijn geraamd op USD 3.902 en omvatten :

• Outright verkopen (50 %)

• Crossings (50 %)

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment Nasdaq van de Vennootschap.

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment Nasdaq van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment Nasdaq van de Vennootschap weg
te laten.

f. Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van de hierboven vermelde
resoluties.

B. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Equity van KBC Master Fund door overneming door het compartiment World van de
Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Equity van KBC Master Fund door overneming
door het compartiment World van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Equity van KBC Master
Fund : Goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het compartiment
World van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het compartiment
Equity van KBC Master Fund aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-inventariswaarden van de
compartimenten Equity van KBC Master Fund en World van de Vennootschap en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen
zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment Equity van KBC Master Fund werden
aangehouden, met name kapitalisatie aandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Equity van KBC Master Fund toe te kennen aandelen zal overeenkomstig
de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie aandelen

B = het aantal kapitalisatie aandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie aandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie aandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de Algemene Vergadering die finaal de fusie van de betrokken
compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Het intellectueel beheer van de compartimenten Equity van KBC Master Fund en World van de Vennootschap wordt waargenomen door
KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment World van de Vennootschap is zeer gelijkaardig aan dan dat van het compartiment Equity van
KBC Master Fund, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Equity van KBC Master Fund, rechtstreeks of onrechtstreeks,
hoofdzakelijk belegd worden in aandelen en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment World van de
Vennootschap, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in een wereldwijde selectie van aandelen en hiermee samenhangende
financiële instrumenten. Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).
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De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment World van de Vennootschap (1,25 % per jaar)
dan voor het compartiment Equity van KBC Master Fund (1 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor het compartiment World van
de Vennootschap (3 %) dan voor het compartiment Equity van KBC Master Fund (2,5 %). De andere vergoedingen, provisies en kosten zijn
identiek voor beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 september 2009 en 31 augustus 2010 van het compartiment Equity van
KBC Master Fund bedroeg 0,17 % daar waar deze voor het compartiment World van de Vennootschap tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009
0,19 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Equity van KBC Master Fund was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

22,47 % - 6,74 % - 2,79 % - 4,34 % - 2,16 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment World van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

23,22 % - 7,31 % - 3,53 % - 5,97 % 2,79 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Na de fusie zullen geen activa van het compartiment KBC Master Fund Equity ter verkoop worden aangeboden.

c. Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van de hierboven vermelde
resoluties.

C. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track door overneming door het compartiment
Euro Non Cyclicals van de Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track door
overneming door het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Euro Distribution van
KBC Multi Track : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen
van het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa
en passiva van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de
respectieve netto-inventariswaarden van de compartimenten Euro Distribution van KBC Multi Track en Euro Non Cyclicals van de Vennootschap
en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders
van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributie-
aandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Het intellectueel beheer van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track en van het compartiment Euro Non Cyclicals van de
Vennootschap wordt waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap is ruimer dan dat van het compartiment Euro Distri-
bution van KBC Multi Track, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track, rechtstreeks of
onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Europese bedrijven uit de distributiesector en hiermee samenhangende financiële
instrumenten, de activa van het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap, rechtstreeks of onrechtstreeks, voor minstens 75 %
belegd worden in Europese aandelen uit defensieve sectoren die minder gevoelig zijn voor de economische cyclus, zoals de voedingsindustrie,
nutsbedrijven en de gezondheidssector en hiermee samenhangende financiële instrumenten. Binnen de voedingsindustrie kunnen we verwijzen
naar Nestlé en Danone als voorbeelden. Binnen de nutsbedrijven is GDF-Suez een typisch voorbeeld. In de gezondheidssector vinden we o.a.
pharmaceutische bedrijven als UCB en AstraZeneca. Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van de sector door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten
op de samenstelling van referentie-index(en) die representatief zijn voor respectievelijk de Europese distributiesector voor het compartiment
Euro Distribution van KBC Multi Track en de sector van de voedingsindustrie, nutsbedrijven en de gezondheidssector voor het compartiment
Euro Non Cyclicals van de Vennootschap. Aangezien de samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet
noodzakelijk dezelfde zijn, kunnen hierbij verschillen optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het
prospectus vermeld.

De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap
(1,25 % per jaar) dan voor het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track (0,7 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor
het compartiment Euro Non Cyclicals van de Vennootschap (3 %) dan voor het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track (2 %).
De andere vergoedingen, provisies en kosten zijn identiek voor beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en
31 december 2009 van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track bedroeg 1,121 %, daar waar deze voor het compartiment
Euro Non Cyclicals van de Vennootschap nog niet voorhanden is aangezien het compartiment pas op 26 januari 2011 werd opgericht.
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Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track was per 30 november 2010 in EUR als
volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

18,16 % - 3,55 % 4,44 % 0,09 % 0,96 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Na de fusie zullen geen activa van het compartiment Euro Distribution van KBC Multi Track ter verkoop worden aangeboden.

c. Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van de hierboven vermelde
resoluties.

D. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track door overneming door het compartiment
Euro Technology van de Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track door overneming
door het compartiment Euro Technology van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Euro Telecom van KBC Multi
Track : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het
compartiment Euro Technology van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva
van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-
inventariswaarden van de compartimenten Euro Telecom van KBC Multi Track en Euro Technology van de Vennootschap en de hieruit
voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het
compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Het intellectueel beheer van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track en van het compartiment Euro Technology van de
Vennootschap wordt waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Euro Technology van de Vennootschap is ruimer dan dat van het compartiment Euro Telecom
van KBC Multi Track, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track, rechtstreeks of onrechtstreeks,
hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Europese bedrijven uit de telecommunicatiesector en hiermee samenhangende financiële
instrumenten, de activa van het compartiment Euro Technology van de Vennootschap, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden
in Europese aandelen uit de technologische sector en hiermee samenhangende financiële instrumenten. Voor beide compartimenten is de
referentiemunt de euro (EUR).

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van de sector door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten
op de samenstelling van referentie-index(en) die representatief zijn voor respectievelijk de Europese technologische sector voor het compartiment
Euro Technology van de Vennootschap en de Europese telecommunicatiesector voor het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track.
Aangezien de samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet noodzakelijk dezelfde zijn, kunnen hierbij
verschillen optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het prospectus vermeld.

De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment Euro Technology van de Vennootschap (1,35 %
per jaar) dan voor het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track (0,7 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor het
compartiment Euro Technology van de Vennootschap (3 %) dan voor het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track (2 %). De andere
vergoedingen, provisies en kosten zijn identiek voor beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009
van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track bedroeg 1,219 %, daar waar deze voor het compartiment Euro Technology van de
Vennootschap 1,838 % bedroeg.

Er zal tevens worden voorgesteld om de benaming en het beleggingbeleid te wijzigen van het compartiment Euro Technology van de
Vennootschap (cf. infra punt c).

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

9,18 % - 10,66 % - 0,23 % - 8,14 % - 10,17 %
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Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euro Technology van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als
volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

11,12 % - 13,09 % - 6,94 % - 12,60 % - 14,34 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Ongeveer 15 % van de activa van het compartiment Euro Telecom van KBC Multi Track zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden
aangeboden. De herstructureringskosten (1-way) ten gevolge van de fusie naar het compartiment Euro Technology van de Vennootschap zullen
de volgende bedragen :

• Broker fee : 3 bp

• Settlement fee : ca 2 bp

De eenmalige transactiekosten worden bijgevolg geraamd op 1,5 bp (verkoop en aankoop), wat in totaal neerkomt op S 3.300.

c. Naamswijziging van het compartiment Euro Technology van de Vennootschap naar Euro Telecom & Technology en wijziging van het
beleggingsbeleid.

De benaming Euro Technology wordt vervangen door ’Euro Telecom & Technology’ en het beleggingsbeleid wordt aangepast.

Daar waar de activa van het compartiment Euro Technology, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd werden in Europese
aandelen uit de technologische sector en hiermee samenhangende financiële instrumenten en men een getrouwe weergave trachtte te geven van
de sector door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten op de samenstelling van referentie-index(en) die representatief zijn voor de
Europese technologische sector, zullen de activa van het compartiment Euro Telecom & Technology hoofdzakelijk belegd zijn in Europese
bedrijven uit de telecom-, technologie- en mediasector.

Aangezien deze beslissing leidt tot een substantiële wijziging van het beleggingsbeleid, hebben de aandeelhouders van het compartiment
Euro Technology de mogelijkheid om bij de financiële dienstverleners van de Vennootschap de inkoop te vragen van hun rechten van deelneming,
zonder kosten, behoudens eventuele taksen, gedurende een periode van minstens één maand te rekenen vanaf de oproeping tot de eerste algemene
vergadering, en dit tot 7 maart 2011.

Voorstellen tot besluit :

a. Goedkeuring van de naamswijziging van het compartiment Euro Technology in Euro Telecom & Technology.

b. Goedkeuring van de wijziging van het beleggingsbeleid.

c. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap de benaming Euro Technology te vervangen door Euro Telecom &
Technology en het beleggingsbeleid aan te passen.

d. Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van de hierboven vermelde
resoluties.

E. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Retail van KBC Multi Track door overneming door het compartiment Media van de
Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Retail van KBC Multi Track door overneming door
het compartiment Media van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment KBC Multi Track Retail :
Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het
compartiment Media van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het
compartiment Retail van KBC Multi Track aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-inventariswaarden
van de compartimenten Retail van KBC Multi Track en Media van de Vennootschap en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe
aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment Retail van KBC Multi Track werden
aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Retail van KBC Multi Track toe te kennen aandelen zal overeenkomstig
de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Het intellectueel beheer van het compartiment Retail van KBC Multi Track en van het compartiment Media van de Vennootschap wordt
waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Media van de Vennootschap is verschillend van dat van het compartiment Retail van KBC Multi
Track, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Retail van KBC Multi Track, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd
worden in aandelen uit de distributiesector en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment Media van de
Vennootschap, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen uit de mediasector en hiermee samenhangende financiële
instrumenten. Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).
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De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment Media van de Vennootschap (1,35 % per jaar)
dan voor het compartiment Retail van KBC Multi Track (0,7 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor het compartiment Media van
de Vennootschap (3 %) dan voor het compartiment Retail van van KBC Multi Track (2 %). De andere vergoedingen, provisies en kosten zijn
identiek voor beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het compartiment Retail van
KBC Multi Track bedroeg 1,073 %, daar waar deze voor het compartiment Media van de Vennootschap 1,73 % bedroeg.

Er zal tevens worden voorgesteld om de benaming en het beleggingbeleid te wijzigen van het compartiment Media van de Vennootschap
(cf. infra punt c).

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Retail van KBC Multi Track was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

28,99 % 3,24 % 0,30 % - 1,58 % 0,54 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Media van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

36,91 % 0,19 % - 0,61 % - 7,70 % - 5,19 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Na de fusie zal 25 % van de activa van het compartiment Retail van KBC Multi Track ter verkoop worden aangeboden. De herstructurerings-
kosten ten gevolge van de fusie naar het compartiment Media van de Vennootschap zullen circa S 8.000 bedragen (10 basispunten).

c. Naamswijziging van het compartiment Media van de Vennootschap naar Consumer Durables en wijziging van het beleggingsbeleid.

De benaming Media wordt vervangen door ’Consumer Durables’ en het beleggingsbeleid wordt aangepast.

Daar waar de activa van het compartiment Media, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd werden in aandelen uit de media-
sector en hiermee samenhangende financiële instrumenten, zullen de activa van het compartiment Consumer Durables hoofdzakelijk belegd zijn
in aandelen, uit sectoren die consumptiegevoelig zijn. Voorbeelden hiervan zijn de groot- en kleinhandel, zoals bijvoorbeeld Wal Mart en
producenten van consumptiegoederen (zoals bijvoorbeeld Sony en BMW).

Aangezien deze beslissing leidt tot een substantiële wijziging van het beleggingsbeleid, hebben de aandeelhouders van het compartiment
Media de mogelijkheid om bij de financiële dienstverleners van de Vennootschap de inkoop te vragen van hun rechten van deelneming, zonder
kosten, behoudens eventuele taksen, gedurende een periode van minstens één maand te rekenen vanaf de oproeping tot de eerste algemene
vergadering, en dit tot 7 maart 2011.

Voorstellen tot besluit :

a. Goedkeuring van de naamswijziging van het compartiment Media in Consumer Durables.

b. Goedkeuring van de wijziging van het beleggingsbeleid.

c. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap de benaming Media te vervangen door Consumer Durables en het
beleggingsbeleid aan te passen.

d. Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van de hierboven vermelde
resoluties

3) Gemeenschappelijke bepalingen aan de voorstellen tot besluit met betrekking tot de hogervermelde fusies :

a. De aandeelhouders van de betrokken over te nemen compartimenten van de Vennootschap hebben de mogelijkheid om bij de financiële
dienstverleners van de Vennootschap de inkoop te vragen van hun rechten van deelneming zonder kosten, behoudens eventuele taksen,
gedurende een periode van één maand vóór de schorsing van de bepaling van de netto-inventariswaarde, met name van 7 februari 2011 tot
7 maart 2011 (de ’toegekende termijn’).

De financiële dienstverleners van de Vennootschap zijn :

Centea NV, Mechelsesteenweg 180, B-2018 Antwerpen

KBC Bank NV, Havenlaan 2, B-1080 Brussel

CBC Banque NV, Grote Markt 5, B-1000 Brussel

b. Ingeval, tengevolge van een omruiling van aandelen, een aandeelhouder in ruil voor een geheel aandeel van een betrokken over te nemen
compartiment, fracties van aandelen van het betrokken verkrijgend compartiment toegewezen krijgt, zal hij ofwel deze fracties van aandelen
ontvangen van de Vennootschap ofwel deze fracties van aandelen in cash terugbetaald krijgen door de Vennootschap zonder enige kosten
behoudens eventuele taksen (de ’opleg in geld’), ofwel deze fracties van aandelen dienen te vervolledigen, middels betaling, teneinde een volledig
aandeel van het betrokken verkrijgend compartiment te bekomen.

Ingeval de aandeelhouders van een betrokken over te nemen compartiment er de voorkeur aan zouden geven deze fracties van aandelen te
vervolledigen middels betaling teneinde een volledig aandeel van het betrokken verkrijgend compartiment te bekomen of een opleg in geld te
ontvangen, met name een financiële tegenprestatie ten belope van het bedrag dat niet door een volledig aantal aandelen van het betrokken
verkrijgend compartiment wordt gedekt, zullen ze de financiële dienstverleners van de Vennootschap daarvan tijdens de toegekende termijn
(cf. supra) moeten in kennis stellen. Doen zij dit niet, dan zullen de aandeelhouders van het betrokken over te nemen compartiment fracties van
aandelen ontvangen van de Vennootschap.

De aandeelhouders van de bij de fusie betrokken compartimenten worden op de hoogte gebracht dat de berekening van de netto-
inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartimentswijziging worden
geschorst vanaf 8 maart 2011, om 17 uur, tenzij uit de dépotformaliteiten blijkt dat het aanwezigheidsquorum niet zal gehaald worden voor de
eerste Vergadering. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de Vergadering te worden toegelaten
(i.e. op 8 maart 2011), blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende aanwezigheidsquorum,
zal de berekening van de netto-inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel
compartimentswijziging worden geschorst vanaf 25 maart 2011, om 17 uur.
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De ruilverhouding zal gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten vastgesteld op 8 maart 2011 om 17 u. en de
netto-inventariswaarden, berekend op 9 maart 2011. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de
Vergadering te worden toegelaten, blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende
aanwezigheidsquorum, zal de ruilverhouding gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten en de netto-
inventariswaarden vastgesteld op 25 maart 2011, om 17 uur, berekend op 26 maart 2011. De netto-inventariswaarden die voor de berekening van
de ruilverhouding in aanmerking worden genomen, worden op dezelfde dag berekend.

c. De eigenaars van aandelen aan toonder moeten, om toegelaten te worden tot de Algemene Vergadering, hun aandelen aan toonder vóór
8 maart 2011, om 17 uur, neerleggen op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of bij de financiële dienstverleners. De eigenaars van
gedematerialiseerde aandelen van de Vennootschap en de respectieve compartimenten dienen vóór 8 maart 2011, om 17 uur, bij gewone brief de
raad van bestuur op de hoogte te brengen van hun intentie om de buitengewone algemene vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen; de datum van de stempel van de post is voor het naleven van deze verplichting
bepalend.

d. De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen worden slechts toegelaten tot de buitengewone algemene vergaderingen indien zij ten
laatste op 8 maart 2011, om 17 uur, een getuigschrift uitgegeven door de erkende rekeninghouder of de vereffeninginstelling, dat de onbeschikbaar-
heid van de gedematerialiseerde aandelen tot de datum van de algemene vergadering vaststelt, neerleggen op de zetel van de Vennootschap of
bij één van de financiële dienstverleners van de Vennootschap.

Het aanwezigheidsquorum voor de Algemene Vergadering die zal moeten besluiten is 50 % van het maatschappelijk kapitaal. Is de laatste
voorwaarde niet vervuld, dan zal een nieuwe Vergadering gehouden worden op 31 maart 2011, om 10 uur, en de nieuwe Vergadering zal op
geldige wijze beraadslagen en besluiten, ongeacht het door de aanwezige aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het kapitaal. Besluiten
kunnen enkel genomen worden wanneer zij 3/4 van de stemmen hebben gekregen.

De raad van bestuur.
(3783)

Euro Distribution - Euro Telecom - Retail - Scandinavia - High Dividend Belgium - Belgium - High Dividend Netherlands - Netherlands
Compartimenten van KBC MULTI TRACK,

beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal naar Belgisch recht, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : Havenlaan 2 – 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0473.012.877 - RPR Brussel

Bijeenroeping tot de buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders van de compartimenten Euro Distribution, Euro Telecom, Retail, Scandinavia, High Dividend Belgium, Belgium, High
Dividend Netherlands en Netherlands van de openbare Bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten van deelneming opterend
voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG KBC Multi Track (de ″Vennootschap″) worden hierbij opgeroepen
om de buitengewone algemene vergaderingen van de betrokken compartimenten bij te wonen, die zullen gehouden worden op 14 maart 2011,
om 10 uur, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap om te beraadslagen en te besluiten over de volgende agenda :

A. Voor de aandeelhouders van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap door overneming door het compartiment Euro Non Cyclicals
van de openbare Bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten van deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de
voorwaarden van richtlijn 85/611/EEG KBC Equity Fund (″KBC Equity Fund″);

B. Voor de aandeelhouders van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap door overneming door het compartiment Euro Technology van
KBC Equity Fund;

C. Voor de aandeelhouders van het compartiment Retail van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Retail van de Vennootschap door overneming door het compartiment Media van KBC Equity Fund;

D. Voor de aandeelhouders van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap door overneming door het compartiment Europe van de openbare
Bevek naar Belgisch recht met een veranderlijk aantal rechten van deelneming opterend voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van
richtlijn 85/611/EEG KBC Index Fund (″KBC Index Fund″);

E. Voor de aandeelhouders van de compartimenten High Dividend Belgium en Belgium van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap door overneming door het compartiment Belgium van
de Vennootschap; en

F. Voor de aandeelhouders van de compartimenten High Dividend Netherlands en Netherlands van de Vennootschap :

Voorstel tot fusie van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap door overneming door het compartiment
Netherlands van de Vennootschap.

1) Documenten en verslagen : Kennisname en onderzoek van de volgende documenten :

a. De fusievoorstellen van de raad van bestuur van de Vennootschap opgesteld overeenkomstig artikel 693 Wetboek van vennootschappen
omtrent de hogervermelde fusies door overneming. Deze voorstellen werden bij onderhandse akte opgesteld door de raad van bestuur van de
Vennootschap en omvatten de bepalingen voorgeschreven bij artikel 693 Wetboek van vennootschappen en werden op 27 januari 2011 ter griffie
van de rechtbank van koophandel van Brussel neergelegd.

b. Verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 694 en 695 Wetboek van vennootschappen, met name :

i. Omstandige schriftelijke verslagen van de raad van bestuur van de Vennootschap betreffende de fusies, met inbegrip van een stand van het
vermogen van de bij de fusie betrokken compartimenten vastgesteld op 20 januari 2011;
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ii. Schriftelijke verslagen van de commissaris van de Vennootschap over het fusievoorstel.

In zijn omstandige verslagen, is de raad van bestuur van de Vennootschap van oordeel dat het wenselijk is om over te gaan tot de hoger-
vermelde fusies door overneming teneinde aan de aandeelhouders van de respectieve compartimenten betere beleggingsopportuniteiten aan te
bieden ten gevolge van een grotere groepering van kapitaal binnen één compartiment. De substantiële verhoging van de activa zal enerzijds
toelaten om een meer rationeel en efficiënt beheer van de activa te bereiken en anderzijds zal dit leiden tot een vermindering van de
administratieve kosten. Bovendien zal een groter kapitaal toelaten om een meer gediversifieerde portefeuille van effecten te ontwikkelen, hetgeen
het beleggingsrisico zal verminderen.

De documenten vermeld onder 1) a en b zijn kosteloos verkrijgbaar op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

De volgende documenten zijn tevens ter beschikking van de aandeelhouders op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap : de jaar-
rekeningen over de laatste drie boekjaren van de Vennootschap, de verslagen van de bestuurders en commissaris over de laatste drie boekjaren,
alsook het prospectus van de Vennootschap en van KBC Equity Fund en KBC Index Fund en het vereenvoudigd prospectus van de bij de fusies
betrokken compartimenten.

c. Mededeling in toepassing van het artikel 696 Wetboek van vennootschappen van de belangrijke wijzigingen in de vermogenssituatie van
de betrokken vennootschappen die zich zouden hebben voorgedaan sinds de datum van de opmaak het fusievoorstel.

2) Voorstellen tot besluit :

A. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap door overneming door het compartiment
Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap door
overneming door het compartiment Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Euro Distribution van de
Vennootschap : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen
van het compartiment Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa
en passiva van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de
respectieve netto-inventariswaarden van de compartimenten Euro Distribution van de Vennootschap en Euro Non Cyclicals van KBC Equity
Fund en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de
aandeelhouders van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen
ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Euro Distribution van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op 20 januari 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/distributieaandeel
van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap gelijk aan 2.6941 kapitalisatieaandelen en 2.206 distributieaandelen van het
compartiment Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund.

Het intellectueel beheer van de compartimenten Euro Distribution van de Vennootschap en Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund wordt
waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund is ruimer dan dat van het compartiment Euro Distri-
bution van de Vennootschap, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap, rechtstreeks of
onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Europese bedrijven uit de distributiesector en hiermee samenhangende financiële
instrumenten, de activa van het compartiment Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund, rechtstreeks of onrechtstreeks, voor minstens 75 %
belegd worden in Europese aandelen uit defensieve sectoren die minder gevoelig zijn voor de economische cyclus, zoals de voedingsindustrie,
nutsbedrijven en de gezondheidssector en hiermee samenhangende financiële instrumenten. Binnen de voedingsindustrie kunnen we verwijzen
naar Nestlé en Danone als voorbeelden. Binnen de nutsbedrijven is GDF-Suez een typisch voorbeeld. In de gezondheidssector vinden we o.a.
pharmaceutische bedrijven als UCB en AstraZeneca. Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van de sector door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten
op de samenstelling van referentie-index(en) die representatief zijn voor respectievelijk de Europese distributiesector voor het compartiment
Euro Distribution van de Vennootschap en de sector van de voedingsindustrie, nutsbedrijven en gezondheidssector voor het compartiment
Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund. Aangezien de samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet
noodzakelijk dezelfde zijn, kunnen hierbij verschillen optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het
prospectus vermeld.

De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund
(1,25 % per jaar) dan voor het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap (0,7 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor
het compartiment Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund (3 %) dan voor het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap (2 %).
De andere vergoedingen, provisies en kosten zijn identiek voor beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en
31 december 2009 van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap bedroeg 1,121 %, daar waar deze voor het compartiment
Euro Non Cyclicals van KBC Equity Fund nog niet voorhanden is aangezien het compartiment pas op 26 januari 2011 werd opgericht.
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Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als
volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

18,16 % - 3,55 % 4,44 % 0,09 % 0,96 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Na de fusie zullen geen activa van het compartiment Euro Distribution van de Vennootschap ter verkoop worden aangeboden.

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment Euro Distribution van de Vennootschap.

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment Euro Distribution van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment Euro Distribution van de Vennoot-
schap weg te laten.

f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.

B. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap door overneming door het compartiment
Euro Technology van KBC Equity Fund :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap door overneming
door het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Euro Telecom van de
Vennootschap : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen
van het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa
en passiva van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve
netto-inventariswaarden van de compartimenten Euro Telecom van de Vennootschap en Euro Technology van KBC Equity Fund en de hieruit
voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het
compartiment Euro Telecom van de Vennootschap werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Euro Telecom van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op 20 januari 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/distributieaandeel
van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap gelijk aan 1.572507 kapitalisatieaandelen en 1.304606 distributieaandelen van het
compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund.

Het intellectueel beheer van de compartimenten Euro Telecom van de Vennootschap en Euro Technology van KBC Equity Fund wordt
waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund is ruimer dan dat van het compartiment Euro Telecom
van de Vennootschap, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap, rechtstreeks of onrechtstreeks,
hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Europese bedrijven uit de telecommunicatiesector en hiermee samenhangende financiële
instrumenten, de activa van het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd
worden in Europese aandelen uit de technologische sector en hiermee samenhangende financiële instrumenten. Voor beide compartimenten is de
referentiemunt de euro (EUR).

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van de sector door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten
op de samenstelling van referentie-index(en) die representatief zijn voor respectievelijk de Europese technologische sector voor het compartiment
Euro Technology van KBC Equity Fund en de Europese telecommunicatiesector voor het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap.
Aangezien de samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet noodzakelijk dezelfde zijn, kunnen hierbij
verschillen optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het prospectus vermeld.

Een voorstel tot wijziging van de benaming en het beleggingsbeleid van het compartiment KBC Equity Fund Euro Technology naar
’Euro Telecom & Technology’ zal voorgelegd worden aan de buitengewone algemene vergadering van dit compartiment.

Onder voorbehoud van goedkeuring door de betrokken buitengewone algemene vergadering, zou het beleggingsbeleid van het compartiment
’Euro Telecom & Technology’ ruimer worden dan dat van het compartiment Euro Technology.

Daar waar de activa van het compartiment Euro Technology, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd werden in Europese
aandelen uit de technologische sector en hiermee samenhangende financiële instrumenten, zullen de activa van het compartiment Euro Telecom
& Technology hoofdzakelijk belegd zijn in Europese bedrijven uit de telecom-, technologie- en mediasector en hiermee samenhangende financiële
instrumenten.
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De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund (1,35 %
per jaar) dan voor het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap (0,7 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor het
compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund (3 %) dan voor het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund (2 %). De andere
vergoedingen, provisies en kosten zijn identiek voor beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009
van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap bedroeg 1,219 %, daar waar deze voor het compartiment Euro Technology van
KBC Equity Fund 1,838 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

9,18 % - 10,66 % - 0,23 % - 8,14 % - 10,17 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund was per 30 november 2010 in EUR als
volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

11,12 % - 13,09 % - 6,94 % - 12,60 % - 14,34 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Ongeveer 15 % van de activa van het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden
aangeboden. De herstructureringskosten (1-way) ten gevolge van de fusie naar het compartiment Euro Technology van KBC Equity Fund zullen
de volgende bedragen :

• Broker fee : 3 bp

• Settlement fee : ca 2 bp

De eenmalige transactiekosten worden bijgevolg geraamd op 1,5 bp (verkoop en aankoop), wat in totaal neerkomt op S 3.300.

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment Euro Telecom van de Vennootschap.

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment Euro Telecom van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment Euro Telecom van de Vennootschap
weg te laten.

f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.

C. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Retail van de Vennootschap door overneming door het compartiment Media van
KBC Equity Fund :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Retail van de Vennootschap door overneming door
het compartiment Media van KBC Equity Fund.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Retail van de Vennootschap :
Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het
compartiment Media van KBC Equity Fund, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het
compartiment Retail van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve netto-inventariswaarden
van de compartimenten Retail van de Vennootschap en Media van KBC Equity Fund en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe
aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment Retail van de Vennootschap werden
aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Retail van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal overeenkomstig
de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op 20 januari 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/distributieaandeel
van het compartiment Retail van de Vennootschap gelijk aan 1.812370 kapitalisatieaandelen en 1.795345 distributieaandelen van het compartiment
Media van KBC Equity Fund.

Het intellectueel beheer van de compartimenten Retail van de Vennootschap en Media van KBC Equity Fund wordt waargenomen door
KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment KBC Equity Fund Media is verschillend van dat van het compartiment Retail van de Vennoot-
schap, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Retail van de Vennootschap, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd
worden in aandelen uit de distributiesector en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment Media van
KBC Equity Fund, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen uit de mediasector en hiermee samenhangende
financiële instrumenten. Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).
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Een voorstel tot wijziging van de benaming en het beleggingsbeleid van het compartiment KBC Equity Fund Media naar ’Consumer Durables’
zal voorgelegd worden aan de buitengewone algemene vergadering van dit compartiment.

Onder voorbehoud van goedkeuring door de betrokken buitengewone algemene vergadering, zou het beleggingsbeleid van het compartiment
’Consumer Durables’ ruimer worden dan dat van het compartiment Media.

Daar waar de activa van het compartiment Media, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd werden in aandelen uit de media-
sector en hiermee samenhangende financiële instrumenten, zullen de activa van het compartiment Consumer Durables hoofdzakelijk belegd zijn
in aandelen, uit sectoren die consumptiegevoelig zijn. Voorbeelden hiervan zijn de groot- en kleinhandel, zoals bijvoorbeeld Wal Mart en
producenten van consumptiegoederen (zoals bijvoorbeeld Sony en BMW).

De vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille is hoger voor het compartiment KBC Equity Fund Media (1,35 % per jaar) dan
voor het compartiment Retail van de Vennootschap (0,7 % per jaar). Ook de toetredingskosten zijn hoger voor het compartiment KBC Equity
Fund Media (3 %) dan voor het compartiment Retail van de Vennootschap (2 %). De andere vergoedingen, provisies en kosten zijn identiek voor
beide compartimenten. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het compartiment Retail van de Vennootschap
bedroeg 1,073 %, daar waar deze voor het compartiment Media van KBC Equity Fund 1,73 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Retail van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

28,99 % 3,24 % 0,30 % - 1,58 % 0,54 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Media van KBC Equity Fund was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

36,91 % 0,19 % - 0,61 % - 7,70 % - 5,19 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Na de fusie zal 25 % van de activa van het compartiment Retail van de Vennootschap ter verkoop worden aangeboden. De herstructurerings-
kosten ten gevolge van de fusie naar het compartiment Media van KBC Equity Fund zullen circa S 8.000 bedragen (10 basispunten).

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment Retail van de Vennootschap.

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment Retail van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment Retail weg te laten.

f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.

D. Met betrekking tot de fusie van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap door overneming door het compartiment Europe van
KBC Index Fund :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap door overneming
door het compartiment Europe van KBC Index Fund.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment Scandinavia van de Vennoot-
schap : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen van het
compartiment Europe van KBC Index Fund, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva van het
compartiment Scandinavia van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve
netto-inventariswaarden van de compartimenten Scandinavia van de Vennootschap en Europe van KBC Index Fund en de hieruit voortvloeiende
ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het compartiment
Scandinavia van de Vennootschap werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment Scandinavia van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C × F

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment (in DKK)

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment (in EUR)**

F = wisselkoers, op het ogenblik van de vaststelling van de ruilverhouding, van de EUR in DKK

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de Algemene Vergadering die finaal de fusie van de betrokken
compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op [*] 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/ distributieaandeel van het
compartiment Scandinavia van de Vennootschap gelijk aan [*] kapitalisatieaandelen en [*] distributieaandelen van het compartiment KBC Index
Fund Europe.

Het intellectueel beheer van de compartimenten Scandinavia van de Vennootschap en Europe van KBC Index Fund wordt waargenomen
door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.
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Het beleggingsbeleid van het compartiment Europe van KBC Index Fund is ruimer dan dat van het compartiment Scandinavia van de
Vennootschap, in die zin dat daar waar de activa van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap, rechtstreeks of onrechtstreeks,
hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Scandinavische bedrijven en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het
compartiment Europe van KBC Index Fund, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Europese bedrijven en
hiermee samenhangende financiële instrumenten. Voor het compartiment Scandinavia van de Vennootschap is de referentiemunt de Deense kroon
(DKK), daar waar de referentiemunt van het compartiment Europe van KBC Index de euro (EUR) is.

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van respectievelijk de Scandinavische beurzen voor het compartiment
Scandinavia van de Vennootschap, en van de Europese beurzen voor het compartiment Europe van KBC Index Fund, door zich bij de verdeling
van de portefeuille te richten op de samenstelling van referentie-index(en) die representatief zijn voor de betreffende beurzen. Aangezien de
samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet noodzakelijk dezelfde zijn, kunnen hierbij verschillen
optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het prospectus vermeld.

De recurrente vergoedingen, provisies en kosten van het compartiment Europe van KBC Index Fund zijn dezelfde dan die van het
compartiment Scandinavia van de Vennootschap. Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het compartiment
Scandinavia van de Vennootschap bedroeg 1,28 %, daar waar deze voor het compartiment Europe van KBC Index Fund 1,082 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap was per 30 november 2010 in DKK als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

28,72 % - 5,42 % 4,17 % - 0,29 % 2,11 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap was per 30 november 2010 in DKK als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

28,53 % - 5,40 % 4,17 % - 0,28 % 4,23 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Europe van KBC Index Fund was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

11,43 % - 8,60 % - 0,72 % - 1,74 % 3,43 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Ongeveer 90 % van de activa van het compartiment Scandinavia van de Vennootschap zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden
aangeboden en terug aangekocht worden. De herstructureringskosten (1-way) ten gevolge van de fusie naar het compartiment Europe van
KBC Index Fund zullen de volgende bedragen :

• Broker fee : 3 bp

• Beurstaksen van 0,5 % op 35 % van de aankopen

• Settlement fee : ca 2 bp

De eenmalige transactiekosten worden bijgevolg geraamd op 4,5 bp (verkoop) + 20 bp (aankoop) van de activa van het compartiment
Scandinavia van de Vennootschap, wat in totaal neerkomt op S 19.600.

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment Scandinavia van de Vennootschap.

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment Scandinavia van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment Scandinavia van de Vennootschap
weg te laten.

f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.

E. Met betrekking tot de fusie van het compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap door overneming door het compartiment
Belgium van de Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap door
overneming door het compartiment Belgium van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment High Dividend Belgium van
de Vennootschap : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van aandelen
van het compartiment Belgium van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de activa en passiva
van het compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie van de respectieve
netto-inventariswaarden van de compartimenten High Dividend Belgium van de Vennootschap en Belgium van de Vennootschap en de hieruit
voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de aandeelhouders van het
compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie aandelen ofwel distributie-
aandelen.

9599MONITEUR BELGE — 07.02.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap toe te kennen aandelen zal
overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op 20 januari 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/distributieaandeel
van het compartiment High Dividend Belgium gelijk aan 2.844812 kapitalisatieaandelen en 3.675166 distributieaandelen van het compartiment
Belgium.

Het intellectueel beheer van het compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap wordt waargenomen door Eperon Asset
Management Belgium Limited, Joshua Dawson House, Dawson Street, Dublin 2, Ierland, daar waar het intellectueel beheer van het compartiment
Belgium van de Vennootschap wordt waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Belgium is ruimer dan dat van het compartiment High Dividend Belgium, in die zin dat daar
waar de activa van het compartiment High Dividend Belgium, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in Belgische aandelen
met hoog dividendrendement en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment Belgium, rechtstreeks of
onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Belgische bedrijven en hiermee samenhangende financiële instrumenten. Voor beide
compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van respectievelijk het bovenvermeld segment van de Belgische
beurzen (met hoog dividendrendement) voor het compartiment High Dividend Belgium en de Belgische beurzen voor het compartiment Belgium
en hun evolutie door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten op de samenstelling van de referentie-index(en) van de betreffende
beurzen. Aangezien de samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet noodzakelijk dezelfde zijn, kunnen
hierbij verschillen optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, zullen in het prospectus worden vermeld.

Behoudens wat betreft de vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille die 1,2 % per jaar bedraagt voor het compartiment
High Dividend Belgium (met bijkomend een prestatieprovisie voor de beheervennootschap ten belope van 10 % op de meerreturn t.o.v. de
referentie-index) en die 0,5 % bedraagt voor het compartiment Belgium en de toetredingskosten die voor het compartiment High Dividend
Belgium 3 % bedragen en voor het compartiment Belgium 2 %, zijn zowel de niet-recurrente als de recurrente provisies en kosten van het
compartiment High Dividend Belgium dezelfde dan die van het compartiment Belgium.

Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het compartiment High Dividend Belgium bedroeg 1,566 %, daar
waar deze voor het compartiment Belgium 0,826 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR
als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

0,77 % - 23,99 % - 11,50 % - - 6,70 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Belgium van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

6,13 % - 12,99 % - 3,41 % - 1,63 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.

Een deel van de activa van het compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden
aangeboden. De herstructureringskosten ten gevolge van de fusie naar het compartiment Dividend m.b.t. outright verkopen t.b.v. 46 % en Cros-
sings t.b.v. 54 % zullen de volgende bedragen :

• Transactiekosten : S 8.709

• Broker fee : 3 bp

• Geen beurstaksen

• Settlement fee : 2 bp

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap.

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment High Dividend Belgium van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment High Dividend Belgium van de
Vennootschap weg te laten.

f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.
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F. Met betrekking tot de fusie van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap door overneming door het
compartiment Netherlands van de Vennootschap :

a. Fusie door overneming : Goedkeuring van het voorstel tot fusie van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap
door overneming door het compartiment Netherlands van de Vennootschap.

b. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment High Dividend Netherlands
van de Vennootschap : Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding vastgesteld op basis van de hierna vermelde formule en de creatie van
aandelen van het compartiment Netherlands van de Vennootschap, dewelke zullen toegekend worden ter vergoeding van de transfer van de
activa en passiva van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap aan de aandeelhouders van dit compartiment in functie
van de respectieve netto-inventariswaarden van de compartimenten High Dividend Netherlands van de Vennootschap en Netherlands van de
Vennootschap en de hieruit voortvloeiende ruilverhouding. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn dan dewelke tevoren door de
aandeelhouders van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap werden aangehouden, met name ofwel kapitalisatie
aandelen ofwel distributieaandelen.

Het aantal per aandeelhouder van het over te nemen compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap toe te kennen aandelen
zal overeenkomstig de volgende formule worden berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal te verkrijgen nieuwe kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen aangehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het verkrijgend compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal berekend zijn voor de buitengewone algemene vergadering die finaal de fusie van de
betrokken compartimenten zal goedkeuren.

** Rekening houdend met een eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betrokken
compartimenten.

Ter informatie, tegen de respectieve koersen van de aandelen op 20 januari 2011, is respectievelijk 1 kapitalisatieaandeel/distributieaandeel
van het compartiment High Dividend Netherlands gelijk aan 2.726764 kapitalisatieaandelen en 3.190350 distributieaandelen van het compartiment
Netherlands.

Het intellectueel beheer van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap wordt waargenomen door Eperon Asset
Management Netherlands Limited, Joshua Dawson House, Dawson Street, Dublin 2, Ierland, daar waar het intellectueel beheer van het
compartiment Netherlands van de Vennootschap wordt waargenomen door KBC Asset Management NV, Havenlaan 2, 1080 Brussel.

Het beleggingsbeleid van het compartiment Netherlands is ruimer dan dat van het compartiment High Dividend Netherlands, in die zin dat
daar waar de activa van het compartiment High Dividend Netherlands, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in
Nederlandse aandelen met hoog dividendrendement en hiermee samenhangende financiële instrumenten, de activa van het compartiment
Netherlands, rechtstreeks of onrechtstreeks, hoofdzakelijk belegd worden in aandelen van Nederlandse bedrijven en hiermee samenhangende
financiële instrumenten.

Bij beide compartimenten tracht men een getrouwe weergave te geven van respectievelijk het bovenvermeld segment van de Nederlandse
beurzen (met hoog dividendrendement) voor het compartiment High Dividend Netherlands en de Nederlandse beurzen voor het compartiment
Netherlands en hun evolutie door zich bij de verdeling van de portefeuille te richten op de samenstelling van de referentie-index(en) van de
betreffende beurzen. Aangezien de samenstelling van de portefeuille en de samenstelling van de referentie-index(en) niet noodzakelijk dezelfde
zijn, kunnen hierbij verschillen optreden inzake prestaties. De referentie-index(en) waarop men zich richt, worden in het prospectus vermeld.
Voor beide compartimenten is de referentiemunt de euro (EUR).

Behoudens wat betreft de vergoeding voor het beheer van de beleggingsportefeuille die 1,2 % per jaar bedraagt voor het compartiment
High Dividend Netherlands (met bijkomend een prestatieprovisie voor de beheervennootschap ten belope van 10 % op de meerreturn t.o.v. de
referentie-index) en die 0,5 % bedraagt voor het compartiment Netherlands en de toetredingskosten die voor het compartiment High Dividend
Netherlands 3 % bedragen en voor het compartiment Netherlands 2 %, zijn zowel de niet-recurrente als de recurrente provisies en kosten van het
compartiment High Dividend Netherlands dezelfde dan die van het compartiment Netherlands.

Het totale kostenpercentage tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009 van het compartiment High Dividend Netherlands bedroeg 1,736 %,
daar waar deze voor het compartiment Netherlands 0,92 % bedroeg.

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap was per 30 november 2010 in
EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

11,33 % - 8,27 % - - - 3,94 %

Het beleggingsresultaat op jaarbasis van het compartiment Netherlands van de Vennootschap was per 30 november 2010 in EUR als volgt :

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar sinds oprichting

9,48 % - 11,18 % - 2,35 % - 4,38 % 2,04 %

De rendementscijfers zijn gebaseerd op historische gegevens, die geen waarborg kunnen geven m.b.t. het toekomstige rendement en geen
rekening houden met mogelijke fusies.
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Een deel van de activa van het compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap zal dadelijk na de fusie ter verkoop worden
aangeboden. De herstructureringskosten ten gevolge van de fusie naar het compartiment Dividend m.b.t. outright verkopen t.b.v. 42 % en cros-
sings t.b.v. 58 % zullen de volgende bedragen :

• Transactiekosten : S 7.584

• Broker fee : 3 bp

• Geen beurstaksen

• Settlement fee : 2 bp

c. Onder voorbehoud van goedkeuring van de fusie door overneming, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het
compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap .

d. Akte nemen van het einde van het mandaat van de bestuurders van de Vennootschap voor wat betreft hun taak van bestuur van het
compartiment High Dividend Netherlands van de Vennootschap en hen kwijting verlenen.

e. Beslissing om in artikel 28 van de statuten van de Vennootschap elke referentie naar het compartiment High Dividend Netherlands van de
Vennootschap weg te laten.

f. Bijzondere volmacht : Voorstel om aan de bestuurders van de Vennootschap een bijzondere volmacht toe te kennen, voor de uitvoering van
de hierboven vermelde resoluties.

3) Gemeenschappelijke bepalingen aan de voorstellen tot besluit met betrekking tot de hogervermelde fusies :

a. De aandeelhouders van de betrokken over te nemen compartimenten van de Vennootschap hebben de mogelijkheid om bij de financiële
dienstverleners van de Vennootschap de inkoop te vragen van hun rechten van deelneming zonder kosten, behoudens eventuele taksen,
gedurende een periode van één maand vóór de schorsing van de bepaling van de netto-inventariswaarde, met name van 7 februari 2011 tot
7 maart 2011 (de ’toegekende termijn’).

De financiële dienstverleners van de Vennootschap zijn :

Centea NV, Mechelsesteenweg 180, B-2018 Antwerpen

KBC Bank NV, Havenlaan 2, B-1080 Brussel

CBC Banque NV, Grote Markt 5, B-1000 Brussel

b. Ingeval, tengevolge van een omruiling van aandelen, een aandeelhouder in ruil voor een geheel aandeel van een betrokken over te nemen
compartiment, fracties van aandelen van het betrokken verkrijgend compartiment toegewezen krijgt, zal hij ofwel deze fracties van aandelen
ontvangen van de Vennootschap ofwel deze fracties van aandelen in cash terugbetaald krijgen door de Vennootschap zonder enige kosten
behoudens eventuele taksen (de ’opleg in geld’), ofwel deze fracties van aandelen dienen te vervolledigen, middels betaling, teneinde een volledig
aandeel van het betrokken verkrijgend compartiment te bekomen.

Ingeval de aandeelhouders van een betrokken over te nemen compartiment er de voorkeur aan zouden geven deze fracties van aandelen te
vervolledigen middels betaling teneinde een volledig aandeel van het betrokken verkrijgend compartiment te bekomen of een opleg in geld te
ontvangen, met name een financiële tegenprestatie ten belope van het bedrag dat niet door een volledig aantal aandelen van het betrokken
verkrijgend compartiment wordt gedekt, zullen ze de financiële dienstverleners van de Vennootschap daarvan tijdens de toegekende termijn
(cf. supra) moeten in kennis stellen. Doen zij dit niet, dan zullen de aandeelhouders van het betrokken over te nemen compartiment fracties van
aandelen ontvangen van de Vennootschap.

De aandeelhouders van de bij de fusie betrokken compartimenten worden op de hoogte gebracht dat de berekening van de netto-
inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartimentswijziging worden
geschorst vanaf 8 maart 2011, om 17 uur, tenzij uit de dépotformaliteiten blijkt dat het aanwezigheidsquorum niet zal gehaald worden voor de
eerste Vergadering. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de Vergadering te worden toegelaten
(i.e. op 8 maart 2011), blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende aanwezigheidsquorum,
zal de berekening van de netto-inventariswaarde en de uitvoering van aanvragen tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel
compartimentswijziging worden geschorst vanaf 25 maart 2011, om 17 uur.

De ruilverhouding zal gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten vastgesteld op 8 maart 2011, om 17 uur, en
de netto-inventariswaarden, berekend op 9 maart 2011. Indien, bij afloop van de laatste datum voor het vervullen van de formaliteiten om tot de
Vergadering te worden toegelaten, blijkt dat de Vergadering niet geldig zal kunnen beraadslagen en besluiten door een onvoldoende
aanwezigheidsquorum, zal de ruilverhouding gebaseerd zijn op het aantal aandelen van de betrokken compartimenten en de netto-
inventariswaarden vastgesteld op 25 maart 2011, om 17 uur, berekend op 26 maart 2011. De netto-inventariswaarden die voor de berekening van
de ruilverhouding in aanmerking worden genomen, worden op dezelfde dag berekend.

c. De eigenaars van aandelen aan toonder moeten, om toegelaten te worden tot de Algemene Vergadering, hun aandelen aan toonder vóór
8 maart 2011, om 17 uur, neerleggen op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of bij de financiële dienstverleners. De eigenaars van
gedematerialiseerde aandelen van de Vennootschap en de respectieve compartimenten dienen vóór 8 maart 2011, om 17 uur, bij gewone brief de
raad van bestuur op de hoogte te brengen van hun intentie om de buitengewone algemene vergadering bij te wonen en van het aantal aandelen
waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen; de datum van de stempel van de post is voor het naleven van deze verplichting
bepalend.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen worden slechts toegelaten tot de buitengewone algemene vergaderingen indien zij ten laatste
op 8 maart 2011, om 17 uur, een getuigschrift uitgegeven door de erkende rekeninghouder of de vereffeninginstelling, dat de onbeschikbaarheid
van de gedematerialiseerde aandelen tot de datum van de algemene vergadering vaststelt, neerleggen op de zetel van de Vennootschap of bij één
van de financiële dienstverleners van de Vennootschap.

d. Het aanwezigheidsquorum voor de Algemene Vergadering die zal moeten besluiten is 50 % van het maatschappelijk kapitaal. Is de laatste
voorwaarde niet vervuld, dan zal een nieuwe Vergadering gehouden worden op 31 maart 2011, om 10 uur, en de nieuwe Vergadering zal op
geldige wijze beraadslagen en besluiten, ongeacht het door de aanwezige aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het kapitaal. Besluiten
kunnen enkel genomen worden wanneer zij 3/4 van de stemmen hebben gekregen.

De raad van bestuur.
(3784)
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Pregis, naamloze vennootschap,
Bodemstraat 11, 3830 Wellen

Ondernemingsnummer 0404.798.222 — RPR Tongeren

De aandeelhouders worden opgeroepen tot een algemene vergade-
ring die zal worden gehouden op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap, op 23 februari 2011, om 15 uur, met de volgende
agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur en verslag van de commis-
saris over het boekjaar afgesloten op 31 december 2009.

2. Goedkeuring van de jaarrekening over het boekjaar afgesloten op
31 december 2009.

3. Bestemming van het resultaat van het boekjaar afgesloten op
31 december 2009.

4. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor de
uitoefening van hun mandaat over het boekjaar afgesloten op
31 december 2009.

Om aan de vergadering deel te nemen, worden de aandeelhouders
verzocht zich te schikken naar artikel 27 van de statuten en hun
aandelen, vijf dagen vóór de vergadering te deponeren op de zetel van
de vennootschap.

Namens de raad van bestuur.
(4050)

HOREXI, société anonyme,
rue Guillaume Tell 46, 1060 Bruxelles

Assemblée extraordinaire le 22 février 2011, à 15 heures, qui aura lieu
rue Felix Protin 4, à 5060 Auvelais. Ordre du jour : Mise en liquidation
de la société.

(AXPC11100812/ 07.02) (4174)

(Dit bericht had moeten verschijnen op 21 januari 2011)

FVA Jos Put, naamloze vennootschap,
Ringlaan 34, bus 1, 3550 Heusden-Zolder

0442.295.254 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 7 februari 2011, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders.

(4175)

S-Works, naamloze vennootschap,
Beernemsteenweg 61, 8750 Wingene

0426.844.837 RPR Brugge

Jaarvergadering op 2 maart 2011, om 17 uur, op de zetel. Agenda :
Lezing van het jaarverslag. 2. Lezing van het verslag van de raad van
bestuur opgesteld in uitvoering van artikel 523 van het Wetboek van
vennootschappen. 3. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
afgesloten per 30 september 2010. 4. Kwijting aan de bestuurders.

(4176)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Infractions liées à l’état de faillite
Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement

Tribunal de première instance de Bruxelles

J’ai l’honneur de porter à votre connaissance que Werdefroy, Jean-
Claude, né à Schaerbeek le 4 février 1956, sans domicile fixe,

a fait l’objet d’un jugement rendu le 17 septembre 2009,

n° du rôle 6951/09

par le tribunal de première instance de Bruxelles

en cause du Ministère public

contre : Werdefroy, Jean-Claude, qui l’a condamné à :

Condamne le prévenu Werdefroy, Jean-Claude, du chef :

de la prévention E :

à une peine d’emprisonnement de six mois et,

à une peine d’amende de deux mille euros;

des préventions F et G réunies :

à une peine d’emprisonnement de douze mois et, à une peine
d’amende de quatre mille euros.

L’amende de 2.000 euros, portée par application de la loi sur les
décimes additionnels à 11.000 euros et pouvant à défaut de paiement
dans le délai légal, être remplacée par un emprisonnement subsidiaire
de quarante-cinq jours.

L’amende de 4.000 euros, portée par application de la loi sur les
décimes additionnels à 22.000 euros et pouvant à défaut de paiement
dans le délai légal, être remplacée par un emprisonnement subsidiaire
de nonante jours.

Le condamne en outre à verser une somme de 2 x vingt-cinq euros
augmentée des décimes additionnels, soit 2 x 25 euros X 5,5 = 275 euros,
à titre de contribution au Fonds Spécial pour l’Aide aux Victimes
d’Actes intentionnels de Violences.

Au paiement d’une indemnité de vingt-cinq euros (S 25) en vertu de
l’A.R. du 29 juillet 1992 modifié par les A.R. des 23 décembre 1993 et
11 décembre 2001 et 27 avril 2007.

Prononce à l’égard du condamné l’interdiction d’ encore exercer soit
personnellement soit par interposition de personnes, des fonctions
d’administrateur, de commissaire ou de gérant pendant une période de
six ans, conformément à l’article 1er de la loi du 2 juin 1998.

Prononce à l’égard du prévenu l’interdiction d’ encore exercer une
activité commerciale personnellement ou par interposition de
personnes pendant une période de six ans conformément à l’article Ibis
de la loi du 2 juin 1998.

Dit que le présent jugement sera, suivant les prescriptions de
l’article 490 du Code Pénal, publié par extraits dans le journal le
Moniteur belge et ce aux frais du condamné Werdefroy, Jean-Claude.

Le condamne à 1/10e des frais de l’action publique, taxés au total
actuel de 59,93 euros.
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Réserve à statuer sur les éventuels intérêts civils conformément à la
loi du 13 avril 2005, la cause n’étant pas en état quant à ce.

Du chef de :

auteur ou coauteur

E : statut et contrôle des établissements de crédit - établissement de
crédit sans être agréé art. 104

2° Loi 22/03/1993

F : infractions liées à l’état de faillite - inexécution des obligations
prescrites après faillite art. 489-2 CP

G : infractions liées à l’état de faillite - soustraction de livres ou de
documents comptables art. 489ter-2 CP

Le greffier : (signé) De Bisschop, G.
(3785)

Tribunal de première instance de Liège

Par jugement contradictoire rendu le 27.04.2010.

N° 1464 du plumitif

N° 75.98.4349/07 duparquet

Le tribunal correctionnel de Liège a condamné :

Deleuil, Leentje, née à Geel le 04/06/1961, sans domicile ni résidence
connus en Belgique ou à l’étranger;

à une peine unique de neuf mois d’emprisonnement et à une amende
de 300 euros x 5,5 soit 1.650 euros;

a ordonné qu’à défaut de paiement de l’amende dans le délai légal,
elle pourra être remplacée par un emprisonnement de 30 jours;

a ordonné la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du code pénal;

aux frais envers l’Etat liquidés à 27,47 euros;

à verser une somme de 25 euros à titre de contribution au Fonds
institué par l’article 28 de la loi du 1er août 1985, cette somme étant
majorée de 45 décimes et élevée ainsi à 137,50 euros;

au paiement d’une indemnité de 25 euros (art. 91 A.R. 28.12.1950 tel
que modifié).

Du chef d’avoir :

respectivement en sa qualité de gérante et gérant de fait de la SPRL
Sesem, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0460.173.344 et dont le siège
social est sis rue de Berloz 75, à 4250 Geer, faillie dès le 22/09/2004
(notification de contrainte par la T.V.A.) et déclarée telle par jugement
du tribunal de commerce de Liège du 10/12/2007,

prévenue d’avoir dans l’arrondissement judiciaire de Liège comme
auteurs, co-auteurs ou complices,

A. Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, fait des
achats pour revendre au-dessous du cours ou s’être livré à des
emprunts, circulations d’effets et autres moyens ruineux de se procurer
des fonds, en l’espèce et notamment :

1. entre le 01/01/2000 et le 10/12/2007, s’être abstenu de régler les
sommes dues à la T.V.A. à concurrence de S 99.033,59 en principal,
s’octroyant de la sorte un crédit artificiel et ruineux;

B. Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, omis d’en
faire l’aveu dans le mois de la cessation de ses paiements, tel que
prescrit par l’article 9 de la loi sur les faillites, en l’espèce :

2. dès le 22/10/2004, la SPRL Sesem se trouvant en cessation de
paiements à tout le moins à partir du 22/09/2004, date de la notifica-
tion d’une contrainte par l’administration de la T.V.A.;

C. Avec une intention frauduleuse et à des fins personnelles, direc-
tement ou indirectement, fait des biens ou du crédit de la personne
morale un usage qu’elle savait significativement préjudiciable aux
intérêts patrimoniaux de celle-ci et à ceux de ses créanciers ou associés,
en l’espèce :

entre le 01/01/2003 et le 31/12/2003, notamment,

3. des frais de vêtements privés à concurrence de 5.292,33 euros;

4. des achats privés d’alimentation pour 1.782,40 euros;

5. des retraits en numéraire d’un montant total de 1.000 euros;

6. les frais d’un voyage privé à Disneyland, pour 587,30 euros.

Lois appliquées :

Vu les articles 40, 65, 489bis 1° et 4°, 490 et 492bis du Code pénal;

4 et 20 Titre préliminaire du Code de procédure pénale;

186, 162, 162bis, 194 du Code d’instruction criminelle;

l’article 1382 du Code civil;

la loi du 05.03.1952 telle que modifiée; la loi du 26.06.2000,

les articles 14, 31 à 36 de la loi du 15.06.193.

Pour extrait conforme délivré à Mme le procureur du Roi.

Liège, le 6 janvier 2011.
Le greffier-chef de service : (signé) L.A. Gerard.

(3786)

Hof van beroep te Antwerpen

Arrestnr. C/1800/10

Repertoriumnr. 2010/5174

Parket-generaalnr. 2009/P/1106

2009/PGA/1106, 2009/VJ11/1106

Uit het arrest bij verstek uitgesproken op 15/11/2010 door het hof
van beroep, zitting houdende te Antwerpen, 15e kamer, recht doende
in correctionele zaken, inzake :

Nr. 2396 : Muffels, Hugo Maria Martinus, geboren te Genk op
29 november 1947, wonende te 3600 Genk, Turfstraat 138;

beklaagde.

Blijkt dat het hof :

beklaagde voor de vermengde feiten, hierna vermeld, veroordeelt
tot :

een gevangenisstraf van 6 maanden met uitstel gedurende 5 jaar;

een geldboete van 500 EUR x 5,5 = 2.750 EUR of een vervangende
gevangenisstraf van 1 maand;

verbod gedurende 5 jaar om persoonlijk of door een tussenpersoon :

de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een
vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie
waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen te
verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondenteffectenmakelaar uit te oefenen;

een koopmansbedrijf uit te oefenen

Uit hoofde van :

Not. nr. TG75.98.1066-06

Te Genk en bij samenhang te Hasselt, gerechtelijk arrondissement
Hasselt en te Antwerpen, gerechtelijk arrondissement Antwerpen, en
elders in het Rijk, op hierna omschreven data :

Hierboven genoemde beklaagde als verantwoordelijke in feite van de
gefailleerde handelsvennootschap BVBA Limburgs Houtwerkings-
bedrijf, met maatschappelijke zetel Kempische Steenweg 29, te Hasselt,
ON 0451.942.202, faillie verklaard bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Tongeren, op 15.12.2005.

A. Tussen 01.01.2004 en 14.12.2005 (zoals heromschreven in de tijd) :
verduistering van een gedeelte van de activa, namelijk van

I. t/m V
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B. Verduistering van een gedeelte van de activa

I. Op 14.07.2004

II. Op 26.04.2004

C. Tussen 01.01.2004 en 14.12.2005 (zoals heromschreven in de tijd) :

Doen verdwijnen van de volledige boekhouding

D. Tussen 01.01.2004 en 14.12.2005 (zoals heromschreven in de tijd)

Een kunstmatig en ruïneus te hebben gecreëerd teneinde de fail-
lietverklaring uit te stellen

E. Op 01.02.2004 : verzuim aangifte te doen van het faillissement
binnen de wettelijk gestelde termijn (zoals heromschreven)

F. Van 01.01.2004 tot 14.12.2005 : Inbreuk op de boekhoudwetgeving,
nl. niet een voor de aard van de omvang van het bedrijf van de
onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd.

Het hof beveelt de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer procureur-
generaal.

Antwerpen, 21 januari 2011.

(Get.) R. Goethals, griffier-hoofd van dienst.
(3787)

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath

Suite à la requête déposée le 27 octobre 2010, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath, rendue le
13 janvier 2011, Bara, Nadine Maria, née le 12 août 1945 à Rongy,
domiciliée à 7800 Ath, rue Ambiorix 27, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Liagre, Sebastien, domicilié à 7623 Brunehaut, rue Brigade
Piron 30A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Jeanne Marbaix.
(61286)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay, par décision du 12 janvier 2011, a dit pour droit que
M. Germain Descamps, né le 5 janvier 1951, domicilié à 6460 Chimay,
Terne Rognac 10, est totalement hors d’état de gérer ses biens et lui a
désigné en qualité d’administrateur provisoire de ses biens, Me Vincent
Delforge, avocat, chaussée de Philippeville 15, à 6280 Loverval.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kustermans, Nicole.

(61287)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Dinant

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Dinant, prononcée le 24 janvier 2011, déclarons que
Mme Posset, Denise, née à Dorinne le 7 juin 1930, domiciliée à
5332 Assesse (Crupet), rue Pirauchamps 12, et actuellement hospitalisée
à la « Clinique UCL de Mont-Godinne », avenue du Docteur Thérasse 1,
à 5530 Yvoir, est hors d’état de gérer ses biens. Désignons en qualité
d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis,
c du Code civil, M. Despontin, Didier, domicilié à 5100 Namur (Jambes),
rue de l’Orjo 75.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy Besohé.
(61288)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Dinant, prononcée le 24 janvier 2011, déclarons que
M. Martinot, Willy (RN 50.11.04 119-15), né le 4 novembre 1950,
domicilié à 5540 Hastière, Petit Doische 15, et résidant actuellement au
« Château Bel Air », rue du Tricointe 30, à 5530 Yvoir, est hors d’état de
gérer ses biens. Désignons en qualité d’administrateur provisoire, avec
les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du Code civil, Me Evrard,
Damien, avocat, dont les bureaux sont établis à 5561 Houyet, rue de
Fraune 5.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy Besohé.
(61289)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 4 janvier 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Boussu, rendue le 13 janvier 2011, Mme Eva
Guchet, née à Quaregnon le 29 juin 1932, domiciliée à 7390 Quaregnon,
rue de Monsville 239, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Tonia Giaconia, domiciliée à 7390 Quargenon, rue de Mons-
ville 254.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Pierre-Yves
Mathieu.

(61290)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Bruxelles,
rendue en date du 21 janvier 2011, la nommée Cordova Zunica, Alina,
née à Uccle le 8 février 1987, résidant actuellement au C.H.U. « Brug-
mann », service « Psy », unité 74, place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken,
domiciliée à 1170 Watermael-Boitsfort, rue des Trois Tilleuls 23, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : Leclerc, Patrick, avocat, domicilié à
1030 Schaerbeek, avenue Ernest Cambier 39.

Le greffier délégué, (signé) Diane Lefaible.
(61291)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 19 janvier 2011, par ordonnance de M. le
juge de paix du deuxième canton de Charleroi, rendue le
27 janvier 2011, la nommée Marie Patris, née à Châtelineau le
10 juin 1932, domiciliée à 6200 Châtelineau, rue Jean Jaurès 6, actuel-
lement hospitalisée à la clinique « Reine Fabiola », avenue du Cente-
naire 73, à 6061 Montignies-sur-Sambre, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire de biens
en la personne de Me Sarah Bruyninckx, avocat, dont le cabinet est sis
à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 75.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(61292)
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Suite à la requête déposée le 21 décembre 2010, par ordonnance de
M. le juge de paix du deuxième canton de Charleroi, rendue le
27 janvier 2011, la nommée Véra Sarina Triolo, née à Messina le
4 août 1939, domiciliée à 6031 Monceau-sur-Sambre, rue Saint-Fiacre 8,
actuellement hospitalisée à la clinique « Reine Fabiola », avenue du
Centenaire 73, à 6061 Montignies-sur-Sambre, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire de
biens en la personne de Me Sarah Bruyninckx, avocat, dont le cabinet
est sis à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 75.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(61293)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney

Suite à la requête déposée le 20 janvier 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney, rendue le
25 janvier 2011, Quoilin, Bertrand, né le 11 décembre 1984, résidant et
domicilié à 5362 Achet, rue de la Creugette 52, a été déclaré incapable
de gérer ses biens pour une durée d’un an à partir du 29 janvier 2011,
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Muriel Pigeolet, avocat à 5590 Ciney, rue du Commerce 8.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(61294)

Suite à la requête déposée le 4 novembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney, rendue le
19 janvier 2011, Cornet, Dominique Paule Sophie Ghislaine, née à
Eprave le 10 janvier 1965, résidant et domiciliée à 5580 Jemelle, rue du
Congo 32, a été déclarée incapable de gérer ses biens pour une durée
d’un an à partir du 1er février 2011 jusqu’au 31 janvier 2012, de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Valérie Pirson, avocat à 5580 Rochefort, rue du
Vélodrome 4/2.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(61295)

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Suite à la requête déposée le 28 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
18 janvier 2011, Mme Martha Marie Praet, née à Heusden le
29 décembre 1923, domiciliée à 7950 Chièvres, rue du Château 28, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Théophile Hubert Vandevelde,
chauffagiste indépendant, domicilié à 7332 Saint-Ghislain, rue de Chiè-
vres 490, époux de Mme Jenny Guerit.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Anne Beugnies.
(61296)

Suite à la requête déposée le 15 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
18 janvier 2011, M. Frédéric Anacleto, né le 12 juillet 1978, domicilié à
7331 Saint-Ghislain, rue Louis Caty 202, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Nathalie Ravinetti, domiciliée à 7331 Saint-Ghislain, rue Louis
Caty 217.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Anne Beugnies.
(61297)

Suite à la requête déposée le 16 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
18 janvier 2011, Mlle Nicole Fontaine, née à La Louvière le
3 décembre 1992, domiciliée à 7600 Péruwelz, rue de Roucourt 4, mais
résidant à 7940 Brugelette, I.M.P. « Sainte-Gertrude », chemin du Wies-
becq 6, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Béatrice Degrève,
avocate, dont le cabinet est sis à 7950 Chièvres, rue de Saint-Ghislain 6.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Anne Beugnies.
(61298)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Fontaine-
l’Evêque, en date du 25 janvier 2011, la nommée Garofalo, Maria, née à
Montella (Italie) le 21 septembre 1926, domiciliée et résidant à
6180 Courcelles, home « Spartacus Huart », rue Baudouin Ier 121, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : M. Nicola Basile, né le 25 août 1921, électri-
cien, domicilié à 6180 Courcelles, rue Julien Lahaut 1.

Requête déposée et visée le 6 décembre 2010.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Depasse.

(61299)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez, siège de Perwez

Suite à la requête déposée le 3 janvier 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section de Perwez, rendue le
19 janvier 2011, constatons que la première partie sub-nommée n’est
pas apte à assurer la gestion de ses biens, désignons la deuxième partie
sub-nommée en qualité d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs
prévus à l’article 488bis, c du Code civil.

Les parties sont :

Mme Irène Peeters, née à Woluwe-Saint-Lambert le 16 octobre 1932,
domiciliée à 1367 Ramillies, rue du Soldat Fernand Charles 12.

Me Gauthier Cruysmans, avocat, domcilié à 1370 Jodoigne, avenue
Fernand Charlot 5A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Courtauche.
(61300)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 28 décembre 2010, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 24 janvier 2011,
M. Fedor Fedorovich Chahmagonov, né le 16 juin 1923, domicilié à
4000 Liège, rue J. d’Andrimont 11/81, résidant à 4000 Liège, Montagne
Sainte-Walburge 4B, « Ipal », site « Le Péri », a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Ekatherina Chahmagonova, née le 6 avril 1963,
domiciliée à 4000 Liège, rue J. d’Andrimont 5/051.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(61301)

Suite à la requête déposée le 29 novembre 2010, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 24 janvier 2011,
Mme Françoise Bernard, née à Liège le 26 février 1977, domiciliée à
4102 Seraing, rue de la Gare 75A, résidant à 4000 Liège, rue Emile
Vandervelde 67, « CNDA », clinique « Notre-Dame des Anges », a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Valérie Gillet, avocat, dont
l’étude est établie à 4141 Sprimont, hameau de Hotchamps 14-16.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(61302)
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Suite à la requête déposée le 5 janvier 2011, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 24 janvier 2011,
M. Philippe Wautelet, né à Warzée le 17 décembre 1948, domicilié à
4000 Liège, rue Mississipi 6, résidant à 4000 Liège, Montagne Sainte-
Walburge 4B, « Ipal », site « Le Péri », a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Anne-Cécile Chignesse, avocat, dont l’étude est établie à
4000 Liège, rue du Général Bertrand 25.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(61303)

Suite à la requête déposée le 7 janvier 2011, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 24 janvier 2011, Mme Jean-
nine Froidmont, née le 2 mars 1936, domiciliée à 4000 Liège, rue Fond
des Tawes 197, résidant à 4000 Liège, Montagne Sainte-Walburge 4B,
« Le Péri », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Linda
Geerts, née le 9 septembre 1975, domiciliée à 4000 Liège, quai
Van Hoegaerden 2/121.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(61304)

Suite à la requête déposée le 27 décembre 2010, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 24 janvier 2011,
M. Albert Vervinckt, né à Verviers le 30 août 1948, Ipal « Le Péri », à
4000 Liège, rue Montagne Sainte-Walburge 4B, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Murielle Schmit, née le 3 avril 1968, domiciliée à
4020 Liège, rue Louis Jamme 23/0011.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin, Pascal.
(61305)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 30 novembre 2010, par décision du juge
de paix du canton de Liège IV, rendue le 13 décembre 2010,
Mme Jacquemin, Nelly Josiane Josette Francine, née à Milmort le
6 décembre 1954, domiciliée à 4020 Liège, Thier de la Charteuse 11, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Lambiotte, Emmanuel,
dont les bureaux sont sis à 5060 Sambreville, rue des Glaces Natio-
nales 67.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(61306)

Suite à la requête déposée le 31 décembre 2010, par décision du juge
de paix du canton de Liège IV, rendue le 14 janvier 2011, M. Lejeune,
Jacques Edmond Joseph, né à Liège le 10 septembre 1947, domicilié à
4130 Esneux, rue de Lincé 44, résidant à 4000 Liège, domaine du Sart-
Tilman, « Service de Médecine interne », a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Defourny, Jean-François, avocat, dont les bureaux sont
sis à 4020 Liège, rue de la Loi 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(61307)

Suite à la requête déposée le 31 décembre 2010, par décision du juge
de paix du canton de Liège IV, rendue le 14 janvier 2011, M. Charlier,
Hubert Denis, né à Liège le 14 décembre 1924, domicilié à 4053 Chaud-
fontaine, avenue François Bovesse 90, résidant à 4020 Liège, rue
Grétry 172-174, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Charlier, Pier-
rette, domiciliée à 4000 Liège, avenue Rogier 14/0043.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(61308)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Spa, rendue le 18 janvier 2011, M. Paul Edmond
Albert Ghislain Houbart, né à Verviers le 13 février 1943, domicilié à
Neuville-Haut 48, à 6690 Vielsalm, résidant à la M.R. « Le Grand Cerf »,
rue Delhasse 9, à 4900 Spa, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Vincent Colson, avocat, ayant son cabinet rue des Martyrs 24, à
4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(61309)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Spa, rendue le 18 janvier 2011, Mme Marie José Irène
Bastin, née à Charleroi le 28 mai 1925, domiciliée à la M.R.
« Le Grand Cerf », rue Delhasse 9, à 4900 Spa, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Nicolas Schmitz, avocat, ayant son cabinet place Elise
Grandprez 3, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(61310)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Suite à la requête déposée le 3 janvier 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de
Marche-en-Famenne, rendue le 20 janvier 2011, Collin, Danielle Jean-
nine Ghislaine, née à Marche-en-Famenne le 30 janvier 1949, domiciliée
à 6900 Marche-en-Famenne, rue des Pervenches 1, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Guimin, Sylvie, avocat, dont les bureaux
sont sis à 6900 Marche-en-Famenne (Waha), rue du Petit Bois 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lebrun-Jacob, Liliane.
(61311)

Suite à la requête déposée le 10 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de
Marche-en-Famenne, rendue le 20 janvier 2011, Destiné, Justine
Christine Frédérique Clémence, née à Marche-en-Famenne le
24 octobre 1989, domiciliée à 6900 Marche-en-Famenne, rue Mion-
vaux 4, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Destiné, Michel Achille
Gilles Joseph, ingénieur, domicilié à 6900 Marche-en-Famenne, rue
Mionvaux 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lebrun-Jacob, Liliane.
(61312)

Suite à la requête déposée le 3 janvier 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de
Marche-en-Famenne, rendue le 20 janvier 2011, Job, Bernard Gabriel
Henri, né à Marche-en-Famenne le 2 décembre 1960, domicilié à
6900 Marche-en-Famenne, rue Dupont 47, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Verday, David, avocat, dont les bureaux sont sis à
6900 Marche-en-Famenne, allée du Monument 7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lebrun-Jacob, Liliane.
(61313)
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Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 8 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Mons, rendue le 14 janvier 2011,
Mme Raymonde Camille Heuschen, née à Mons le 14 août 1930,
domiciliée à 7000 Mons, rue de Bertaimont 22, résidant au home
« Les Pauvres Soeurs », rue de Bertaimont 22, à 7000 Mons, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Isabelle Gérard, avocat, dont le
cabinet est sis à 7000 Mons, rue de Cantimpret 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christian Chatelle.
(61314)

Suite à la requête déposée le 4 novembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Mons, rendue le 18 janvier 2011,
M. Dominique Lucien Adrien Raymond Delcommune, né à Liège le
3 mars 1959, domicilié à 7000 Mons, rue du Miroir 26/4, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Luc Van Kerckhoven, avocat, dont le
cabinet est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christian Chatelle.
(61315)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 3 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil,
le 18 janvier 2011, M. Bourdon, Didier Ghislaine Albert, AP 71/10, né le
7 novembre 1970 à Saint-Trond, domicilié à 7012 Mons, rue Croi-
sette 113, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Cappelen, Josette,
née le 26 juillet 1948 à Horpmaal, domiciliée à 7012 Mons, rue Croi-
sette 113.

Mons, le 27 janvier 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Claude Collet.
(61316)

Friedensgericht des Kantons Sankt Vith

Durch Urteil des Friedensrichters des Kantons Sankt Vith vom
25 Januar 2011, wurde der Herr Willy Stoffels, wohnhaft in
4760 Büllingen, Hinter der Molkerei 3, zum vorläufigen Verwalter der
Frau Helena Behrens, geboren in Büllingen, am 20 August 1920,
wohnhaft in 4760 Bûllingen, Hünningen 85, bestellt.

Es wurde festgestellt, dass die vorgenannte Frau Helena Behrens
auBer Stande ist, ihre Güter selbst zu verwalten.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) Brigitte Wiesemes, Chefgreffier.
(61317)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 18 janvier 2011, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 26 janvier 2011, Mme Nerina
Luzi, née le 24 novembre 1934 à Fossombrone en Italie, domiciliée rue
Jean Louis Conninx 5/0002, à 4432 Ans, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Roberto Perfetto, domicilié rue Lugea 7, à 4432 Ans.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Léa.
(61318)

Suite à la requête déposée le 10 janvier 2011, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 26 janvier 2011,
Mme Rolande Isabelle Delforge, née le 5 septembre 1924 à Romedenne,
domiciliée à la « Résidence Chemin de Loncin », rue de Loncin 91, à
4432 Ans, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Chantal
Delforge, née le 3 avril 1963 à Verviers, domiciliée avenue des Mimosas
15, à 4432 Ans.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Léa.
(61319)

Suite à la requête déposée le 5 janvier 2011, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 26 janvier 2011, Mme Yvette
Gaertner, née le 19 mai 1947 à Seraing, domiciliée rue Président Wilson
4, à 4430 Ans, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me Fran-
çoise Girouard, avocat, dont le bureau est sis rue Gilles Demarteau 8, à
4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet, Léa.
(61320)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 31 décembre 2010, Mebarek, Karim, né à Ammi Moussa (Algérie) le
25 mars 1969, domicilié à 7500 Tournai, aux Habitations Protégées, rue
du Nord 61, bte 11, résidant au CRP Les Marronniers, pav. « Les
Genêts », à 7500 Tournai, rue des Fougères 35, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’une administratrice provisoire en
la personne de Nuttin, Julie, avocate, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, rue de la Justice 7.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Yann Beghain.
(61321)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 31 décembre 2010, Varlet, Philippe, domicilié à 7500 Tournai, boule-
vard Eisenhower 12, bte 27, résidant au CRP Les Marronniers, pav.
« Les Genêts », à 7500 Tournai, rue des Fougères 35, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Delecluse, Nicolas, avocat, dont le cabinet
est établi à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Yann Beghain.
(61322)

Justice de paix du canton de Verviers-1-Herve, siège de Herve

Suite à la requête déposée le 22 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton de Verviers-1-Herve, siège de Herve, rendue le
12 janvier 2011, Mme Jeanne Françoise Arnoldine Collette, née à Liège
le 9 mai 1927, domiciliée à 4020 Liège, quai Bonaparte 34/5C, résidant
à la maison de repos « Le Clos des Bouleaux », rue des Xhawirs 115, à
4652 Xhendelesse (Herve), a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me François Dembour, avocat, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, place de Bronckart 1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Heinrichs, Chantal.
(61323)
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Justice de paix du second canton de Verviers

Par décision de M. le juge de paix du second canton de Verviers
rendue en date du 27 janvier 2011, suite à la requête déposée le
16 décembre 2010, M. Closset, Marcy Camille Alphonse Ghislain, né le
13 novembre 1939 à Petit Verly (France), domicilié à 4960 Malmedy, rue
Haute Vaulx 35/A-F1, mais actuellement hospitalisé au C.H.P.L.T.,
« Site Peltzer », avenue Peltzer 36, à 4800 Verviers, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Molitor, Philippe, avocat à
4960 Malmedy, rue Derrière la Vaulx 38.

Pour extrait conforme : le greffier en chef (signé) Becker, Carole.
(61324)

Par décision de M. le juge de paix du second canton de Verviers
rendue en date du 27 janvier 2011, suite à la requête déposée le
2 décembre 2010, Mme Franz, Hubertine Marie-Henriette, née le
29 novembre 1919 à Welkenraedt, domiciliée à la résidence « Sainte-
Joséphine », rue de la Chaussée 25, à 4910 Theux, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Mertens, Monique Marie Thérèse
Jeanne Colette, domiciliée rue Calamine 39, à 4801 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker, Carole.
(61325)

Par décision de M. le juge de paix du second canton de Verviers
rendue en date du 27 janvier 2011, suite à la requête déposée le
11 octobre 2010, M. Blaise, Charles Jean Marie, né le 25 mars 1953 à
Malmedy, domicilié à 4845 Jalhay, Chafour 3, résidant à 4800 Verviers,
centre hospitalier Peltzer La Tourelle, rue du Parc 29, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Garot, Audrey, avocat, dont les bureaux
sont établis à 4800 Verviers, rue des Martyrs 23.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker, Carole.
(61326)

Par décision de M. le juge de paix du second canton de Verviers
rendue en date du 26 janvier 2011, suite à la requête déposée le
22 décembre 2010, Montulet, Sophie, née le 20 avril 1988, domiciliée à
4520 Wanze, rue Fontaine Saint-Lambert 37, résidant à 4800 Verviers,
rue Chapuis 33, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Dumoulin, Nathalie, avocat, ayant son cabinet place Albert Ier 4, à
4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker, Carole.
(61327)

Justice de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-
Houffalize, siège de Vielsalm

Suite à la requête déposée le 2 décembre 2010, par ordonnance du
juge de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize,
siège de Vielsalm, rendue le 17 janvier 2011, Mme Colomina-Rubio,
Rosa, née le 6 janvier 1926 à Huelva (Espagne), domiciliée à 6690 Viel-
salm (Sainte-Marie), Salmchâteau 22, résidant au home Marie-Thérèse,
Provedroux 28, 6690 Vielsalm, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Gomez-Colomina, Clotilde, vendeuse, domiciliée à 6690 Viel-
salm (Sainte-Marie), Salmchâteau 22.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Christian
Devalte.

(61328)

Justice de paix du canton de Waremme

Suite à la requête déposée le 13 décembre 2010, par décision du juge
de paix du canton de Waremme rendue le 20 janvier 2011,
Mme Thomas, Marguerite, née le 27 août 1951 à Berloz, domiciliée à
4300 Waremme, avenue de la Résistance 4, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Tihon, Jean-Marie, avocat à 4020 Liège, rue Lairesse 42.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef faisant fonction,
(signé) Léonard, Anne.

(61329)

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Bij beschikking d.d. 18 januari 2011, werd vastgesteld dat Claes,
Virginie, geboren te Mechelen op 19 december 1950, wonende te
3200 Aarschot, Rozenstraat 4, niet in staat is haar goederen te beheren.

Aan deze persoon werd als voorlopig bewindvoerder toegevoegd :
Vleugels, Koen, advocaat, wonende te 3111 Rotselaar, Kerkstraat 14.

Aarschot, 27 januari 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Luc Anckaert.

(61330)

Vredegerecht van het tweede kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Antwerpen,
uitgesproken op 25 januari 2011, werd volgende beslissing uitgespro-
ken :

Verklaart Cleerbout, Leopoldus, geboren te Puurs op
26 december 1917, wonende te 2018 Antwerpen, Balansstraat 25/015,
niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : De Schryver, Yves, advocaat,
kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Antwerpen, 28 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Inge Meyvis.

(61331)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het derde kanton Antwerpen,
verleend op 20 januari 2011, werd Spitza, Luzia, geboren te Duisburg-
Laar (Duitsland) op 14 december 1926, wonende te 2660 Hoboken
(Antwerpen), Rusthuis Heydehof, Salesianenlaan 55, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Meerts, Jan, advocaat, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Mechelsesteenweg 12/6.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 januari 2011.

Antwerpen, 26 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.

(61332)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
zesde kanton Antwerpen, verleend op 17 januari 2011, werd Charles,
Simone, geboren te Antwerpen op 29 september 1931, wonende te
2020 Antwerpen, Jacob Lemairestraat 2, bus 6, verblijvende in het
Sint-Vincentiusziekenhuis, Sint-Vincentiusstraat 20, 2018 Antwerpen,

9609MONITEUR BELGE — 07.02.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Luyten, Natalie, advocaat, kantoor-
houdende te 2640 Mortsel, Mechelsesteenweg 115, bus 2.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 december 2010.

Antwerpen, 18 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Carlos Van
Hoeylandt.

(61333)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 27 januari 2011, werd de heer Paul Leys, geboren te
Berchem op 26 juni 1939, wonende te 2600 Berchem (Antwerpen),
Uitbreidingsstraat 520, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Roel Janssens,
kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Solvijnsstraat 5.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
14 januari 2011.

Antwerpen, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.
(61334)

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Arendonk, uitge-
sproken op 20 januari 2011, werd Deckx, Leonie Leonarda Angela,
geboren te Retie op 17 oktober 1930, wonende te 2360 Oud-Turnhout,
Rusthuis ’t Smeedeshof, Oude Arendonkse Baan 38, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Hermans, Philip Joseph Maria, technisch
bediende, geboren te Turnhout op 1 maart 1957, wonende te 2300 Turn-
hout, Bentelstraat 41.

Arendonk, 27 januari 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Hilde Heylen.
(61335)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton
Bilzen, uitgesproken op 26 januari 2011, werd Cadau, Anna Maria
geboren te Genk op 1 maart 1971, wonende te 3600 Genk, Hengelhoef-
straat 35, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder met volledige opdracht :

Mr. Bollen, Margareta, advocaat, met kantoor te 3740 Bilzen, Spur-
kerweg 34.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 januari 2011.

Bilzen, 26 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ria Merken.
(61336)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, d.d. 24 januari 2011, werd Deroeck, Maria Louisa, geboren te
Halle op 21 mei 1924, wonende en verblijvende in de residentie
Berkenhof, te 8310 Assebroek (Brugge), Daverlostraat 170/0015, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder : Mr. Noe, Geert, advocaat, met kantoor te
8000 Brugge, Ter Pannestraat 1.

Brugge, 27 januari 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Gregory De Poorter.
(61337)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking d.d. 19 januari 2011, gewezen op verzoekschrift van
17 december 2010, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat Thant, Katrien, geboren te Tielt op 7 april 1975,
wonende te 8700 Tielt, Felix D’Hoopstraat 22, niet in staat is zelf haar
goederen te beheren en heeft aangewezen als voorlopige bewind-
voerder, Mr. De Wulf, Christel, advocaat te 8200 Sint-Andries (Brugge),
Pastoriestraat 137, bus 6.

Brugge, 28 januari 2011.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(61338)

Bij beschikking d.d. 19 januari 2011, gewezen op verzoekschrift van
20 december 2010, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat Depraetere, Geert, geboren te Kortrijk op
6 september 1966, wonende te 8000 Brugge, Sint-Jorisstraat 39/1, niet
in staat is zelf zijn goederen te beheren en heeft aangewezen als
voorlopige bewindvoerder : Mr. Declercq, Nadja, advocaat te 8200 Sint-
Andries (Brugge), Pastoriestraat 137/1.

Brugge, 27 januari 2011.

(Get.) De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(61339)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend op
21 januari 2011, werden De Prest, Jimmy, geboren te Deinze op
6 juli 1984, wonende te 9800 Deinze, Cobbestraat 3, en Dobbelaere,
Diana, geboren te Gent op 1 februari 1987, wonende te 9800 Deinze,
Cobbestraat 3, niet in staat verklaard hun goederen te beheren en
kregen toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Haegeman,
Celine, advocaat, met kantooradres te 9880 Aalter, Dries 15.

Deinze, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.
(61340)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend op
28 januari 2011, werd Janseune, Albert, geboren te Beveren (Leie) op
24 september 1931, wonende te 9800 Deinze, Ten Bosse 150, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Huysentruyt, Yves, neef, boekhouder-fiscalist,
wonende te 8000 Brugge, Jan Lernoutstraat 10.

Deinze, 28 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.
(61341)
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Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend op
28 januari 2011, werd De Smet, Anita, geboren te Gent op 9 januari 1951,
wonende te 9870 Zulte, Vlasstraat 50, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. Tfelt, Hilde, advocaat, met kantooradres te 9920 Lovendegem,
Dorp 23.

Deinze, 28 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.
(61342)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 24 januari 2011, werd Van Den Saffele, Ivonna, geboren te
Mariakerke op 2 juni 1919, wonende te 9000 Gent, Kikvorsstraat 1119,
verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan Palfijn, Henri Dunantlaan 5, niet in
staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Devos, Filip, advocaat, met kantoor te
9000 Gent, Sint-Annaplein 34.

Gent, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(61343)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 20 januari 2011, werd Demeyer, Malvina, geboren te Gent
op 4 augustus 1921, rusthuis Avondvrede, 9000 Gent, Kalvermarkt 1,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Heyndrickx, Eveline, wonende te
9050 Gent, Mellestraat 79.

Gent, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(61344)

Bij beschikking van de vrederechter an het eerste kanton Gent,
verleend op 17 januari 2011, werd Cocquyt, Brigitta, geboren te Sint-
Amandsberg op 3 april 1950, wonende te 8434 Middelkerke, Distel-
laan 80, bus 0201, verblijvende te 9000 Gent, UZ Gent, De Pintelaan 185
K7, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vansteenkiste, Christiaan,
wonende te 8434 Middelkerke, Distellaan 80, bus 0201.

Gent, 26 januari 2011.

Voor eensluidend uitreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(61345)

Vredegerecht van het kanton Gent-4

Bij vonnis van de vrederechter van het vredegerecht Gent-4, verleend
op 11 januari 2011, werd beslist dat Guy Georges Emmanuel Piens,
geboren op 23 augustus 1955 te Gent, wonend te 9000 Gent, Koolmees-
straat 12 en verblijvend in het AZ Sint-Lucas te 9000 Gent, Groenbriel 1,
niet in staat is verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mr. Peter Van Caenegem, advocaat,
Einde Were 270, 9000 Gent.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 december 2010.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Fatma Maya.
(61346)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
19 januari 2011, werd Eeuwhorst, Denis, geboren te s’ Hertogenbosch
op 24 juli 1970, wonende te 2500 Lier, Merelstraat 16, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : de Keizer, Fanny, wonende te 2500 Lier, Merelstraat 16.

Lier, 26 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Maria Moeyersoms.
(61347)

Vredegerecht van het kanton Oostende-1

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Oostende-1, verleend op 14 januari 2011, werd Georges Pyra, geboren
te Bredene op 8 maart 1924, wonende te 8450 Bredene, Dorpsstraat 74/
101, verblijvend te WZC Wackerbout, Duinenstraat 106, 8450 Bredene,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Veronique Bonny, advocaat te 8400 Oost-
ende, E. Beernaertstraat 56.

Oostende, 14 januari 2011.

(Get.) Wybo Marleen, hoofdgriffier.
(61348)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Oostende-1, verleend op 14 januari 2011, werd Marie-Therese Plovie,
geboren te Bredene op 3 juli 1929, wonende te 8450 Bredene, Dorps-
straat 74/101, verblijvend te WZC Wackerbout, Duinenstraat 106,
8450 Bredene, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Veronique Bonny, advocaat
te 8400 Oostende, E. Beernaertstraat 56.

Oostende, 14 januari 2011.

(Get.) Wybo Marleen, hoofdgriffier.
(61349)

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Oostende, verleend op 20 januari 2011, werd Michaux,
Jean, geboren op 11 oktober 1924, wonende te 8400 Oostende,
Zeedijk 173/015, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Rika Slabbinck, advo-
caat te 8400 Oostende, Koningstraat 104/8.

Oostende, 26 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Conny Denolf.
(61350)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter vredegerecht Sint-Niklaas-1,
verleend op 27 januari 2011, werd Maria Provost, geboren te Antwerpen
op 28 januari 1915, wonende en verblijvende in het Zorgcentrum De
Ark, te 9100 Sint-Niklaas, Kalkstraat 48, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Marc Jozef Maria Claes, geboren te Niel op 11 november 1959,
wonende te 9220 Hamme, Klaprooslaan 1.

Sint-Niklaas, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Astrid Duquet.
(61351)
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Bij beschikking van de vrederechter vredegerecht Sint-Niklaas-1,
verleend op 27 januari 2011, werd Lucien Van Cauteren, geboren te
Melsele op 8 mei 1939, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Nieuwstraat 183,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Daniël Amelinckx, advocaat, met
kantoor te 9140 Temse, Piet Nutenlaan 7A.

Sint-Niklaas, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Astrid Duquet.
(61352)

Bij beschikking van de vrederechter vredegerecht Sint-Niklaas-1,
verleend op 27 januari 2011, werd August Pollet, geboren te Oostende
op 25 januari 1942, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Nieuwstraat 183, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Ann De Paep, wonende te 9170 Sint-Gillis-
Waas, Ettingestraat 18.

Sint-Niklaas, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Astrid Duquet.
(61353)

Bij beschikking van de vrederechter vredegerecht Sint-Niklaas-1,
verleend op 27 januari 2011, werd Henri Van Ransbeeck, geboren te
Moerzeke op 21 mei 1934, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Nieuw-
straat 183, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Nicole Van Bogaert,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, J. Lonckestraat 40.

Sint-Niklaas, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Astrid Duquet.
(61354)

Vredegerecht van het tweede kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Sint-
Niklaas-2, verleend op 28 januari 2011, werd beslist dat de vrederechter
beslist dat Gielis, Wouter, geboren te Wilrijk op 6 juni 1980, wonende te
Dorpsstraat 15, bus 6, 9190 Stekene, verblijvend te Abdijstraat 25,
9190 Stekene, niet in staat is zijn goederen te beheren.

De vrederechter benoemt als voorlopige bewindvoerder voor deze te
beschermen persoon : Mr. Wauman, Pieter, advocaat te
9100 Sint-Niklaas, Vijfstraten 57.

Sint-Niklaas, 28 januari 2011.

De griffier, (get.) Gert Michiels.
(61355)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 25 januari 2011, verklaart Coninckx, Isidore Michel,
geboren te Sint-Truiden op 6 april 1935, wonende te 3800 Sint-Truiden,
Vliegveldlaan 5/002, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Reymen, Geert, advocaat
te 3800 Sint-Truiden.

Sint-Truiden, 25 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(61356)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 25 januari 2011, werd Simona Maertens, geboren te Ruddervoorde
op 13 augustus 1926, wonende te 8210 Zedelgem, Sprinkelhoeve-
straat 33, verblijvende te 8820 Torhout, Sint-Rembertlaan 21 (Sint-
Rembertziekenhuis), niet in staat verklaard de eigen goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Sylvie
Thomas, geboren te Brugge op 2 maart 1973, wonende te
8210 Veldegem (Zedelgem), Hutstraat 6.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen
D’Hulster.

(61357)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 25 januari 2011, werd Wellens, Maria Clara, geboren op
13 september 1936 te Langdorp, echtgenote van Eeckhout, Camiel,
wonend in het rust- en verzorgingstehuis « De Winde », te
2431 Laakdal, Werftstraat 9-11, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder,
haar zoon, de genaamde : Eeckhout, Jozef, geboren op 14 oktober 1957
te Leuven, wonend te 2431 Laakdal, Lange Blok 30.

Westerlo, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier i.o., (get.) Josephina
Brems.

(61358)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, met zetel te Zele

Bij beschikking, d.d. 27 januari 2011, met rolnummer 10B159, van de
heer vrederechter van het vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele,
met zetel, te Zele, werd het gedeeltelijk voorlopig bewind,
(rolnummer 10A275, Rep. nr. 847/2010, d.d. 26 augustus 2010), over
Tondeleir, Godette, geboren te Wetteren op 3 november 1927, wonende
te 9230 Wetteren, Bookmolenstraat 23, uitgebreid tot een volledig
voorlopig bewind.

Wetteren, 27 januari 2011.

De griffier : (get.) Katrien Robberechts.
(61359)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Vonnis d.d. 13 januari 2011.

Verklaart Dantas Lopes, Mercedes, geboren te Pradoso (Brazilië) op
17 juli 1959, wonende te 9620 Zottegem, Kasteelstraat 20, bus 9, niet in
staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Van Waeyenberge, Paul,
geboren te Zottegem op 3 juni 1959, wonende te 9620 Zottegem,
Kasteelstraat 20, bus 9.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
20 december 2010.

Zottegem, 27 januari 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ann Vanherweghe.
(61360)
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Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 27 janvier 2011 (RG 10/A/3991), il a été mis fin à la mission de
M. Jorissen, Albert, domicilié à 1120 Neder-over-Heembeek, rue Marjo-
laine 39, bte 6, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
M. Rider, Walter, né le 2 avril 1928 à Etterbeek, domicilié actuellement
à Anderlecht, route de Lennik 792, au home « Les Jardins de la
Mémoire », cette personne est décédée le 8 janvier 2011 à Anderlecht.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) Jeanny Bellemans.
(61361)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, à la
date du 27 janvier 2011 (2011/A/4458), il a été constaté la fin de mission
de Mme Slootmans, Anne-Marie, domiciliée à 1380 Lasne, avenue
Vendôme 7, agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de Mme
Xhonneux, Fernande, née le 29 avril 1927, domiciliée à 1070 Anderlecht,
rue de l’Obus 177, résidant actuellement à 1070 Anderlecht, home Alba,
avenue du Soldat Britannique 24, désignée par notre ordonnance du 9
septembre 2010, cette dernière étant décédée le 14 janvier 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jeanny Bellemans.
(61362)

Par décision du juge de paix rendue le 27 janvier 2011 en cause de
Mme Rappaille, Catherine, la mission de Denecker, Murielle, domiciliée
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Louis Mettewie 260, bte 7,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de Rappaille, Cathe-
rine, née le 12 février 1927, domiciliée à 1070 Anderlecht, Jardins de
Provence, boulevard Sylvain Dupuis 94, a pris fin.

Mme Rappaille étant décédée le 14 décembre 2010.

Le greffier délégué, (signé) Martine Van der Beken.
(61363)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville,
siège de Philippeville

Suite à la requête déposée le 25 janvier 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Philippeville,
rendue le 28 janvier 2011, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 4 novembre 2009 et publiée au
Moniteur belge du 17 novembre 2009, à l’égard de M. Amelynck, Alfons
Hector Emmanuel, né à Waregem le 8 décembre 1925, domicilié
5630 Villers-Deux-Eglises, rue de la Place 69, cette personne étant
décédée le 8 décembre 2009. Il a été mis fin, en conséquence, à la
mission de son administrateur provisoire, à savoir : Me Paul Lefebvre,
avocat, rue de la Gare 35, 5660 Couvin.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Régine Trevis.
(61364)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 25 janvier 2011, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 6 septembre 1999 et publiée au Moniteur belge
du 16 septembre 1999, à l’égard de Mme Marguerite Godailles, née à
Liège le 24 novembre 1930, demeurant en dernier lieu à la résidence
Les Glycines, rue Saint-Martin 66, 5060 Sambreville, cette personne

étant décédée à Sambreville le 13 janvier 2011. Il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Me Patrick Buysse, avocat à 5100 Namur, chaussée de Dinant 776.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Huguette Lesire.
(61365)

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Par ordonnance de M. Philippe Carton de Tournai, juge de paix du
canton du Huy II-Hannut, siège de Hannut, rendue le 24 janvier 2011,
M. Marius Piotte, né à Cuesmes le 22 avril 1925, en son vivant veuf,
domicilié à 4280 Hannut, rue Ernest Malvoz 22, décédé à Waremme le
15 janvier 2011, a été mis fin au mandat de son administrateur
provisoire : Me Daniel Lambert, avocat, domicilié à 4280 Hannut, rue
des Vieux Remparts 10. Constatons que l’ordonnance rendue le
24 juin 2004 par Mme le juge de paix du canton de Huy II-Hannut,
siège de Hannut, a cessé de produire ses effets au jour du décès.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(61366)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez, siège de Jodoigne

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
section de Jodoigne, rendue le 14 septembre 2006, le nommé Chantrain,
Emile, né à Bruxelles le 18 mai 1923, domicilié et résidant de son vivant
au home « Le Cèdre Bleu », à 1370 Jodoigne, chaussée de Charleroi 136,
avait été déclaré incapable de gérer ses biens et avait été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Hoornaert, Geneviève,
domiciliée à 1300 Wavre, avenue Baudelaire 22.

Suite au décès de M. Chantrain le 21 janvier 2011, par ordonnance de
ce 27 janvier 2011, il a été mis fin au mandat de Mme Hoornaert.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vanessa Vandenplas.
(61367)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Wavre I, rendue le
10 juin 2008, le nommé Bivort, Philippe, né à Fleurus le 14 août 1922,
domicilié et résidant de son vivant au home Maleve, à 1350 Orp-Jauche,
place de Maret 1, avait été déclaré incapable de gérer ses biens et avait
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Bivort,
Dominique, domicilié à 1370 Piétrain, rue Longue 108.

Suite au décès de M. Bivort, Philippe, le 2 décembre 2010, par
ordonnance de ce 28 janvier 2011, il a été mis fin au mandat de
M. Bivort, Dominique.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vanessa Vandenplas.
(61368)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Par ordonnance du 26 janvier 2011, le juge de paix du canton de
Saint-Nicolas a mis fin à la date du 31 janvier 2011, à la mesure
d’administration provisoire prise par jugement du 29 juin 2009 et publié
au Moniteur belge du 8 juillet 2009, désignant Me Thierry Jammaer,
avocat, dont l’étude est sise rue de Campine 293, à 4000 Liège, à l’égard
de Mme Rolande Blondeaux, née le 14 août 1941 à Blaugie, domiciliée
rue Walthère Jamar 51, à 4430 Ans.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Torreborre,
Laurence.

(61369)
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Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 26 januari 2011, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Mr. Ruyssinck, Jo, advocaat te 9340 Lede, Kasteeldreef 44, aange-
wezen als voorlopig bewindvoerder bij vonnis verleend door de
vrederechter van het eerste kanton Aalst-1 op 25 mei 2005 over Moreels,
Simonne, geboren te Vlierzele op 27 december 1926, laatst wonende te
9340 Lede, Reymeersstraat 13A, Psychiatrisch verzorgingstehuis, afde-
ling Nieuwemeers 1, ingevolge het overlijden van Moreels, Simonne,
op 18 januari 2011.

Aalst, 27 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Luc Renneboog.

(61370)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter derde kanton Antwerpen,
verleend op 27 januari 2011, werd vastgesteld dat Geluykens, Yvonne,
geboren te Deurne (Antwerpen) op 15 januari 1929, wonende te
2610 Antwerpen, Scheidingstraat 10, verblijvende te 2660 Hoboken
(Antwerpen), Commandant Weynsstraat 165, over wie als bewind-
voerder werd aangesteld, bij vonnis van 23 december 2010 (rolnum-
mer 10A2567-Rep.R. 3884/2010, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 10 januari 2011, blz. 560 en onder nummer 60278) : Meerts, Jan,
advocaat, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen, Mechelsesteen-
weg 12/6, overleden is te Antwerpen, district Hoboken, op
18 januari 2011 en aan de opdracht van de voorlopige bewindvoerder
een einde is gekomen op datum van het overlijden.

Antwerpen, 27 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.

(61371)

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Arendonk,
verleend op 27 januari 2011, werd de heer Anthonis, Joost Maria Jozef,
advocaat, geboren te Herentals op 13 mei 1965, wonende te
2200 Herentals, met kantoor Lierseweg 3, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Arendonk op
27 juni 2002 (02B87-Rep.R. 1415/2002), tot voorlopig bewindvoerder
over De Leebeeck, Amelia Maria, geboren te Berlaar op 21 oktober 1913,
wonende te 2370 Arendonk, Rusthuis « Sint-Isabella », Vrijheid 100
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 5 juli 2002 onder nr. 65501),
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Arendonk, 27 januari 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Hilde Heylen.

(61372)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Verklaart Van Loocke, Anne, advocaat met kantoor te 8340 Damme,
Vossenberg 7, aangewezen bij vonnis verleend door de vrederechter
van het eerste kanton Brugge, op 11 februari 2008 (rolnummer 08A65-
Rep.R. 318/2008), tot voorlopige bewindvoerder over Taveirne, Rachel,
geboren te Ruddervoorde op 2 juni 1924, laatst wonende en verblij-
vende in het RVT Ter Luchte, te 8020 Ruddervoorde (Oostkamp), Sint-
Elooisstraat 87, met ingang van 27 januari 2011 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Oostkamp op
2 januari 2011.

Brugge, 27 januari 2011.
De afgevaardigd griffier, (get.) Gregory De Poorter.

(61373)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 26 januari 2011, werd ambtshalve een einde gesteld aan de opdracht
van Van Ginderachter, Nathalie, advocaat met kantooradres 9000 Gent,
Hofstraat 99, als voorlopig bewindvoerder over Van Massenhove,
Marie-Jeanne, beschermde persoon, geboren te Torhout op
30 oktober 1931, wonende te 9810 Nazareth, Stropstraat 3, ingevolge
het overlijden van de beschermde persoon te Nazareth op
22 januari 2011.

Deinze, 27 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.

(61374)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 19 januari 2011, werd ambtshalve een einde gesteld aan de opdracht
van Ghijselinck, Leon, arts, wonende te 9750 Zingem, Landegem-
straat 18, als voorlopig bewindvoerder over Ghyselinck, Octaaf,
beschermde persoon, geboren te Ouwegem op 10 oktober 1924,
wonende te 9810 Nazareth, de Lichterveldestraat 1, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon te Deinze op 13 januari 2011.

Deinze, 26 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.

(61375)

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 27 januari 2011, werd Van Vlaenderen, Frank, advocaat,
wonende te 9000 Gent, Krijgslaan 47, ontslagen in zijn opdracht als
voorlopige bewindvoerder over Van Driessche, Liliane, geboren te Eine
op 14 februari 1929, wonende Rust- en Verzorgingstehuis « Zonne-
bloem », te 9052 Zwijnaarde, Hutsepotstraat 29, ingevolge het over-
lijden van de beschermde persoon op 22 december 2010.

Gent, 27 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)

A. Meiresonne.
(61376)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 26 januari 2011, werd de opdracht van Mevr. Marie-Paule Rosseel,
geboren te Izegem op 24 november 1943, wonende te 8550 Zwevegem,
Oude Bellegemstraat 74, als voorlopig bewindvoerder over de
goederen van Mevr. Imelda Verhaeghe, geboren te Rollegem-Kapelle op
16 april 1911, laatst gedomicilieerd te 8870 Izegem, Mentenhoekstraat 4,
beëindigd. Dit gelet op het overlijden van Mevr. Imelda Verhaeghe, te
Izegem, op 11 januari 2011.

Izegem, 28 januari 2011.
De griffier, (get.) Duthoo, Freddy.

(61377)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw,
zetel Zoutleeuw

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw, verleend op 27 januari 2011, werd een
einde gesteld aan het voorlopig bewind over Mevr. Maria Margaretha
Minten, geboren te Sint-Margriet-Houtem op 13 april 1921, wonende te
3440 Zoutleeuw, Zoutleeuwsesteenweg 11, de heer Romain Lemmens,
wonende te 3300 Tienen, Houtemstraat 592, aangewezen bij beschik-
king van de vrederechter van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel
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Zoutleeuw, op 4 februari 2010 (rolnummer 10B10, rep.nr. 164/2010),
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad met ingang van 12 januari 2010
ontslagen van de opdracht ingevolge het overlijden van de beschermde
persoon te Zoutleeuw op 12 januari 2010.

Zoutleeuw, 27 januari 2011.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Gaens, Sandy.
(61378)

Vredegerecht van het kanton Leuven-3

Beschikking d.d. 27 januari 2011.

Verklaart Stevens, Michel, aangewezen bij vonnis uitgesproken door
de vrederechter van het kanton Leuven-3, op 29 april 2010
(rolnummer 10A997 - Rep.R. 2082/2010), tot voorlopige bewindvoerder
over Creffier, Margareta (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
15 mei 2010), laatst wonende te 3080 Tervuren, Gaystraat 13, vanaf
heden ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

Leuven, 27 januari 2011.

De hoofdgriffier : (get.) Van der Borght, Celina.
(61379)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 27 januari 2011.

Verklaren Claes, Georgette Marguerite, geboren te Waasmunster op
19 september 1952, wonende te 9250 Waasmunster, Korte Heesdonk-
straat 11, aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter
van het kanton Lokeren op 10 juni 2010 tot voorlopig bewindvoerder
over Elewaut, Emma Leontina, geboren te Waasmunster op
10 juni 1922, laatst wonende te 9112 Sint-Niklaas, Dries 53 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 18 juni 2010, blz. 38303), ontslagen
van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

De griffier : (get.) Michaël Vercruyssen.
(61380)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 26 januari 2011, werd Van Den Bossche, Martha Eulalia
Anna, geboren te Berchem op 19 februari 1940, wonende te
2000 Antwerpen, Otto Veniusstraat 11/9, aangewezen bij beschikking
van de vrederechter van het kanton Mechelen, op 4 maart 2010
(rolnummer 10B82 - Rep.V. 1550/2010), tot voorlopig bewindvoerder
over Van Den Bossche, Joanna Margareta, geboren te Sint-Niklaas op
15 augustus 1926, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
15 maart 2010, blz. 16433, onder nummer 63189, met ingang van
26 oktober 2010 ontslagen van haar opdracht ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon te Sint-Katelijne-Waver op 26 oktober 2010.

Mechelen, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanessa Van Lent.
(61381)

Vredegerecht van het kanton Mol

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
24 januari 2011 (rolnummer 10B18 - Rep.R. 266), werd Belmans, Koen,
advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel, Possonsdries 7, bij beschik-
king verleend door de vrederechter van het kanton Mol, op 27 juni 2000
(rolnummer 00B115 - Rep. nr. 1260), toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder aan Cambré, Maria Amelia Margaretha, geboren te Herentals
op 15 oktober 1925, laatst wonende te 2440 Geel, Gerststraat 67,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 juli 2000, blz. 24123, en
onder nummer 64767), met ingang van 17 december 2010 ontslagen van
de opdracht, gezien het overlijden van de beschermde persoon.

Mol, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Greet Mentens.
(61382)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
24 januari 2011 (rolnummer 10B19 - Rep.R. 267), werd Jansen, Ludwig
Pierre Constant Isidoor, postbode, geboren te Kasterlee op
8 februari 1954, wonende te 2490 Balen, Tenderlo 43, bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Mol, op 3 augustus 2005
(rolnummer 05A316 - Rep. nr. 1704), toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder aan Mols, Eugenia Dimphna Josepha, geboren te Geel
op 26 maart 1931, laatst wonende te 2400 Mol, Jakob Smitslaan 26,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 17 augustus 2005, blz. 36204,
en onder nummer 67566), met ingang van 4 januari 2011 ontslagen van
de opdracht, gezien het overlijden van de beschermde persoon.

Mol, 27 januari 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Greet Mentens.
(61383)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Beschikking d.d. 27 januari 2011.

Bij beschikking d.d. 27 januari 2011 wed Mr. Rufin Coppens, advocaat
met kantoor te 9470 Denderleeuw, Zonnestraat 49, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Ninove, op
2 oktober 2008 (rolnummer 08A641 - Rep.R. 1885), tot voorlopig
bewindvoerder over Franque, Marie-Jeanne, geboren op
7 augustus 1931, in leven laatst wonende in het rustoord « Ter Bake »,
Steenweg 732, te 9470 Denderleeuw, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 14 oktober 2008, blz. 54865, onder nummer 71215),
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is te Aalst op 31 augustus 2010.

Ninove, 27 januari 2011.

De griffier : (get.) A. Volckaert.
(61384)

Beschikking d.d. 27 januari 2011.

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Ninove, op 27 januari 2011, werd Mr. Ben Roggeman, advocaat met
kantoor te 9400 Ninove, Koepoortstraat 11, aangewezen bij vonnis
verleend door de vrederechter van het vredegerecht Ninove, op
20 april 2006 (rolnummer 06A402 - Rep.R. 899), tot voorlopig bewind-
voerder over Alfonsina Van Damme, geboren te Denderhoutem op
25 augustus 1927, in leven laatst wonende in het rustoord « Ter Bake »,
Steenweg 732, te 9470 Denderleeuw, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 4 mei 2006, blz. 23260, onder nummer 64459), ophoudt
uitwerking te hebben gezien de beschermde persoon overleden is te
Denderleeuw op 28 december 2010.

Ninove, 27 januari 2011.

De griffier : (get.) A. Volckaert.
(61385)
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Vredegerecht van het kanton Wervik

Beschikking d.d. 25 januari 2011.

Verklaart de voorlopige bewindvoerder Dewitte, Peter, aangesteld
door de vrederechter van het kanton Wervik, op 26 oktober 2010
(rolnummer 10A608), met ingang van 28 november 2010 ontslagen van
de opdracht gezien de beschermde persoon Dumarey, Adolphine,
geboren te Bekegem op 8 juni 1919, in leven laatst wonende te
8980 Zonnebeke (Passendale), overleden is op 28 november 2010.

Wervik, 25 januari 2011.
De hoofdgriffier : (get.) Samyn, Rita.

(61386)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 28 januari 2011, werd gezegd voor recht dat de opdracht
van Jamar, Mady, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel, Stations-
straat 15, aangesteld bij beschikking van ons vrederechter, d.d.
16 september 1998 (rolnummer 98B85 - Rep. nr. 1401/1998), tot voor-
lopige bewindvoerder over de goederen van Wagemans, Maria
Theresia, geboren op 23 november 1919 te Westerlo, laatst wonende in
het rust- en verzorgingstehuis « Ter Nethe », te 2235 Hulshout, Grote
Baan 256, wordt opgeheven gezien de beschermde persoon overleden
is te Hulshout op 24 januari 2011.

Westerlo, 28 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier i.o., (get.) Josephina

Brems.
(61387)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Gedinne

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Gedinne, prononcée le 12 janvier 2011 :

constatons que M. Ghidetti, Fabien, né à Charleroi le 30 mars 1971,
domicilié à 5550 Membre (Vresse-sur-Semois), village de vacances « Les
Hochets », rue de la Routaine 78, bloc t80, app. 17, est toujours hors
d’état de gérer ses biens;

mettons fin au mandat de Me Denoncin, Vincent, avocat, dont le
cabinet est situé à 1070 Bruxelles, rue Georges Moreau 160, désigné en
qualité d’administrateur provisoire des biens, suivant notre ordon-
nance du 22 décembre 2010, et procédons dès lors à son remplacement,
à savoir;

désignons en qualité d’administrateur provisoire, Me François Libert,
avocat, domicilié avenue Emile De Mot 19, à 1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joseph Englebert.
(61388)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

M. le juge de paix suppléant, Christian Boudelet, a rendu le
27 janvier 2011 une ordonnance déchargeant Mme Nathalie Dekegel de
sa mission d’administrateur provisoire de biens et ce suite à l’ordon-
nance rendue le 3 novembre 2010 désignant Me Serge Casier, avocat à
6940 Jumet, place du Chef-Lieu 8, en qualité d’administrateur provi-
soire des biens de Mme Janine Van Meerbeck, née le 17 juillet 1928 à
Marchienne-au-Pont, domiciliée au home « Biernaux », sis à
6040 Jumet, rue Wattelar 121, ainsi qu’au courrier de Mme Dekegel,

Nathalie, reçu au greffe le 25 janvier 2011 par lequel elle souhaite être
déchargée de sa mission d’administrateur provisoire de biens, mission
qui lui avait été confiée le 20 novembre 2002 par Mme le juge de paix
du troisième canton de Charleroi.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Milic, Véronique.
(61389)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine

Par ordonnance du juge de paix suppléant, Pierre Cirriez, du canton
de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, rendue le 17 janvier 2011, a
été désigné en tant qu’administrateur provisoire des biens de
Mme Thérèse Brouillard, née le 14 septembre 1928, domiciliée à
7020 Mons, rue des Viaducs 46, et résidant à 7040 Quévy, home « Le
P’tit Quévy », rue de Frameries 37, Me Vincent Liégeois, dont le cabinet
est sis à 7080 Frameries, rue Sainte-Philomène 89, en remplacement de
M. Luc Simon, domicilié à 7022 Hyon, chaussée de Maubeuge 359.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuse, Brigitte.
(61390)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest en date du
20 janvier 2011, sur requête déposée le 18 novembre 2010, il a été mis
fin au mandat de Mme Horowitz, Ruth Véronique, domiciliée à
1190 Forest, rue Roosendael 235, en sa qualité d’administrateur provi-
soire de Mme Rosa Jakubowicz, née le 15 décembre 1918 à Lodz (Rép.
Pologne), domiciliée au home New Philip, sis à 1190 Forest, avenue de
Monte Carlo 178.

Cette dernière a été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire
en la personne de Me François Libert, avocat, dont le cabinet est établi
à 1000 Bruxelles, avenue Emile De Mot 19.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Jan Baele.
(61391)

Justice de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-
Houffalize, siège de La Roche-en-Ardenne

Suite à la requête déposée le 4 janvier 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de La Roche-en-Ardenne, rendue le 18 janvier 2011, M. Dupont, Denis,
domicilié à 6971 Champlon (Tenneville), rue Grande 67, a été déclaré
toujours incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un nouvel
administrateur provisoire en remplacement de Gouverneur, Francis,
dont le cabinet est établi rue Victor Libert 45, à 6900 Marche-en-
Famenne, en la personne de Me Guimin, Sylvie, avocat, dont le cabinet
est établi à 6900 Marche-en-Famenne, rue du Petit Bois 31.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Jacquet, Gaëlle.
(61392)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 18 januari 2011, werd een einde gesteld aan het mandaat
van de voorlopig bewindvoerder, De Kooning, Erna, advocaat, kantoor-
houdende te 2800 Mechelen, Hombeeksesteenweg 62, aangewezen bij
beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton Mechelen,
op 9 januari 2009 (rolnr. 08B661 - Rep.V. 186/2009), tot voorlopig
bewindvoerder over Van Hoof, Stefaan Achiel André, geboren te
Borgerhout op 30 september 1972, wonende te 9140 Temse, Kouter-
straat 52D, verblijvende te 2800 Mechelen, Lakenmakersstraat 319,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad d.d. 21 januari 2009, bl. 3298,
nr. 60746.
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En werd als nieuwe voorlopig bewindvoerder toegevoegd : Decoster,
Thierry, advocaat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Nekkerspoel-
straat 61.

Mechelen, 26 januari 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Heremans.

(61393)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 25 januari 2011, werd een
einde gesteld aan de opdracht van voorlopige bewindvoerder Pellens,
Adriaan, advocaat, wonende Dorpsstraat 21,te 3910 Neerpelt, voor-
malig bewindvoerder over Welkenhuyzen, Kristof, geboren te Bree op
14 april 1986, gedomicilieerd en met huidige verblijfplaats
Bosveldweg 7, 3940 Hechtel-Eksel.

De beschermde persoon kreeg als nieuwe voorlopige bewindvoerder
toegevoegd : Poets, Annita, advocaat, wonende Kanunnik
J. Huybrechtsstraat 13, 3920 Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Christel Vanheel.

(61394)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Suivant déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant
le greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite en date
du 18 janvier 2011, sous la référence acte numéro 11-101.

M. Godin, Florent Edouard Marie Gabriel, né à Verviers le premier
août mil neuf cent soixante-sept, de nationalité belge, et son épouse,
Mme Cruysmans, Ariane Michèle Eliane Marie, née à Ixelles le vingt-
quatre août mil neuf cent soixante-huit, de nationalité belge, domiciliés
ensemble à Glabais, Haute rue 8.

Agissant en leurs qualités d’administrateur provisoire de leurs deux
filles :

1) Mlle Godin, Valentine, née à Uccle le trente et un mai mil neuf
cent nonante-sept, de nationalité belge, domiciliée à Glabais, Haute rue.

2) Mlle Godin, Géraldine, née à Uccle le sept juin mil neuf cent
nonante-cinq, de nationnalité belge, domiciliée à Glabais, Haute rue 8,

suivant ordonnance rendue par le juge de paix du canton de Nivelles,
en date du deux décembre deux mille dix.

Ont accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Godin,
Phillipe Godefroid Germain Marie Adolphe, né à Profondeville le
treize juin mil neuf cent vingt-huit, de nationalité belge, célibataire,
domicilié et demeurant en son vivant à Woluwe-Saint-Pierre, avenue
Général de Longueville 25, décédé à Ixelles, rue Jean Paquot 63,
le huit août 2010.

(Signé) G. Indekeu, notaire associé.
(3788)

Suivant déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant
le greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite en date
du 18 janvier 2011, sous la référence acte numéro 11-101.

Mme Godin, Isabelle Madeleine Germaine Marie, née à Uccle le
dix-sept mai mil neuf cent cinquante-neuf, de nationalité belge, et son
époux, M. Kesteloot, Thierry Emmanuel Robert Marie Marguerite, né à
Gand le vingt-neuf décembre mil neuf cent cinquante-sept, de natio-
nalité belge, domiciliés ensemble à à Jette, rue Léon Dopéré 20.

Agissant en leur qualité d’administrateur provisoire de leur fille

1) Mlle Kesteloot, Agathe, née à Bruxelles le dix-huit décembre mil
neuf cent nonante-trois, de nationalité belge, numéro national 93.12.18-
232-04, domiciliée à Jette, rue Léon Dopéré 20,

suivant ordonnance rendue par le juge de paix du canton de Jette, en
date du six décembre deux mille dix.

Ont accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Godin,
Phillipe Godefroid Germain Marie Adolphe, né à Profondeville le
treize juin mil neuf cent vingt-huit, de nationalité belge, célibataire,
domicilié et demeurant en son vivant à Woluwe-Saint-Pierre, avenue
Général de Longueville 25, décédé à Ixelles, rue Jean Paquot 63,
le huit août 2010.

(Signé) G. Indekeu, notaire associé.
(3789)

Suivant déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant
le greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite en date
du 18 janvier 2011, sous la référence acte numéro 11-101.

Mme Godin, Sophie Anne Sybille, née à Etterbeek le dix mars mil
neuf cent soixante et un, de nationalité belge, et son époux,
M. Verheyden, Stephan Charles Paul, né à Etterbeek le quatre mai mil
neuf cent soixante-trois, de nationalité belge, domiciliés ensemble à
1640 Rhode-Saint-Genèse, avenue de la Pépinière 44.

Agissant en leur qualité d’administrateur provisoire de leurs deux
enfants

1) M. Verheyden, Maxime Denis Yann, né à Woluwe-Saint-Lambert,
le onze mars mil neuf cent nonante-quatre, domicilié à Rhode-Saint-
Genèse, avenue de la Pépinière, 44.

2) Mlle Verheyden, Camille Nadia Christiane, née à Woluwe-Saint-
Lambert le 18 avril mil neuf cent nonante-six, domiciliée à Rhode-Saint-
Genèse, avenue de la Pépinière 44.

Suivant ordonnance rendue par le juge de paix du canton de Rhode-
Saint-Genèse, en date du sept décembre deux mille dix.

Ont accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Godin,
Phillipe Godefroid Germain Marie Adolphe, né à Profondeville le
treize juin mil neuf cent vingt-huit, de nationalité belge, célibataire,
domicilié et demeurant en son vivant à Woluwe-Saint-Pierre, avenue
Général de Longueville 25, décédé à Ixelles, rue Jean Paquot 63,
le huit août 2010.

(Signé) G. Indekeu, notaire associé.
(3790)

Suivant déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant
le greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite en date
du 18 janvier 2011, sous la référence acte numéro 11-101.

M. Godin, Alexis Jean Cecil Bernard Roger, né à Verviers le vingt-
trois mars mil neuf cent soixante-deux, de nationalité belge, et son
épouse, Mme Lambrechts, Martine Agnès, née à Namur, le
six janvier mil neuf cent soixante-trois, de nationalité belge, domiciliés
ensemble à Woluwe-Saint-Pierre, rue Pierre De Cock 11.

Agissant en leur qualité d’administrateur provisoire de leurs deux
enfants

1) M. Godin, Grégoire-Alexis, né à Etterbeek le dix-sept mars mil
neuf cent nonante-cinq, de nationalité belge, domicilié à Woluwe-Saint-
Pierre, rue Pierre De Cock 1.

2) Mlle Godin, Elinore Natalie Patricia Marie, née à Etterbeek le
treize mai mil neuf cent nonante-sept, de nationalité belge, domiciliée à
Woluwe-Saint-Pierre, rue Pierre De Cock 11.

Suivant ordonnance rendue par le juge de paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre, en date du vingt-neuf novembre deux mille dix.
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Ont accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Godin,
Phillipe Godefroid Germain Marie Adolphe, né à Profondeville le
treize juin mil neuf cent vingt-huit, de nationalité belge, célibataire,
domicilié et demeurant en son vivant à Woluwe-Saint-Pierre, avenue
Général de Longueville 25, décédé à Ixelles, rue Jean Paquot 63,
le huit août 2010.

(Signé) G. Indekeu, notaire associé.
(3791)

Suivant déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant
le greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite en date
du 18 janvier 2011, sous la référence acte numéro 11-101.

Mme Godin, Anne Sybille Bernadette, née à Etterbeek le treize février
mil neuf cent soixante-six, de nationalité belge, et son époux, M. Ooster-
lynck, Paul Henry Alphonse Isidore, née à Courtrai le
seize novembre mil neuf cent soixante, de nationalité belge, domiciliés
ensemble à 3090 Overijse, Metsijdreef 15.

Agissant en leur qualité d’administrateur provisoire de leurs deux
enfants :

1) Mlle Oosterlynck, Louise Sophie Arnaud, née à Etterbeek le treize
décembre deux mille un, domiciliée à 3090 Overijse, Metsijdreef, 15.

2) Mlle Oosterlynck, Diane Genevière Carine Vincent, née à Uccle, le
huit décembre deux mil quatre, domiciliée à 3090 Overijse, Metsij-
dreef 15, suivant ordonnance rendue par le juge de paix du canton
d’Overijse-Zaventem, en date du trente novembre deux mille dix.

Ont accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Godin,
Phillipe Godefroid Germain Marie Adolphe, né à Profondeville le
treize juin mil neuf cent vingt-huit, de nationalité belge, célibataire,
domicilié et demeurant en son vivant à Woluwe-Saint-Pierre, avenue
Général de Longueville 25, décédé à Ixelles, rue Jean Paquot 63,
le huit août 2010.

(Signé) G. Indekeu, notaire associé.
(3792)

Par déclaration faite au greffe du tribunal de première instance de
Bruxelles, le 29 novembre 2010, portant le numéro 10-2513, Mme Kim
Lim, Jin Hee, née à Séoul (Corée) le 5 janvier 1974, demeurant à
Overijse, Rameistraat 25, agissant en sa qualité de mère et détentrice de
l’autorité parentale de Mansilla Kim, Cécilia, née à Madrid (Espagne)
le 5 mai 2002, demeurant à Overijse, Rameistraat 25, a déclaré accepter
sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Mansilla Rodriguez,
Juan, né à Pantoja (Espagne) le 5 octobre 1969, demeurant à Overijse,
Rameistraat 25, et décédé à Bruxelles le 15 juillet 2010.

Les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leur droits, par
avis recommandé, dans les trois mois de la présente insertion. Cet avis
doit être adressé à Me Charles Lebon, notaire à 1000 Bruxelles, square
Ambiorix 5.

Bruxelles, le 28 janvier 2011.
(Signé) Charles Lebon, notaire.

(3793)

Door verklaring voor de griffie der rechtbank van eerste aanleg van
het gerechtelijk arrondissement Tongeren, d.d. 16 december 2010,
Mevr. Ory, Sylvie, wonende te 3791 Voeren, Clermontshof 7, handelend
in haar hoedanigheid van ouder en wettelijke vertegenwoordigster
over de persoon en de goederen van :

Ernst, Margaux, geboren te Hermalle-sous-Argenteau op 16 juli 1998;

Ernst, Nathan, geboren te Hermalle-sous-Argenteau op 18 novem-
ber 2000,

beiden wonende te 3791 Voeren, Clermontshof 7;

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter te Voeren,
d.d. 17 november 2010;

die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen Ernst,
Jean-Luc Camille Claire Ghislain, geboren te Hermalle-sous-Argenteau
op 30 augustus 1970, in leven wonende te Remersdaal, Clermontshof 7,
overleden te Voeren op 4 juli 2009, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te gelden binnen de drie maanden te rekenen
vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan Mr. Philippe
Binet, notaris met standplaats te Aubel, rue de la Bel 51.

Voor analytisch uittreksel : de notaris, (get.) Mr. Philippe Binet.
(3794)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 28 januari 2011, heeft Stark, Heinz Josef J., geboren te
Coburg op 26 maart 1951, wonende te 2140 Antwerpen, Dodoens-
straat 45;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Verret, An, geboren te Merksem op
31 augustus 1970, in leven laatst wonende te 2140 Borgerhout (Antwer-
pen), Dodoensstraat 45, en overleden te Antwerpen (district
Antwerpen) op 20 september 2010.

Er wordt woonstkeuze gedaan bij Heinz, Josef Stark, wonende te
2140 Antwerpen, Dodoensstraat 45.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de door
de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 28 januari 2011.

De afgevaardigd griffier : (get.) C. Debecker.
(3795)

Op 26 januari 2011, is voor ons, C. Debecker, afgevaardigd griffier bij
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze
rechtbank verschenen :

Maes, Nancy Jan L., geboren te Mortsel op 1 december 1971,
wonende te 2170 Merksem (Antwerpen), Nieuwdreef 60/1;

handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettige beheerster
over de persoon en de goederen van haar minderjarig kind :

Helleman, Ruben Guido Rivka, geboren te Merksem op 11 mei 1999,
woende bij zijn moeder.

Verschijnster verklaart ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Helleman, Bruno Jozef Ingeborg,
geboren te Deurne (Antwerpen) op 9 maart 1962, in leven laatst
wonende te 2170 Merksem (Antwerpen), Nieuwdreef 60, bus 1, en
overleden te Antwerpen (district Merksem) op 3 november 2010, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Frederik
Jorissen, kantoor houdende te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijck-
laan 34.

Verschijnster legt ons de beschikking van de vrederechter van het
tiende kanton Antwerpen, d.d. 13 januari 2011, voor, waarbij zij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en ons afgevaardigd
griffier.

(Get.) N. Maes; C. Debecker.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijnster.

(Get.) C. Debecker, afgevaardigd griffier.
(3796)
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Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 31 januari 2011, heeft Mr. Bart De Winter, advocaat
te 9200 Dendermonde, L. Dosfelstraat 65, handelend in zijn hoedanig-
heid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij vonnis van
21 december 2010, van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, over de hierna vermelde
beschermde persoon, zijnde :

Mertens, Gunther, geboren te Dendermonde op 23 september 1966,
wonende te 9200 Dendermonde, H. Vandemeulebrouckeplein 11, en
thans verblijvende te 1750 Lennik, Schapenstraat 196;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Rosschaert, Marie Louise, geboren te Hamme
op 10 juli 1933, in leven laatst wonende te 9200 Dendermonde, H. Van
De Meulebroeckeplein 11, en overleden te Zele op 1 december 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Vander Donckt, A., notaris met standplaats te
9200 Dendermonde, Noordlaan 11.

Dendermonde, 31 januari 2011.

De afgevaardigd griffier : (get.) K. D’Hooge.
(3797)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 31 januari 2011, heeft Mr. Bart De Winter, advocaat
te 9200 Dendermonde, L. Dosfelstraat 65, handelend in zijn hoedanig-
heid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij vonnis van
21 december 2010, van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, over de hierna vermelde
beschermde persoon, zijnde :

Mertens, Gunther, geboren te Dendermonde op 23 september 1966,
wonende te 9200 Dendermonde, H. Vandemeulebrouckeplein 11, en
thans verblijvende te 1750 Lennik, Schapenstraat 196;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Mertens, Karel Maria, geboren te Dender-
monde op 10 december 1926, in leven laatst wonende te 9200 Dender-
monde, H. Vandemeulebroeckeplein 11, en overleden te Dendermonde
op 2 oktober 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Vander Donckt, A., notaris met standplaats te
9200 Dendermonde, Noordlaan 11.

Dendermonde, 31 januari 2011.

De afgevaardigd griffier : (get.) K. D’Hooge.
(3798)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 28 januari 2011, heeft :

1) Mertens, Steven, geboren te Geel op 24 januari 1983, wonende te
2260 Westerlo, Koning Boudewijnstraat 12;

2) Mertens, Elise, geboren te Geel op 22 oktober 1991, wonende te
2260 Westerlo, Koning Boudewijnstraat 12;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Houben, Antonius Maria Gerardus, geboren te
Heerlen (Nederland) op 4 december 1952, in leven laatst wonende te
2260 Westerlo, Koning Boudewijnstraat 12, en overleden te Hasselt op
10 oktober 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Van Hemeldonck, Jan, Oosterwijkseweg 50, te
2250 Olen.

Turnhout, 28 januari 2011.
De griffier : (get.) K. Degeest.

(3799)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij akte nr. 4596 van de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Veurne, d.d. 26 januari 2011, werd door Guido Vanelverdinghe, notaris-
bediende, wonende te 8620 Nieuwpoort (Rampskapelle), Leistraat 16,
als volmachtdrager van :

Dote, Flore Adelaide, geboren te Ouesso op 13 september 1970,
weduwe van Sonck, Guido, wonende te 8660 De Panne, Dynastie-
laan 1/106,

optredend in haar hoedanigheid van ouder-wettelijke voogdes over
haar hierna genoemde minderjarige dochter :

Sonck, Delphine Hélène, geboren te Veurne op 28 februari 2003,
wonende te 8660 De Panne, Dynastielaan 1/106,

gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, d.d. 18 januari 2011;

verklaard te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving, de
nalatenschap van wijlen Sonck, Guido Casimir, geboren te Okegem op
27 december 1946, echtgenoot van Dote, Flore Adelaide, laatst wonende
te 8660 De Panne, Dynastielaan 1/106, overleden te Bern (Zwitserland)
op 15 november 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden, te rekenen van de datum van deze
bekendmaking, bij gewoon aangetekend schrijven te richten aan
Mr. Serge Van Damme, notaris te 8660 De Panne, Westhoeklaan 66.

(Get.) C. Coolsaet; G. Vanelverdinghe.

Veurne, 26 januari 2011.
De griffier : (get.) C. Coolsaet.

(3800)

In het Belgisch Staatsblad van 13 januari 2011, tweede uitgave,
blz. 1296, akte nr. 1015, betreffende voorlopige bewindvoerder over de
goederen van Mevr. Oury, Françine, moet bijgevoegd worden na « ...bij
leven wonende te 3840 Borgloon,... » en voor « ...kunnen de schuld-
eisers... » : « Oude Wellenweg 3, en er overleden op 29 april 2010.

Zij werd hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter te
Borgloon, d.d. 9 december 2010.

Bij aangetekend schrijven, gericht aan Mr. C. Colla, notaris, Koningin
Astridlaan 9, te 3840 Borgloon ».

(3801)

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an deux mille onze, le vingt-huit janvier, au greffe du tribunal de
première instance d’Arlon et par-devant nous, Isabelle Gobert, greffier
chef de service, a comparu : Mme Henry, Maryse, clerc de notaire, née
à Saint-Mard le 20 avril 1957, domiciliée rue du Calvaire 29, à
6791 Guerlange (Aubange), porteuse d’une procuration lui délivrée le
27 janvier 2011, par M. Mossay, Rémy, fils du défunt, né à Arlon le
23 décembre 1991, domicilié rue du Sauveur 23, à 6767 Rouvroy,
laquelle comparante a, au nom de son mandant, déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Mossay, Eric Gérard Nicole
Ghislain, né à Jemelle le 28 février 1967, en son vivant domicilié avenue
du Général Patton 74, à Arlon, et y décédé le 13 décembre 2009.

Dont acte dressé sur réquisition expresse de la comparante qu’après
lecture faite, elle a signé avec nous, greffier.
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Les créanciers et légataires éventuels dudit défunt sont invités à faire
connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois
mois à compter de la présente insertion. Cet avis doit être adressé à
Me Philippe Bosseler, notaire, dont l’étude est située à 6700 Arlon.

Arlon, le 28 janvier 2011.
Le greffier, (signé) P. Haverlant.

(3802)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le
27 janvier 2011, par M. Herregods, Patrick Roger J., né à Watermael-
Boitsfort le 8 mars 1959, et demeurant à 1081 Bruxelles, avenue de la
Basilique 345, en qualité de père et détenteur de l’autorité parentale sur
son enfant mineur : Herregods, Edith, née à Ixelles le 6 juin 1994.

Autorisation : ordonnance du juge de paix du canton de Jette,
d.d. 18 janvier 2011.

Objet déclaration : acceptation, sous bénéfice d’inventaire, à la
succession de Rommel, Marie-Anne Michele Jacqueline, née à Katana
(Congo) le 26 février 1959, de son vivant domiciliée à Schaerbeek, rue
Verhas 32, et décédée le 3 décembre 2010 à Bruxelles.

Dont acte signé, après lecture, (signé) Herregods, Patrick;
M. Soudant.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
aux notaires associés Dubaere & Neyrinck, chaussée de Jette 514A, à
1090 Jette, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter
de la date de la publication.

Le greffier délégué, (signé) Muriel Soudant.
(3803)

Tribunal de première instance de Dinant

Suivant acte n° 11/80, dressé au greffe du tribunal de première
instance de Dinant, le 25 janvier 2011, Me Anne Ureel, avocat, de
résidence à Charleroi, rue d’Italie 12, agissant en qualité d’administra-
teur provisoire, désigné par ordonnance du 12 février 2004, et avec
l’autorisation de M. le juge de paix du deuxième canton de Charleroi
en date du 15 décembre 2010, dont copie conforme resteront annexées
au présent acte, pour et au nom de Hermand, Samuel, né à Charleroi le
4 août 1981, domicilié à Rosée, route Charlemagne 17, petit-fils de la
défunte, a déclaré, au nom de la personne mise sous administration
provisoire, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession qui lui est
dévolue par le décès de Motte, Joséphine, née à Flavion le
13 octobre 1921, en son vivant domiciliée à Villers-le-Gambon, rue Cité
Jardin 14, et décédée à Gilly en date du 12 novembre 2010.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Me Etienne Lombart, notaire à Philippeville, rue du
Moulin 29.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J. Colin.
(3804)

Tribunal de première instance de Huy

L’an deux mille onze, le dix-huit janvier, au greffe du tribunal de
première instance de Huy, a comparu : Me Laurence Burton, agissant
en qualité de mandataire en vertu d’une procuration faite sous seing
privé en date du 17 janvier 2011, à Poulseur, qui restera annexée au
présent acte pour et au nom de Me Goijen-Corraoy, Marianne, avocat,
de résidence à 4171 Poulseur, rue de l’Ourthe 58, agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire de Van Holsaet, Anne-Marie Ghislaine, née
à Ferrières le 26 août 1949, domiciliée à 4160 Anthisnes, rue Arthur
Piroton 14, résidant à 4140 Sprimont, rue de Lillé 2, épouse du défunt,
Me Goijen a été désignée à cette fonction par ordonnance du

3 décembre 2009 par le juge de paix du canton de Hamoir, et autorisée
aux fins des présentes par ordonnance du 9 décembre 2010 du même
juge de paix, ces ordonnances resteront annexées au présent acte,
laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Gauthier, Jerry Louis Albert Joseph, né à Ouffet le
14 janvier 1950, de son vivant domicilié à Anthisnes, rue Arthur
Piroton 14, et décédé le 15 novembre 2010 à Anthisnes.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Paul Scavée, notaire, de résidence à 4190 Xhoris, route de Hamoir 7,
où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs droits, par
avis recommandés, dans les trois mois de la présente insertion.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

(Signatures illisibles.)
(Signé) E. Henrot, greffier délégué.

(3805)

L’an deux mille onze, le vingt-six janvier, au greffe du tribunal de
première instance de Huy, a comparu :

M. Hamende, Marc Paul P., né à Tirlemont le 16 mai 1967, époux de
la défunte, domicilié à 4280 Moxhe, route de Namur 100/1, agissant en
qualité de père et représentant légal de ses enfants mineurs, à savoir :

Hamende, Caroline Catherine Aline, née à Liège le 19 janvier 1995,
fille de la défunte;

Hamende, Justine Delphine Erica Jean-Luc, née à Namur le
8 octobre 2003, fille de la défunte;

Hamende, Camille Caroline Danielle, née à Namur le 31 janvier 2006,
fille de la défunte,
domiciliées toutes trois avec leur père, lequel est autorisé aux fins des
présentes par ordonnance du juge de paix du canton de Huy II -
Hannut, siège de Hannut, datée du 26 octobre 2010, dont copie restera
annexée au présent acte, lequel comparant ont déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Massart, Nathalie Angélique
Ghislaine, née à Hannut le 25 mai 1968, de son vivant domiciliée à
Hannut, route de Namur 100, et décédée le 31 juillet 2010 à Bruxelles.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Wauters, Charles, notaire, dont les bureaux sont situés à
4280 Hannut, chemin des Dames 24, où les créanciers et légataires sont
invités à faire valoir leurs droits, par avis recommandé, dans les trois
mois de la présente insertion.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
(Signatures illisibles.)

(3806)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2011, le 28 janvier.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Wouters, Brigitte, née à Uccle le 15 octobre 1963, domiciliée rue de la
Vaulx 42, à 4621 Retinne, agissant en qualité de titulaire de l’autorité
parentale sur sa fille mineure d’âge :

Fays, Magali, née le 15 octobre 1999, domiciliée avec sa mère,

et à ce autorisée par ordonnance de M. le juge de paix suppléant du
canton de Fléron, rendue en date du 17 janvier 2011, ordonnance
produite en copie conforme et qui restera annexée au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré ès qualités accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Fays, Christian Edouard Marianne, né à
Rocourt le 15 août 1965, de son vivant domicilié à Retinne, rue de la
Vaulx 42 et décédé le 25 décembre 2010 à Retinne.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Binet, Philippe, notaire, rue de la Bel 51, à 4880 Aubel.
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Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier chef de service, (signature illisible).
(3807)

L’an 2011, le 28 janvier.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Cleenen, Alain, né à Liège le 18 septembre 1982, domicilié à
4040 Herstal, rue Basse-Campagne 176, porteur d’une procuration sous
seing privé qui restera annexée au présent acte pour et au nom de :

Davids, Jacques, né à Liège le 4 mars 1947, domicilié à 4420 Saint-
Nicolas, rue Louis de Brouckère 60, agissant en sa qualité de tuteur de
Van Den Meerssche, Elodie, née à Bruxelles le 14 mars 1997, domiciliée
à 4340 Awans, rue Rond du Roi Albert 18,

à ce désigné par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Grâce-Hollogne, rendue en date du 10 août 2010,

et à ce autorisé par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Grâce-Hollogne, rendue en date du 1er octobre 2010,

les deux ordonnances sont produites en simple copie et resteront
annexées au présent acte,

lequel comparant a déclaré ès qualités accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Davids, Sophia Marie, née à Achel le
18 septembre 1923, de son vivant domiciliée à Liège, rue Reynier 3/
0042, et décédée le 8 janvier 2010 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Michel Coeme, notaire à 4420 Tilleur, rue Ferdinand Nicolay 700.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier chef de service, (signature illisible).
(3808)

Tribunal de première instance de Mons

L’an 2011, le 11 janvier.

Au greffe et devant nous, Carine Sebret, greffier délégué au tribunal
de première instance séant à Mons, province de Hainaut,

A comparu :

M. Boulvin, Michel René F., né à Mons le 31 mars 1967, domicilié à
Colfontaine, rue du Grand Passage 299, agissant en qualité de père,
titulaire de l’autorité parentale sur sa fille mineure d’âge, à savoir :

Boulvin, Lisa, née à Saint-Ghislain le 21 décembre 1999, domiciliée
avec son père.

Le comparant, ès dites qualités, dûment habilité aux fins des
présentes par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Dour-
Colfontaine, siège de Colfontaine, en date du 15 décembre 2010, que
nous annexons ce jour, au présent acte, en copie conforme.

Le comparant nous a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de Dieu, Simon, né à Pâturages le 27 octobre 1931, en son
vivant domicilié à Frameries, rue Mitoyenne 147, et décédé à Boussu le
23 mai 2010.

Desquelles déclarations nous avons dressé le présent acte que le
comparant a signé avec nous après lecture.

Il a été fait usage uniquement de la langue française.

Suivent les signatures.
Pour copie conforme : le greffier délégué, (signé) C. Sebret.

(3809)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2011, le 27 janvier.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur, et par-devant
nous, Marie-Christine Sadzot, greffier, ont comparu :

M. Similon, Jacques, né à Namur le 23 juillet 1960 et Mme Dohet,
Nadine, née à Namur le 17 novembre 1969, domiciliés ensemble à
5310 Dhuy (Eghezée), route des Six Frères 170, agissant en leur qualité
de titulaires de l’autorité parentale de Similon, Romain (n’ayant aucun
lien de parenté avec le défunt), né à Namur le 13 octobre 1994, domicilié
à 5310 Dhuy (Eghezée), route des Six Frères 170,

et ce dûment autorisés en vertu d’une ordonnance rendue par
Mme Elisabeth de Pitteurs de Budingen, juge de paix suppléant du
canton de Gembloux-Eghezée, siège d’Eghezée, en date du
10 janvier 2011.

Lequels comparants ont déclaré en langue française, agissant comme
dit ci-dessus, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Defosse, Alphonse, domicilié en son vivant à La Bruyère (Villers-
lez-Heest), rue Pommelée-Vache 7, et décédé à Bouge en date du
9 octobre 2010.

Dont acte requis par les comparants, qui après lecture, signent avec
nous, Marie-Christine Sadzot, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois à compter de la
date du la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Henri Debouche, notaire de résidence
à 5081 Meux, rue de la Ridale 5.

Namur, le 28 janvier 2011.

Le greffier, (signé) Marie-Christine Sadzot.
(3810)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an 2011, le 20 janvier, au greffe du tribunal de première instance
séant à Verviers a comparu :

Me Levy, Philippe, avocat, dont le cabinet est sis à 4000 Liège,
boulevard de la Sauvenière 136A, agissant en qualité d’administrateur
provisoire des biens de :

Mme Jean, Annette Georgette Simone Marcelle, née à Verviers le
9 mai 1963, domiciliée à 4800 Verviers, rue Chapuis 8/3, résidant à
4020 Liège, rue du Parlement 24, fille du défunt,

désigné à cette fonction par ordonnance de M. le juge de paix du
second canton de Liège en date du 14 octobre 2009, laquelle restera
ci-annexée,

dûment autorisé aux fins de la présente par ordonnance de M. le juge
de paix du second canton de Liège, en date du 11 janvier 2011, laquelle
restera ci-annexée,

lequel comparant a déclaré, ès dites qualités, accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de M. Jean, Marcel Judith Victor, né à Verviers
le 17 juin 1923, divorcé de Albessard, Simone Louise Joséphine
Marcelle, domicilié à 4900 Spa, rue Hanster 8, et décédé à 4900 Spa le
22 novembre 2009.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier en attirant
l’attention de l’administrateur provisoire qu’il doit faire publier
lui-même l’acceptation sous bénéfice d’inventaire au Moniteur belge.

(Signature illisible).
(3811)
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Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Me Carl Van Hevel, avocat, dont le cabinet est sis à 6061 Montignies-
sur-Sambre, rue des Joncquières 23, agissant en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire à la succession de Delnegro, Astrid, née à Pont-de-
Loup le 19 novembre 1926, décédée à Gerpinnes le 20 décembre 2008,
en son vivant domiciliée à Aiseau-Presles, rue Mauclet 31, lequel aura
pour mission de rechercher les héritiers, de rechercher tout actif ainsi
que le passif et en dresser l’inventaire, de se faire remettre tout actif, de
prendre toutes mesures conservatoires utiles, de régler le passif dans le
respect des privilèges, de proposer toute extension de mission qui
s’avèrerait nécessaire, qualité qui lui fut conférée par ordonnance du
7 août 2009, de M. le président du tribunal de première instance de
Charleroi (09RR1352).

(Signé) Carl Van Hevel, avocat.
(3812)

Par ordonnance du président du tribunal de première instance de
Verviers, du 5 janvier 2011 (RG 10/884/B), J.-F. Straeten, avocat à
4840 Welkenraedt, place des Combattants 17, a été désigné en qualité
d’administrateur provisoire de la succession vacante de Jean-Marie
Anne Ghislain Schins, né à Thimister le 19 octobre 1955, domicilié de
son vivant à 4840 Welkenraedt, boulevard H. Grosjean 21, et décédé à
Plombières le 5 octobre 2010.

Les intéressés sont invités à se manifester auprès du soussigné dans
les trois mois du présent avis.

(Signé) J.-F. Straeten, avocat.
(3813)

Publication prescrite par l’article 1154
du Code judiciaire

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 1154
van het Gerechtelijk Wetboek

Par décision du 20 janvier 2011, M. le juge de paix du
deuxième canton de Liège, a désigné Mme Marcelle Coulon, domiciliée
chemin du Passage 11, à 4130 Hony, en qualité de curateur aux meubles
à la succession réputée vacante de Faivre, Alain, né le 3 février 1954, en
son vivant domicilié à 4000 Liège, rue de la Madeleine 8, et décédé le
12 janvier 2011.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec le curateur, dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) M. Coulon, avocat.
(3814)

Par décision du 24 janvier 2011, M. le juge de paix du
deuxième canton de Liège, a désigné Mme Marcelle Coulon, domiciliée
chemin du Passage 11, à 4130 Hony, en qualité de curateur aux meubles
à la succession réputée vacante de Laurent, Lucy, née le
2 septembre 1936, en son vivant domiciliée à 4000 Liège, rue Saint-
Hubert 47, et décédée le 13 janvier 2011.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec le curateur, dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) M. Coulon, avocat.
(3815)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Bruxelles

Le tribunal :

Déclare la présente requête recevable et fondée et par conséquent,
accorde à la SA Daro avec siège social à 1030 Bruxelles, rue Colonel
Bourg 101, le bénéfice d’un transfert sous autorité de justice de tout ou
partie de l’entreprise ou de ses activités.

Accorde un sursis et fixe l’échéance le 22 juin 2011.

Désigne en qualité de mandataire de justice, Me Jean-Louis Jaspar,
avocat, dont le cabinet est établi à 1180 Bruxelles, avenue De Fré 229.

Délaisse à Me Jaspar le soin d’apprécier l’objet du transfert.

Dit que le mandataire de justice devra se conformer à l’arrêté royal
du 30 septembre 2009.

Dit qu’il appartient au mandataire de justice de procéder à la
publication du présent jugement par extrait au Moniteur belge.

Ainsi jugé et rendu par les juges siégeant en la sixième chambre,
salle D, du tribunal de commerce de Bruxelles et au délibéré duquel ils
ont participé et signé par eux et le greffier étant :

M. Libiez, juge, président de la chambre;

Mme Plasman et M. Waver, juges consulaires;

Mme Mariest, greffier.

(Signé) Libiez; Plasman; Waver; Mariest.

Et prononcé en audience publique par le président de la
sixième chambre, salle D, du tribunal de commerce assisté du greffier
le 19 janvier 2011.

(Signé) Libiez; Mariest.
(3816)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 27 janvier 2011, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorgani-
sation judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises et en a octroyé le
bénéfice à la SCRL à finalité sociale Arkheia, dont le siège est sis à
6001 Marcinelle, rue Jules Destrée 139, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0885.492.610, exerçant une activité d’archivage, numérisation et
indexation de documents auprès des administrations publiques, hôpi-
taux.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 27 janvier 2011,
pour se terminer le 27 juillet 2011.

Le tribunal a désigné M. le juge consulaire Michel Gaillard, dont la
résidence administrative est sise au palais de justice, boulevard
Janson 87, à 6000 Charleroi, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Le tribunal a également désigné Me Alain Fiasse, avocat, dont le
cabinet est établi à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 23/14, en qualité de
mandataire de justice.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Painblanc, M.-B.
(3817)
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Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 25 janvier 2011, le tribunal de commerce de
Liège a :

prorogé le sursis accordé à la SPRL Industrial Micro Electronics
Advanced Technology, B.C.E. n° 0465.951.970, dont le siège social est
établi à 4121 Neupré, Enclos aux Epines 14, jusqu’au 27 avril 2011;

fixé une nouvelle date au lundi 18 avril 2011, à 9 h 15 m, à l’audience
de la troisième chambre du tribunal de commerce pour le vote et les
débats sur le plan de la réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(3818)

Par jugement du 25 janvier 2011, le tribunal de commerce de
Liège a :

prorogé le sursis accordé à la SPRL Jutima, B.C.E. n° 0463.194.863,
dont le siège social est établi à 4030 Liège, rue de Herve 521, jusqu’au
3 mai 2011;

fixé une nouvelle date au mardi 26 avril 2011, à 11 h 30 m, à
l’audience de la troisième chambre du tribunal de commerce pour le
vote et les débats sur le plan de la réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(3819)

Rechtbank van koophandel van Brugge
Afdeling Brugge

Bij vonnis van 26 januari 2011 verklaarde de rechtbank van koop-
handel van Brugge, afdeling Brugge, tijdelijke eerste kamer bis, de
procedure van gerechtelijke reorganisatie met het oog op het afsluiten
van een minnelijk akkoord met de schuldeisers artikel 43 WCO
geopend ten behoeve van de heer Thierry Desmedt, geboren te Kortrijk
op 11 februari 1964, wonende te 8300 Knokke-Heist, Kragendijk 188,
ingeschreven in de Kruispuntbank van ondernemingen onder
nummer 0677.283.296, met als voornaamste handelsactiviteit het
uitbaten van een restaurant onder de benaming « A l’Improviste »,
gelegen te Knokke-Heist, Zeedijk 245.

De duur van de in artikel 16 WCO bedoelde opschorting werd
bepaald op een periode ingaand op 26 januari 2011 om te eindigen op
26 mei 2011.

De heer Jan Van Hoecke, rechter in handelszaken in deze rechtbank,
werd verder gelast als gedelegeerd rechter met de taken zoals bepaald
in de Wet van 31 januari 2009 betreffende de continuïteit van de
ondernemingen.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(3820)

Bij vonnis van 26 januari 2011 verklaarde de rechtbank van koop-
handel van Brugge, afdeling Brugge, tijdelijke eerste kamer bis, de
procedure van gerechtelijke reorganisatie met het oog op het verkrijgen
van het akkoord van de schuldeisers over een reorganisatieplan in
overeenstemming met artikel 44 tot 58 WCO geopend ten behoeve van
de heer Eddy Trillet, geboren te Blankenberge op 23 januari 1957,
wonende te 8370 Uitkerke, Scharebrugestraat, ingeschreven in de
Kruispuntbank van ondernemingen onder nummer 0711.516.873, met
als voornaamste handelsactiviteit het uitbaten van een bar onder de
benaming Soirée 5, gelegen in de Kuipersstraat 33, 8000 Brugge.

De duur van de in artikel 16 WCO bedoelde opschorting werd
bepaald op een periode ingaand op 26 januari 2011 om te eindigen op
26 mei 2011.

De terechtzetting waarop zal overgegaan worden tot de stemming
over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over de
homologatie werd bepaald op maandag 16 mei 2011, om 11 u. 45 m.
van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Brugge, zitting houdend in de zaal N (eerste verdie-
ping) van het gerechtsgebouw te 8000 Brugge, Kazernevest 3.

De heer Patrick Coulier, rechter in handelszaken in deze rechtbank,
werd verder gelast als gedelegeerd rechter met de taken zoals bepaald
in de Wet van 31 januari 2009 betreffende de continuïteit van de
ondernemingen.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(3821)

Bij vonnis van 26 januari 2011 verlengde de rechtbank van koop-
handel van Brugge, afdeling Brugge, tijdelijke eerste kamer bis, de
procedure van gerechtelijke reorganisatie inzake Brugse Taxi Service
Keereman BVBA, met maatschappelijke zetel gevestigd te 8200 Brugge,
Leiselestraat 84, bus 8, ingeschreven in de Kruispuntbank van onder-
nemingen onder nummer 0879.903.925, verlengt de opschorting
verleend aan Brugse Taxi Service Keereman BVBA, bij vonnis van
2 november 2010 uiterlijk tot 11 april 2011.

De terechtzetting waarop zal overgegaan worden tot de stemming
over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over de
homologatie werd bepaald op maandag 4 april 2011, om 11 u. 45 m.
van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Brugge, zitting houdend in de zaal N (eerste verdie-
ping) van het gerechtsgebouw te 8000 Brugge, Kazernevest 3.

De heer Patrick Coulier, rechter in handelszaken in deze rechtbank,
werd verder gelast als gedelegeerd rechter met de taken zoals bepaald
in de Wet van 31 januari 2009 betreffende de continuïteit van de
ondernemingen.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(3822)

Bij vonnis van 26 januari 2011 verlengde de rechtbank van koop-
handel van Brugge, afdeling Brugge, tijdelijke eerste kamer bis, de
procedure van gerechtelijke reorganisatie inzake Zowiezo BVBA, met
maatschappelijke zetel gevestigd te 8370 Blankenberge, Nieuwstraat 20,
ingeschreven in de Kruispuntbank van ondernemingen onder
nummer 0880.607.075, de opschorting verleend aan de BVBA Zowiezo,
bij vonnis van 2 november 2010 uiterlijk tot 2 maart 2011.

De terechtzetting waarop zal overgegaan worden tot de stemming
over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over de
homologatie werd bepaald op maandag 21 februari 2011, om 14 uur,
van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Brugge, zitting houdend in de zaal N (eerste verdie-
ping) van het gerechtsgebouw te 8000 Brugge, Kazernevest 3.

De heer Patrick Coulier, rechter in handelszaken in deze rechtbank,
werd verder gelast als gedelegeerd rechter met de taken zoals bepaald
in de Wet van 31 januari 2009 betreffende de continuïteit van de
ondernemingen.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) C. Geers.
(3823)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 31 januari 2011 werd door de rechtbank van koop-
handel te Brussel de procedure van gerechtelijke reorganisatie door
minnelijk akkoord overeenkomstig artikel 43, gesloten, voor de
BVBA V.T. & C. Decors, met maatschappelijke zetel, te 1600 Sint-Pieters-
Leeuw, Topstraat 1, KBO nummer 0466.425.092.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) J.-M. Eylenbosch.
(3824)

Bij vonnis van 31 januari 2011 werd door de rechtbank van koop-
handel te Brussel de procedure van gerechtelijke reorganisatie door
collectief akkoord geopend verklaard voor de NV Ethios, met maat-
schappelijke zetel, te 1040 Brussel, Belliardstraat 3, KBO num-
mer 0434.278.403.

Activiteit : software.
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De heer Theo Raedschelders, Regentschapsstraat 4, te 1000 Brussel
(dienst gerechtelijke reorganisatie) werd aangesteld als gedelegeerd
rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) J.-M. Eylenbosch.
(3825)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis, d.d. 31 januari 2011, van de zesde kamer van de rechtbank
van koophandel te Dendermonde, werd de procedure van de gerech-
telijke open verklaard ingevolge het verzoekschrift neergelegd ter
griffie op 19 januari 2011, door Stroobant, Walter, wonende te 9340 Lede,
Benedenstraat 31, gekend onder het ondernemingsnum-
mer 0741.195.410, met handelsactiviteit electriciteitswerken, met
handelsbenaming Electro-Huishoud Stroobant, hebbende als raadsman
Mr. De Neve, Elfri, advocaat te 9700 Oudenaarde, Stationsstraat 29.

Gedelegeerd rechter : Eddy Gysens.

Datum van de opschrotingsperiode : 26 april 2011.

Datum neerlegging van het herstelplein : 1 april 2011.

Datum stemming over het herstelplein : 18 april 2011, om 9 u. 30 m.

Datum sluiting van de procedure gerechtelijke reorganisatie :
maandag 2 mei 2011, om 9 u. 30 m.

Dendermonde, 31 januari 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) R. Cloostermans.
(3826)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, buitengewone
zitting, derde kamer, d.d. 28 januari 2011, werd in de procedure
gerechtelijke reorganisatie van Jonas Van Hee, geboren te Brugge op
2 juni 1977, wonende te 9910 Knesselare, Hoekestraat 35, met
ondernemingsnummer 0807.247.361, het reorganisatieplan, neergelegd
ter griffie op 11 januari 2011, gehomologeerd.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Van de
Wynkele.

(3827)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, derde kamer,
d.d. 25 januari 2011, werd de procedure gerechtelijke reorganisatie van
Beepah International BVBA, met maatschappelijke zetel te 9820 Merel-
beke, Hundelgemsesteenweg 306, met ondernemingsnum-
mer 0456.116.170, met als doelstelling het bekomen van een collectief
akkoord, open verklaard en de duur van de opschorting bepaald vanaf
25 januari 2011 tot en met 25 maart 2011.

Bevestigt de aanwijzing van de heer Kenneth Hallynck, rechter in
handelszaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Van de
Wynkele.

(3828)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis uitgesproken in raadkamer van de rechtbank van koop-
handel te Leuven, op 27 januari 2011, werd voor wat betreft de
procedure tot gerechtelijke reorganisatie van de heer Van Der Veken,
Alain, wonende te 3140 Keerbergen, Lisweg 18a, KBO nr. 0636.470.745,
minnelijke akkoorden vastgesteld en de procedure van de gerechtelijke
reorganisatie werd gesloten.

Als gedelegeerd rechter werd de heer F. Vloeberghs, rechter in
handelszaken in de rechtbank van koophandel te Leuven, p.a. griffie
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw, Vaartstraat 5, te
3000 Leuven, aangesteld.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(3829)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Turnhout, van
25 januari 2011, werd een vereffening van de opschorting conform
artikel 38 van de wet op de continuïteit van de onderneming van
31 januari 2009 toegestaan inzake B.U.C. BVBA, met vennootschaps-
zetel te 2380 Ravels, Vogelbergstraat 11A, met ondernemings-
nummer 0899.772.691.

Aard van de handel : vervaardiging van metalen constructiewerken.

Duur van de verlenging van de opschorting : drie maanden, alleszins
tot de zitting van 19 april 2011.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3830)

Concordat judiciaire — Gerechtelijk akkoord

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par ordonnance prononcée le 10 décembre 2010, le juge délégué a
fixé au vendredi 25 février 2011, à 14 h 30 m, en l’auditoire du tribunal
de commerce de Neufchâteau, palais de justice, place Charles Bergh, à
6840 Neufchâteau, la réunion des créanciers du concordat de
M. Eugène Ansay, exploitant forestier, domicilié de son vivant, à
6880 Bertrix, rue de Burhaimont 31. Le concordat de M. Eugène Ansay
a été homologué par jugement rendue le 5 septembre 1956 par le
tribunal de première instance de Neufchâteau. Au cours de cette
assemblée, les créanciers seront invités à faire valoir un solde éventuel
de créance et leurs observations quant à la proposition de clôturer ce
concordat.

Le commissaire au concordat : (signé) Me Marie-Françoise Rousseau
(m.francoise.rousseau@avocat.be).

(3831)

Faillite − Faillissement

Par jugement du 27 janvier 2011, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a remplacé le curateur Me Xavier Born,
désigné dans le cadre de la faillite ouverte, sur citation, de la
SPRL B.D.C. Logistic, dont le siège social est sis à 6230 Pont-à-Celles,
rue de Mons 56, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises, sous le
n° 0860.760.677, prononcée par la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, le 24 janvier 2011, par Me Pierre Gillain, avocat
à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 23, bte 7.

Cet remplacement est intervenu à la demande de Me Xavier Born.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-B. Painblanc.

(3832)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 5 janvier 2010, le tribunal de commerce de Dinant a
prononcé l’excusabilité de Melotte, Michaël, rue du Collège 3, à
5500 Dinant, n° B.C.E. 0867.033.510, dont la faillite a été déclarée
ouverte par jugement du 3 mars 2009.

Le greffier, (signé) V. Fournaux.
(3833)
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Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 18 janvier 2011, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite prononcée en date du
6 décembre 2000, à charge de la SPRL Confort d’Autrefois, ayant son
siège social à 4000 Liège-1, boulevard d’Avroy 77, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises, sous le numéro 0471.201.452, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de sa fonction de curateur
Me Yves Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés est réputé liquida-
teur, Sylvie Guerrar, rue Derrière les Rhieux 1, à 4040 Herstal, organe
dirigeant de la société.

(Signé) Y. Godfroid, curateur.
(3834)

Par jugement du 18 janvier 2011, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite ouverte à charge de la
SPRL Techniques, Traitements et Assistance, en abrégé : « Tetras »,
ayant eu son siège social à 4122 Plainevaux, rue Grosse Pierre 12,
B.C.E. n° 0451.776.213, et déclare la société inexcusable et dissoute.

En application de l’article 185 du Code des sociétés est indiqué
comme liquidateur M. Giovanni Lorenzi, organe dirigeant.

Curateur : Me Jean-Paul Tasset, avocat, quai Marcellis 4/11, à
4020 Liège.

(Signé) Jean-Paul Tasset, avocat.
(3835)

Par jugement du 21 décembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a prononcé la clôture de la faillite de la SPRL Actual SD, par liquidation
d’actif.

La société faillie a été déclarée inexcusable.

Le curateur désigné était Me Victor Hissel, avocat, rue Duvivier 26, à
4000 Liège.

(Signé) V. Hissel, curateur.
(3836)

Par jugement du 21 décembre 2010, le tribunal de commerce de Liège
a prononcé la clôture de la faillite de la SPRL Immobilis Construct, par
liquidation d’actif.

La société faillie a été déclarée inexcusable.

Le curateur désigné était Me Victor Hissel, avocat, rue Duvivier 26, à
4000 Liège.

(Signé) V. Hissel, curateur.
(3837)

Par jugement du 25 janvier 2011, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Casa El Toros, B.C.E.
n° 0885.904.562, dont le siège social est établi à 4430 Ans, rue Walthère
Jamar 171.

Activité : restauration sous la dénomination : « La Porte d’Orient ».

Curateur : Me Didier Grignard, avocat à 4020 Liège, quai Orban 52.

Juge-commissaire : M. Patrick De Maeyer.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège à 4000 Liège, îlot « Saint-Michel », rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 10 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(3838)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Harpani, B.C.E. n° 0880.459.694,
dont le siège social est établi à 4050 Chaudfontaine, rue de la
Chênaie 41, et les sièges d’exploitation à 4100 Seraing, rue du Pairay 16,
à 4420 Montegnée, rue de Saint-Nicolas 532, et à 4100 Seraing, rue
Laplace 40.

Activité : boulangerie-pâtisserie, dénominations commerciales :
« Noben » et « Chantal Proumen ».

Curateur : Me Frédéric Kerstenne, avocat à 4000 Liège, boulevard
d’Avroy 7C.

Juge-commissaire : M. Christian De Maeseneire.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège à 4000 Liège, îlot « Saint-Michel », rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 10 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(3839)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré, sur aveu, la faillite de M. Maurice Berbuto, né le
24 septembre 1949, domicilié à 4121 Neupré, route d’Engis 1, où il
exploite un café sous la dénomination : « La Porte du Condroz », en
instance d’inscription pour 4121 Neupré, rue de l’Hermitage 49A,
B.C.E. n° 0882.976.350.

Curateur : Me Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10.

Juge-commissaire : M. Louis Rampen.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège à 4000 Liège, îlot « Saint-Michel », rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 10 mars 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(3840)

Avis rectificatif

Dans l’extrait publié au Moniteur belge du 25 janvier 2011, sous le
numéro 2663, il y a lieu de lire, pour la SA Gérardrie Immo, le numéro
de B.C.E. 0467.243.159 et non 0447.794.857 comme repris erronément.

Le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(3841)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé l’excusabilité de Denis, Claude, rue de la Cure 1, 1325 Chau-
mont-Gistoux, dont la faillite a été déclarée ouverte par jugement du 30
janvier 1978.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(3842)
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Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de Planet-1
SPRL, chaussée de l’Herbatte 77, 1300 Wavre, déclarée ouverte par
jugement du 18 mai 2009, a constaté la dissolution de la société faillie
et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. Daniel Wagner, domicilié à 1300 Wavre, venelle de l’Octroi 2.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(3843)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de B.B.A.W.
SCRIS, avenue Wilmart 34B, 1360 Perwez, déclarée ouverte par juge-
ment du 12 décembre 2005, a constaté la dissolution de la société faillie
et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. André Wattiez, domicilié à 1360 Perwez, avenue Wilmart 34, bte 1.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(3844)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de Boucquey
Invest & Management SA, rue d’Eve 3, 1460 Ittre, déclarée ouverte par
jugement du 25 septembre 2006, a constaté la dissolution de la société
faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, M. Bernard Boucquey, domicilié à 1380 Lasne, place du Jeu
de Balle 1.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(3845)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de Info 5 SA,
rue de Genval 20, 1301 Bierges, déclarée ouverte par jugement du
14 juillet 2005, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur, M. Giovanni
Viola, domicilié à 1140 Bruxelles, rue de la Perche 6.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(3846)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de Espace-
Peintures SPRL, rue du Village 16, 1402 Thines, déclarée ouverte par
jugement du 23 mai 2005, a constaté la dissolution de la société faillie
et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
M. Daniel Saint Jean, domicilié à 1402 Thines, rue du Village 16.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. Keerstock.
(3847)

Tribunal de commerce Tournai

Par jugement rendu le 25 janvier 2011, par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Europlatre Belgium
SPRL, ayant son siège social à 7640 Antoing, rue de la Grande
Campagne 12, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0480.133.172 et
ayant pour activité commerciale les travaux de plafonnage.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (25 février 2011).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 17 mars 2011.

Curateur : Me Debonnet, Victor, rue de l’Athénée 12, 7500 Tournai.

Juge-commissaire : Wallon, Christian.

Tournai, le 25 janvier 2011.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(3848)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20050177 de
la SPRL Sofniebo, dont le siège social était sis rue de Saint-Quentin
(PL) 25, à 7782 Ploegsteert, ayant le n° B.C.E. 0478.870.390, et a déchargé
Me Opsomer, Thierry, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire Dedecker, Patrice, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Greta Raeke, rue de Saint-Quentin 25, à 7782 Ploeg-
steert.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3849)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20020116 de
Dera Travaux de Menuiserie et d’Ebénisterie, dont le siège social
était sis rue Saint-Quentin 25, à 7782 Ploegsteert, ayant le
n° B.C.E. 0458.049.737, et a déchargé Me Opsomer, Thierry, de ses
fonctions de curateur et M. le juge consulaire Dedecker, Patrice, de ses
fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Devisscher, Dany, rue de Saint-Quentin 25, à
7782 Ploegsteert.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3850)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20020016 de
la SPRL F. F. Industrie, dont le siège social était sis rue de Roucourt 130,
à 7600 Péruwelz, ayant le n° B.C.E. 0471.835.318, et a déchargé Me Brot-
corne, Pierre, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire
Degauquier, Bernard, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Prevost, Patrick, rue du Jaunay-Clan 94, à
7600 Péruwelz.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3851)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090098 de
Centre horticole Jardeco, dont le siège social était sis rue du Planti
(BEL) 15, à 7970 Beloeil, ayant le n° B.C.E. 0467.089.840, et a déchargé
Me Desbonnet, Caroline, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire Degauquier, Bernard, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Englebert, Serge, rue des Puits Rouges 24, à
1000 Bruxelles-1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3852)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20080098 de
la SPRL Natur’Elles, dont le siège social était sis rue de l’Yser (TOU) 30,
à 7500 Tournai, ayant le n° B.C.E. 0880.859.374, et a déchargé
Me Debonnet, Victor, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire Luyten, Philippe, de ses fonctions de juge-commissaire.
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Liquidateur : De Wilder, Vanessa, Bosquet de L’Welle 10, à 7503 Froy-
ennes.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3853)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090089 de
Regard de Beauté, dont le siège social était sis place Victor Carbonnelle
(TOU) 6/31, à 7500 Tournai, ayant le n° B.C.E. 0889.009.651, et a
déchargé Me Desbonnet, Caroline, de ses fonctions de curateur
et M. le juge consulaire Ponchau, Jean-Paul, de ses fonctions de juge-
commissaire.

Liquidateur : Benabbou, Régine, quai de l’Oise 7, à F-75019 Paris 18.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3854)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20010162 de
la SPRL Sabana, dont le siège social était sis rue Saint-Martin 8, à
7500 Tournai, ayant le n° B.C.E. 0434.831.006, et a déchargé
Me Schamps, Alain, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire
Luyten, Philippe, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Gaveriaux, Jean-Pierre, rue Vauvenargues 27, à
F-75018 Paris.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3855)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20020049 de
la SA Inertco, dont le siège social était sis rue du Coucou 43, à
7640 Antoing, ayant le n° B.C.E. 0453.295.549, et a déchargé
Me Debonnet, Victor, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire Declety, Bernard, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateurs : Marc Verhaeghe, Paul Parmentierlaan 218/11, à
8300 Knokke; Verhaeghe, Bruno, Ten Houtedreef 31, à 8500 Kortrijk.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3856)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090020 de
Taverne binchoise, dont le siège social était sis boulevard des Nerviens
(TOU) 8, à 7500 Tournai, ayant le n° B.C.E. 0427.268.172, et a déchargé
Me Lefebvre, Gauthier, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire Ponchau, Jean-Paul, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Baas, Luc, boulevard des Nerviens 8, à 7500 Tournai.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3857)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20010124 de
la SPRL Business Stimulation Travel à la Carte, dont le siège social était
sis rue Royale 2, à 7500 Tournai, ayant le n° B.C.E. 0436.332.526, et a
déchargé Me Lefebvre, Gauthier, de ses fonctions de curateur et M. le
juge consulaire Taelman, Patrick, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Lefebvre-Burrus, Suzanne, rue du Saulchoir 3, à
7540 Tournai (Kain).

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3858)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20050182 de
Group Elico, dont le siège social était sis drève Gustave Faché (L) 1, à
7700 Mouscron, ayant le n° B.C.E. 0473.817.086, et a déchargé
Me Mercier, Olivier, de ses fonctions de curateur et M. le juge consulaire
Vanoverschelde, Luc, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Le Grelle, Thierry, rue des Collines 42, à 1480 Tubize.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3859)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090212 de
Elotrans, dont le siège social était sis boulevard Industriel 74/B, à
7700 Mouscron, ayant le n° B.C.E. 0807.990.697, et a déchargé
Me Leclercq, Xavier, de ses fonctions de curateur et M. le juge
consulaire Taelman, Patrick, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Gamard, Marjorie, chaussée de Luingne 78, à
7712 Herseaux.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3860)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20100056, de
Zenabi, dont le siège social était sis rue Saint-Pierre 52bis, à 7700 Mous-
cron, B.C.E. n° 0879.221.559, et a déchargé Me Opsomer, Thierry, de ses
fonctions de curateur, et M. le juge consulaire Dedecker, Patrice, de ses
fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Antoinette Gaelle, Salm-Salmstraat 16/3,
2000 Antwerpen-1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3861)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20080157, de
M.H.S. Construction SPRL, dont le siège social était sis rue Cornefin 26
(PER), à 7600 Péruwelz, B.C.E. n° 0881.121.769, et a déchargé Me Van
Malleghem, Franz, de ses fonctions de curateur, et M. le juge consulaire
Celenza, Michel, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateurs : Homerin, Michael, rue du Chêne Crepeau 61,
F-59230 03 Saint-Amand-les-Eaux; Magro, Sarah, rue du Chêne
Crepeau 61, F-59230 03 Saint-Amand-les-Eaux.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3862)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090124, de
Dream Relax & Co, dont le siège social était sis rue du Calvaire 38
(HAR), à 7321 Harchies, B.C.E. n° 0861.716.425, et a déchargé
Me Dehaene, John, de ses fonctions de curateur, et M. le juge consulaire
Vangeneberg, Robert, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : Lison, Nathalie, rue des Jésuites 12/12, 7500 Tournai.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3863)
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Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20100088, de
Totale Horeca, dont le siège social était sis drève Gustave Fache 1 (L), à
7700 Mouscron, B.C.E. n° 0891.431.087, et a déchargé Me Mercier,
Olivier, de ses fonctions de curateur, et M. le juge consulaire Ben Yahia
Karim, de ses fonctions de juge-commissaire.

Liquidateur : De Munck, Marnic, Ambachtenlaan 6, 9880 Aalter.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.

(3864)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 19930086, de
Agrifood SC, dont le siège social était sis rue Beaureux 29, à 7910 Arc-
Wattripont, et a déchargé Me Schamps, Alain, de ses fonctions de
curateur, et M. le juge consulaire Declety, Bernard, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Liquidateur : Marie-Antoinette Boucart Olivier, rue de la
Balance 18A, 7910 Arc-Wattripont.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3865)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20070138, de
Choisez, Sandy, rue Joseph Hoyois 7, 7500 Tournai, B.C.E.
n° 0765.123.924, et a déchargé Me Debonnet, Victor, de ses fonctions de
curateur, et M. le juge consulaire Favier, Vincent, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3866)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090086, de
Lombardo, Gael, route de Mons 3/5 (V.P), à 7322 Ville-Pommerœul,
B.C.E. n° 0891.045.067, et a déchargé Me Debonnet, Victor, de ses
fonctions de curateur, et M. le juge consulaire Declety, Bernard, de ses
fonctions de juge-commissaire.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3867)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090158, de
Garson, David, cité Henri Soyer 19, 7610 Rumes, B.C.E. n° 0671.355.014,
et a déchargé Me Paris, Frédéric, de ses fonctions de curateur, et M. le
juge consulaire Vanderborght, Thierry, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.

(3868)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20100157, de
Ariane Dormont, rue Lespagnard 51, 7864 Deux-Acren, B.C.E.
n° 0892.764.640, et a déchargé Me Desbonnet, Caroline, de ses fonctions
de curateur, et M. le juge consulaire Petit, Michel, de ses fonctions de
juge-commissaire.

La faillie est déclarée excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.

(3869)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré close, sur pied de l’article 73 de la loi du 8 août 1997, modifiée
par celle du 4 septembre 2002, la faillite inscrite sous le n° 20090021, de
Anquetil, Thierry, boulevard des Nerviens 10 (TOU), à 7500 Tournai,
B.C.E. n° 0876.985.809, et a déchargé Me Claeys, Marc, de ses fonctions
de curateur, et M. le juge consulaire Vanderborght, Thierry, de ses
fonctions de juge-commissaire.

Le failli est déclaré non excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.

(3870)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré Courtoy, André, rue des Hauts-Degrés 2, à 7800 Ath,
B.C.E. 0860.823.530, excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3871)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré M. Przybysz, Jeremy, rue des Champs 7 (H), à 7712 Herseaux,
B.C.E. 0888.239.985, excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3872)

Par jugement du 24 janvier 2011, le tribunal de commerce de Tournai
a déclaré que M. Capelle, Fabrice, rue d’Hautrage 7 (V.P), à 7322 Ville-
Pommerœul, ne peut bénéficier de l’excusabilité et déclare sa demande
à cet égard non fondée.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.
(3873)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillites sur aveu

Par jugement du 17 janvier 2011, le tribunal de commerce de Verviers
a déclaré la faillite de la SPRL Association culinaire, dont le siège social
est établie à 4802 Heusy, rue Guillaume Lekeu 2, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0807.081.174, pour l’exploi-
tation d’un restaurant.

Curateur : Me Jules Voisin, avocat à 4800 Verviers, place Vieux-
temps 7.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
17 mars 2011, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marianne Dereze.
(3874)

Par jugement du jeudi 20 janvier 2011, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Maka, Sébastien Victor Marc, né à Liège
le 19 mai 1978, domicilié à 4980 Trois-Ponts, avenue Antoine Joseph
Lejeune 41, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises, sous le
numéro 0886.303.549 pour l’exploitation d’une brasserie-restaurant
dont le siège est établi à 4987 Chevron-Stoumont, Neufmoulin 54, sous
l’appellation « Le Relais des Pecheurs ».

Curateur : Me Annette Lecloux, avocat à 4900 Spa, rue de l’Eglise 21c.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
21 mars 2011, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(3875)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Different-Lifestyle BVBA, Osylei 87, 2640 Mortsel,
fitnesscentra, ondernemingsnummer 0806.737.023, op bekentenis fail-
liet verklaard.

Curator : Mr. Bruneel, Jacques, Bredestraat 4, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3876)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Teak BVBA, Paalstraat 339-341, 2900 Schoten,
schrijnwerk, ondernemingsnummer 0403.744.583, op bekentenis failliet
verklaard.

Curator : Mr. Bruneel, Jacques, Bredestraat 4, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3877)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Bob Electrics, Rodeborgstraat 66, 2900 Schoten,
elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen, ondernemings-
nummer 0826.761.286, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Cools, Veerle, Mechelsesteenweg 12, zesde verdieping,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3878)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Levabache BVBA, Lindestraat 310, 2070 Burcht-
Zwijndrecht, groothandel in textiel, ondernemingsnum-
mer 0426.284.019, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Cools, Veerle, Mechelsesteenweg 12, zesde verdieping,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3879)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Schippers, Christel Frank, geboren te Antwerpen op
19 september 1957, wonende te 2100 Deurne, Bosuil 79, bus 2, volgens
eigen verklaring handeldrijvende te 2100 Deurne, Bisschoppenhof-
laan 293, onder de benaming « Kramikse », eetgelegenheid met
beperkte bediening, ondernemingsnummer 0886.774.493, op beken-
tenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Bergmans, Jan, Eikenstraat 80, 2840 Rumst.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3880)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is O.D. Logistics BVBA, Industrieweg 10A, 2850 Boom,
opslag in koelpakhuizen, ondernemingsnummer 0896.671.067, op
bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Bergmans, Jan, Eikenstraat 80, 2840 Rumst.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3881)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Mevr. Mellema Jannie, geboren op 3 november 1958
te Rotterdam (Nederland), wonende te 2170 Merksem, Catershof-
laan 89, cafés en bars, ondernemingsnummer 0807.157.784, bij dagvaar-
ding failliet verklaard.

Curator : Mr. Mattheessens, Pieter, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3882)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is A.K.M. BVBA, Molenheide 27B, 2930 Bras-
schaat, gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, ondernemingsnum-
mer 0889.337.768, bij dagvaarding failliet verklaard.
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Curator : Mr. Mattheessens, Pieter, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3883)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Managing Agency Limited, vennootschap naar
buitenlands recht, Venhof 6, 2110 Wijnegem, adviesbureaus op het
gebied van bedrijfsvoering en bedrijfsbeheer, ondernemings-
nummer 0869.489.984, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Meerts, Jan, Mechelsesteenweg 12, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3884)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
27 januari 2011, is Ana Bouw BVBA, Daenenstraat 54, 2600 Berchem
(Antwerpen), algemene bouw van residentiële gebouwen, onderne-
mingsnummer 0886.872.582, bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, Alice Nahonlei 74, 2900 Schoten.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (3885)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is F.T.F. BVBA, Dambruggestraat 70,
2060 Antwerpen-6, tussenpersoon in de handel, ondernemings-
nummer 0808.238.939, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, Alice Nahonlei 74, 2900 Schoten.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3886)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Er-Co BVBA, Waalsekaai 40, bus 3,
2000 Antwerpen-1, adviesbureaus op het gebied van public relations
en communicatie, ondernemingsnummer 0886.540.012, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Meylemans, Jef, Kroonstraat 44, 2140 Borgerhout
(Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3887)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is G.N.I. Trading BVBA, Lakenstraat 7, bus 1,
2000 Antwerpen-1, groothandel in auto’s en lichte bestelwagens,
ondernemingsnummer 0459.816.226, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Meylemans, Jef, Kroonstraat 44, 2140 Borgerhout
(Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3888)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Doehet CVBA, IJzerenpoortkaai 8,
2000 Antwerpen-1, stukadoorswerk, ondernemingsnum-
mer 0474.855.976, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Michel Martin, Franklin Rooseveltplaats 18,
2060 Antwerpen-6.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3889)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Langermans, Johannes, handelaar, geboren in
Nederland op 25 juni 1952, wonende te 2040 Antwerpen, Tolhuis-
straat 19, cafés et bars, ondernemingsnummer 0811.142.506, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Michel Martin, Franklin Rooseveltplaats 18,
2060 Antwerpen-6.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3890)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Sales Immo BVBA, Melkerijstraat 4, bus 7,
2910 Essen, handel in eigen onroerend goed, ondernemings-
nummer 0809.632.670, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Moens, Annemie, Prins Boudewijnlaan 177-181,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3891)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Aldeco BVBA, Borsbeeksesteenweg 94,
2100 Deurne (Antwerpen), elektrotechnische installatiewerken aan
gebouwen, ondernemingsnummer 0876.312.945, bij dagvaarding, fail-
liet verklaard.

Curator : Mr. Moens, Annemie, Prins Boudewijnlaan 177-181,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3892)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Cosimo BVBA, Broederminstraat 6,
2018 Antwerpen-1, gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, onder-
nemingsnummer 0478.891.770, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Patroons, Kristiaan, Mechelsesteenweg 12, bus 8,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3893)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Jan Boeckx en Co BVBA, Leeuwerikenlei 26,
2900 Schoten, vervaardiging van eetkamer-, zitkamer- en slaapkamer-
meubelen, ondernemingsnummer 0428.823.142, bij dagvaarding, failliet
verklaard.

Curator : Mr. Patroons, Kristiaan, Mechelsesteenweg 12, bus 8,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3894)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Multiracks Limited, vennootschapszetel naar
Engels recht, Diksmuidelaan 243, 2600 Berchem (Antwerpen), niet-
gespecialiseerde groothandel, ondernemingsnummer 0872.430.965, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Peeters, Nick, Huidevettersstraat 22-24,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3895)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Duphone International BVBA, Van Eycklei 39,
2018 Antwerpen-1, verhuur en lease van andere machines en
werktuigen en andere materiële goederen, ondernemings-
nummer 0450.544.610, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Peeters, Nick, Huidevettersstraat 22-24,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3896)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Kilimanjaro BVBA, De Coninckplein 5,
2060 Antwerpen-6, landschapsverzorging, ondernemingsnum-
mer 0880.316.372, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Present, Myriam, Heilige Geesthoek 24, 2070 Burcht
(Zwijndrecht).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3897)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Furniture and Clothing Selection BVBA,
Timmerwerfstraat 8, 2000 Antwerpen-1, detailhandel in tweedehands-
kleding in winkels, ondernemingsnummer 0879.188.697, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Present, Myriam, Heilige Geesthoek 24, 2070 Burcht
(Zwijndrecht).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3898)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Deemgi Trans LTD, vennootschap naar vreemd
recht, Marnixstraat 53, 2060 Antwerpen-6, tussenpersoon in de handel,
ondernemingsnummer 0889.118.925, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Quanjard, Benjamin, Admiraal de Boisotstraat 20, 2000
Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3899)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Secmisity BVBA, Antwerpsestraat 131,
2640 Mortsel, tussenpersoon in de handel, ondernemings-
nummer 0810.264.853, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Quanjard, Benjamin, Admiraal de Boisotstraat 20,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3900)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is B4U BVBA, Antwerpsesteenweg 63, bus E,
2840 Rumst, detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels waarbij
voedings- en genotmiddelen overheersen, ondernemingsnum-
mer 0475.203.790, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Snepvangers, Stefan, Grote Steenweg 154,
2600 Berchem (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3901)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Mevr. Chukwujekwu Josephine Uka, Belgische
nationaliteit, geboren te Gusau (Nigeria) op 21 juli 1964, wettelijk
ingeschreven te 2000 Antwerpen, Italiëlei 98, bus F2, voorstel tot
ambtelijke schrapping d.d. 6 juli 2010, kapsalons, ondernemings-
nummer 0875.127.466, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Snepvangers, Stefan, Grote Steenweg 154,
2600 Berchem (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3902)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Corealis NV, Prins Boudewijnlaan 49,
2650 Edegem, tussenpersoon in de handel, ondernemings-
nummer 0467.234.350, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Rauter, Philip, Hovestraat 28, 2650 Edegem.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3903)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Majestic LTD, vennootschap naar Engels recht,
Industrielaan 35, bus 1, 2900 Schoten, diensten op het gebied
van informatietechnologie en computer, ondernemingsnum-
mer 0889.107.740, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Rauter, Philip, Hovestraat 28, 2650 Edegem.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3904)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is T & B handel en bemiddeling LTD, vennoot-
schap naar vreemd recht, Kerkeneind 20A, 2920 Kalmthout, tussenper-
soon in de handel, ondernemingsnummer 0870.263.511, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Schoenaerts, Bruno, Amerikalei 31, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3905)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 27 januari 2011, is Surplus Cleaning BVBA, Groenstraat 121,
2610 Wilrijk (Antwerpen), reiniging van gebouwen, ondernemings-
nummer 0880.583.717, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Schoenaerts, Bruno, Amerikalei 31, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie : vóór 25 februari 2011.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 maart 2011, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (3906)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 26 januari 2011, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Karpaphar CVOA, met
maatschappelijke zetel te 8300 Knokke-Heist, Van Bunnenplein 35,
bus 6, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen, onder
het nummer 0475.949.405, met als handelsactiviteit diensten als
apotheker aan derden.

Datum van staking van betalingen : 26 januari 2011.

Curator : Mr. Hendrik Geerts, advocaat, te 8300 Knokke-Heist,
Nestor de Tièrestraat 28.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 26 februari 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
6 maart 2011.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (3907)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 26 januari 2011, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Maran NV, met maat-
schappelijke zetel te 8000 Brugge, West-Gistelhof 10, met
ondernemingsnummer 0880.574.809, handeldrijvend onder de bena-
ming « Maran Invest », met als handelsactiviteit : handel in vastgoed.

Datum van staking van betalingen : 26 januari 2011.

Curator : Mr. Naima Bouslama, advocate te 8310 Brugge, Baron
Ruzettelaan 244/A.0.1.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 26 februari 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
6 maart 2011.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(3908)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
31 januari 2011, werd Atalanta-Kwekerij BVBA, boomkwekerijen m.u.v.
bosboomkwekerijen, Lange Beulestraat 26, 9250 Waasmunster, in staat
van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0885.635.041.

Rechter-commissaris : Evelyne Martens.

Curator : Mr. Alain Cleyman, Grote Peperstraat 10, 9100 Sint-Niklaas.

Datum staking van betaling : 31 januari 2011, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 11 maart 2011.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72bis
F.W. en art. 10 wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(3909)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
27 januari 2011, op bekentenis, vijfde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Amerrouss, Mohamed, tea-room, geboren te
Deinze op 8 juli 1974, wonende te 9000 Gent, Koning Boudewijn-
straat 5, bus A, hebbende als ondernemingsnummer 0820.605.845.

Rechter-commissaris : de heer Leus, Vincent.

Datum staking der betaling : 31 juli 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 24 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 10 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).
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De curator : Mr. Maselyne, Sven, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Savaanstraat 72.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3910)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 januari 2011, bij dagvaarding, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Ce-Na-Tex BVBA, met maatschappelijke zetel, te
9000 Gent, Francisco Ferrerlaan 210, hebbende als ondernemings-
nummer 0462.013.374.

Rechter-commissaris : de heer Verstraeten, Hugo.

Datum staking der betaling : 25 januari 2011.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 22 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 9 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Van Kerckvoorde, Gwendolyn, advocate, kantoor-
houdende te 9000 Gent, Casinoplein 19.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3911)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 januari 2011, bij dagvaarding, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Hurricane Sport en Sfeerbar VOF, cafés en bars, met
maatschappelijke zetel, te 9000 Gent, Klein Turkije 6B, hebbende als
ondernemingsnummer 0875.001.465.

Rechter-commissaris : de heer Van Maldegem, André.

Datum staking der betaling : 25 januari 2011.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 22 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 14 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Van Kerckvoorde, Gwendolyn, advocate, kantoor-
houdende te 9000 Gent, Casinoplein 19.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3912)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 januari 2011, op bekentenis, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : K&K Partners BVBA, adviesbureau bedrijfsbeheer,
met maatschappelijke zetel gevestigd te 9820 Merelbeke, Hundelgem-
sesteenweg 575, hebbende als ondernemingsnummer 0888.749.236.

Rechter-commissaris : de heer Broos, Peter.

Datum staking der betaling : 1 december 2010.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 22 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Kempinaire, Sylvie, advocate, kantoorhoudende te
9051 Sint-Denijs-Westrem.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3913)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 januari 2011, bij dagvaarding, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Schelfaut, Jan, geboren op 21 november 1966,
wonende te 9041 Oostakker, Aan De Ratte 12, hebbende als
ondernemingsnummer 0588.813.457.

Rechter-commissaris : de heer Rasschaert, Marc.

Datum staking der betaling : 25 januari 2011.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 22 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Joseph Ronny, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Onderbergen 57.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3914)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
26 januari 2011, op bekentenis, vierde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Dabo Construct BVBA, bouwbedrijf, met maat-
schappelijke zetel, te 9820 Merelbeke, Hundelgemsesteenweg 827,
hebbende als ondernemingsnummer 0449.041.902.

Rechter-commissaris : Mevr. Vereecken, Noëlle.

Datum staking der betaling : 24 januari 2011.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 23 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 9 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Maselyne, Sven, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Savaanstraat 72.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3915)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 januari 2011, bij dagvaarding, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Janssens, Fernand, cafés en bars, geboren te Gent
op 4 maart 1961, wonende te 9971 Kaprijke, Oosthoek 24, hebbende als
ondernemingsnummer 0899.177.627.

Rechter-commissaris : de heer Bulte, Firmin.

Datum staking der betaling : 25 januari 2011.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 22 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 10 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).
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De curator : Mr. Maselyne, Sven, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Savaanstraat 72.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3916)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 januari 2011, bij dagvaarding, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Domino BVBA, groothandel in dranken, algemeen
assortiment, met maatschappelijke zetel, te 9000 Gent, Gerststraat 68,
hebbende als ondernemingsnummer 0461.156.113.

Rechter-commissaris : de heer Van Houtte, Paul.

Datum staking der betaling : 25 januari 2011.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 22 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 17 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Goossens, Benny, advocaat, kantoorhoudende te
9800 Deinze, Stationsstraat 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3917)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
25 januari 2011, bij dagvaarding, derde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Icecube VOF, installatie van verwarming, klimaat-
regeling en ventilatie, met maatschappelijke zetel, te 9051 Sint-Denijs-
Westrem, Putstraat 44, hebbende als ondernemingsnummer
0886.373.033.

Rechter-commissaris : de heer Dauw, Chris.

Datum staking der betaling : 25 januari 2011.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401E, 9000 Gent, vóór 22 februari 2011.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 17 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Goossens, Benny, advocaat, kantoorhoudende te
9800 Deinze, Stationsstraat 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(3918)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op dagvaarding
uitgesproken van Fontana Virginio, Casterstraat 7/0010, te
3500 Hasselt.

Ondernemingsnummer 0729.364.576.

Dossiernummer 7068.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3919)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op bekentenis uitge-
sproken van Gita Fruit BVBA, Weyerstraat 277, te 3850 Nieuwerkerken
(Limburg).

Ondernemingsnummer 0454.175.675.

Handelswerkzaamheid : sortering en verpakking van fruit.

Dossiernummer 7069.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3920)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op bekentenis uitge-
sproken van Buva Fruit BVBA, Industriezone Schurhovenveld 3114, te
3800 Sint-Truiden.

Ondernemingsnummer 0870.403.665.

Handelswerkzaamheid : handel in fruit.

Dossiernummer 7070.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3921)
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De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op bekentenis uitge-
sproken van Wouters, Robby, Bosstraat 63, te 3540 Herk-de-Stad.

Ondernemingsnummer 0773.168.291.

Handelswerkzaamheid : tuinbouw.

Dossiernummer 7071.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3922)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op bekentenis uitge-
sproken van Bio-Venjava NV, Klaverbladstraat 15B, te 3560 Lummen.

Ondernemingsnummer 0467.148.535.

Handelswerkzaamheid : industriële reinigingsmiddelen en papier-
waren.

Dossiernummer 7072.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 27 januari 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3923)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op bekentenis uitge-
sproken van Vier Ster S&A International BVBA, De Nieuwe Gracht 53,
te 3545 Halen.

Ondernemingsnummer 0888.744.286.

Handelswerkzaamheid : markthandel.

Dossiernummer 7073.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 27 juli 2010.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3924)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op bekentenis uitge-
sproken van Brasserie De Bron BVBA, Fonteintjestraat 10, te
3582 Koersel.

Ondernemingsnummer 0823.591.465.

Handelswerkzaamheid : brasserie.

Dossiernummer 7074.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 26 oktober 2010.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3925)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 27 januari 2011, de faillietverklaring op bekentenis uitge-
sproken van Omnio BVBA, Koolmijnlaan 67, bus 1, te 3550 Heusden
(Limburg).

Ondernemingsnummer 0467.102.510.

Handelswerkzaamheid : bakkerij.

Dossiernummer 7075.

Rechter commissaris : de heer De Meester, C.

Curator : Mr. Sampermans, Luc, Thonissenlaan 33, bus 2, te
3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 27 juli 2010.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10, voor 27 februari 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 10 maart 2011, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(3926)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 27 januari 2011, werd, op bekentenis, het faillissement
uitgesproken van Zakenkantoor Ho Than Juan BVBA, met zetel te
9700 Oudenaarde, Gentstraat 7-8, met ondernemingsnum-
mer 0871.692.082, met als activiteit tussenpersoon voor het onafhanke-
lijk ziekenfonds.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 21 januari 2011.
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Rechter-commissaris : rechter in handelszaken de heer Christian
Vancaeneghem.

Curator : Mr. Jürgen Van Den Bossche, advocaat te 9700 Oudenaarde,
Gentstraat 152.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 27 februari 2011.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
29 maart 2011, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Ouden-
aarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie zullen
neergelegd worden op 29 juli 2011, 29 november 2011, 29 maart 2012 en
29 juli 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72ter en
art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid
Verheyen.

(3927)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
27 januari 2011, werd het faillissement uitgesproken in datum van
4 april 2005, op naam van Nijsen, Peter (geboortedatum :
2 september 1942), voorheen te H. Harlindisstraat 20, 3680 Maaseik,
thans zonder gekende woon- en/of verblijfplaats in België
of het buitenland, ambtshalve afgeschreven op 17 mei 2005,
RPR/ondernemingsnummer : 0699.425.032, gesloten verklaard bij
gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Dossiernr. 4457.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(3928)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
27 januari 2011, werd het faillissement uitgesproken in datum van
27 november 2006, op naam van Fabritasa BVBA, te Leemkuil-
straat(O) 3, 3630 Maasmechelen; RPR/ondernemingsnummer :
0466.177.248, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde
werd niet verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Massa, Nadia, te 3630 Maasmechelen, Europaplein 14, bus 3.

Dossiernr. 4819.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(3929)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
27 januari 2011, werd het faillissement uitgesproken in datum van
10 augustus 2007, op naam van Bils-Heens BVBA, te Meyersstraat 18,
3700 Tongeren; RPR/ondernemingsnummer : 0455.865.950, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet verschoonbaar
verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Heens, Marie-Josee, te 3700 Tongeren, Meyersstraat 18.

Dossiernr. 4966.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(3930)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
27 januari 2011, werd het faillissement uitgesproken in datum van
4 januari 2010, op naam van E.A.D. GCV, te Rijksweg 434, bus 2,
3630 Maasmechelen; RPR/ondernemingsnummer : 0817.647.741,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet
verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Beckers, Robert, te 3650 Dilsen-Stokkem, Kruisvenlaan 29/A00.

Dossiernr. 5563.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(3931)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
27 januari 2011, werd het faillissement uitgesproken in datum van
3 mei 2010, op naam van E.B.T. BVBA, te Veldstraat 51, 3700 Tongeren;
RPR/ondernemingsnummer : 0448.776.537, gesloten verklaard bij
gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Boosten, Eddy, te 3700 Tongeren, Keerstraat 18.

Dossiernr. 5672.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(3932)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
27 januari 2011, werd het faillissement uitgesproken in datum van
3 mei 2010, op naam van Grand Café Nostalgia BVBA, te Klooster-
straat 10, bus 2, 3960 Bree; RPR/ondernemingsnummer : 0880.717.834,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet
verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Steeghs, Maria, te 3640 Kinrooi, Venlosesteenweg 110.

Dossiernr. 5670.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(3933)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
27 januari 2011, werd het faillissement uitgesproken in datum van
3 mei 2010, op naam van Spiessens, Sabine (geboortedatum : 16 okto-
ber 1972), voorheen te Hoogstraat 75, 3600 Genk en thans te 3690
Zutendaal, Leutsestraat 11/01; RPR/ondernemingsnummer :
0807.013.670, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde
werd verschoonbaar verklaard.

Dossiernr. 5675.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(3934)
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Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van Borg-
mans BVBA, Pastoor Mensaertstraat 26, 2340 Beerse, ondernemings-
nummer 0479.125.164, failliet verklaard op 17 mei 2005, afgesloten,
door vereffening beëindigd.

Vereffenaar : Borgmans, Walter, met laatst gekend adres te
2340 Beerse, Pastoor Mensaertstraat 26.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3935)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 25 januari 2011, werd het faillissement Vrieze, Bernard,
geboren op 13 september 1955 te Haaksbergen (Nederland), Hoender-
straat 5, 2990 Wuustwezel, uitbating te 2322 Minderhout, Ambacht-
straat 4, ondernemingsnummer 0767.343.937, failliet verklaard op
21 oktober 2008, afgesloten, afgesloten wegens gebrek aan activa,
verschoonbaar.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(3936)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 25 januari 2011, werd het faillissement Wens, Katelijne,
geboren op 25 november 1971 te Brecht, voorheen wonende te
2275 Lille, Beulk 41, thans Vlimmersebaan 57, 2275 Lille,
ondernemingsnummer 0865.296.418, failliet verklaard op 3 juni 2008,
afgesloten, afgesloten wegens gebrek aan activa, verschoonbaar.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3937)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van Eurocon-
struction BVBA, Haesenhout 25, 2440 Geel, ondernemings-
nummer 0863.687.307, failliet verklaard op 29 september 2009, afge-
sloten, afgesloten wegens gebrek aan activa.

Vereffenaar : Claessens, Mathieu, met laatst gekend adres te
2440 Geel, Haesenhout 25.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3938)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van
Holding Vreuls NV, Lammerdries 24, 2250 Olen, ondernemings-
nummer 0458.389.336, failliet verklaard op 7 september 2010, afge-
sloten, afgesloten wegens gebrek aan activa.

Vereffenaar : Overman, Lodewijk, met laatst gekend adres te
6371 CC Landgraaf (Nederland), Exdellerweg 4.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3939)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van China &
West BVBA, De Merodelei 98, 2300 Turnhout, ondernemings-
nummer 0864.876.249, failliet verklaard op 15 mei 2007, afgesloten,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Vereffenaar : Qiu Xianwen, zonder gekend adres.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3940)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van Kelly’s
Vision Belgium BVBA, Paradijs 30, 2360 Oud-Turnhout, ondernemings-
nummer 0887.550.889, failliet verklaard op 11 mei 2010, afgesloten,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Vereffenaar : Roessink, Erik, met laatst gekend adres te 2360 Oud-
Turnhout, Paradijs 30.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3941)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van Toro
Industrial Cases VOF, Pas 267, 2440 Geel, ondernemings-
nummer 0899.922.151, failliet verklaard op 7 september 2010, afge-
sloten, afgesloten wegens ontoereikend activa.

Vereffenaar : Van Eijs, Dick, met laatst gekend adres te 2580 Putte,
Lierbaan 202.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3942)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van Van Eijs,
Dick, vennoot van de VOF Toro Industrial Cases, geboren op
27 september 1932, Lierbaan 202, 2580 Putte, failliet verklaard op
7 september 2010, afgesloten, afgesloten wegens ontoereikend activa,
verschoonbaar.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3943)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd het faillissement van Peeters,
Robert, vennoot van de VOF P.S. Kempen, geboren op 12 april 1955 te
Geel, Gansakker 24, 2440 Geel, ondernemingsnummer 0629.218.907,
failliet verklaard op 27 april 2010, afgesloten, afgesloten wegens gebrek
aan activa, verschoonbaar.

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3944)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Albertini, Patrice, aansprakelijk
vennoot van de VOF Abfusions, geboren op 28 september 1970,
gevestigd Dellekens 5, 2250 Olen, failliet verklaard, op dagvaarding
O.M.

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curator : Mr. Ceusters, Ronny, advocaat te 2300 Turnhout, Gemeente-
straat 4, bus 6.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3945)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Bartok, Liesbeth, aansprakelijk
vennoot van de VOF Abfusions, geboren op 23 maart 1979, gevestigd
Dellekens 5, 2250 Olen, failliet verklaard, op dagvaarding O.M.

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curator : Mr. Ceusters, Ronny, advocaat te 2300 Turnhout, Gemeente-
straat 4, bus 6.
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Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3946)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Abfusions VOF, gevestigd
Mispelweg 6, 2310 Rijkevorsel, ondernemingsnummer 0897.866.741,
activiteit : computerconsultancy-activiteiten, failliet verklaard, op
dagvaarding O.M.

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curator : Mr. Ceusters, Ronny, advocaat te 2300 Turnhout, Gemeente-
straat 4, bus 6.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3947)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Patat Store Ltd, gevestigd
Provinciebaan 19, 2470 Retie, ondernemingsnummer 0817.504.914, acti-
viteit : snackbar, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Drooghmans, Gustaaf.

Curator : Mr. Van Even, Tom, advocaat te 2300 Turnhout, Antoine
Coppenslaan 2/1.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3948)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd De Nete VOF, gevestigd Parel-
straat 19/7, 2500 Lier, ondernemingsnummer 0886.328.095, activiteit :
verzekeringsagent, failliet verklaard, op dagvaarding O.M.

Rechter-commissaris : Deleu, Maria.

Curator : Mr. De Ferm, Patrick, advocaat te 2170 Merksem (Antwer-
pen), Ringlaan 138.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3949)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd M & D Steigerwerken GCV,
gevestigd Sint-Servaasstraat 2A, 2380 Ravels, ondernemings-
nummer 0816.764.348, activiteit : bouwwerkzaamheden, failliet
verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Bomhals, Kurt.

Curator : Mr. Van Gompel, Rudi, advocaat te 2360 Oud-Turnhout,
Dorp 8.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3950)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Steemans, Danny, geboren op
20 maart 1979, gevestigd Boskant 42, 2275 Lille, ondernemings-
nummer 0810.718.971, activiteit : industriële reiniging, failliet
verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : Van Brecht, Herman.

Curator : Mr. Piedfort, Ria, advocaat te 2275 Gierle, Denefstraat 102.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3951)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Westelse Transportonderne-
ming BVBA, in vereffening, gevestigd Grote Markt 66C, 2260 Westerlo,
ondernemingsnummer 0860.575.387, activiteit : transport, failliet
verklaard, op aangifte (bekentenis) (art. 11 F.W.).

Rechter-commissaris : Gilis, Guido.

Curator : Mr. Heylen, Steven, advocaat te 2270 Herenthout, Lang-
straat 128B.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3952)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Niekatrans BVBA, gevestigd F.S.
Emsenslaan 23, 2400 Mol, ondernemingsnummer 0478.268.297, activi-
teit : transport/logistieke dienstverlening, failliet verklaard, op aangifte
(bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : Gilis, Guido.

Curator : Mr. Van Cauwenbergh, Johan, advocaat te 2300 Turnhout,
Harmoniestraat 36.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3953)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Manège Pensionstal
« Keiheuvel » GCV, in vereffening, gevestigd 17 Esk. Licht Vliegwezen-
laan 7, 2490 Balen, ondernemingsnummer 0895.998.896, activiteit :
manege, failliet verklaard, op aangifte (bekentenis) (art. 11 F.W.).

Rechter-commissaris : Bomhals, Kurt.

Curator : Mr. Van Looy, Jozef, advocaat te 2280 Grobbendonk,
Bevrijdingsstraat 26.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3954)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, d.d. 25 januari 2011, werd Van Eynde, Brigitte, geboren op
14 januari 1960, gevestigd Gerhagen 15, 2250 Olen, ondernemings-
nummer 0629.384.203, activiteit : café, failliet verklaard, op aangifte
(bekentenis) (art. 11 F.W.).

Rechter-commissaris : Nuyens, Marc.

Curator : Mr. Peeters, Ludwig, advocaat te 2250 Olen, Gerheiden 66.

Tijdstip van ophouding van betaling : 25 januari 2011.

Indiening schuldvorderingen : vóór 22 februari 2011.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen : op
8 maart 2011.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld), kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(3955)

Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Hof van beroep te Antwerpen

Bij arrest van de vijfde kamer van het hof van beroep te Antwerpen,
d.d. 28 januari 2011, dat op tegenspraak werd gewezen, inzake Albemar
Shipping International NV, met maatschappelijke zetel te
2030 Antwerpen, Noorderlaan 121, bus 6, KBO-nummer 0873.516.375,
tegen Antwerps Beroepskrediet CVBA (ABK Bank), met maatschap-
pelijke zetel te 2000 Antwerpen, Frankrijklei 136, KBO-num-
mer 0404.456.841 en tegen Mr. Van Moorleghem, Stephane, in hoeda-
nigheid van curator van het faillissement Albemar Shipping Interna-
tional NV, met kantoor te 2000 Antwerpen, Everdijstraat 43, hiertoe
aangesteld door de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 16 december 2010, wordt de faillietverklaring van Albemar Ship-
ping International NV ingetrokken.

Antwerpen, 28 januari 2011.

(Get.) V. Vriens, griffier-hoofd van dienst.
(3956)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Par acte reçu par le notaire Jean-Pierre Misson, à Ciney, le
17 janvier 2011, enregistré à Ciney le 27 janvier 2011, M. Benoît Jacques
Ghislain Pire, né à Namur le 2 juillet 1963, et son épouse, Mme Karin
Ilona Schraverus, née à Alphen (Pays-Bas) le 8 octobre 1958, domiciliés
à Schaltin, commune de Hamois, ont apporté la modification suivante
à leur régime matrimonial :

adjonction à leur régime de séparation, d’une société d’acquêts et
apport par M. Benoît Pire d’immeubles propres au patrimoine commun
existant entre eux, conformément à la loi du 18 juillet 2008.

Pour M. et Mme Benoît Pire-Schraverus : (signé) Jean-Pierre Misson,
notaire.

(3957)

Aux termes d’un acte reçu par Me Robert Ledent, notaire à Malmedy,
le 22 décembre 2010, M. Gabriel, Denis, ingénieur, né à Malmedy le
6 octobre 1963 (numéro national 63.10.06-243.97), et son épouse,
Mme Dehottay, Martine Josée Lucie Renée, logopède, née à Malmedy
le 7 février 1961 (numéro national 61020732482), domiciliés ensemble à
4960 Malmedy, Bévercé-La Petite Suisse 11, mariés à Malmedy le
28 avril 1990, sous le régime de séparation des biens pure et simple
suivant contrat de mariage, reçu par le notaire Robert Ledent, à
Malmedy, le 12 avril 1990, ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte l’apport à la communauté d’un bien
immeuble dont l’époux est actuellement seul propriétaire.

Malmedy, le 26 janvier 2011.

(Signé) Robert Ledent, notaire.
(3958)

Aux termes d’un acte reçu par Me Robert Ledent, notaire à Malmedy,
le 25 janvier 2011, M. Dejardin, Julien Roger, boucher, né à Malmedy le
7 février 1980 (numéro national 80.02.07-301.19), et son épouse,
Mme Luxen, Kristel Jopseh, institutrice, née à Malmedy le
5 janvier 1985 (numéro national 85010517809), demeurant et domiciliés
à 4950 Waimes, rue du Wèrhê 10, mariés à Waimes le 28 juillet 2007,
sous le régime de la communauté légale à défaut de contrat de mariage,
ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte l’apport à la communauté d’un bien
immeuble dont l’époux est actuellement seul propriétaire.

Malmedy, le 27 janvier 2011.

(Signé) Robert Ledent, notaire.
(3959)
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Aux termes d’un acte reçu par le notaire Charles Wauters, à Hannut,
le 29 décembre 2010, M. Tasiaux, Pierre Marie Alphonse Charles Gilles,
né à Taviers le 23 mai 1965, et son épouse, Mme Halon, Geneviève
Francine Marie, née à Namur le 10 février 1966, domiciliés à
5310 Eghezée (Hanret), rue de la Vallée 34, ont modifié leur régime
matrimonial.

Le contrat modificatif comporte maintien du régime de séparation
de biens avec adjonction d’une société limitée à un immeuble et apport
à la communauté limitée d’un immeuble propre de M. Tasiaux.

Pour les époux Tasiaux-Halon : (signé) Charles Wauters, notaire.
(3960)

Aux termes d’un acte reçu par Me Jean-Pierre Derue, notaire au
Rœulx le 11 janvier 2011, M. Costa, Emile, enseignant, né à Bruxelles
district 2, le 26 septembre 1971, et son épouse, Mme Maquestiau, Cécile,
secrétaire, née à Soignies le 19 août 1973, domiciliés ensemble à
7060 Soignies, rue du Nouveau Monde 43, et mariés sous le régime
légal à défaut de conventions matrimoniales ont modifié leur régime
matrimonial. L’acte contient en outre l’apport au patrimoine commun
par Mme Maquestiau d’une maison en cours de construction sise à
Soignies ex-Neufvilles, rue Chasse des Champs 5, sur un terrain
cadastré lieu-dit Grande Couture, section A numéro 1313 A pour 26 ares
(RC 22).

(Signé) Jean-Pierre Derue, notaire.
(3961)

Par acte de mon ministère du 29 décembre 2010, les époux Denys,
Renzo Urbain Pierre, né à Courtrai le 8 mai 1968, et son épouse, Dame
Dejehansart, Virginie Françoise Muriel, née à Mouscron le 11 mai 1976,
ont modifié leur régime matrimonial avec l’apport par Mme Dejehan-
sart dans la communauté de l’immeuble dont elle était propriétaire en
propre, à savoir une maison d’habitation à Mouscron-Dottignies, rue
Nicolas Liagre 18, cadastrée section R, numéro 871 V, pour mille
dix-neuf mètres carrés et un revenu cadastral de mille deux cent
soixante-huit euros.

Mouscron, le 25 janvier 2011.
(Signé) Philippe Dumon, notaire.

(3962)

Aux termes d’un acte reçu par Me Bernard van der Beek, à Schaer-
beek, en date du 17 décembre 2010, enregistré 3 rôles, deux renvois. Au
premier bureau de l’enregistrement de Schaerbeek, le
22 décembre 2010. Volume 05/77, case 07. M. Lellouche, Max Nissim,
né à Tunis (Tunisie) le 14 janvier 1937, de nationalité belge, et son
épouse, Mme Grunbaum, Lise, née à Saint-Etienne (France) le
9 avril 1943, de nationalité belge, demeurant et domiciliés ensemble à
Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Mettewie 89, bte 0017, mariés à Gans-
horen le 20 mars 1964, sous le régime de la séparation de biens aux
termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire Guy-Laurent van
der Beek, à Schaerbeek le 16 mars 1964, ont fait procéder à la
modification de leur régime matrimonial.

Cette modification de régime matrimonial maintient leur régime
existant mais contient la constitution d’une société dans laquelle ils
déclarent faire entrer uniquement le bien immeuble désigné ci-après et
étant un bien propre de Mme Grunbaum, Lise :

Commune de Ganshoren :

un immeuble de rapport sis à Ganshoren, avenue de Jette 237,
cadastré actuellement section A, numéro 403/E/3, pour une superficie
de 96 ca.

Pour extrait conforme : (signé) B. van der Beek, notaire.
(3963)

Il résulte d’un acte reçu le 19 janvier 2011, par Me Véronique Fasol,
notaire à Woluwe-Saint-Lambert, que les époux Vuga, Francis Christian
Guy, né à Berchem-Sainte-Agathe le 26 juin 1952 (NN 520626 259 95) et
Van der Meiren, Marina Mathilde Ernestine, née à Etterbeek le
28 mars 1955 (NN 550328 088 54), domiciliés à Kraainem, avenue de
Kraainem 38, ont effectué une modification à leur contrat de mariage,
reçu le 3 mars 1975 par acte du notaire André Ingeveld, à Ixelles.

Le contrat modificatif comporte :

1° l’adjonction d’une société d’acquêts à leur régime de séparation
de biens avec apport, par les époux, dans cette société d’acquêts des
biens suivants :

une maison située à Kraainem, avenue de Kraainem 38, appartenant
aux époux Francis Vuga et Marina Van der Meiren, chacun à concur-
rence d’une moitié indivise;

les meubles meublants et objets mobiliers garnissant l’immeuble
précité de Kraainem et de la maison située à De Haan, Willem Els-
schotlaan 12;

toutes les économies et revenus des époux en ce compris les comptes
bancaires, les dossiers titres et le contenu des coffres dont ils sont ou
seront titulaires ensemble ou séparément;

2° l’attribution de la société d’acquêts au survivant des époux en cas
de dissolution du mariage par le décès d’un des époux.

Le 27 janvier 2011.

Pour extrait analytique conforme : (signé) V. Fasol, notaire.
(3964)

Extrait de l’acte contenant modification du régime matrimonial de
M. Stetter, Sebastian, né à Dinkelsbühl (Allemagne) le 30 avril 1976, et
son épouse, Mme Harris, Karim Shaka, née à Arima (Trinidad et
Tobago) le 25 juillet 1977, domiciliés ensemble à 1050 Ixelles, rue
Alphonse Hottat 19/1, mariés à Ixelles le 12 août 2006.

Dressé en exécution de l’article 1394, alinéa 4 du Code civil, aux fins
d’être mentionné en marge de leur acte de mariage.

De cet acte, dressé par nous Me Bernard Dewitte, notaire associé à
Bruxelles, le 20 décembre 2010, enregistré : trois rôles, deux renvois, à
Forest I, le 4 janvier 2011, volume 72, folio 25, case 15. Reçu : vingt-cinq
EUR (S 25) (signé) Verbutsel, P., il résulte que : les époux Stetter-Harris,
prénommés, ont apporté une modification à leur régime matrimonial.

Pour extrait analytique conforme : (signé) B. Dewitte, notaire associé.
(3965)

Aux termes d’un acte du notaire Jean-Pierre Umbreit, de résidence à
Arlon, reçu en date du 29 décembre 2010, M. Zerrouki, Ali, né à N’Kira
(Algérie) le 11 mars 1936, de nationalité belge, et son épouse,
Mme Monot, Claude Jeanne Paulette, née à Dijon (France) le
11 juin 1960, de nationalité belge, domiciliés et demeurant ensemble à
6790 Aubange, rue des Grives 3, ont modifié leur régime matrimonial
en confirmant le régime de la séparation des biens existant entre eux et
en faisant apport d’un bien immeuble propre à Mme Monot, à la société
d’acquêts créée entre eux par l’acte susvisé dressé en vertu des
articles 1394 et 1395 du Code civil.

Pour les époux, (signé) J.-P. Umbreit, notaire.
(3966)

Par acte reçu en date du 11 janvier 2011, par le notaire Michel
Dumont, à Charleroi, M. de Cartier d’Yves, Tanguy Charles Jean-
François Marie Ghislain, Baron, né à Schaerbeek le 27 novembre 1979,
inscrit au registre national sous le numéro 791127-33707, et son épouse,
Mme Davreux, Laurence Ane Etienne Muriel, née à Namur le
12 août 1981, inscrite au registre national sous le numéro 810812-354-73,
domiciliés ensemble à 5100 Namur (Wierde), rue de Jausse 137, mariés
à Namur le 4 avril 2009, sous le régime de la séparation des biens
suivant contrat de mariage reçu par le notaire Michel Dumont, à
Charleroi, le 9 décembre 2008, non modifié à ce jour, ont modifié leur
régime matrimonial comme suit :

Le contrat modificatif porte sur :

l’adjonction d’une société d’acquêts à côté du régime de la séparation
pure et simple qu’ils ont précédemment adopté. Cette société d’acquêts
comprendra les biens immeubles ci-après décrits dont Mme Laurence
Davreux a déclaré faire apport, ainsi que les autres biens dont les époux
prénommés feront l’acquisition à l’avenir dans la mesure où ils ont
spécifié qu’ils font cette acquisition pour compte de la société d’acquêts.
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Ville de Namur, vingt-trois division, section de Wierde.

Un bâtiment à usage de grange sur et avec terrain, sis rue de
Jausse 150, cadastré ou l’ayant été section B numéros 119 C partie et
numéro 121 E partie, d’une superficie d’après mesurage de cinquante-
neuf ares quatre-vingts centiares.

Pour extrait conforme : pour les époux de Cartier d’Yves-Davreux,
(signé) Michel Dumont, notaire.

(3967)

De heer Geerts, Patrick Theodoor Jozef, geboren te Dendermonde op
2 april 1962 (rijksregisternummer 62.04.02-207.93), en zijn echtgenote,
Mevr. Vanvlasselaer, Gabriëlla Melanie Armanda, geboren te Mortsel
op 15 augustus 1963 (rijksregisternummer 63.08.15-100.53), beiden
samenwonende te 9200 Dendermonde (Appels), Sint-Ursulastraat 19,
gehuwd onder het wettelijk stelsel bij ontstentenis van huwelijkscon-
tract, welk stelsel tot op heden niet werd gewijzigd.

Zij hebben het op hen toepasselijk stelsel gewijzigd in die zin dat zij
gehuwd blijven onder het wettelijk stelsel van gemeenschap van
goederen zoals geregeld bij artikelen 1398 en volgende van het Burger-
lijk Wetboek, maar door aanbrenging van de volgende wijzigingen :

— inbreng in de gemeenschap door de heer Geerts, Patrick, van een
perceel bouwgrond gelegen te Dendermonde (Appels), Sint-Ursula-
straat 19;

— inbreng in de gemeenschap door Mevr. Vanvlasselaer, Gabriëlla,
van alle rechten op vergoedingen die zij lastens de heer Geerts, Patrick,
zou kunnen doen gelden voor de opbouw/investeringen die gedaan
werd door de huwgemeenschap tijdens het huwelijk;

— invoeging van een beding van toebedeling.

Daartoe hebben zij een akte wijziging van huwelijkscontract onder-
tekend door notaris Astrid De Wulf, te Dendermonde, op
17 januari 2011.

(Get.) A. De Wulf, notaris.
(3968)

Uittreksel uit de minnelijke wijzigingsakte van de echtgenoten
Jaspers, Luc, geboren te Hasselt op 21 december 1952, en ’s Hertogen,
Catharina, geboren te Houthalen op 6 januari 1952, samenwonende te
3530 Houthalen-Helchteren, Kerklaan 12, verleden voor notaris Natalie
Cabes, te Houthalen-Helchteren, op 10 december 2010.

Uit deze akte blijkt dat de echtgenoten Jaspers-’s Hertogen, het stelsel
van scheiding van goederen hebben behouden, doch hieraan een intern
gemeenschappelijk vermogen hebben toegevoegd, met inbreng van
diverse onroerende goederen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) N. Cabes, notaris.
(3969)

Uittreksel uit de minnelijke wijzigingsakte van de heer Delien,
Grégory, geboren te Charleroi op 27 mei 1985, en zijn echtgenote,
Mevr. Vranken, Carolien, geboren te Hasselt op 10 september 1988,
samenwonende te 3940 Hechtel-Eksel, Weidestraat 8, verleden voor
notaris Natalie Cabes, te Houthalen-Helchteren, op 20 december 2010.

Uit deze akte blijkt dat de echtgenoten Delien-Vranken, het wettelijk
stelsel hebben behouden, en dat Mevr. Vranken, Carolien, een onroe-
rend goed heeft ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) N. Cabes, notaris.
(3970)

Uittreksel uit de minnelijke wijzigingsakte van de echtgenoten
Timmers, Jan, geboren te Heusden-Zolder op 11 september 1979, en zijn
echtgenote, Mevr. Jaspers, Mieke, geboren te Hasselt op 17 juli 1979,
samenwonende te 3530 Houthalen-Helchteren, Kerkstraat 1/02-2,
verleden voor notaris Cabes, te Houthalen-Helchteren, op
10 december 2010.

Uit deze akte blijkt dat de echtgenoten Timmers-Jaspers, het stelsel
van scheiding van goederen hebben behouden, doch dat Mevr. Jaspers,
Mieke, in de tussen hen bestaande beperkte gemeenschap een onroe-
rend goed heeft ingebracht.

Voor ontledend uittreksel : (get.) N. Cabes, notaris.
(3971)

Bij akte, verleden voor notaris Joz Werckx, te Kessel-Lo (Leuven), op
26 januari 2011, zijn de echtgenoten Daniel Boudry, geboren in Elsene
op 23 november 1949, en Marie-Jeanne Arthur Germaine De Backer,
geboren te Kessel-Lo op 6 november 1949, samenwonende te
3010 Leuven (Kessel-Lo), Richard Valvekensstraat 52, gehuwd in
Kessel-Lo op 23 januari 1971, onder het huwelijksvermogensregime van
scheiding van goederen blijkens een voor notaris Jacques Van Damme,
te Sint-Andries-Brugge, op 28 november 1970, verleden voorhuw-
contract, overeengekomen het Belgisch wettelijk huwelijksvermogens-
regime aan te nemen met uitbreiding.

(Get.) Joz Werckx, notaris.
(3972)

Uit een akte, verleden voor notaris Katia Denoo, te Oostkamp, op
29 januari 2011 (geregistreerd te Brugge-4 op 31 januari 2011), blijkt dat
de heer Verhelst, Gerard, en zijn echtgenote, Mevr. Dobbelaere, Cecilia,
samenwonende te 8210 Zedelgem (Loppem), Goudenregendreef 5,
wijzigingen hebben aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel.

Voor de echtgenoten Gerard Verhelst-Dobbelaere, Cecilia, (get.)
K. Denoo, notaris.

(3973)

Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Philippe Goossens, te
Grobbendonk, op 26 januari 2011, hebben de heer Okkerse, Etienne
Maria Eugène, geboren te Heverlee op 5 oktober 1921, en zijn echtge-
note, Mevr. Van Oudendyck, Martha Maria, geboren te Lier op
22 augustus 1920, samenwonende te 2500 Lier, Kluizeplein 3, bus 1, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd als volgt : zij bedingen dat zij het
wettelijk stelsel zullen behouden, doch 1) de heer Okkerse, doet inbreng
van het onroerend goed te Grobbendonk, Nachtegalendreef 56, thans
ten kadaster gekend sectie C, nummer 57/P/3, en deel van
nummer 57/T, groot in oppervlakte 4.328 vierkante meter; en 2) beide
echtgenoten verklaren een keuzebeding in te lassen.

(Get.) Philippe Goossens, notaris.
(3974)

Uit een akte, verleden voor de ondergetekende notaris Yves Clercx,
met standplaats te Genk, op 28 januari 2011, blijkt dat de heer Van
Langendonck, Frank Jozef, bedrijfsleider, geboren te Neerpelt op
16 mei 1965, en echtgenote, Mevr. Meeus, Ester Greta Paul, arts,
geboren te Hasselt op 24 mei 1979, samenwonende te 3990 Peer, Riet-
straat 29, een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel,
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waarbij voornoemde echtgenoten, welke gehuwd waren onder het
wettelijk stelsel, dit wettelijk stelsel behouden en de heer een inbreng
deed in het gemeenschappelijk vermogen van een woonhuis gelegen te
Peer, Rietstraat 31, en de echtgenoten een inbreng deden van aandelen.

Genk, 28 januari 2011.

Namens de echtgenoten Van Langendonck-Meeus : (get.) Yves
Clercx, notaris te Genk.

(3975)

Er blijkt uit een notariële akte, verleden voor de ondergetekende
geassocieerde notaris Dirk Van Haesebrouck, te Kortrijk, op
30 december 2010, dat de heer Vandecasteele, Bernard, filiaalhouder, en
Mevr. Santy, Annie, helpster, beiden wonende te 7520 Ramegnies-Chin,
rue du Pont Bolus 5, een wijzigend huwelijkscontract hebben getekend,
met behoud van stelsel. Blijkens de wijzigingsakte worden goederen
ingebracht in de gemeenschap van aanwinsten en worden afwijkende
bedingen opgenomen betreffende de verdeling bij helften van de
gemeenschap.

Kortrijk, 28 januari 2011.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Dirk Van Haesebrouck, notaris.
(3976)

Uittreksel uit de akte van wijziging aan het huwelijksstelsel van de
heer Van Reusel, André August, geboren te Olen op 6 mei 1949, rijks-
registernummer 490506 239-63, en zijn echtgenote, Mevr. Van Den
Bosch, Irena Guido Maria, geboren te Lille op 15 december 1949, rijks-
registernummer 491215 148-30, wonende te Olen, Geraniumstraat 14,
gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract.
Opgemaakt om te worden meegedeeld aan de ambtenaarm van de
burgerlijke stand te Lille waar het huwelijk voltrokken is op
21 april 1978, in uitvoering van artikel 1395, § 1, eerste lid en derde lid
van het Burgerlijk Wetboek.

Opgemaakt om te worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
in uitvoering van artikel 1396, § 1, Burgerlijk Wetboek.

Uit deze wijzigende akte, verleden voor mij, notaris Jan Van
Hemeldonck, te Olen, op 14 januari 2011, geregistreerd drie bladen,
zonder verzendingen, te Herentals, registratie 21 januari 2011, boek 5/
153, blad 44, vak 8, ontvangen vijfentwintig (25) euro, de ontvanger,
(get.) V. Gistelynck, blijkt wat volgt :

— de echtgenoten blijven gehuwd onder hun oorspronkelijk wettelijk
stelsel;

— inbreng van onroerend goed;

— toevoeging van keuzebeding.

Voor eensluidend letterlijk uittreksel uit de minuut in ons bezit,
welke noch voorbehoud noch bedingen bevat strijdig met de inhoud
van dit uittreksel.

(Get.) J. Van Hemeldonck, notaris.
(3977)

Bij akte, verleden voor notaris Tom Verbist, te Geel, de
dato 30 december 2010, hebben de heer Vandoninck, Johan Karel
Antoin, geboren te Geel op 21 december 1963, en zijn echtgenote,
Mevr. Wouters, Carine Karel Julia, geboren te Herentals op 28 mei 1966,
samenwonende te 2440 Geel, Ossemeer 30, hun huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Vandoninck-Wouters,
het stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen behouden
maar met inbreng door de heer Vandoninck, Johan, van een onroerend
goed en met toevoeging van een verdelingsbeding.

Voor de echtgenoten Vandoninck-Wouters : (get.) Tomb Verbist, geas-
socieerd notaris te Geel.

(3978)

Bij akte, verleden voor Catherine De Moor, geassocieerd notaris, te
Sint-Niklaas, op 28 januari 2011, hebben de heer Vercauteren, Tony
Raphaël Rethy, geboren te Sint-Niklaas op 15 juli 1961, en echtgenote,
Mevr. Diericx, Marlène René Zulma, geboren te Sint-Gillis-Waas op
20 mei 1962, beiden wonende te 9190 Stekene, Teerlingstraat 64, hun
huwelijksstelsel, zijnde het wettelijk stelsel der gemeenschap bij gebrek
aan huwelijkscontract, gewijzigd door het bestaande stelsel te hand-
haven doch met inlassing afwijkende bepalingen verdeling gemeen-
schappelijk vermogen.

Sint-Niklaas, 28 januari 2011.

(Get.) Catherine De Moor, geassocieerd notaris.
(3979)

Ondergetekende, Isis Vermander, geassocieerd notaris te Wuust-
wezel, verklaart, om te voldoen aan de verplichting haar opgelegd door
artikel 1395 van het Burgerlijk Wetboek, dat op 18 januari 2011
(neergelegd ter registratie) voor haar de akte houdende wijziging
huwelijksvoorwaarden verleden werd tussen de heer Somers, Jan Jozef
Rosa, geboren te Brecht (district 2) op 12 mei 1966 (rijksregister-
nummer 66.05.12-215.70), en zijn echtgenote, Mevr. Michielsen, Hilde
Elisabeth Joanna, geboren te Hoogstraten op 6 september 1967 (rijks-
registernummer 67.09.06-302.18), thans wonend te 2970 Schilde, Kraan-
straat 9.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebreke aan een huwelijkscon-
tract.

Deze personen huwden voor de ambtenaar van de burgerlijke stand
van de gemeente Beerse op 17 november 1989.

Bij deze akte werd een beding van vooruitmaking op keuze opge-
nomen en werden onroerende goederen ingebracht.

Deze akte heeft geen wijziging gebracht aan het stelsel waaronder de
partijen gehuwd zijn.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Isis Vermander, notaris.
(3980)

Er blijkt uit een akte, verleden op 5 januari 2011, voor notaris Samuël
Van der Linden, met standplaats te Diepenbeek, geregistreerd te
Hasselt, eerste kamer, op 11 januari daarna, boek 778, blad 81, vak 1,
ontvangen vijfentwintig euro (S 25,00), getekend de eerstaanwezend
inspecteur K. Blondeel, dat de heer Vandebroek, Pieter, geboren te Genk
op 1 augustus 1975, en zijn echtgenote, Mevr. Motten, Evy Rika Bert,
geboren te Hasselt op 8 december 1979, samenwonende te 3590 Diepen-
beek, Toekomststraat 29, bus 1, en gehuwd te Diepenbeek op
20 juni 2008, onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract,
hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd hebben zonder dat deze
wijziging de vereffening van het vorige stelsel tot gevolg had.

Diepenbeek, 24 januari 2011.

(Get.) Samuël Van der Linden, notaris.
(3981)

Bij akte, verleden voor notaris Tom Verbist, te Geel, de
dato 29 december 2010, hebben de heer Geukens, Roger Jozef Alfons,
geboren te Geel op 7 januari 1959, identiteitskaart, en zijn echtgenote,
Mevr. Heurckmans, Ingrid Elisabeth Karel, geboren te Mol op
21 mei 1959, wonende te 2440 Geel, Koning-Albertstraat 42, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Geukens-Heurckmans,
het stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen behouden
maar met inbreng door Mevr. Heurckmans, Ingrid, van een onroerend
goed en met toevoeging van een verdelingsbeding.

Voor de echtgenoten Vandoninck-Heurckmans : (get.) Tom Verbist,
geassocieerd notaris te Geel.

(3982)
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Bij akte van 12 januari 2011, verleden voor notaris Filip Michoel, te
Hoogstraten, hebben de heer Johan Adams, en zijn echtgenote,
Mevr. Nadia Louisa Henri Benkirane, wonende te 2320 Hoogstraten,
Louis Domsstraat 27, gehuwd onder het wettelijk stelsel der gemeen-
schap, bij gebrek aan huwelijkscontract een wijziging aangebracht aan
de samenstelling hun vermogens door de inbreng van een onroerend
goed in het gemeenschappelijk vermogen en door toevoeging van een
keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Michoel, notaris te Hoogstraten.
(3983)

Bij akte, verleden voor notaris Lucien Barthels, te Riemst (Kanne),
Statiestraat 36, op datum van 24 januari 2011, hebben de heer Lamotte,
Henri Felix, geboren te Zolder op 8 juni 1954, nationaal
nummer 54.06.08 155-05, en zijn echtgenote, Mevr. Cams, Annie
Martha, geboren te Zolder op 2 juni 1955, nationaal
nummer 55.06.02 180-84, wonende te 3550 Heusden-Zolder, Kerk-
straat 57, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd inhoudende hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd inhoudende inbreng onroerende
goederen in de gemeenschap en toevoeging van een keuzebeding.

Namens de echtgenoten Cams-Lamotte : (get.) Lucien Barthels,
notaris te Riemst (Kanne).

(3984)

Am 21. Januar 2011 haben die Eheleute Eugen Heinrich Robert
Linden, geboren in Raeren am 9. Juni 1952, und seine Ehegattin, Frau
Karoline Gertrud Wilhelmine Litt, geboren in Elsenborn am
27. September 1953, zusammen wohnhaft in Sankt Vith, Wiesenbach-
straße 2A, durch die stellvertrende Notarin Florence Godin, in Vertre-
tung des Notars Bernard Sproten, in Sankt Vith, eine Güterstands-
änderung beurkunden lassen, durch welche die Eheleute, neben dem
Güterstand der Gütertrennung eine Errungenschaftsgesellschaft
gründen, und in welche der Ehegatte eine Immobilie einbringt, die ihm
zur Zeit als Sondergut gehört, so dass diese Immobilien den beiden
Ehepartnern ab sofort je zur ungeteilten Hälfte gehören wird.

Sankt Vith, den 27. Januar 2011

(Gez.) Florence Godin, stellvertretende Notarin.
(3985)

Les époux, M. Jeanpierre, Laurent Paul Robert, né à Rocourt le
21 février 1968, et Mme Duchene, Sobha Geneviève, née à Bombay
(Inde) le 4 septembre 1969, domiciliés ensemble à Grand-Rechain, rue
Longue Haie 19, ont signé devant le notaire Huppertz, Edgar, à Saint-
Vith, le 24 janvier 2011, une modification du régime matrimonial en
gardant le régime de la séparation de biens et la constitution d’une
société d’acquêts avec apport de l’épouse à la société d’acquêts
d’immeuble à la commune de Herve, division de Grand-Rechain.

Saint-Vith, le 28 janvier 2011.

(Signé) E. Huppertz, notaire.
(3986)

Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Eyskens, met
standplaats te Weelde (gemeente Ravels), Moleneinde 14, op
26 januari 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Versmissen, Mark Raphaël Roger, en Mevr. Jespers, Marleen Maria
Erwin, wonende te 2340 Beerse, Anjerstraat 22, gewijzigd waarbij het
stelsel zelf vereffend werd en gewijzigd naar een stelsel van zuivere
scheiding van goederen.

(Get.) Christiaan Eyskens, geassocieerd notaris.
(3987)

Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Eyskens, met
standplaats te Weelde (gemeente Ravels), Moleneinde 14, op
27 januari 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Luijken, Cornelis, en Mevr. van Geloof, Jacoba Johanna Cornelia,
wonende te 2387 Baarle-Hertog, Tommelshof 24, gewijzigd zonder dat
het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Christiaan Eyskens, geassocieerd notaris.
(3988)

Uit een akte, verleden op 19 januari 2011, voor notaris Kris De Witte,
met standplaats te Ninove, geregistreerd te Ninove, 26 januari 2011,
drie bladen, één verzending, boek 536, blad 15, vak 02, ontvangen :
vijfentwintig euro. De eerstaanwezend inspecteur a.i., (get.) V. Bonte,
blijkt dat de heer De Troch, Roland Richard, en zijn echtgenote,Mevr. Le
Long, Linda, samenwonende te 9310 Aalst (Meldert), Horingstraat 2,
een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijkscontract, verleden
voor notaris André De Ryck, te Asse, op 4 september 1979.

Ninove, 28 januari 2011.
(Get.) Kris De Witte, notaris.

(3989)

Er werd een akte, verleden voor notaris Philippe Strypsteen, te
Knokke-Heist, op 17 januari 2011, houdende de wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Eeckeman, Jan Palmer
Hilaire, geboren te Knokke op 1 juni 1964, en zijn echtgenote,
Mevr. Timmerman, Sandra Lydie André, geboren te Knokke op
5 oktober 1966, samenwonende te 8300 Knokke-Heist, Gemeente-
plein 34, gehuwd onder het stelsel scheiding van goederen, inhoudende
de toevoeging aan hun stelsel scheiding van goederen van een beperkt
gemeenschappelijk vermogen beperkt tot één onroerend goed en de
bijhorende schulden.

Namens de echtgenoten Jan Eeckeman-Sandra Timmerman : (get.)
Philippe Strypsteen, notaris te Knokke-Heist.

(3990)

Uit een akte, verleden voor notaris Fabienne Hendrickx, met stand-
plaats te Beringen, op 26 januari 2011, blijkt dat :

— De heer Bruninx, Stijn Jos Willy, geboren te Maaseik op
21 mei 1980, en zijn echtgenote, Mevr. Maes, Rosy Claire Henriette,
geboren te Hasselt op 4 juni 1980, samenwonende te 3511 Hasselt
(Kuringen), Rode-Rokstraat 8/0003.

— Gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan een huwelijks-
contract, niet gewijzigd tot op heden.

— Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijks-
vermogensstelsel te wijzigen.

— Krachtens voormelde wijzigende akte werd door Mevr. Maes,
Rosy Claire Henriette, een onroerend goed in de gemeenschap gebracht
en werd een keuzebeding met betrekking tot de verdeling van het
gemeenschappelijk vermogen toegevoegd.

Beringen, 26 januari 2011.
Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Fabienne Hendrickx, notaris.

(3991)

Er blijkt uit een akte, verleden voor geassocieerd notaris Philip
Adriaens, te Hoegaarden, op 17 januari 2011, dat de heer Taverniers,
Jean-Pierre Joseph, geboren te Tienen op 30 mei 1957, en zijn echtge-
note, Mevr. Ons, Liliane Odette Henri, geboren te Leuven op
13 augustus 1957, samenwonende te Hoegaarden, Hauthem 82, hun
huwelijksstelsel hebben gewijzigd waarbij gezegde heer Taverniers, een
eigen onroerend goed heeft ingebracht in het gemeenschappelijk
vermogen.

Geregistreerd te Tienen-1 op 21 januari 2011, drie bladen, geen
verzending, Reg. 5, boek 725, blad 95, vak 9. Ontvangen : vijfentwintig
euro (S 25). De ontvanger, (get.) de eerstaanwezend inspecteur, (get.)
R. De Haes.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Ph. Adriaens, notaris.
(3992)
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Bij akte verleden voor Stéphane Meert, te Erpe, op 30 december 2010,
hebben de heer Parewijck, Marc Daniel Hubert André, geboren te Aalst
op 26 maart 1945, en zijn echtgenote Mevr. Goddaert, Godelieve Marie,
geboren te Oosterzele op 2 mei 1946, samenwonend te 9860 Oosterzele,
Groenweg 16, een wijziging aan hun huwelijksvermogenstelsel aange-
bracht, houdende inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van de
hierna beschreven onroerend goederen :

A) door Mevr. Godelieve Goddaert :

1. Stad Gent, 4e afdeling

In een appartementsgebouw, residentie Wagner, gelegen Hubert
Frère Orbanlaan 404, gekend volgens titel en huidig kadaster, sectie D,
nummer 2930/D, groot 6 a 93 ca :

1) Het appartement Hubert Frère Orbanlaan nr. 404, gelegen op de
vijfde verdieping, dragende de letter B met de kelder nummer 22.

2) Een garage-peinture gelegen op het gelijkvloers met nummer P 26.

2. Stad Gent, 5e afdeling

In het appartementsgebouw, genaamd « Residentie Palm Beach »,
gelegen Nederkouter nr. 50/108, gekend volgens titel en huidig
kadaster, sectie E nummer 1055/E, groot 11 a 5 ca :

Het appartement Nederkouter, gelegen op de zesde verdieping van
blok B, genaamd appartement B/6,

3. Gemeente Oosterzele, 1e afdeling

1) Een perceel grond, gelegen aan de Fazantenstraat, gekend volgens
titel en huidig kadaster, sectie C, nummer 746/V, groot 4 a 80 ca.

2) Een perceel grond, gelegen aan de Fazantenstraat, gekend volgens
titel en huidig kadaster, sectie C, nummer 746/W, groot 6 a 40 ca.

4. Gemeente Oosterzele, 1e afdeling

Een woonhuis met aanhorigheden en grond, gelegen Groenweg 16,
gekend volgens huidig kadaster, sectie C, nummer 746 G, groot 14 a
84 ca.

5. Gemeente Oosterzele, 1e afdeling (voorheen gemeente Oosterzele)

In het appartementsgebouw in opbouw, genaamd residentie ″Hettin-
gen″, gelegen Dorp 8, gekend volgens titels sectie C, deel van nummers
816/G, 818/R, 818/P en 818/Q en gekend volgens huidig kadaster
sectie C, nummer 818/V en deel van 818/S, groot voor wat betreft het
kadastrale nummer 818/V, 6 a 65 ca, en voor wat betreft het deel van
kadastraal 818/S, groot 83 ca 40 dma.

1/ Het appartement gemerkt ″0.01″, gelegen links bekeken vanop de
straat,

2/ In het achterliggend complex van garages : de garage gemerkt
nummer 1.

B) Door de heer Marc Parewijck :

1. Gemeente Erpe-Mere, 1e afdeling

Een handelspand, gelegen Gentsesteenweg 36, gekend volgens titel
sectie B, nummer 219/C en deel van van nummer 224/M, met een
benaderende oppervlakte volgens titel van 19 a 11 ca, en gekend
volgens huidig kadaster, sectie B, deel van nummer 219 F, welk
nummer een totale oppevlakte heeft volgens huidig kadaster van 19 a
81 ca.

2. Gemeente Erpe-Mere, 1e afdeling

1) Een perceel grond, gelegen ter streek Braemland, gekend volgens
titel en huidig kadaster, sectie C, nummer 364, groot 32 a 70 ca.

2) Een perceel grond, gelegen ter streek Braemland, gekend volgens
titel en huidig kadaster, sectie C, nummer 365, groot 5 a 90 ca.

3. Gemeente Erpe-Mere, 1e afdeling (voorheen gemeente Erpe)

Een perceel grond, gelegen ter streek Molenmeerschen, gekend
volgens titel sectie B, deel van nummers 379/A en 380/B en gekend
volgens huidig kadaster, sectie B, nummer 379/B, groot 10 a 43 ca.

Namens de echtgenoten Parewijck-Goddaert :

(Get.) Daniel Meert, geassocieerd notaris.
(3993)

Bij akte van 14 december 2010 verleden voor notaris Lode Leemans,
te Sint-Pieters-Leeuw, hebben de heer De Ridder, Herman Jacobus,
geboren te Brussel op 25 november 1935, en zijn echtgenote,
Mevr. Busselot, Godelleve Bertha, geboren te Halle op 1 maart 1942,
wonende te 1650 Beersel, Windmolenstraat 53, gehuwd onder het
stelsel van scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Albert Van Eeckhoudt, te Sint-Martens-Lennik
verbleven hebbende, verzocht hun huwelijksvermogensstelsel te
wijzigen overeenkomstig artikel 1394, § 1, van het Burgerlijk Wetboek
door een wijziging aan te brengen in beiden vermogens. Verschijners
wijzigen hun stelsel van scheiding van goederen door een wettelijke
gemeenschap.

1. De heer Herman De Ridder, voornoemde echtgenoot, verklaart de
volle eigendom van volgende onroerende goederen in onverdeeldheid
te brengen, ieder helft te rekenen vanaf heden, voor vrij, zuiver en
onbelast van hypothecaire in- of overschrijvingen.

A/ Gemeent Opwijk (voorheen Mazenzele, 3e afdeling).

a) een perceel weiland, gelegen Craval Bosch, 1 ha 15 a 60 ca.

b) een perceel bouwland, gelegen Cravaalbosch, 1 ha 84 a 80 ca.

c) een perceel bos, gelegen Cravaal Bosch, 1 ha 15 ca 10 a.

d) een perceel bos, gelegen Cravaal Bosch, 1 ha 11 a 70 ca.

B/ Gemeent Sint-Pieters-Leeuw (voorheen Vlezenbeek, 6e afdeling).

Een perceel bouwland, gelegen Waekenbroeckveld 23a.

C/ Gemeente Dilbeek (voorheen Sint-Ulriks-Kapelle, 3e afdeling).

a) Een perceel tuin, gelegen Steenweg naar Brussel, 21 a 20 ca.

b) Een perceel grond, gelegen ″Koeivijver″, 12 a 46 ca.

D/ Gemeente Anderlecht (voorheen idem, 7e afdeling).

a) een perceel bouwland, gelegen Beetwortelstraat, 33 a 84 ca.

b) een perceel bouwland, gelegen Ketelveld, 18 a 94 ca.

c) een perceel weiland, gelegen Lenniksebaan, 19 a 37 ca.

d) Een perceel bouwland, gelegen ″Tweeputveld″, 17 a 80 ca.

e) Een perceel weiland, gelegen rue de Neerpede, 6 a 25 ca.

E/ Gemeente Beersel (voorheen idem, 1e afdeling).

Een onroerend goed, de grond, gelegen Windmolenstraat +53, 7 a
53 ca.

2. De heer Herman De Ridder, voornoemde echtgenoot, verklaart de
volle eigendom van volgend roerende goed in onverdeeldheid te
brengen, ieder helft te rekenen vanaf heden :

- Een bankrekening bij AXA Bank en KBC Bank : met num-
mers 750-9021369-42, 433-3158871-91

- een spaarrekening bij AXA Bank en KBC Bank 755-4400112-51,
433-3158891-14, 755-1073728-88.

- een effectenrekening : geen

- Een bankrekening bij EFG Bank SA nummer 402328.132.8

- bij EFG Bank SA nummer 402626-1. PM een effectenrekening slechts
in vruchtgebruik door de heer De Ridder.

Voor de partijen : (get.) Lode Leemans, notaris.
(3994)
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Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Par ordonnance rendue le 18 janvier 2011, par M. le président du
tribunal de première instance de Huy, Me Cécile Lannoy, avocat, dont
le cabinet est sis à 4500 Huy, rue Delperée 5, a été nommée curateur à
la succession déclarée vacante de M. Léon Gaudry, né à Sète (France) le
31 mars 1927, domicilié en dernier lieu à 4500 Huy, rue de la Croix
Rouge 1, et décédé à Huy le 16 avril 2009.

Les créanciers de la succession sont invités à faire leur déclaration de
créance par lettre recommandée au curateur, dans les trois mois de la
présente insertion.

Huy, le 26 janvier 2011.
(Signé) Cécile Lannoy, avocat.

(3995)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 22 december 2010 verleende de tweede BI kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, een vonnis waarbij
Mr. I. Goris, advocaat te Antwerpen, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Lange Gasthuisstraat 27, werd aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Anna Catharina Petronella
Pellens, geboren te Neerpelt op 11 april 1937, weduwe van Gaston
Philemon De Bakker, laatst wonende te 2650 Edegem, De Wieken 36,
bus 1, en overleden te Anwerpen (district Wilrijk) op 18 oktober 2009.

Antwerpen, 27 januari 2011.

De griffier, (get.) C. Lemmens.
(3996)
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